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CUCTEMBI HABJIIOAEHUA U OPTAHU3AIIMA BO3AYIIHOI'O
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O HAIUTAAHOM 'EOMETPUYECKOM HPEJCTABJIEHUUA
JABU/KEHUA MATEPUAJIBHOU TOYKU B ITPOCTPAHCTBE U
BPEMEHMU HA ITPUMEPE BO31YIHIHOI'O ABUXEHUA

Anekcandp Ilemposuu Ilhacoeckux,

orcid.org/0000-0003-2250-8852

O00KMOp mexHu4ecKux HayK

2/1A8H bl KOHCMPYKMODP HAYYHO-MEXHUUECKO20 YEeHMPA OPZAHU3AUUU 6030YUIHO20
osuxcenusn (HTI] OpB/]) AO «Opoena Tpyoosozo Kpacnozo 3namenu Beepoccuiickuii
HAYYHO-UCCNe008ameNbCKUN UHCMUMYN PAOUOAnnapamypbsly,

np. Oo6yxoeckoii 00oponwl, 0.120

Canxkm-Ilemepoype, 192012, Poccus

disput100@yandex.ru

AHHoTauusA. B paboTe WU3M0KEH HOBBIM, OPUTHHAIBHBIA METOJ HArJISAIHOTO
reOMETPUYECKOr0 MPEICTABICHHS IBUKEHUS MaTepUaIbHON TOUKH (MM BO3JYIIHOTO Cy/HA) B
IPOCTPAHCTBE U BPEMEHU. AKTYaJIIbHOCTh IPEJIaraeMoro Merosa o0ycjaoBIeHAa HEAOCTaTKaMu
TPaZULMOHHOIO METOAA NPEICTABICHUSA JBMKEHUS B IPOCTPAHCTBE-BPEMEHM, OJHOW U3
KOOPJHMHAT KOTOPOTO SBIISETCA HE3aBUCUMOE OT IIPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPAMUHAT BpeMs. B TakoM
IIPOCTPAHCTBE-BPEMEHH HE OINPEACICHO MOHATHE PACCTOSHUSA MEXIY IBYMsS €r0 TOYKaMH, HE
OTIpeNieNIeHbl TOHSATHS YIJIa, TPEYroJbHUKA, T'€OMETPHUYECKUX (HUTyp, B HEM HEBO3MOXKHO
HCIIOJIb30BaTh €BKJIMJOBY T€OMETPUIO. ABTOP IPEUIAracT HUCIOJIb30BAHUE YETBIPEXMEPHOIO
eBKJIMIOBA MPOCTPAHCTBA C YETBEPTOH ocbto Z = bt, rme b — mocrosHHAs ckopoctu, t — Bpems,
JUI TIPEACTABJICHUS JBUKEHUS MaTepHaIbHOM TOUKM (BO3IYLIHOTO Cy/IHA) B IPOCTPAHCTBE U
BpeMeHM. JIBM)KEHME MAaTepUaJbHOM TOUYKHM (BO3AYLIHOTO CYy/HA), MPEICTABIECHHOE C
HCIIOJBb30BAaHUEM IIPEIUIOKCHHOIO aBTOPOM IIPOCTPAHCTBA, SBJSCTCS HArJISAHBIM, JIMHUSA
JBUKCHHUSI HMMEET TIEOMETPUYECKHMM CMBICI JIMHUM €BKIUIOBOM reomerpuu. IIpuBeneHsl
IIPUMEPBl TPEACTABICHUS YETBIPEXMEPHOTO JBWIKEHUS BO3AYIIHOTO CyJHAa II0 Y4YacTKy
MaplIpyTa, IOHATHE YETBIPEXMEPHOIO KOPHUIOpAa ABUKEHUs BO3AYIIHOro cyzaHa. [lokaszana
BO3MO)KHOCTb HCIIOJIB30BAHMS IPENJIAraeéMoro MeETOAA J[UId ONMCAHHUA U HCCIENOBaHUsA
JBIDKEHUS MaTepHajJbHOM TOYKH (BO3IYIIHOTO Cy/AHA) B IPOCTPAHCTBE M BpeMeHH. Meton
OTKPBIBAE€T HOBOC HAIIPABJICHUE MCCIENOBAHUN JBW)KCHUS MaTCpUAIbHBIX TOYEK U JPYIHX
MaTepHaJIbHBIX OOBEKTOB B MPOCTPAHCTBE M BPEMEHH C UCIOJIB30BAHMEM MHOTOMEPHOH H, B
YaCTHOCTH, YETBIPEXMEPHOU IeOMETPUH. 3HAYCHHE NPEIIaraéMoro B CTaTbe MOAXO0Aa COCTOUT B
TOM, YTO OH OTKPBIBACT HOBBIC HAINPABJICHHUS HAYYHBIX HCCJICIOBAHMM B TAaKMX HAayKax Kak
¢u3uka (He peNsATUBMCTCKAs MEXaHHMKA), HAaBUTalUsl U YINPaBJICHUE BO3IYLIHBIM JBHKCHHEM,
KOCMHYECKasi MEXaHUKA, U BO MHOTMX JIPYIrUX HayKax, [J€ UCCIEAYIOTCS IIPOLECCHl ABUKCHUS
pa3nuuyHBIX OOBEKTOB B IPOCTPAHCTBE M BpPEMEHU. ABTOp IUIAHUPYET B JalbHEHIIEM
IOPOJOIDKUTh MYONUKALMIO TOJYYEHHBIX C HCHOJb30BAHMEM MPEIUIOKEHHOTO METo/a
pe3yabTaToOB, KOTOPBIE HE BOIUIM B JAHHYIO pabOTy U3-3a OrpaHMUYCHUN 110 00bEMY CTaThH.
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Abstract. The article presents a new original method of geometric visualization of
particle (or aircraft) motion in space and time. The urgency of the proposed method stems from
disadvantages of the traditional method of presenting the motion in space-time having as one of
its coordinates the time which is independent on spatial coordinates. In this space-time, the
concept of distance between two points is not defined, the concepts of angle, triangle, geometric
figures are not defined as well, it does not allow Euclidian geometry to be used. The author
proposes the use of four-dimensional Euclidian space with the fourth axis z = bt where b is a
speed constant, t is time, for presenting the motion of a particle (aircraft) in space and time. The
particle (aircraft) motion presented with the use of the space proposed by the author is a
visualized one, the track makes geometric sense of a Euclidian geometry line. The examples of
presenting the four-dimensional motion of an aircraft along its route are given, the concept of
four-dimensional corridor of aircraft motion is defined. It is shown that the proposed method
could be used for description and research of particle (aircraft) motion in space and time. The
method opens up a new direction of research of particles and other material objects moving in
space and time with the use of multi-dimensional, in particular, four-dimensional geometry. The
importance of the approach proposed in the article is that it opens new directions of scientific
research in such sciences as physics (not relativistic mechanics), navigation and air traffic
control, space mechanics and many other sciences in which processes of motion of different
objects in space and time are researched. The author is going to continue publishing the results
obtained due to the proposed method which are not included in the present paper because of
space limitations.

Key words: air traffic control, 4D trajectory, 4D space, material particle,
multidimensional geometry, space-time.



Harnsiagnoe reomerpudeckoe npejacrasienne 4D qBuxennst BO3AyIHOTo

CyaHa
Mpevmywecrea:
Moz=ht P Vil
I. OnpeneneHo NOHATHE PACCTOAHHA MEKIY TOUKAMM.
PaccToAHKWe = 2. HarnaaHocTb ABHMKEHMA.
3.

CHOPOCTE - BPEeMA BosmosnocTs wenonszosanus 4D reomerpun,

4D TpaekTopMA

BO3AYWHOMO CyaHa
v R 4D NpocTPaHeETBo

Gyaywero

4D kopwaoop ~

. = : =
/I‘J—_,H = / = = =T — :}

¥
/ 3D NpOCTPAHCTEO HACTOALWWETD - X
P L

ScHo, — mpopomxkan IlyremectBennuk Bo Bpemenu, —
YTO BCSKOE peaJbHOE TeJlo JODKHO  00danaTh
INPOTSHKEHHOCTBIO IO YETBIPEM HM3MEPEHHSIM, TO €CTh
JNOJDKHO ~ MMETh  JUIMHY, LIAPHUHY, BBICOTY H
MPOJIOJIKUTEILHOCTh CYIECTBOBaHUS. [ epbepm Yasuic.
Mawuna epemenu

BBenenue

B mnacrosimieit paGore wu3maraercs HOy-Xay aBTOpa: METOJ[ HArJISAHOTO
TCOMETPUYECKOTO  TPEJICTABIICHUS  JBWIKEHUS  MaTEepPHAIbHOW  TOYKH B
MPOCTPAHCTBE U BPEMEHH Ha TMpPUMEPE BO3AYIIHOTO JBIKeHus. [Ipobiema,
KOTOpasi pelaeTcs B HACTOSIIEH CTaThe, 3aKIOYAeTCsl B TOM, YTO JBUKEHUE,
MIPE/ICTABIICHHOE B MPOCTPAHCTBE M BPEMEHU, HE SIBISCTCA HArISAHBIM. B aTOM
paboTe paccMaTpuUBaeTCs JIBIKEHHE MaT€pUAIbHOW TOYKH M BO3IYIIHOTO CyJHA
(BC). Buxenne marepuasnibHo Touku (miu BC) B mpocTpaHCTBE-BpEeMEHHU,
NPECTABISIONIEM CO00M MHOXKECTBO YeThIpEXMEpHBIX Touek (X, t), X = (X, Yy, h),
I X — BEKTOP MPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPJUHAT, X, Y — KOOPJAUHATHI MaTEpUATHHOM
toukn (BC) B ropusoHTanmpHOM IUIOCKOCTH, h — BbIcoTa, t — Bpems,
MpEACTAaBICHHOE B BUJIC JIMHUU JBUXKEHUSI B 3TOM NPOCTPAHCTBE, HE SBISAETCS
HarJISIAHBIM, TaK KakK pacCcTOsSTHUE MeExay JByMs Toukamu M; u M, ¢
koopauHaTamu (X1, t;) U (Xp, 1) B MPOCTPaHCTBE-BPEMEHH, KaK 3TO MOKa3aHO B
pabote, He omnpeneneHo. JIMHUS NBHXKEHHS B TaKOM IMPOCTPAHCTBE-BPEMEHU HE
UMEEeT JUIMHBI, TMPOTSHKEHHOCTH, B TOM CMBICIE, YTO HEBO3MOXHO OIPEACIIUTH
pPAcCTOSIHUE MEXIy KaKUMH-IMOO IBYMs TOYKaMHU 3TOW JUHUH. B cumity 3toro
JIMHUSL IBYO)KCHHS B MPOCTPAHCTBE-BPEMEHH HE MMEET F€OMETPUUYECKOTO CMBICIIA
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JVUHUM €BKJIMJ0BAa NPOCTPAHCTBA. B MpOCTpaHCTBE-BPEMEHH HE ONPEIEIECHBI
IOHATUS BEKTOpa, YIVIA, OKPYKHOCTH, TPEYrOJbHHKA MW APYIMX HMEIOIIMX
pasMepsl reomerpudeckux ¢uryp. B mpocTpaHCTBE-BpeMEHM HEBO3MOKHO
IIPUMEHATh €BKINJIOBY T€OMETPHUIO UIsl UCCIENOBAHMS JIBHKCHUS MaTepUalIbHOU
touku (umu BC).

B Hacrosmel padore npeapuHUMAETCs MONBITKA MATEMAaTUYECKU CBSA3ATh
MPOCTPAHCTBO W BpeMs, MPUJAB TEM CaMbIM JBM)XCHHUIO HAIJISIAHBIA, U MOTOMY
UHTYUTUBHO TIOHATHBIA TreoMeTpuueckuili cmbica. s srtoro B pabote
UCITOJIB3YETCSl MATEMATHYECKUI MPUEM 3aMEHbI IEPEMEHHON: BpEMsl 3aMEHSETCS
Ha BEJIMYMHY BPEMEHHM, YMHOXXEHHYI0 Ha HEKOTOPYIO KOHCTaHTy CKOpoCTH. To
€CTh B TE€OMETPUYECKOM IPEACTABICHUM JBIKEHUs nepeMeHHas t (Bpems)
3aMCHSIETCsSl Ha TepeMeHHy Z = bt (paccrosiHue, mpoijeHHOE MaTepuanibHON
TOYKOM C TIOCTOSIHHOM CKOPOCTBIO b 3a Bpems t).

[ToguepkHEM, YTO ATO YHCTO MATEMATUYECKHW MPUEM, HE NMPETEHIYIOLIUN
Ha (unocodckoe 0OBSICHEHHE B3aUMOCBSA3M NMPOCTPAHCTBA U BPEMEHU B HAIlIEM
(bu3MYEeCKOM MHpE.

Takas 3amMeHa NEPEMEHHOM JENAeT JBUKEHUE MATEPUAIIBHOW TOYKH
F€OMETPUYECKH HATJISIAHBIM U TOHSTHBIM.

C opHOW CTOpPOHBI, MNPEACTABUB JIBUKEHHE MATEPUAIbHOW TOUYKH B
BOOOpaXa€MOM  YETBIPEXMEPHOM  NIPOCTPAHCTBE, B  KOTOPOM  Tpems
KOOPJMHATHBIMU OCSIMH OIIMCBIBAETCSI TPEXMEPHOE EBKJIMJIOBO IMPOCTPAHCTBO, a
YETBEPTOM OCHbIO ONMCHIBAETCS BOOOpaKa€MO€ PaBHOMEPHOE [BUXKEHHUE, IpU
KOTOPOM YETBEpTasi KOOPIAUHATA Z U3MEHSETCS B COOTBETCTBUH C BBIPAKEHUEM Z =
bt, MBI MoMy4aeM HarJIIHOE TEOMETPHUYECKOE MPEICTABICHUE YETHIPEXMEPHOTO
JBUYKEHUS.

C 1pyroil CTOpPOHBI, TakO€ NPEICTABICHHUE II03BOJSET BBECTH B
paccMaTpUBAaEMOM YETHIPEXMEPHOM MTPOCTPAHCTBE METPUKY, TO €CTh OINPEACIICHHUE
pPAcCTOSIHUSL MEXIYy JIOOBIMM TOYKaMH IpocTpaHcTBa. lloHATHE paccTosHUA
MEXIy TOYKaMHU TO3BOJISIET, B CBOIO OYEPENb, MCIOIb30BATh XOPOIIO PA3BUTYIO
YETBIPEXMEPHYIO €BKJIMJIOBY TE€OMETPHUIO JUII HM3YyYEHHS] YETBIPEXMEPHOIO
nemxennsa BC.

Takum 0Opa3om, 1eb HACTOSAIIEH padOThl COCTOUT B TOM, YTOOBI MPUAATH
JBUKEHUIO MPOCTOW Fr€OMETPUUYECKHUI CMBICI M CIENATh PEACTABICHHUE IBHKECHUS
IPOCTBIM JJIsl IOHUMaHUs U HAJSIAHBIM. BTopas 11e51b: 000CHOBaTh BO3MOYKHOCTD
UCIIOJIb30BAaHUSI ~ MHOIOMEpPHOM  €BKJIMJOBOM  TE€OMETpPUM  JUI1  H3y4YEHUs
MHOTOMEPHOT0 (BKJIIOYAsi YETHIPEXMEPHOE) ABM)KEHUS MaTEpUAIbHON TOUKHM WIN
BC. IlpencraBieHHsbli B paboTe METOJ SIBIIIETCA HOBAaTOPCKUM. OH OTKpPBIBAET, 110
CyTH, HOBOE€ HAIIpaBJICHUE HCCIECNOBAHUNM [BW)KCHHMS MATEPHAIBHBIX TOYEK H
Ipyrux oOBEKTOB B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHU C UCIOJIb30BAHUEM MHOTOMEPHOM H,
B YACTHOCTH, YETBIPEXMEPHON F€OMETPUHU.

B paGote npezacraBieHo onrcanue yeThpéXxMepHoil uauu neuxkeHus BC ¢
NOCTOSIHHOM CKOPOCTBIO, a TAaKXE OINHCAHHE YETBIPEXMEPHOTO KOPUIOpa
BO3JYIIHOrO JBWKEHHs. llpencraBieHa dYeTbIpEXMEpPHAs MOJENb MPOLUIOrO,
HacTosAmero u  Oyaymero. OOOCHOBaHa  BO3MOXKHOCTH — HCIIOJIb30BAHHUSA



MpeiaraeMoro MeTojia JJisi UCCIEIOBAHUSI JBHXKCHUSI MaTepHalbHOM TOYKU U
JIPYTUX 0OBEKTOB B MTPOCTPAHCTBE U BPEMEHHU.

B nponomkenun 31oil paboThl OyJET U370KEHbI HE BOUIEAIINE B ATY YacTh
JpYTUE pe3yJbTaThl, CBI3aHHbBIE C ONMMCAHUEM YeThIpEXxMepHOro nBrkenus BC.

Metoasbl (TeopeTuueckas 6a3a)

O noJib3e HATJISIIHOT O r¢eOMETPUICCKOIo NpeacraBJICHUA
AHAJIUTHICCKHUX Bblpa)KEHl/lﬁ

PaccmoTtpum  crnenyrommit  npumep [Marematuka..., 1956]. Hmeetcs
HEpaBeHCTBO X2 + y? < N. 3ajaya COCTOMT B TOM, Y4TOOBI OIPEAEINUTE, CKOJIBKO
LEJIOYHNCIICHHBIX PEIIEHUA HMeeT 3TO HepaBeHCTBO mpu N —» oo . B

anrebOpandeckoir (Gopme 3Ty 3amady pemuTh A0BoJAbHO TpynHOo. ([Ipemmaraem
YUTATEIII0 MOMPOoO0BaTh CAENATh 3TO CAMOCTOATENIBHO. )

OpHako 3Ty 3a7ady MOKHO MpPEACTaBUTh B reomerpuueckoi gopme. s
TOTO PAacCCMOTPUM X M Y Kak IEJIOYUCICHHbIE JEKapTOBbl KOOPJIWHATHI Ha
II0CKOCTH (pHC. 1).
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Pucynoxk 1 — HarnsinHoe npencraBiieHHe 3a1a4n

B TakoMm mpexcraBieHuM 3azada CBOOUTCA K OTBETY Ha BOIPOC: CKOJIBKO
TOYEK C KoopAuHaTaMu (X, Y), TA€ X U Y — LEeJble Yucia, COAEPKUTCA BHYTPU KpyTra

pamuyca ¥ = VN? TOUKM C LIEJOYMCICHHBIMH KOOPAMHATAMH — 3TO BEPIIMHBI
KBa/IpaTOB CO CTOPOHOM €IUHUYHOW IJIMHBI, TOKPBIBAIOIIMX MIOCKOCTh (pHc. 1).
Uucino Takux TOYEK BHYTPH Kpyra NPUOIMKEHHO PaBHO YHCIY KBaJpaToB,
JeKAIMKUX BHYTPU Kpyra, TO €CTh NMPUOIMKEHHO PAaBHO IUIONIAIN Kpyra paguyca
VN, nmn uncny mN. DTo 1aeT OTBET 3ajauyi: YKMCJIO IEJIOYHCIICHHBIX PeIICHHIl
HepaBeHCTBa Ipu N — oo nmpuOINKEHHO paBHO TTN.

Takum oOpa3om, HaryIAIHOE TEOMETPUYECKOE IMPEACTaBICHUE 3aau,
MOCTaBJICHHOW B aHAJIMTUYECKOM BHJIE€, MO3BOJUJIO JIOBOJBHO MPOCTO MOJIYYUTh
pe3ynbTaT, JajdeKo HE OYEBUIHBIN C TOYKU 3PEHUS «YHCTON aareOph».
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['eomeTpuueckoe MpeCcTaBICHUE 3a/lad, MOCTABICHHBIX B aHATUTHYECKOM
BUJE, KOTOpOoe jeiaeT aOCTpakTHYI0 MaTeMaTHUKy HarJisigHOM, 3a4acTylo
OKa3bIBAETCS TOJIE3HBIM, TOMOTAET MOJAKIIOYUTH K MPOIECCY PEIIeHUS] HE TOJIBKO
MaTeMaTHYECKyI0 JIOTHKY, HO U T€OMETPHUYECKYI0O MHTYHUIMIO U TOBCEIHEBHBIN
OTIBIT, KOTOpBIE MOMOTAIOT OPUEHTHPOBATHCS B OKpYXKarollleM HpocTpaHcTse. B
MaTeMaTHUKE CJOXHO TEpPEOLEHUTh NpPaKTUYecKoe 3HaueHue, Harpumep,
T€OMETPUUYECKOTO MPEICTABICHHS TMPOU3BOAHON (DYHKIIMM B TOYKE KaK yTIOBOTO
K03 puImeHTa KacaTeaIbHOM K rpa@uKy 3ToM PyHKIUU B STON TOUKE.

B Teopun BeposITHOCTE reomMeTpuueckoe IMpeacTaBiIeHUEe MHTErpaja, Kak
wionand (pUrypel, OrpaHU4YeHHON CBEpXYy IJIOTHOCTHIO BEPOSITHOCTH, CIIEBA U
cpaBa — IpenejJaMH HMHTETpupoBaHus, Takxke OecueHHo. OHO MO3BOJISET
3a4acTyIO [IPOCTO PEIIaTh CIOKHbIE BEPOSATHOCTHBIC 331a4H.

Ho, xak Mbl yBUIUM HMXKE, OObIYHOE IBUKEHHE MaTepUalbHOM TOYKH B
MPOCTPAHCTBE U BPEMEHH IMPEACTABUTH B HATJISAHOM BHJIE OKa3bIBACTCS JOBOJIHHO
CJIOKHO.

O He HATJISITHOCTH MPEACTABJIEHUS IBUKEHUS MAaTEPUAJIbHONH TOYKM B
NMPOCTPAHCTBE U BpeMeHH

Paccmorpum  cnepyrommii  mpumep. Ilycte B MomeHT BpemeHu
MaTepHuaibHas TOYKa UMeeT KOOpJMHATY X; Ha OCH X, a B MOMEHT BpeMeHH 1, 3Ta
MaTepHualbHas TOYKa NepeMEeCTUIach B KoopAuHaTy X, (puc. 2). CoeIMHUB TOYKU
M; u M, ¢ xoopaunatamu (Xi, t) u (Xp, t), MOJyYUM TPACKTOPHIO WA JIMHHIO
NBIKEeHUA L MarepuanibHOM TOYKM B OJHOMEPHOM IMPOCTPAHCTBE W BPEMEHH,
KOTOpasi n3o00paxeHa Ha puc. 2.

M

I

-k

X1 X2 X

Pucynok 2 — JIunus ABMKEHUS MaTEPUAIIBHON TOYKH B OJTHOMEPHOM
IIPOCTPAHCTBE U BPEMEHU

JIunus, no EBkinay, 310 «anuHa 0e3 mupunsl»y [Havana EBkiuaa..., 1949-
1951]. Ho xakoBa AJiMHA JTUHWUW JBWKEHHUS B TIPOCTPAHCTBE U BpeMeHHu? HbIMU
CJIOBaMH, KaKO€ PACCTOSIHUE MPOXOJUT MaTepuaabHas TOYKa, IEPEMECTUBIINCH U3
touku M; B Touky M, 0JTHOBpEeMEHHO B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHU?

Tonpko B MpoOCTpaHCTBE MaTepualibHasg TOYKa [EepeMellaeTcsa Ha
paccrosinue Ax = x, — x;. B reomeTpuueckoM cmbiciie — 3TO AJIMHA MPOEKIIUU
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muHuu aBwkeHus L Ha ock X. Tonpko BO BpeMeHHM MaTepualibHas TOYKa
HepeMeIaeTcsl Ha MHTEPBaJl BPEMEHH (Ha «pacCTOSIHUE» 10 BPEMEHHOM OCH)
At =t, —t; . B reomMerpuueckoM CMBbICIIE — 3TO JJIMHA MPOEKIUU JIMHUU
nBmkeHu L Ha och t.

Ho MBI HE MOXEM oONpenenuTb, U3MEPUTh IPOUIEHHOE MaTEepUaIbHOU
TOYKOW PACCTOSHUE OJHOBPEMEHHO B TPOCTPAHCTBE W BO BpeMmeHH. [Ipuunna
ATOTO COCTOUT B TOM, YTO B MPOCTPAHCTBE M BPEMEHH, 3aJaHHOM MHOXKECTBOM
Ttouek (X, t), He ompenenena merpuka p(M;, M,), TO €CTb PacCTOSHUEC MEXIY
toukamu M; u M.

B eBKIMI0BOM ABYXMEPHOM MPOCTPAHCTBE C MPSIMOYTOJIbHON CHUCTEMOM
koopauHaT OXy paccTosiHue Mexay IByMms Toukamu M; u M, ¢ koopaunatamu (X,
Y1) 1 (X2, Y2), onpeaensercs Beipakenuem [boraapenko u ap., 2017]

Py (M, M) = \/(xz —x1)% + (2 — 1)

Ecimu yucto ¢opmMasbHO B MPOCTPAHCTBE C CUCTeMoW koopauHaT OXt
(puc. 2) paccrosHue Mexay ToukamMu M; u M, omnpenenuTs aHaJIOTHUYHBIM
0o0pa3oMm, TO MBI TIOJTyYUM:

Pxt (M1, M) = \/(xz —x1)% + (t; — t1)2.

Jlist Toro d9ToOBl paccUMTaTh PACCTOSHUE IO ATOW (opMyIe, HYXKHO
BEIMYMHY B C€AMHUIAX JUIMHBI BO3BECTH B KBaApaT, MPUOABUTH K PE3yJIbTATy
BO3BEJCHHYIO B KBaJpaT BEJIMYHMHY B €AUMHULAX BPEMEHHU U W3 MOJYYEHHOTO
pe3ysibTata W3BJIeUb KBaJpaTHbIH KOpeHb. To ecTh, 1O 3ToH (dopmye

paccTosiHue = \/ paccrosiHue? + BpeMsi?. O4eBHIHO, YTO DTO JIMIIEHO KAKOIro-
MO0 MaTeMaTUYECKOTO CMBICIIA.

Nmenno mostoMmy B mpocTpaHcTBe U BpemeHu OXt paccrosHue Mexmy
KaKUMH-JIUOO JIByMs TOYKAMH, 3aJlaHHBIMU KOOpJMHATaMu X W t, onpenenuThb
HEBO3MOXHO. JTO PACCTOSHUE HE OMPEACICHO B CHIIy TOTO, UTO B MPOCTPAHCTBE U
BpemeHu OXt He orpejiesieHa MeTpHUKa.

Takum obpaszom, B mpocTtpancTBe-BpeMeHr OXt TpaeKTopus, TO €CTh JUHUS
JBUKEHUS TpeacTaBisgier coOod nuHuio 06e3 mHbl. Ha 3Toil TpaekTopuu
HEBO3MOHO OIPEIETUTh PACCTOSHUE MEXAY KAaKUMHU-TUO0 IBYMSI €€ TOUKaMHU.

Wrak, npencraBieHrue ABWKEHUS MaTepUalbHOM TOUYKH B IMPOCTPAHCTBE-
Bpemenu OXxt (puc. 2) He HATSAAHO, MHTYUTUBHO HE MOHATHO. W neiicTBUTENBHO,
YTO W3 ce0s MpEeIcTaBIsSeT JUHHS, TO €CTh «JIJWHA Oe3 IHUPUHBI», KOTOpas HE
uMeeT JUIMHBI? «JlnmHa 0e3 MIMPUHBDY, KOTOpas HE HMMEET JJIMHBI, JIMIIeHA
cMbIcia. JIMHKUSA NBMOKEHUS B IPOCTPAHCTBE-BPEMEHH I'€OMETPUUYECKHU (B CMBICIIC
EBKJIUJIOBOM T€OMETPHH ) TIPEACTABICHA ObITh HE MOXKET.

B npocTpancTBe-BpeMeHU HEBO3MOKHO 32/1aTh BEKTOP

Bexktop B reoMerpum — OSTO MaTeMaTHyecKas CTPYKTypa, KoTopas
XapaKkTepu3yeTcs, BO-MEPBBIX, HAMPABJICHUEM, U BO-BTOPHIX, €ro JnHoi. Ho eciu
JUIMHY BEKTOpa B KakKOM-JIMOO MPOCTPAHCTBE OMPEACIUTh HEBO3MOXKHO (10
OTPENICNICHUIO JUIMHA BEKTOpAa — ATO PACCTOSHHUE MEXIy TOYKAMHU €ro Haudaja u
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KOHIIa), TO B TaKOM MPOCTPAHCTBE HEBO3MOXKHO OMPEIEIUTh BEKTOpP, BBECTHU
MOHSTUE BEKTOPA.

W nedicTBUTENBHO, YTO €CTh BEKTOpP B IPOCTpaHCTBe-BpeMeHu (puc. 3)?
BekTop 03 AIMHbI, BEKTOP C HEONPEIEIEHHBIM PACCTOSHUEM MEX1Yy TOUKAMHU €ro
HayaJyia ¥ KOHIIa — 3TO, CTPOTO TOBOPSI, HE BEKTOP.

t
t2 -

e i
s
pd i
t, :

M,

X1 X X

Pucynok 3 — BekTop B IpOCTpAHCTBE U BPEMEHU ONPEAEIUTH HEBO3MOKHO

B npocrpancTBe-BpeMeHH HEBO3MOKHO ONPeAeIUTh YroJl

B mpoctpaHcTBE M BpEMEHM, NPEACTABIEHHOM Ha PHUC. 4, HEBO3MOKHO
TAaKXXe OINpEeNeauTh yroia. B nOpsMOyroabHOM TpPEYrOJIbHUKE CHHYC yIJa
ONPENEISIETC KaK OTHOUICHWE [UIMHBI IPOTHBOJICKAILETO Karera K JUJIMHE
runoreHy3sl. Ho kak onpenenuTs CHHYC yIyia B TPEYTOJbHUKE, IJIMHBI CTOPOH
KOTOPOT'O HE ONPEAEIICHbI? DTO HEBO3MOKHO.

B cucreme CU pannan sBisieTcss OCHOBHOW e€IMHHULIEN n3Mepenus yrina. [lo
ONPENEIICHUIO PaJIuaH — 3TO YroJ, COOTBETCTBYIOIINM AyTe, IJIMHA KOTOPOU paBHA
e€ paguycy. Kak B COOTBETCTBHM C JTHM OINPENEINUTH Yrojd B NMPOCTPAHCTBE, B
KOTOPOM HEBO3MOXXHO OMNpPEACIUTh IJIMHY paauyca U JiIuHy ayru (puc. 5)? 910
PUTOPUYECKHI BOTIPOC.

X1 X

Pucynok 4 — Yrois B npoCTpaHCTBE U BPEMEHH OINPEAETUTH HEBO3MOXKHO

13



KaKkaa AnvHa paguyca?

Pucynok 5 — [lonsarue paguana (eIMHUIBI U3MEPEHHUS YTiia) B IPOCTPAHCTBE U
BPEMEHHM OINPEIEIUTh HEBO3MOKHO

Takum oOpazom, TpaguIlMOHHOE TPEACTaBICHUE JIBHKCHUS MaTepualibHOU
TOYKU Ha TpaduKe, KOTOPHIA MPEACTaBICH OCSIMH PACCTOSHUSA X U BpeMeHH t, He
HArjJsIHO W JIMIIEHO TOTO T€OMETPUYECKOTO CMBICIA, KOTOPBhI MMEET MECTO B
eBKJIMAOBOM reoMerpuu. Kakoi, ckaxkeMm, CMBICI HMEET PAacCTOSHUE MEXTY
toukamu M; u M; Ha puc. 2? DT0 U HE NPOCTPAHCTBEHHOE PACCTOSTHUE, ATO U HE
Bpems. Ero reomerpuueckoe TMOHSITHE U €ro TEOMETPUYECKHUUA CMBICH HE
omnpenelieHbl. B mpocTpaHCTBE-BpEMEHH, MPEACTABICHHOM C IOMOIIBIO TaKOro
rpadguka He ONpeNeNieHbl MOHATHUSI PACCTOSHUSA, BEKTOpa, yria, TPEyrojdbHUKA U
MHOTUX JAPYIHMX 3JIEMEHTapHBIX IMOHATHI, KOTOPbIE MMEIOTCS B TPATULIMOHHON
€BKJINJOBOW T€OMETPHH.

Harnsignoe mpeacraBjieHMe JABMKEHMS MAaTepPHAIbHON TOYKH B
NPOCTPAHCTBE U BPeMEHHU

JUis  Toro 4rtoObl NPEACTaBUTh JBMKCHHE MAaTEpUAIbHOM TOYKH B
reOMEeTPUUECKU HaIJIITHOM BHJE, CAeNaeM Ha rpaduke nmpoctpanctBo-Bpems OXxt
(puc. 2) mpeoOpazoBanue Z = bt, rme b — 370 KOHCTaHTa, MMEIOIIAsT CMBICI
ckopoctu. OOOCHOBaHHME BBIOOpAa KOHKPETHOTO 3HAUYCHHsI KOHCTAHTBI D yis
UCCJIEIOBAHUS JBWKEHUS MATEpUaJIbHOM TOUYKM (BO3QYIIHOIO CyAHA) Oyaer
NPUBEJCHO B MPOJOJDKEHUM 3TOM paboTel. Takas 3ameHa ocu t Ha och Z = bt
OPUBOJAUT K TOMY, YTO HU3MEHSETCSd TE€OMETPUUYECKUA CMBICH JBUKEHUS
MaTE€pUaIbHOW TOYKH, JBW)KCHHE CTAHOBUTCS TE€OMETPUYECKU HATJISAHBIM,
UHTYUTHUBHO MOHSATHBIM U MPOCTHIM.

PaccMOoTpuM JIBH)KEHHE MaTe€pUalbHOW TOYKH B JBYXMEPHOM €BKJIMJIOBOM
POCTPAHCTBE C TMPSAMOYTOJbHOM cucreMolt koopauHaT OXz, B KOTOpOH
KOOpJIMHATA Z MATEPUAIILHON TOUKH OINPEAEIIETCS B COOTBETCTBUM C BBIPAKEHUEM
Z = bt, rme b — HEeKoTOpast KOHCTaHTa CKOPOCTH, t — BpeMsi.
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X1 X2 X

Pucynok 6 — JIByxMepHOE €BKJIMIOBO IPOCTPAHCTBO C OChIO Z = -t

MeTtpuka (paccTosiHuE) 3TOr0 MPOCTPAHCTBA OMPEEISAETCS B COOTBETCTBUU
C BBIPAKEHUEM:

Pxz(My, My) = \/(xz —x1)?+ (2, —2)* = \/(xz —x1)% + (bt; — bt;)? =
= J(x, —x)? + b2(t; — £,)?,

rae (X1, Z1) ¥ (X2, Z;) — KoopauHATH Touek M; 1 M; B MOMEHTHI BpeMeHH t; 1
bz, = b'tl, Zr = btz

3ameHa ocu BpeMeHHU t Ha OChb paccTosHUS Z = Dt mpUBOAMT K TOMY, YTO B
JIBYXMEPHOM €BKJIUI0BOM IIPOCTPAHCTBE C CUCTEMOM KoopauHaT OXZ:

1. MoxXHO OmnpeaeauTh PacCTOSHUE MEXTY KaKUMHU-IHOO0 JBYMS TOUYKAMH,
U OTO PACCTOSTHUE HMMEET TIeOMETPUUYECKUN CMBICT PACCTOSHUS B OOBIYHOM
€BKJIMJIOBOM MPOCTPAHCTRE.

2. MOXHO OmIpeneauTh BEKTOP B TEOMETPHYCCKOM CMEICIE, TO €CTh
CTPYKTYpY, KOTOpasi XapakTepU3yeTcsl HalpaBJI€HUEM U JJIMHOM.

3. MoxHO omnpeaenutb Yroil €W JApPYrUe dJIEMEHTapHbIC TMOHSTHS
€BKJIMJ0BOM reoMeTpuH (TPEYTrOJIbHUK, OKPYKHOCTh, U TaK Jajee).

4. Kak cleacTBU€ BCEro IMPEIbIAYIIEro: B TaKOM  €BKJIMI0BOM
MPOCTPAHCTBE MOXKHO MCIIOJIB30BaTh €BKJIMIAOBY T€OMETPUIO ISl OINMCAHUA U
M3yYE€HHUS MPOILIECCOB, XapaKTEPU3YIOMMUX IBHKEHUE MaTEPUATbHOU TOUKH.

Jlunus NBUXKEHUS B TaKOM MPOCTPAHCTBE NpHOOpeTaeT HArjsIHbIA U
MPOCTOM TEOMETPUUECKUM CMBICI, 4 UMEHHO I€OMETPUYECKHI CMBICT JIMHUU B
€BKJIMJIOBOM MPOCTPAHCTBE. JTa JIMHUS, KaK W JiroOasi Apyrasi JMHUS €BKJIU0BA
MPOCTPAHCTBA UMEET JJIMHY B TOM CMBICII€, YTO PACCTOSIHUE MEXIY JIFOOBIMU €€
TOYKaMH MOXET OBbITh OMpEAeiIeHO U HM3MEpPeHO. B TakoM MpoCTpaHCTBE MOTYT
OBITH ONpEACNICHbl HUMEKIIUE pa3Mep reoMerpuueckue ¢urypsl. B Takom
YETBIPEXMEPHOM IIPOCTPAHCTBE, HAIPUMEP, KaK Mbl YBUJIUM HIKE, MOXKET OBITh
ompeAeiaeH YeThIpEXMEpHbIA Kopujaop JnBwxkeHuss BC ¢ omnpeneneHHbIMU
pa3MepaMu 10 BCEM YEThIpEM HM3MEpeHUsIM. B 3ToMm mpocTpaHCcTBe «paboTaeT», TO
€CTh MOKET OBITh HCIIOJIb30BaHa JIJIsl HArJISTHOTO MPEICTABICHUS JBIKCHUS U JIJIS
KaKHUX-IM00 pacueToB 0OBbIUHASI €BKJIMI0OBA T€OMETPHS.

15



3aMeTuM, YTO JUIsl HATJIAIHOTO MPEJCTABIICHUS JIBUKEHUS MaTepUalibHOU
TOYKH B OJJTHOMEPHOM MPOCTPAHCTBE (TOJIBKO MO OJAHOW MPOCTPAHCTBEHHOM OCH) U
BO BpEMEHHM TpeOyeTcsi JBYXMEPHOE EBKJIMIOBO MPOCTPAHCTBO C JIBYXMEPHOMU
MPSIMOYTOJILHOM CHUCTEMOM KOOpAMHAT, MO BTOPOH OCH KOTOpPOH OTOOpakaeTcs
KoopauHaTa z = bt. JIyis HarmsaHOTO TPEACTaBICHUS JBHKCHUS MaTepUAIbHOM
TOYKHU B JBYXMEPHOM WJIM TPEXMEPHOM IMPOCTPAHCTBE M BO BPEMEHHU Tpedyercs,
COOTBETCTBEHHO, TPEXMEPHOE WJIM YETBIPEXMEPHOE €BKIIMIOBO IPOCTPAHCTBO C
TPEXMEPHON WM YETBIPEXMEPHOM NPSIMOYTOJIBHOM CHCTEMOM KOOpPIAMHAT, IIO
OJTHOM U3 OCel KOTOPO# 0TOOpakaeTcst KoopauHara Z = bt.

B ueThipéXxMEepHOM EBKIUIOBOM IMPOCTPAHCTBE C YETBEPTOW OChIO Z = bt
paccTosiHue Mexay aByms Toukamu M; u M, ¢ koopauHaTamu (x1, Y1, hy, Z1) w0 (xp,
Yo, Ny, 2,) paccunThiBaeTCs mo popmyie:

Pxynz(Mq, My) = \/(xz —x1)2+ (2 —y)?+ (hy —h))? + (23 —z)%* =
= \/(xz —x1)%+ (2 —y1)* + (hy — hy)? + b2(t, — ;)2 (1)

BakHO OTMeTHTh, 4YTO BBIOOP KOHKPETHOIO 3HAUEHHUS IMOCTOSHHON b
JOJDKEH OBbITh Hay4yHO OOOCHOBaH. OJTO O0OOCHOBaHWE OyJIeT MPHUBEACHO B
MPOJIOJIKEHNUU paboThl. Mcroap30BaHne HEOOOCHOBAHHOTO 3HAYEHHUS MOCTOSHHOU
b, uMerorIel CMBICT M Pa3MEPHOCTb CKOPOCTH, MOXKET MPHBECTH K CMBICIIOBBIM
(METOMOJIOTUYECKUM) OIMOKaM B  HCCJICJIOBAaHUU JIBUXKEHUS] OOBEKTOB B
MIPOCTPAHCTBE U BPEMEHHU.

Metoa ucciaexoBaHus

Merton ucciaenoBaHus, KOTOPBI MOXET HUCITOIb30BATHCS JJISI UCCIICTOBAHMSI
YETBIPEXMEPHOTO JIBI)KEHUS OOBEKTOB B MPOCTPAHCTBE M BPEMEHU CXEMATHYHO
MOXHO U300pa3uTh CIICIYIOMKUM o0pazoMm (puc. 7).

OnucaHve npouecca 3 . MpeacTaeneHue
amMeHa NepemeHHon 2
LEBWHEHWA B > pbt |:'|> OBWHEHWA B HarNALHOM =
obwenprHATOM BHAE B BMOE :

MNpk HeoBXoAWMOCTH
Mcnone3oaHMe ang NEUBEOEHHE NOAYHEHHBIX

:> WCCnegosaHWA METOOOB I:V\) Pe3yneTaTOR K NPUBBIMHOMY
HeTbIpExmepHoH BMAy NyTem oBpaTHoro
reomMeTpun npeoBpasosaHuA

t=z/b

Pucynox 7 — Meton uccnenoBaHus
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Ha mepBom sTame wuccienoBaHusi MPOU3BOAUTCS (HOPMYIHUPOBKA IeNed U
3a/ad MCCIENOBaHUs, a TaKKe OINHCAaHUE HCCIEAYEeMOTO TMpoIecca ABMKCHUS
00BEKTOB B OOIIENPUHATOM BHUC. [[BKEHHE B 3TOM OMHCAHUUM MOXXET OBITh
BBIpOXEHO B BHUJAC MapaMETPUUECKUX ypaBHEHWH, a Bpems t MokeT OBITh
MPEJICTABICHO KaK MmapameTp.

Ha cienyrorem stame nmpou3BOAUTCS 3aMeHa mnepeMenHoi Z = bt. Bompoc
00OCHOBaHHMS BBIOOpPa KOHKPETHOTO 3HaueHUs D  TpeOyer oTaenbHOTO
UCCIIEIOBaHMS U OyJIeT pacCMOTPEH B MPOJIOKEHUHU 3TON pabOTHI.

Jlanee ocyiecTBisieTcsl MpeCTaBlIeHUE ABMXKEHUs B HarsiiHOM Buje. Ha
TOM 3Tale 4YeThIPEXMEPHOE JBIKEHHE MOXKET ObITh BHU3YaJU3UPOBAHO C
UCIIOJIb30BAaHUEM JBYXMEPHBIX WM TPEXMEpPHBbIX HM300pa’keHu#, rpadukoB, Ha
KOTOPBIX 0TOOpakKaIOTCs MPOCKIIMU YETHIPEXMEPHBIX 00BEKTOB (JIMHUM, HUTYD).

Ha cnenyromem, camMoM BaXKHOM, KIIOYEBOM JTare MPOU3BOAUTCS
UCCIICIOBAaHNE TPOIIECCOB JIBIDKEHUSI C HCIIOJIb30BAHUEM UYETBIPEXMEPHOM
TE€OMETPHH.

Ha 3akmiounTenbHOM JTame, TpPU  HEOOXOIWMOCTH, OCYIIECTBIIACTCS
NPUBEJICHNE TOYYCHHBIX pPE3YyJbTATOB K MPUBBIUHOMY BHUAY IMyTeM OOpaTHOTO
npeoOpazoBanus t =z /b,

Pe3yabTaThl

Harnsignoe reomerpruyeckoe npeacraBjieHie BO3AYLIHOIO JIBHKCHUS B
YeTbIPpEXMEPHOM €BKJIMI0BOM IIPOCTPAHCTBE

Jnsa npencraBnenus aswxkeHuss BC B TpeXMEPHOM NPOCTPAHCTBE U BO
BPEMEHU B HACTOSIIEE BPEMsl UCIONB3YIOT TMOHATHE YeThIpéxmepHoi (4D)
tpackTopuu [Pasini et al., 2018; I'nobanbhsii..., 2016; The Aviation System...,
2016; Global Air Traffic..., 2005; PykoBoactBo mo moaeram..., 2012]. 4D
Tpaekropus nBwkenuss BC mpeacrasisier co6oii coBokynHocTh 4D Touek, a 4D
TOYKa ONpECIACTCS KaK TOYKa, MMeromas koopauHatel (X, Y, h, ), rme X u y —
koopauHaTel BC B ropuzoHTanbHON T1ockocTy, h — Beicota BC, a t — Bpems.

PaccMoTpuM nmpocTpaHCTBO (B MAaTEMATUYECKOM CMBICIIE), IPEICTABIISIIOIIEE
coboii MHOXkecTBO Touek (X, Y, h, t). [lycte B MomenT Bpemenu t; BC umeno
KOOpDIMHATBl B TPEXMEPHOM IMPOCTPAaHCTBE X;, Yi;, ¥ h;, wWHade roBops, B
paccMaTpUBaeMOM TPOCTPAHCTBE OHO HAXOAWJIOCh B Touke Mi(Xy, Yi, hi, t).
Janee, B MomeHT Bpemenu t, BC nmepemectuiiock B Touky My(Xz, Yo, hy, 1), Eciiu B
paccMaTpuBaeMOM MPOCTPAaHCTBE-BpeMeHH JaBuxkeHne BC mpeacTtaBuTh B BHUAEC
JUHUY, coenuHusaome Touku M; u My, To 3Ta NHMHMS, Kak 3TO ObUIO MOKa3aHO
BbIllIe, HE OyZ€T UMETh JJIUHBI, B TOM CMBICIIE, YTO MEX]Y ABYMs TOUYKAMHU ITOU
JMHAWA PACCTOSIHUE HE OIpPEIENICEHO. B 3TOM IpPOCTpAaHCTBE-BPEMEHU HE 3aJaHO
dbyHIaMeHTaIbHOE  TOHATHE, OIpelessionlee TIeOMETPUYECKHEe  CBOWCTBA
IPOCTPAHCTBA, HE 3aJaHa METpHKa mnpocTpaHcTBa. OTCroga CIEIyeT, 4YTO
newxkenne BC, 3amanHoe 4D Tpaektopueil, reoMeTpUYecKH HE HAarJiaJIHO, HE
UMEET IPOCTOI0 TEOMETPUUYECKOTO CMBICIIA.

Jlns  HarmagHoro mpeacTtaBieHus JBwkeHuss BC B TpexMepHOM
IIPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHU BBEJIEM YETHIPEXMEPHOE €BKJIUIAOBO IIPOCTPAHCTBO C
YeTHIPEXMEPHON MPSMOYTOJBHON cucTeMoit koopauHat OXyhz, aHamorumuHoe
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JBYXMEPHOMY €BKJIMJOBY IPOCTPAHCTBY C JABYXMEPHOM MPAMOYIOJBHOU
cucteMoil koopauHaTt OXz, mpencTaBlIeHHOMY Ha puc. 6.

B cucreme koopauHat Oxyhz mo ocsm X, Y m h Oymem oroOpaxkarhb
koopauHatel BC B TpexMepHOM MpPOCTPAHCTBE, a MO OCU Z OyJeM OTKJIaJbIBaTh
KOOpAWHATY Z = bt.

B Ttakom mnpexacrtaBienun aBmwxkeHuss BC Mbl MOJNy4HMM YETBIPEXMEPHYIO
auHuio ABuxkeHuss BC, MMEIONIyl0 reoMeTpuuecKUuil CMbICT OOBIYHOM JIMHUM B
YETBIPEXMEPHOM  €BKJIMJJOBOM IPOCTPAHCTBE. JTa YEThIpEXMEpHass JIMHUSA
IBUKEHUsT Oyner oOnajgaTh JUIMHOM (MEXAYy JABYMS €€ TOYKaMH MOXHO
ONPENEIUTh PACCTOSIHUE). Mexay IByMs TakKMMHM HPSMBIMU JUHUSMH MOKHO
onpenenuth yroa. Ha Tako 4YeTBHIpEXMEPHOW JIMHUM JBUKEHUS MOXKHO
ONPEIEIUTh HANpaBJSIIOIMKA BekTOp. M 4TO camoe IiaBHOE: Ui ONUCAHUS U
uccienoBanus JBwkeHHss BC B TakoM NpenCcTaBI€HUHM MOXKHO HCIIOJIb30BaTh
YETBIPEXMEPHYIO €BKIIUJIOBY T€OMETPHUIO (NP MPABUIBHOM U OOOCHOBAHHOM
BbIOOpE KOA(duIeHTa b, KOTOPBINA OMpPEeNIeT B3aUMOCBSA3b MEXIy BpeMeHeM {
¥ YETBEPTOW KoopauHaTou Z = bt).

Harnsanoe reomerpuyeckoe npeacraBjieHie YeThIPEXMEPHOro
asukeHuss BC mo yyacTky Tpaccsl

Paccmotpum ciepyronuit npumep. [lycth B HEKOTOpO 30HE 00CITYKUBAHUS
Bo3nymHoro AswxeHus (OBJl) mmeercsa BosnymHass Tpacca (NIPSAMOJMHEHHBIN
ydacTok Mapipyta) L, koTopas 3a1aércs ypaBHEHUSIMH:

X—Xo Y —DYo
IJI€ €, U €, — COCTaBJISIOIINE HAMPABIIAIOIIETO BEKTOPA BO3ILYIIIHOM TPacChl
(ydacTka MapipyTa) S = (ey, €y);
Xg ¥ Yo — KOOPAMHATHI TOUKH (ITyHKTA MapIIpyTa), 4epe3 KOTOPYIO MPOXOIUT

BO3JIylIIHAs Tpacca.
OuyeBHUIHO, YTO

{ex = sinf

e, = cosf,

rie [ — myTeBO# yroi yyacTKa MaplipyTa B yHKTe MapuipyTa.

[Ipumeuanue. Ilymesoiui yeon (I1Y) — 3TO yron, 3aKkiIIOYEHHBIA MEXITY
CEBEPHBIM HAIpaBJICHWEM MEpHAMAHA U HampaBieHHMEeM JuHuUU mytu. [1Y
OTCUUTBIBAETCS IO YACOBOM CTpEJIKE OT HapaBleHUs Ha reorpaduueckuii cesep.

Eciu BC npoxoaut uepe3 myHKT Mapuipyta M(x,,Yo) B MOMEHT BpPEMEHU
to U cienyer ¢ myTeBoi ckopocThio W, To 4eThIpEXMepHyIo JIHHUIO BHKeHus BC
M0 y4acTKy mMapuipyTa L MOxHO 3a1aTh ypaBHEHUSIMU

Wy Wy, W b '’
rae Wy, u W, — ropusonTanshbie cocrasistomie ckopoctd BC mo ocsm X

ny,
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W), — BeptukanpHas ckopoctb BC;

ho — Bbicora BC B myHKTe MapuipyTa;
Zy = bty;

b — HEeKOTOpast KOHCTaHTa CKOPOCTH.

['opusonranshbie coctapmstomue ckopoctu BC Wy u W, ompenensitores
YpaBHEHUSMHU:

W, = W sinf
{Wy =W cosp.

Ha puc. 8a mpencraBneHa JuMHUS ydacTka Mapuipyta L B aByxmepHOit
miockoctn OXy. Ha pucyHke toukoi (TpeyronpHukoM) M o0003HAY€H MTyHKT
MaplIpyTa, KOTOPbIi HaxoIuTCsS Ha ydacTke Mapmipyta. Ha puc. 80 kpacHbIM
LBETOM IIpEACTaBJICHA 4eTbIpéXMepHas JuHusA JBwxkeHna BC L' mo ywactky
mapuipyta L. Ha puc. 8 mi1s ynpoiieHus pucyHka U yIy4llIeHUs ero HarJsggHOCTH
He u3o0pakena och h Bercotsl BC.

.
i M, vo)

Pucyrok 8a

z= bt

M xc, yo) /

Pucynox 80
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IIpomioe, HacTosiee u Oyayuiee B YeThIPEXMEPHOM MPOCTPAHCTBE

Ha puc. 9 npencrasneno 4D npoctpanctBo. Ha puicyHke ropu3oHTaIbHOM
IJIOCKOCTBhIO YCIIOBHO H300PaKEHO TPEXMEPHOE MPOCTPAHCTBO HACTOSAIIETO,
KOTOpPO€ HMEET MECTO B TEKYLIWW, HyJeBOM MOMEHT BpeMeHu t = 0. Mmi
MPEANOoJaraéM, 4rto B 3TOT MOMEHT BPEMEHH MaTepualbHas TOYKa, TPAECKTOPUS
JBIKEHUST KOTOpol B 4D mpocTpaHcTBe M300pakeHa KpacHOM JTUHUEH, HAXOIUTCS
B HayvaJjie KOOPAUHAT. Brillle TpeXMEPHOTO MPOCTPAHCTBA HACTOSAIIETO HA PUCYHKE
n3obpakena obmacte 4D mpocTpancTBa Oyaymiero, KOTOpoe UMeeT MecTo mpu t >
0. Hmxe TtpexmepHOro MPOCTPAHCTBA HACTOSIIEro wu3o0paxkeHa obmacts 4D
MPOCTPAHCTBA MPOIILIOT0, KOTopoe nMeet Mecto mpu t < 0.

z=bt
:f.;
)
M2 4 _ HeTbipéxmepHoe
't " npocTpaHcTeo
7 Byaywero
_ TpexmepHoe
— ] NpOCTPaHCTEO
S HaCTOAWErD
Ml.m =

——— YeThipéxmepHoe
NPOCTPAHCTEO

' APOLWNOro
M#“ P

Pucynok 9 — I[pouuioe, HacTosiiee u Oynyiiee

JIuHuUs IBMKeHNs: MPOIILIOe, HACTOsIIIee U OyaylIee

JInst Toro 4TOOBI MOHATH, KaK B3aMMOCBSI3aHO JIBUKEHUE MaTepHAIIbHOM
TOYKH B MPOILJIOM, HACTOSAIIEM U OyIyIeM, pacCMOTPUM JBIKEHHE PEaKTUBHOTO
camosiera B HeOe. Jlns ympomieHWss KapTUHBI MOXHO IPEICTaBUTH cede
pPaBHOMEPHOE MPSIMOJIMHEWHOE IBIKEHUE KOHUMKA KapaH/alia 1o JIMCTy Oymaru —
CYTh OT 3TOTO HE MEHSETCSI.

[Tycte B MoMeHT BpemeHum t = ( camoner HaxOIWTCSs B Havaje
4yeThIpéXMepHO cuctembl koopauHaT. BC ocraBnser 3a co0oil CIyTHBIM Cien.
PaccMOTpHM TOYKY MCTOPHU JBHXKCHHUS CAMOJICTA, WM )K€ TOYKY CITyTHOTO CJIE/a,
B TpPEXMEpPHOM IIPOCTPAHCTBE, O00O3HaYeHHyIl0 Ha puc. 9 kak M3P . Jlna
HaOJIo1aTeNst B TPEXMEPHOM TPOCTPAHCTBE 3TA TOYKA SIBISICTCS HEMOJBUIKHOM.
Ona mmeer koopauHaThl (X1, Y1, ;). B deTeipéxmepHOM mpocTpaHCTBE 3Ta XKe
TOYKA UMEET KOOPAMHATHI (X1, Y1, 1, 0).

Teneps nepeMecTuMcs B Impoiwioe, B Touky M{P gereipéxmepHoro
IPOCTPAHCTBA, KOTOpas uMmeeT KoopauHathl (Xi, Y1, Ny, z1), Z; = bt;. D10 Touka
MCTOPUH JJISl TPEXMEPHOTO MpocTpaHcTBa. B MomeHT Bpemenu t; BC Haxoausioch
B TPEXMEPHOM IPOCTPAHCTBE MMEHHO B 3TOW TOYKE, TO €CTh MMEJIO KOOPAHHATHI
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(X1, Y1, hi). Moxno 3ameruth, uto Touka M3P(xy,v;,hy) TpexmepHOro
IIPOCTpaHCTBa sBIseTca npoekumedl Touku M{P(xy,v;,hy,2;) Ha TpexmepHoe
POCTPAHCTBO HACTOSAILETO.

[Iponomkasi aHAJIOTMYHBIE PACCYXACHUS JJII BCEX TOYEK HCTOPHUH
JBIKEHUS, WM CIYTHOTO CJela CaMmoJeTa, MOXHO TPUUTH K OYEBUIHOMY
BBIBOAY, 4YTO JHUHUS ucTopun JBwxkeHuss BC (quHusA croyTHOro ciena) B
TPEXMEPHOM IIPOCTPAHCTBE HACTOSAIIETO SABJIAECTCS MPOEKUUEH YETBIPEXMEPHOU
auHuK aBuxkeHust BC Ha TpexmepHoe MpocTpaHCTBO.

Teneps paccmotpuM Oyaymee, Touky M4P (x5, V5, hy, Z;) 4eTBIpEXMEPHOTO
IPOCTpaHCTBa, Z, = bty. CooTBeTcTBYIOMmAs €l TOYKa TPEXMEPHOTO MPOCTPAHCTBA
— orto Touka M3P(x,,v,,h,) . Jlamnas Touka M3P gBnserca mnmaHOBBIM
MmecronoyioxkenreM BC B momeHT Bpemenu t,. Korma HacTynut MoMeHT BpemeHH t
= t,, BC B Heli okaxercs. Paccyxnas Takxke, Kak U B OTHOILIEHUU MPOILIOTO,
MOXHO MPUWTH K BBIBOJY, YTO BC€ TOYKHA TPEXMEPHOW IUIAHOBOW JIMHUU
nekeHns BC SBISIOTCS MPOEKUUAMH COOTBETCTBYIOUIUX TOYEK YETHIPEXMEPHOU
JUHUYU OyAyUIero Ha TpeXMEpHOE MPOCTPAHCTBO HacTosIero. [loaTomy mianoBas
auaus aBuxkeHnss BC B TpeXMepHOM MPOCTPAHCTBE HACTOSIIETO MPEICTaBISICT
co0OM MPOEKIHUI0 YETHIPEXMEPHON JIMHUM JIBHXKEHHSI OYyIyIIEro Ha TPEXMEPHOE
IPOCTPAHCTBO HACTOSIIETO.

3aMeTuM, 4YTO MBI paccMaTpuBaeM He (U3HYECKYI0 pEaJbHOCTh, a
MaTEeMaTHYECKYI0 YEThIPEXMEPHYIO MOJENb JBUKEHHUS MaT€pHaIbHOM TOYKH, B
KOTOpPOM JIOTHYECKHE PACCYXICHHS O MPOIUIOM, HACTOSIIEM U OyaylleM He
IPOTUBOpEYAT 3/[paBOMY CMBICITY U HallleMy IIPEICTaBICHHUIO O (PU3NUECKOM MUDE,
0 (u3MYECKON peaqbHOCTU. OTHU PACCYXKIACHHUS IOKAa3bIBAIOT, 4YTO PacyeThl,
BBIBOJIBI M PE3YJIbTAThI, TOJyUYEHHBIC C UCIIOIH30BAaHIUEM MAaTEeMAaTUYECKON MOJIEIN
YEeTHIPEXMEPHOTO JBUKECHHSI, HE OyAyT MPOTUBOPEYUTHh OOBEKTUBHON PEATBHOCTH.
Takum oOpa3om, TpeACTaBICHHAS MaTeMaTHYecKass 4YeThIpEXMepHas MOJENb
JIBUKCHHUSI MOXET OBbITh HCIIOJNBb30BaHA [UIsl OMUCAaHUS M HCCIEAOBaHUs
00BEKTUBHOU peaIbHOCTH.

OTo0paxkenue 4derbipéxmMepHoro asm:kenus BC, ciaexywmmx apyr 3a
APYIOM 110 OTHOMY Y4YaCTKY Mapuipyra

Ha puc. 10 nuauamu L' u L" npeacrtaBieHbl 4eTbIpEXMEpPHBIE TPACKTOPHUH
nBukeHus 1Byx BC, KoTopble CIeayoT M0 OJJHOMY M TOMY € y4acTKy MapiipyTa
L ¢ npooabHBIM HHTEPBAJIOM.

[Ipoekuuu verblpéxmepHbIX auHUM L' u L" Ha TpexmepHoe mpocTpaHCTBO
HACTOSIIIEr0 OyAyT CIMBATLCSA JAPYT C JAPYroM (HajararoTcs OAHA Ha JPYTyIo).
OToOpakeHue ke ITUX JTUHUM B YETHIPEX U3MEPEHUSAX HATJSAAHO MOKa3bIBAET, YTO
Mexnay BC numeercs mpo1onbHbIA HHTEPBAIL.
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Pucynoxk 10 — YeTslpéxmMepHOE NBUKEHUE ABYX CIAEAYIOIINUX B TOMYTHOM
HarpasieHuu BC

Ionsitue 4D xopuaopa BO3XyIIHOTO IBUKEHUS

4D KopuAOpOM BO3LYIIHOTO JBUYKEHUs OyleM Ha3bIBaTh YCTAHOBJICHHYIO
st kakaoro BC obmacte 4eThIpEXMEPHOTO MPOCTPAHCTBA, B MPEAEIAaX KOTOPOU
JOJKEH BBIMONHATHCS 1nojeT BC. 4D kopuaop BO3AYLIIHOTO JBUKEHUS OTPaHUYEH
10 pa3MepaM BO BCEX YETHIPEX M3MepeHusax. 4D Kopuiop BO3IYIIHOIO JBUKEHUS
MPOXOAUT B TMpelenax TPEXMEPHOrO0 BO3AYIIHOIO Kopuaopa. Bo3gymHsiM
KOPHUIOPOM Ha3bIBalOT OTPAaHWYEHHYIO MO IIMPUHE M, KaK IMPABHIIO, MO BBICOTE
MOJIOCY BO3AYIIHOTO IPOCTPAHCTBA, CIIEIUAIBHO BBIJEICHHYIO I TOJIETOB
JeTaTenbHbIX annapaTtoB. [IlupuHa BO3AYIIHOTO KOpUIOpa U, COOTBETCTBEHHO 4D
KOpUJOpa  BO3AYIIHOTO  JBWKEHHUS,  YCTAaHABIMBACTCS  PYKOBOJALIMMU
JIOKyMEHTaMHU.

B [®enepanbubie paBunia. .., 2010] npuBoasTcs cieayromnye onpeaeieHus:

«BO3YIIHAsl Tpacca» — KOHTPOJUPYEMOE BO3AYLIHOE MPOCTPAHCTBO (WM
€ro 4acTh) B BUJIE KOPU0PA, OTPAHUYEHHOE 10 BBICOTE U IIIMPUHE;

«MECTHasi  BO3JAYyLIHAas  JUHUS» —  KOHTPOJUPYEMOE  BO3AYLIHOE
IPOCTPAHCTBO (HIDKE BUIEIOHA MEPexoja) B BHUJIE KOPHAOPA, OrPaHUYEHHOE IO
BBICOTE U IIMPHHE.

[upuna Bo3aymrHo# Tpaccsl B PD ycranasnupaetcs: 10 kv (o 5 kM B 06€
CTOPOHBI OT OCH BO3AYIIHOM Tpacchl) — TPU HCIOJb30BAHUU CHCTEMBI
HaOMoAeHUsT OOCHyKMBaHUS BO3AYWHOro naBrkeHus; 20 kM (mo 10 kM B 00e
CTOPOHBI OT OCH BO3YIIHON Tpacchl) — 0€3 UCIOIb30BAHUS CUCTEMbI HAOIIOACHUS
oOcnykuBaHUsl BO3AYIIHOro ABWxeHus. lllupuHa MecTHOW BO3AYIIHONW JUHUU
nojkHa ObITh He Oosiee 4 kM [DepepanbHble npaBuia..., 2010]. TpexmepHbiid
BO3AYIIHBIA KOopuaop (BO3MymIHas Tpacca) OrpaHUYEH IO BBICOTE BEPXHEH U
HIDKHEH rpaHuuamu. 4D KopuIOp BO3AYIIHOIO JBUXKEHUS OIPAaHUYEH IO
pazMepaM BO BCEX YETBIPEX U3MEPEHHUSIX.

Ha puc. 11 npeacrasineno uzobpaxenue ¢parmenra 4D xopumopa BC nHa
tpacce. [lo mupune 4D xopunop BC orpanndeH mpuHON BO3QYIIHON Tpacchl. B
ropusoHTangsHoM nosere BC 4D kopuaop 1o BeICOTE OrpaHUYEH JOBOJIBHO Y3KOU
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nosiocoil: B coBpeMeHHbIX AC YB/I nipu otkinonennu BC oT 3a1aHHOI BBICOTHI Ha
Benu4YMHY =60 M BBIJIa€TCA CUTHAIU3ALUS JUCTIETYEPY.

BpemenHoe OKHO mpojieTa 3aJaHHOTO MyHKTa MpU IoJieTe Mo Ou3Hec-
TpaekTopun BC MokeT ObITh OrpaHWYEHO auana3oHoM (-2 MuH; + 3 MHH),
KOHTPOJIMPYEMOEe BpeMsl MPUOBITUS B HAaYAIbHYIO TOUKa 3axoja Ha nocaaky (IAF)
MOXET OBITh OTpPaHWYEHO JIONMYCTUMBIM BpeMeHHbIM oOKHOM (£ 30 c) [4D
trajectory..., 2008]. B cooTBeTCTBUMU ¢ 3TUM pa3Mep BPEMEHHOTO OKHA MpoJieTa
BC nynkroB mapuipyra At MOXKET COCTaBJIATh BEIMYHMHY OT | MHHYTBHI A0 5
MUHYT. 3a 310 Bpems npu ckopoctu 600 km/gac BC mponerur paccrostaue ot 10
10 50 km.

z= bt

E3(t=ty)

22 = bfz
Ef(t=t
2, = bt, p(t=1t)
‘ff_,__r"' / 'ff_..-f" Eg {[ — [])
% = 0 /‘—/ /Jf’f - . - =1 - -
,f'f o > x
- -

z=ht

077 O\ ommo
Z, = bty / / Az = bit

Pucynok 11 — 4D xopunop asuxxenns BC
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B coOTBETCTBMM C 3THUM, OKHO MpOJETa IyHKTa Mapuipyra IO OCH
BPEMEHHOM MPOTSIKEHHOCTH Z OTpaHUueHO BennuuHo Az = bAt, rae At — pa3mep
BPEMEHHOT'0 OKHA MPOJIETA MyHKTA, Y€PE3 KOTOPBIN poxoauT 4D kopuaop.

Ha puc. 11 B MmomeHT Bpemenu t = 0 u300paskeHa runepriockocts Eg(t =
0), KoTOopas ecTh HM UYTO HHOE, KaKk TPEXMEpPHOE EBKIUIOBO MPOCTPAHCTBO
HacTosimiero. B MmoMeHT BpeMenu t = t; Ha pucyHke U300pa)keHa runepIiocKoCThb
E3(t = t;), KOoTOpoe mpesCcTaBIseT coboi TPEXMEPHOE €BKIUIO0BO IIPOCTPAHCTBO
Oyaymiero. AHaJOTHYHBIM O00pa3oM, B MOMEHT BpemeHu t = t, Ha pucyHKe
M300paXkeHa TUHepIuiockocTh Ej(t = t,), KOTOpoe Takxke ecTh TPEXMEPHOE
eBKJIU0BO MPOCTPAHCTBO Oy IYILIETO.

Ceuennem 4D kopumopa BC  rumepriockocTblo  (TpEXMEpPHBIM
IPOCTPAHCTBOM) Ha3bIBaeTcsl (QUrypa, COCTOAINIAs M3 BCEX TOYEK, KOTOpPHIE
ABIIAIOTCS oOmmMMu aiist 4D Kopuaopa U CeKkyllield TUIepIuioCKOCTH (TPEXMEPHOTO
MIPOCTPAHCTBA).

Ha pucynke wuzoOpaxeno ceuenue (), 4D kopugopa TrunepriocKOCTbIO
(TpexmepHbIM HpocTpancTBoM) E3(t =t,). Ceuenue (), mpeicTapiser coboii
TpexMepHyIo (urypy, B mpezenax KOTOpod AOKHO Haxoautbess BC B MomeHT
BpeMeHu t =t, . Ilpu ropuzontanbHom nojere BC (), mpeacramiaser coboi
napajuielIeuNe], OrPaHUYEHHBIM IIUPUHON Tpacchl, AOMYCTHMBIMU BBICOTAMU
MOJIETa U MPOAOJIBHBIMHA ITPOCTPAHCTBEHHBIMHU IpaHulaMu. [IpoaosbHbI pazmep
sTOro mapasienenumnena cocrasisier WAL, rne W — nyreBas ckopocts BC. Ilpu
nyreBoii ckopoctu BC W = 600 km/gac, O0OBIYHBIE pa3Mepbl ITOTO
napajuielienunena, B IOpeaenax KOTOporo JOJDKHO HaxoauTeess BC B kakoil-To
ONPENCIICHHBII MOMEHT BPEMEHH, MOTYT COCTaBIJIATh: IiauHA — 10 KM, mUpuHA —
10 kM, BeIcOoTa — 120 M.

N300paxkeHHOE HAa PUCYHKE MHOKECTBO TOYEK MPOCTPAHCTBA HACTOSILIETO
()5 mpencTaBiseT coOOM MPOEKINIO cedeHus (1, Ha TPEXMEpPHOE MPOCTPAHCTBO
nactosmero ES(t = 0). ®urypa Q) — 370 TpexMepHas (puUrypa, CoBNaAaromas 1o
dopme u o pazmepam ¢ purypoii ),. Ouznueckuii cMbica GUrypsi (1, COCTOUT B
TOM, YTO OHa OIPAaHMYMBAET 3aJJaHHOE IUIAHOBOE MecTonojoxenne BC B
TPEXMEPHOM IIPOCTPAHCTBE B MOMEHT BpemeHu t=1=¢, . To ecrp, ecuu
HaOmoaarenb Oyaer cieauTh 3a mectononoxkenueM BC, u ecnu BC BbeimosnHser
MOJIET B MpeAernax IWHUPUHBI TPACChl HA 3aJJaHHOM BBICOTE, a TAKXKE B Ipeiernax
3a/IaHHOTO BPEMEHHOI'0 OKHA MPOJIETa MyHKTOB TPACCHl (IPYTUMHU CJIOBaMHU, €CIIU
BC naxonurcs B npenenax yctaHoBiaeHHoro 4D kopumopa), To B MOMEHT BpeMEHU
t = t, Habmonarens yBuaAuT, yto BC HaxoauTcs B mpenenax napajuiefenumnena
Q3.

VYyactok 4D xopunopa BC npu paBHOMEPHOM NMPSIMOIMHEHHOM JBHKEHUU
BC B TpexmepHOM NIpOCTPAaHCTBE MPEACTABISIET COOOM rurepnapaieienune,
KOTOpbIA 0OOpa3yeTcsi MepeMelleHueM («IIPOTITUBAHUEM») MPSMOYTOJIBHOTO
napajulelienuneqa B YETBIPEXMEPHOM  IPOCTPAHCTBE B HAIIPaBIICHUH,
OIIPENENIAEMOM COCTABIAOIUMH cKopocTH aBuxkenus BC Wy, W, Wy, Brons ocein
X, Y 1 h, a Takxke CKOpOCThIO D IepemMenieHust BIOJIb OCH Z.
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[Tomnocteio Beck 4D xopumop BC mpencraBisier coboii ueThIpEXMEPHBIN
rUInepKaHai, BHyTpHu kotoporo npoxoaut 4D tpaextopus BC.

O0600menHoe mnoHsaTHe N-mepHOoro EBkiamaoBa mnpocrpaHcTBa 1A
ONUCAHMS ABHKYLIErocs N-1-MepHoro mupa

O06001as MOHATHE MPEICTAaBICHHOTO BBINIE YETHIPEXMEPHOTO EBKJIHI0BA
MIPOCTPAHCTBA C YETHIPEXMEPHON MPSAMOYTOJIBHOM CHUCTEMOM KOOPAHMHAT, OJHA U3
ocell KOTopo# Z = bt, B KOTOpoM paccrosiHue (METPUKA) MEKIY TOUKAMU 3a]1aeTCs
BbIpakeHHeM (1), MOKHO BBECTH MOHSTHE AHAJIOTMYHOIO N-MEPHOTO E€BKIJIMJIOBA
MPOCTPAHCTBA C N-MEPHOI MPSAMOYTOJILHOMN cucTeMoi koopanHat. O6o01eHHoe N-
MEpHOE €BKJIMJOBO MPOCTPAHCTBO UMEET N-1 MPOCTPaHCTBEHHBIX U3MEPEHUM, U N-
€ U3MEpEeHHe, B KOTOPOM KOOpJMHATa MaTepUalbHOM TOYKH WJIM KOOpJIUHATA
IeHTpa Macc (TeOMETPUYECKOTO IIEHTPA) JBHXKYIIErocsl 0ObEKTa ONpEIeisieTcs B
COOTBETCTBUM C BhIpaxkeHweM X = bt, rme X" — n-1 koopaunatHas ock, b —
HEKOTOpasi KOHCTaHTa, UMEIOIIAasl pa3MEPHOCTb CKOpPOCTH, t — Bpems. Ilo cyru, n-e
U3MEPEHHE 3TOT0 €BKJIMJIOBA MPOCTPAHCTBA TAKXKE SIBISAETCS MPOCTPAHCTBEHHBIM.
OTinure N-ro U3MEpPEeHUs: OT APYIMX M3MEPEHUU 3aKII04aeTcs B TOM, YTO BCE
MaTepuajgbHble TOYKHM M BCE OOBEKTHI B N-MEPHOM MPOCTPAHCTBE BCEr/Aa
NEPEMEIIAIOTCA B 3TOM N-M H3MEPEHHH B OJHY CTOPOHY C ITOCTOSIHHOW
ckopocThto. Hukakasi Touka, HUKakod OOBEKT B N-MEPHOM IMPOCTPAHCTBE HE
MO>KET OCTAaHOBHUTHCS, HE MOXKET 3aMEJIUTh UM YCKOPUTH CBOE JBUXKEHUE BJOJIb
n-ro usmepenus. B To xe camoe Bpems, mnepBble N-1 u3MepeHUN MOAOOHBI
U3MEPEHUSIM OOBIYHOTO TPEXMEPHOTO E€BKJIUIOBA MPOCTPAaHCTBA. Biosb 3THX
U3MEPEHUI MaTepHaJIbHbIE TOYKUM U JIPyrue OOBEKThl MOTYT IepeMeniaThCcsi ¢
MOJIOKUTENBHOW WM OTPUIIATENIBHOM CKOPOCTBIO, C TOJOXKHUTEIbHBIM WU
OTpUIIATETIFHBIM ~ yCKOpEeHHEeM. MarepuanbHble TOYKM U O0BEKTHI B N-1
U3MEPEHUSIX MOTYT OBbITh HENOJABMXKHBIMU. OO003Ha4MM N-MEPHOE EBKJIHUOBO
IIPOCTPAHCTBO C N-MEPHOU NPSAMOYTOJIBHOW CUCTEMOU KOOPAMHAT, B KOTOPOU N-o
OCh TIpecTaBieHa mpou3BeaeHueM bt kak Ej,. B 3Tom 0003HauYeHHWH HUKHHI
uHIeKC Dt momuyepkuBaeT OCOOCHHOCTh BBEIACHHOTO IPOCTPAHCTBA, KOTOpPAs
COCTOMT B TOM, YTO B OJHOM M3 IMPOCTPAHCTBEHHBIX H3MEPEHUN KOOpAMHATA
MaTepHAIbHBIX TOYCK M BCEX OOBEKTOB paBHa mpousBencHHio bt. dusmyeckwuii
(reoMeTpUYECKHiA) CMBICT KOOpAWHAaThI Dt — 3TO paccrosHuMe, NpoOHACHHOE
MaTepUaIbHOU TOUKOH (00BEKTOM) CO CKOPOCThIO b 3a Bpems t.

Paccrosane mexny nByms Ttoukamu M; m M, ¢ KOOpAMHATaMU X =
(xi, x2, ., x)ux, = (x3,x3,...,x3), rae x]' = bt; u x5 = bt,, Bo BBeJCHHOM
N-MEPHOM MPOCTPaHCTBE E}, ONpeneseTcsi BhIPAKECHUEM:

PO M) = (S, (xd - 2)’ = S — )+ b6 -2 @)

Oo6cyxaeHue

Takum 06pa3om, B HacTOSIIECH pabOTE C UCMTOIH30BAHNEM MATEMATHIECKOTO
npreMa 3aMeHbI TepeMEeHHO Z = bt, rae b — HekoTopas KOHCTaHTa, UMEIOIIast
pa3MepHOCTh CKOPOCTH, t — BpeMsi, BBEJICHO MOHATHE YETHIPEXMEPHOTO E€BKIHIOBA
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MIPOCTPAHCTBA C  MNPSIMOYTOJBbHOM  JIE€KAPTOBOM  CUCTEMOM  KOOPJWHAT,
MCIIOJIb30BaHUE KOTOPOTO JIEJIAET MPEICTABICHUE IBUKEHUS MAaTEPUATIbHON TOUKU
HAIIIHBIM U HMMEIOUIUM MPOCTOM TeOMETPUYECKHI CMBICI OOBIYHOM JIMHUU
€BKJIMAOBA TMpocTpaHcTBa. [Ipr TakoM TMPEACTABICHUM PpACCTOSHUE MEXIY
JOOBIMM  IByMSI TOYKaMU TMPOCTPAHCTBA ONPENENSECTCI B COOTBETCTBUU C
BoipakeHueMm (1). Kpome Toro, B TakoM HpOCTPAaHCTBE MOYKHO HCIOIb30BAThH
MOHSTUS BEKTOPA, yIja, TPEYTrOJIbHUKA U MHOTUX JIPYTUX 3JEMEHTAPHBIX MOHSATUM
€BKJIMJ0BOM IreoMeTpuu. B TakoM mpoCTpaHCTBE I ONMCAHUSA M MCCIENOBaHUs
newkenns BC u  apyrux MaTepHalbHBIX OOBEKTOB MOXKHO HCIIOIH30BATh
YETBIPEXMEPHYIO T€OMETPHUIO.

HUctopust nBrKEHUS MATEPUAIBHOW TOYKM B TPEXMEPHOM ITPOCTPAHCTBE
npejacTaBiasier co0oil, Kak MOKa3ald NpPUBEIECHHBIE PACCYXKICHUS, MPOCKIHUIO
YETBIPEXMEPHOU JIMHUHU IBUKEHUS B YETBIPEXMEPHOM IIPOCTPAHCTBE MPOIILJIOTO Ha
TPEXMEPHOE NPOCTPAHCTBO HACTOALIECTO. AHAJOTUYHBIM 00pa3oM, IJIaHOBAs
JIMHUSL TBUKEHUS MaTepUalbHOM TOYKH (MJIM BO3AYLIHOTO CY/IHA) B TPEXMEPHOM
IIPOCTPAHCTBE — OTO MPOEKUUS YETBIPEXMEPHOM JIMHUM JBWKCHHS B
YETBIPEXMEPHOM MPOCTPAHCTBE OYIyIIEr0 HAa TPEXMEPHOE MPOCTPAHCTBO
HAaCTOSAILETO.

BBeneHnHoe TpPOCTpaHCTBO  SBISAETCS MaTEMaTUUECKOM — aOCTpakiuew,
KOTOPYKO MOXHO HCIIOJIb30BaTh JISI HAIrJBIIHOTO NPEACTABICHUS W HU3Yy4YCHUS
JBIKEHUS MaTepUaATIbHBIX OOBEKTOB B MPOCTPAHCTBE M BPEMEHH.

YeThIpEXMEPHOE MPOCTPAHCTBO C YETBEPTOH OChIO Z = Dt mo3BOMIIIO BBECTH
nonsitue 4D xopunmopa BozgymHoro asuxenus. s xaxmaoro BC 4D kopumop
npescTaBiIsieT co00i YeThIpEXMEPHYIO (DUTypy, OTpaHUUYEHHYIO 110 pa3MepaMm BO
BCEX YETHIPEX U3MEPEHHUSIX.

B nacroseit pabote BriepBbIe:

1. BBeneHo 0000IEHHOE TMOHSTHE N-MEPHOTO EBKIMJ0BAa MPOCTPAHCTBA
EJ. ¢ N-MepHOli MPAMOYTOJIBHOM CUCTEMOM KOOPAMHAT, HMEKOIIEN N-yI0 0Ch X =
bt, rme b — xoHCcTaHTa CKOpOCTH, t — Bpemsi. PaccrosiHre MeXay IByMS TOYKaMH B
npocTpancTse E}, onpeessiercst BepaxenueM (2).

2. llpemmokeH ~ METOJ ~ HAISIAHOTO  TPEACTABICHUS  JBUIKEHUS
MaTepuaIbHOW TOYKH B MPOCTPAaHCTBE E},, IPU KOTOPOM JIMHUSI JABHKCHHS HMEET
r€OMETPUYECKHUM CMBICII IMHUH B N-MEPHOU €BKJIMIOBOM F€OMETPUH.

3Ha4YEHHE MOJYYEHHBIX PE3YJIbTATOB 3aKIOYAETCA B TOM, YTO

1. Bo BBefeHHOM N-MEPHOM MpOCTpaHcTBe E}, B CHJIy TOTO, Y4TO BCE €ro N
U3MEPEHUN SBJSIOTCS MPOCTPAHCTBEHHBIMM, I OINHCAHUS W HCCIENOBaHUSA
JBIKEHUS MaTepUajbHBIX TOYEK M JPYTMX TeOMETPUUECKHX OOBEKTOB MOKHO
WCIIOJIBb30BaTh TAaKOW COBPEMEHHBIM M XOpOILIO PAa3BUTbIM MAaTEMaTUYECKUU
anrapar, Kak MHOTOMEPHasi FEOMETPUSL.

2. llpencraBieHHBIH METOA  MPEACTABICHUS JBUWKEHHUSA, IO CYTH,
OTKPBIBAET HOBBIC HANPABJIEHUSA B HAYKE, KOTOPHIE KIAYT CBOMX MCCIEAOBATEIICH.
Tak, Hampumep, C HCIOJb30BAHUEM IIPEACTABICHHOIO METOJa OTKPBIBACTCSA
BO3MOXKHOCTh HCCIIEAOBAHUS JBIDKCHHUS B TakOM pasnene (u3ukm Kak
KJIACCUYEeCKasi KWHeMaTHKa (BO3MOXKHO, U B quHamuke). [IpencraBniser O6ombInoi
UHTEpEeC MPOJOJKEHHE HAaYaTOro B 3TOM padoTe HCCIeA0BaHUS YETHIPEXMEPHOTO
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Bo3aymHOro nBxkeHUss BC ¢ ucnonp30BaHMEM NPEACTABICHHOTO B pabote
METOJa U YETBIpEXMEPHOU reomerpu. B HaBuraumm u YB/] MOXHO BBIIEIUTH
CJIeyIOIME HANpPABJICHUS MCCIEIOBAaHUM, B KOTOPBIX MOXET ObITh HUCIOJIb30BaH
MPEACTABICHHBIA B padOTe MOAXOJ: MJIAHUPOBAHHUE HCIIOIB30BAHUS BO3IYIIHOTO
MPOCTPAHCTBA, pacyeT OecKOHMIUKTHBIX 4D TpaekTopuidi B  BO3YIIHOM
MIPOCTPAHCTBE, B TOM YHCIIE MJI PELICHUs 3aJad OpraHu3alhd U YNPABICHUS
norokoMm npwuieraronmx BC AMAN (Arrival Management) [AMAN Status...,
2010] u opraHm3anmu W ynpasieHus motokoM BeuteTatomux BC (DMAN -
Departure  Management) [DMAN Operational...], pa3pabotka MeTOIOB
MOJITBEPXKJIEHUSI JIOCTOBEPHOCTH HWH(GOPMAlMM aBTOMATUYECKOTO 3aBUCHUMOIO
HaOmonenuss (A3H-B) [IlmscoBckux u ap., 2020; Kusokckuit u ap., 2020] ¢
UCIIOJIb30BaHWEM MNOHATHS 4D Kopuaopa, paspelieHHuEe CpEeAHECPOYHBIX U
KpPaTKOCPOUHBIX KOH(DJIMKTOB, a TakyKe JJisi PEIIeHUus APYrux 3aaad. Bo3aMoxHO,
NPEACTABICHHBIA MMOAXOA OYyIeT MpPEeACTaBISATh HHTEPEC B YETBIPEXMEPHOU
HaBUTAIlMU, B M3Y4YCHUU [BIXKCHHUS BO BCEX BHJIaX TPAHCIOPTa, B TEOPHUU
JIBIKEHUS  KOCMHYECKHMX  OOBEKTOB, MEXaHMKE KOCMHUYECKOro  IOJeTa,
aCTpOHOMUHM, OAJIUCTHKE, OMOMEXaHUWKe, POOOTOTEXHUKE, a TAKKE BO MHOIHMX
IpYrUX HayKax, IJIe HCCIEQYeTCs NBM)KEHHE KaKUX-TM00 OOBEKTOB M Tel B
IPOCTPAHCTBE U BPEMEHHU.
3akioueHue

Takum o0pa3om, B Hacrosmed padOTe W3JI0KEH OPUTHHAIBHBIN
HOBATOPCKUH METOJ| HAIJISIIHOTO TE€OMETPUYECKOTO MPEACTABICHUS ABMXKECHUS
MaTepUaIbHOW TOYKH (WJIM JpYyroro oOBEKTa) B MPOCTPAHCTBE U BPEMEHH,
KOTOpPBIA OTKPBIBAET, MO CYTHU, HOBBIA HAY4YHBIM TMOJIXOJ K HCCIEIOBAHUIO
JBIDKEHUS B TMPOCTPAHCTBE W BPEMEHU C HCIIOJIB30BAHUEM YETHIPEXMEPHOU
reomeTpud. [IpeIoKeHHBIN MOAX0Ml OTKPHIBACT HOBBIC HAMPABJICHHS HAyYHBIX
UCCIICIOBaHW, B TOM 4YHCJIE€ B TakoM pasnene (U3MKH KaKk MEXaHWKa, B
YIPaBICHUHN BO3IYIIHOTO JBMKEHHS, a TAK)KE B IPYTMX HAyKax, IJI€ UCCIETyeTCs
TIBIDKCHUE.

B nmpopomkenun paboThl aBTOp IUIAHUPYET U3JIO0KUTH APYTUE PE3YNIbTAThI,
KOTOphIE HE BOILIM B 3Ty YacTh, M T0Ka3aTh HEKOTOPbIE MPAKTHUECKHE
MPUIIOKEHHUS U3TI0’KEHHOTO B HACTOsIIEH paboTe MeTo 1a.

IIponoinkenue cienyer.
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AnHoTanusi. B paGore mnpoBenaéH aHamm3 CyMIECTBYIOIIMX aBTOMATH3UPOBAHHBIX
CpeACTB BepHU(HKAIMU CHUCTEM AaBHOHUKH, NPUMEHAEMBIX IIpU pa3paboTKe COBPEMEHHBIX
TPaKIAHCKUX CaMOJIETOB. PaccMOTpeHBI OCHOBHBIC MPENCTABICHHBIC HAa PBIHKE MPOIYKTHI, a
TaKXe ONpeAeTeHbl UX JOCTOMHCTBA M HenocTarku. [lo pesynbraTtam NMpoOBEAEHHOTO aHAIM3a
YCTaHOBJIEHO, YTO TEPCIICKTUBHBIM HANPABICHHEM PAa3BUTHUS JAHHOTO THUIIA CPEICTB SBISETCS
oOecrieyeHne aBTOMATHU3ALMM TECTHUPOBAHUSA BHU3YaIbHOH M Tpaduueckod HHPOpManuu B
paMKax CTEHAOBBIX HCIBITAaHWH. 3ajada axkTyaJbHa HE TOJBKO Ui aBHAMOHHOU
IPOMBIIIJICHHOCTH, HO TaKXe JUIs JIIOOBIX TEXHUYECKUX OOBEKTOB, MCIOJB3YIOIIUX YEIOBEKO-
MaIIuHHBIN HHTEpdEiic (KocMUYecKast 0Tpacib, aBTOMOOMIIECTPOCHHE, CYAOCTPOCHHUE | TIP.).
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Abstract. The paper describes the analysis results of the existing automated means used
in civil aircraft avionics verification. The main solutions on the market and their advantages,
disadvantages are considered. Based on the analysis results, it is found that a promising direction
in this type of means development is to provide testing automation of graphic and aural
information within the hardware-in-loop verification (including bench tests). The task is relevant
not only for the aviation industry, but also for any technical objects using a human-machine
interface (space industry, automotive, shipbuilding, etc.).
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BBenenue

CornacHo CTaTUCTUKE AaBUAIMOHHBIX MPOUCIIECTBUM MEXyHAPOHOM
opranuzaiuu Bo3aymHoro tpancnopta (IATA) moteps ynpapisieMOCTH B MOJETE
(anrm. loss of control in-flight, nanee — LOC-I) sBisercs muaupyroiiei npuIuHOn
KaTacTpod mo kKojuyecTBy kepTB. B mepuoa ¢ 2015 mo 2019 rr. 4ncio xepTB no
npuunHe LOC-I cocraBnser 51% ot oOmiero uuciaa MoCcTpajaBIIMX, XOTS IO
JaHHOW TIPUYUHE MPOU30IILIO ToJbKOo 8% npoucmectsuii [IATA, 2019, c. 8].

CornacHo npunsitoi Tepmunoioruu kK LOC-I otHocsTCs cityyaun, B KOTOPBIX
DKUMAX HE CMOT COXpPaHUTh yIOpaBiIeHHWE B TOJETE, YTO TIPUBEIO K
HETONPaBUMOMY OTKJIOHCHHIO OT mpeanojaraemoii tpaekropuu [ICAO, 2011,
C. 19]. Cpenu OCHOBHBIX MPUYMH TOTEPU KOHTpOJs, oTHocsmmxcs k LOC-I,
BBIJICIISTFOTCSI:

— cOol WM HEUCIPABHOCTH CHUCTEMbI / KOMIIOHEHTA CaMOJIETa;

—  YXYAIICHHBIC METEOPOJIOTHICCKUE YCIIOBHUS,

—  JIEMCTBUS DKHUIIAXKA, CBI3aHHBIC C HU3KOM BUAUMOCTBIO;

— TpeaHaMepeHHbI MaHEBp (IPUBEAIINA, HAPUMED, K CBAJTMBAHUIO);

— CcOOBITHS, BRI3BAaHHBIC 00JICICHEHUEM JJIEMEHTOB O0pTa U Jp.

BOMbIIMHCTBO M3 HUX  OIUCHIBAIOT  CIIOXKHBIC METEOYCIIOBUS WM
HEKOPPEKTHBIC  JICHCTBUS  JDKHIaXa, T. €. SBISIOTCA  NPaKTUYECKH
HEIpeICKa3yeMbIMU 00cTOsATEeNbCTBaMH. COOTBETCTBEHHO, MIX IPEIOTBPAIICHUE
KpaifHe 3aTpyaHuTenbHo. OJIHaKO cOOM MIM HEUCIPABHOCTh CAMOJIETHON CUCTEMBI
MOKET OBITh BbI3BaHA OIIMOKOM, TOMYIIEHHONW MPU TPOSKTUPOBAHUH BO3IYIITHOTO
Cy/lHa ¥ HE BBISIBIICHHON CBOEBPEMEHHO B paMKaX TECTUPOBAHUS U CEPTUPUKAIINH.

YuuThIBasi, 4TO Ha CETOMHSAIIHUMA JIEHb OOJBIMMHCTBO (DYHKIUN aBHOHHKHU
BBITIOJIHSETCST TOCpeACTBOM mporpammuoro obecnedenus (I10), crmoxxHocTs u
00BEMBI KOTOPOTO CO BPEMEHEM PacTyT, TPEOYIOTCS 0coOble Mephl oOecTieUeHUs
ero OesomacHoctu. K uX uWcly, B YacTHOCTH, OTHOCHUTCA HEOOXOIUMOCTh
BBITIOJTHCHHSI KECTKUX TpeOOBaHMA, HAJIOKCHHBIX Ha TMPOIECC CO3MaHUs
ooptoBoro 110, koTopbie periaMeHTUPOBaHbl JEHCTBYIOIENH HOPMATUBHOU 0azoi
Mo pa3paboTKe TrpaxaaHCKOM aBUAIMOHHONW TeXHUKU. (COOTBETCTBYIOIIUMA
crannapt KT-178C [MAK, 2016] (oredecTBeHHbI# aHanor gokymenTo DO-178C
| ED-12, npunsateix B CHIA u crpanax EBpombl COOTBETCTBEHHO) MOJIHOCTHIO
OTIMCHIBACT JIAHHBIHN MPOIECC, BKITIOYAS:

— IJJAHUPOBaHMUE,

— paszpaborky (B T.4 pa3pabOTKy TpeOOBaHUM, NPOEKTUPOBAHUE,
KoaupoBaHue 1 uarerpaiuto [10);

—  cepTU(UKALHIO;

— UHTErpajbHbIC MOITPOLIECCHI (Bepudukanuio, YIIPaBJICHUE
KoH(urypamnueit u obecnedyenne rapantuu kadectBa [1O, B3aumojeicTBue ¢
CEPTUPUIUPYIOIIUM OPTAHOM).

[TomMuMmo cTpororo coOmromeHust TpeOoBaHUN K KU3HEHHOMY 1ukiay (JKLI)
JUTSI TIOBBINICHUST O€30macHOCTH Kojda paspaboruuku 6optoBoro 1O crpemsarcs k
COKpAIIICHUIO BIUSHUS 4YEJOBEYECKOTO (PaKTopa Mpu €ro Co3JAaHuH. YKa3aHHbIC
e JOCTHTAIOTCS  TMOCPEICTBOM  BHEAPCHHS] CPEACTB  aBTOMAaTH3AIIWH,
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MCIIOJIb30BaHME KOTOPBIX TAKXKE CHIXKAET BPEMEHHBIE M SKOHOMUYECKHUE 3aTPaThl,
CBSI3aHHBIC C JTAHHBIM MPOIIECCOM.

[lenbto paboOTHI SIBIASIETCS TMPOBEJICHHUE aHallU3a CPEJICTB aBTOMATH3AIUU
Bepudukaruu  [1O  cucrem  aBUOHUKK  JUISI  TPaXKJAHCKUX  CaMOJIETOB,
MPE/ICTABJICHHBIX HA PHIHKE.

0030p pemieHuii B yacTu apToMatusauuu sepudukanuu 6oprosoro IO

Ha rtexkyumii MomeHT cpenu mnoaxoioB kK Bepudukauuu [10 aBuoHUKH
IIMPOKO pacrpocTpaHeHbl (opMmanbHbie MeTobl (B yacTHOCTH, model checking),
KOTOpbIE OCHOBBIBAIOTCA Ha aHanu3e Mojenu cucrteMbl. [logoOHas Mojensb,
cocTosilias M3 KOHEYHOrO 4YHCiIa COCTOSHUM M BbIpaKEHHAsh Ha S3bIKE
TEMIOPaIbHON JIOTMKH, COBMECTHO C JIOTMUECKUMHU (OpMyJIaMH IMOCTYyHaeT Ha
BXO/I IPOrpaMMbI-BEpUPHKATOPA, OCYLIECTBIIAIONIET0 aBTOMATUYECKYIO MPOBEPKY
UCTUHHOCTH JaHHBIX (opmyn. Taxxke Kk uyncamy (OpMaTbHBIX METOAOB
BepU(pUKAIIMU OTHOCHTCS TMPUMEHEHHE ammapara ceteil [leTpm, mis KOTOpBIX
MOJICJIMPOBAHUE OCYIIECTBISIETCS Ha COOBITHIIHOM ypoBHE. B sToM ciydae
OTIPEACNSAIOTCS JICUCTBUSA, TPOUCXONANINE B CHCTEME, Kakue COOBITHS UM
MPEIIIeCTBOBAIM U KaKUE€ COCTOSHHUS MPUMET CHCTEMa MOCIE WX BBIMOJTHECHUSA
[UByTrH u np., 2011, c. 566]. dopmanbHbIe METOABI PEAM3YIOT MPOrPAMMHBIC
cpeast ANSYS SCADE Suite Design Verifier [FMICS, 2011], MATLAB &
Simulink Design Verifier [SEFM, 2014], MASIW pa3pa6orku HCII PAH
coBMecTHO ¢ PI'YIT «'ocHUMAC» [by3manos u ap., 2014, c. 214] u ap. OgHako
naHHas BepuuKalMs HampaBieHa Ha MPOBEPKY COOTBETCTBHUS  MOJENHU
TpeOOBaHUSIM, OMMCAHHBIM Ha ()OPMAJILHOM SI3BIKE, U HE YUUTHIBAET OCOOCHHOCTEM
pabotsl [10 Ha neneBoii muatdopme.

Jis  aBTOMaTM3alMM  BepUPHUKALMU Ha  CTEHAAX  IMOJyHAaTypHOIO
MOJICTTUPOBAHUS UCTIONB3YIOTCS IPOrpaMMHO-aIapaTHbIE CpeICTBa,
MO3BOJIAIOIINE KOHTPOJIUPOBATH M 00pabaThiBaTh MOTOKH JAaHHBIX B KOJOBBIX
JUHUSAX CBSI3H, (pOpMUpPOBaTH OTYETHI MO pe3yibTaTaM HchbiTanuid. [Ipumepom
MOJIOOHOTO CpEeACTBA SABISACTCS TMPOTPAMMHBIA JAHUATHOCTUYECKUN KOMILIEKC
«DPET'AT» npouszsonctea AO «YKBII» [Uepkammn, 2009, ¢. 392-393]. [Ipoaykr
o0ecrieunBaeT HWMUTAIUI0 WHGOPMAIMOHHBIX CHTHAJIOB JJIA  Pa3iIMYHBIX
unTepdeiicoB (pazosele koMauael, RS-232, ARINC 429, ARINC 708, ARINC
717, MKHO u nip.) mocpeacTBOM COOTBETCTBYIOIIUX YCTPONCTB BBOJA / BHIBOJIA.
[Tonaya cpopMUpPOBaHHBIX BXOIHBIX CUTHAJIOB M CUMUTHIBAHHE PE3YJIbTATOB MX
0o0paOOTKM JJIi TECTUPYEMOM CHCTEMBlI MO3BOJIAIOT OLEHUTh KOPPEKTHOCTH
pab6otel BcTpamBaemoro I10. Kpome Toro, «®PEI'AT» obecneunBaet
0TOOpakeHHue, JOKYMEHTUPOBAHNE U COXPAHEHUE PE3yJIbTAaTOB TUAarHOCTUPOBAHUS
U TIp. “HPOpMaIIUH.

K ducny mpoumx mnpencTtaBIeHHBIX Ha PBIHKE KOMIAHUM, AESITETbHOCTD
KOTOphIX cBsizaHa ¢ Bepudukanuent [10, otHocsarcs: OO0 «ABUAOK» (Poccus),
ScienceSoft (CIIA), A1QA (CIIA), Advalange (Poccus), Kualitatem (CILIA),
TestingXperts (Bemukoopuranus), Vector (CIHA), BugRaptors (Muaus), LDRA
Technology (CILIA) u ap. [Top 20 ..., 2019], [Advalange, 2020], [LDRA ...,
2020]. TlepeuucieHHble TPEANPHUATHS OOCCIECYMBAIOT B OOJbINCH CTEICHU
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ayTCOPCUHTOBBIE yciayrn 1o TectupoBanuio [IO ¢ yuérom TpeOoBaHuit
OTpPACIIEBBIX CTAaHIApPTOB, BKIIIOYAash HACTPOWKY CpEllbl HMCHBITAHUMN, TCHEPALUIO
TECTOBBIX  IOCJIEIOBATEIbHOCTEW, ABTOMATU3aLMI  MHTErPALMOHHOTO U
MOZYJIBHOTO TECTHUPOBAHUS, TEHEPALMIO PE3YJIbTAaTOB MCHBITAHWN, MOMOILb B
yactu [1O npu ceprudukaiuu.

Opnako cymiecTByeT psja OOPTOBBIX CHUCTEM K3 COCTaBa KOMILIEKCA
O0pTOBOrO O0OpPYAOBaHUS, B XOJI€ MCIBITAHUN KOTOPBIX TpeOyeTcs MpOBEICHUE
BU3YaJIbHOTO KOHTPOJISI OTOOpa)KaeMbIX JAaHHBIX — B YacCTHOCTH, ISl CHCTEM
WHIUKAIMM B KaOWHE »JKumaxa. AHaJOTMYHa CHUTyaluss C CHCTEMaMu
CUTHaJIM3alu, (OPMHUPYIOIIMMH MpPEeIyNpexaeHus g JETHOIO CcOCTaBa B
TEKCTOBOM M 3BYKOBOM ¢opMax. VYKa3aHHBICE CHCTEMBI SIBISIOTCS BBICOKO
KPUTUYHBIMHM, UX OTKa3 MOXKET MPUBECTH K KaTacTpoPuueckol W aBapHitHOU
CUTYaLMsIM COOTBETCTBEHHO.

CpencrtBa aBTOMaTu3alMK MX BepU(UKAIUU, CHOCOOHBIE (DPUKCHUPOBATH U
00pabaTbIBaTh IpaUUECKy0 U 3BYKOBYIO MH(OpPMAIUIO, HA CETOAHSIIHUN JE€Hb
HE MpelCTaBleHbl Ha pbiHKE. OJIHAKO WX peaju3aliis BO3MOXKHA IMOCPEICTBOM
NPUMEHEHUSI METOJOB KOMIIBIOTEPHOU 00pabOTKM HH(pOpMALMH (B YaCTHOCTH,
aJIrOPUTMOB paclio3HaBaHUs U300paKEHUHN U 3BYKA).

Ha Ttexymem »stame pa3BUTUS TEXHOJOTMU IIMPOKHUM CIEKTP METOOB
KOMIIBIOTEPHOU 00pabOTKU M300pakeHui U 3ByKa ucnosib3dyrores B IT-chepe (ms
ayTeHTU(PUKAIIUU B TPOTPAMMHBIX CEpPBHUCAX MO OUOMETPUYECKUM JTaHHBIM),
MeAMIMHE (C LEeJbI0 paHHEro OOHApy)XEHHWs W JUarHOCTUPOBAHUS OIACHBIX
3a0o0JieBaHUil), BUJCOHAONIONCHUN (JJI1 TPEKMHIa aBTOMOOWIEH M TpakaaH B
ropogax) M Ap. obnactax. B aBumanum nogoOHbIE pelIEHUs NPUMEHSIOTCS
IIPEMMYIECTBEHHO B a’poNopTax g paclo3HaBaHUS JMI[ NAcCaXUpPOB H
COJEPKUMOTO Oaraxa ¢ LEJIbI0 BBISBICHUS 3JI0YMBIIIJICHHUKOB U 3alpelIEHHBIX K
IIPOBO3KE IIPEAMETOB COOTBETCTBEHHO. OJHAKO BHEAPEHUE KOMIBIOTEPHOU
o0pa®oTkM  WHQOpPMAIIMKM HE OrPAHMYMBACTCS  YKAa3aHHBIMUA  3aJa4aMu.
[TocpeacTBoM €€ WCHONB30BaHUSI B Mpolecce pa3pabOTKM BO3AYIIHOTO CyAHA
BO3MOXKHO  JIOCTUYb  3HAUUTEIBHBIX IPEUMYIIECTB IO  CPABHEHUIO C
JNEUCTBYIOIIMMU MOAXOIAMH.

[TockOoIBKY OTMEYEHHBIE BBILIE METOAbl YHUBEPCAIbHBI, OHU MOT'YT OBIThH
aJanTHUPOBaHbl MOJ JIOOBIE CHUCTEMBI YEJIOBEKO-MAIIMHHOTO B3aWMOJEHCTBUS.
T. e. ucnonb3oBaHUE CPEJICTB ABTOMATH3AIMU BepUPUKALUU Tpaduueckol u
3BYKOBOM MH(pOpMAIIMK HE OTPAHMUYMBAETCS TOJBKO aBUAIIMOHHOM oTpacibio. Mx
MPUMEHEHUE BO3MOXKHO ISl JTIOOBIX TEXHUUYECKUX OOBEKTOB C MOJIb30BATEIHCKUM
uHTepdencom, 4To 00eCeYrBaAET CIIPOC HE TOJIHLKO HA PHIHKE aBUACTPOEHUS, HO U
B JIPYTUX O0JIACTSX MPOMBIILIEHHOCTH (KOCMHUYECKas OTpacib, CYIOCTPOCHHUE,
aBTOMOOHJIECTPOCHUE).

3akiroueHue

Ha Texkymuii MOMEHT Ha pPBIHKE NPEACTABICHO MHOKECTBO PELICHHUU B
yactu Bepudukanuu [10 aBuanimoHHbIX OOPTOBBIX CUCTEM: MPOTPAMMHbBIC TAKETHI,
peanu3yronie GopMalibHbIe METOMBI, Ui OTPabOTKH Mojeneit 000pyaoBaHUS;
KOMIIJIEKCHI KOHTPOJISI KOJOBBIX JIMHUW CBSI3M B YacTU BXOAHBIX M BBIXOJHBIX
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apamMeTpoB; ayTCOPCHUHTOBBIE YCIYTH IO TecTHupoBaHWIO BcTpoeHHoro I[10.
OmHaKo UMEIONTUECS MPOIYKTHI HE 00ECIICUNBAIOT aBTOMATH3AIIMIO0 UCIIBITAHUN B
qacTu rpaduuecKoi U 3BYKOBON HH(POPMAITHH.

Nx pa3paboTka Ha OCHOBE METOJAOB KOMIBIOTEPHOU 0OOpabOTKHU
WHGOpPMAIIMK TIO3BOJIUT CYIIECTBEHHO COKPATHTh BPEMEHHbIE W (DMHAHCOBBIC
3aTpaThl Ha TECTHPOBAHHE CHCTEM 4YEJIOBEKO-MAIIMHHOTO B3aWMOJACHUCTBUSA (B
JaCTHOCTH, CHUCTEM WHIMKAIMM W CHTHAJIW3allMK B KaOWHE JKHIaXka), CHU3UTH
BIIUSIHUE 4YeloBeueckoro ¢akropa (M, COOTBETCTBEHHO, BEPOATHOCTH OIIMOKH),
MOBBICUTH 0€30MacHOCTh MoJiéTa. [10O6aTbHO COKpaleHne BPEMEHU HCTBITaHUN
YMEHBIIIAET CPOKU TMPOM3BOJCTBA CaMOJETa W  YCKOPSET TMPOIECC €ro
cepTU(UKAIIHH.

Kpome TOro, yHHMBEpPCAJIbHOCTh METOJIOB MAIIMHHOW  0OpabOTKH
uH(MOpMAIUU TIO3BOJISIET aJANTUPOBATh OMUCAHHOE CPEJCTBO BepUUKAIIUU TIOJ
J00BIC  TEXHUYECKHE OOBEKTBHI C IOJIb30BATEIBCKUM HWHTEpdehcoM, dYTO
o0ecreunBaeT CIpoc B OOJIBIIMHCTBE OTPACiIel MPOMBIIIJICHHOCTH (aBHaCTPOCHUE,
KOCMHYECKAs OTPACIib, CYJOCTPOCHHE, aBTOMOOMIICCTPOCHUE H JIP.).
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AHanu3 mnpolieM nNpH MNOJETaX IO MAapPUIPYTaM 4YeTbIpeXMepHOil
HABUTaALMU

KiroueBass ¢GyHKIUS YeThIpEXMEpPHOW HaBuranuu — crnocoOHocth BC

npuObITh B 33JJaHHYIO TOUKY IPOCTPAHCTBA B 3ajJlaHHOE Bpems. Ha ceromusmmamii
JICHb B CYIIECTBYIOIIUX COBPEMEHHBIX CUCTEMaX CaMOJIETOBOXICHUS Pean30BaHa
tak Ha3biBaeMas QyHkius RTA (ot anrn. Required Time of Arrival), kotopas B
TOW WJIM UHOM MEPE PEIIAET ATy 3a7auy.
Jlst BeITOTHEHUST (PYHKIIMW DKUTIAXKY B MEPBYIO OYEpeIb Ha dTare MpearnoaETHON
MOJATOTOBKM HEOOXOAMMO BBECTH B CHUCTEMY ITyT€M B3aWMOJICHCTBUS Uepe3
YeJIOBEKO-MAIIMHHBIN  MHTEepdENC CIEeAyINyI0 MHUHUMAIBHO HEOO0XOIUMYIO
uH(dOpMAIHIO:

— [IpomexyTOUHBI TYHKT MapuipyTa — YKa3blBae€T MYTEBYIO TOYKY B
IJIaHe TI0JIeTa, B KOTOpPOW OyAeT OmpelneseH0 OrpaHW4YeHHe II0 BpPEMEHU
PUOBITHUS;

— OrpaHuveHHE MO BPEMEHU NPHOBITHS — YKa3bIBacT JKEIAeMOE BpPEMS
MPHUOBITUS B 33/IaHHYIO ITyTEBYIO TOYKY MapIIPYTa;

— Tum orpaHWyYeHUs IO BPEMEHH NPHOBITHS — YKa3bIBACT TPAHUIIBI

BPEMEHH, KOTOPOE JOJDKHO BBIMOJTHATHCS BO3AYIIHBIM CYIHOM. Tpu THIa
OTpaHUYCHMS, KOTOpPhIE B HAcTOsAIIee BpeMsl mommepkuBarorcs: AT — B cTporo
3amanHoe Bpewmsi; AT unu Before (AB) — B 3amanHoe Bpemsi NMpUOBITUS WIH
panbiie; AT wiu After (AA) — B 3a1aHHOE BpeMs TIPUOBITHSI WK MTO3KE.
Jlanee mociie pacuera BpeMEHHOTO Mpoduiis mojiéta B MPOIECCe €ro BHIMOIHEHUS
byHKIUS oOecrieunBaeT HENPEPHIBHBIN KOHTPOJIb OLIMOKU
(3azmepKKH/OonepekeHUs1) BO  BpeMeHH npuObiTua. Jlomyctumas — ommoOka
OrpaHUYMBaeTCs HopMaTUBHOM HokymeHTaruein [RTCA/DO-283, 2015].

B mpouecce monéra mo mapuipyty MOXKET MPOM3ONTH CUTyalus, Koraa
ommnOKa TIPEBBIMIAET JOMYCTUMBIC 3HAYCHHs, B TaKOM ClIy4ae CHCTEMa
oTpearupyeT WH()OPMAIMOHHBIM COOOIIEHHEM O HEBO3MOXXHOCTH TMPHOBITH
BoBpeMs. [IpM BO3SHMKHOBEHHMH BIOJb C(POPMHUPOBAHHOTO MAapIIPyTa CIIOXKHBIX
METEOYCIIOBUHA WM KOHQIMKTHBIX CHUTyallud C JPYTUMH  YYaCTHHUKAMU
BO3JIYITHOTO JBMIKEHUS PEAKIUS CUCTEMBI OYJIET HOCUTh TaK)KE YBEIOMHUTEIHHBIX
XapakTep.

Takum o00pa3oMm, NMpoOAHATU3UPOBAB OOIMIMKA MPUHIUN PaOOTH (PYHKIHH
RTA, MOXXHO clenath BBIBOJ, YTO TP BO3HUKHOBEHUH HEIITATHON CHUTyaIlUH
CUCTEeMa OTBETUT JIMIIb YBEAOMJIICHHEM O TOM, YTO TEKyIlee 3aJaHHOe
OTpaHUYEHUE 110 BPEMEHH 00€CIIeYNTh HEBO3MOXKHO.

Ho B ycnoBusx rio0anbHOTO yIpaBIeHUS Y€THIPEXMEPHBIMHA TPACKTOPHUSIMH,
B CTOPOHY YE€ro B HACTOSIIEE BpPEMs JBIIKETCS MHPOBOE a’pOHABUTAIMOHHOE
coodbmectBo [ICAO Doc 9750-AN/963, 2016] rpakaaHCKOW aBHAIMH, TaKOI'O
(GbyHKIIMOHAIa MOXKET OBITh HEAOCTATOYHO.

Cucrema, oOecreuuBaromas TOMICPKKY UYETHIPEXMEPHBIX TPAaCKTOPHH,
JI0JKHA OBITH YCTOWMYMBA K BHEITHUM BO3MYIICHUSIM, TPUBOISIIUM K U3MEHEHUSIM
MapmipyTa, TaKUM Kak: CJIO)KHBIE METEOYCIIOBHS BJIOJh yYaCTKOB MapIipyTa,
KOH(DJIUKTHBIC CUTyallud C JIPYTUMHU BO3AYIIHBIMU CYJaMH, 3alPETHHIC 30HBI.
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Cucrema A0DKHA MAKCUMAJIbHO YHOPOUIATh MPOLECC MPUHATUS PEIICHUS |
o0ecrneunBaTh SKUIMAaX MaKCUMaJIbHO MOJHOW HE00X0uMON HH(pOpMaLKen.

B Takux cuTyauusx Ha CErOJHALIHUN JEHb BECh I'Py3 OTBETCTBEHHOCTH
IIPUHATHUS PELICHUS, a TAK)KE BEICHHE UM KOHTPOJIb KaKIOTO BO3AYIIHOIO CyJIHA
JIO)KUATCA Ha AUcCIeT4Yepa. B ycIOBUAX BBICOKOW 3arpyK€HHOCTH BO3IYIIHOIO
IPOCTPAHCTBA TAKUE CUTYallMU B JIy4IlIeM ciaydae OyayT NPUBOAUTH K HAPYILICHUIO
LEJIOCTHOCTH YIPaBJICHUS YETHIPEXMEPHBIMU TPACKTOPUAMH KAXKJIOTO YYaCTHHUKA
BO3JYIIHOTO JABM)KCHUS, a B XyJILIEM Cilydae BO3MOXKHBI KaTacTpo(uueckue
CUTYaLUH.

DOYHKIUH CHCTEMBbI NOAICPKKH NPUHATHS PelIeHHUs

Jliis penieHus! BBISIBICHHBIX B pe3yjbTaTe aHajln3a Mpo0OieM, BOSHUKAIOIINX
IIpU MOJIETAX 110 MAPIIPYTaM YETHIPEXMEPHON HAaBUTalUU, MpejiaraeéMasl CucreMa
HOJICPKKU MPUHSITHS PEIICHUS JODKHA 00ecieynBaTh:

— peuieHue 3aJa4u MOMCKA ONTUMAIBHOTO YETHIPEXMEPHOTO MapIIPyTa;

— BbIJauy HeoOXxoauMol wHbopMaluu B UHPOPMAIMOHHO-YIIPABIISIONIEE
1oJie KaOMHBI O JOCTYIHBIX CTPATETUSX MMOJIETa B KOHKPETHON TUIIOBOI CUTYaIlUH.

PaccMoTpuM moapobHee 3agady MOMCKA ONTUMAIBLHOTO YETHIPEXMEPHOIO
Mapuipyta, TaK Kak MMEHHO JTa (YHKUUS CHUCTEMBbl JIOJDKHA peliaTh
HAaBHUTallMOHHYIO 3a7a4y.

B mepByro ouepeap INpu NOHUCKE ONTUMAJIBHOTO MapLIpyTa BO3HHUKAET
BOIPOC 0 HEOOXOAMMBIX KPUTEPUSIX ONTUMU3aLuU. JJid paccMaTpruBaeMol 3a1aun
HEOOXOJMMO HAaxOJWUTh YEThIpE ONTUMAJIbHBIX MaplIpyTa IO CJIEAYIOLUM
KPUTEPUSIM:

1) MunuMu3anus pa3HuLbl MEXAY 3aJaHHBIM BPEMEHEM MPUOBITUS B TOUKY
Y PACUETHBIM BpEMEHEM MPUOBITHS.

JIaHHBI KpPUTEPUM HMMEET BBICUIMM NPHOPUTET, TaK KAaK HMMEHHO OH
OINpEENSIET HAIMYME PEUICHUS, YIOBIETBOPSIOLIEE TPEOOBAHUIM YETHIPEXMEPHON
Hasuranuu [RTCA/DO-283, 2015]. Pemrenue 1mo JaHHOMY KPUTEPHIO CYIICCTBYET
HE BCEr/a, IOATOMY IIPU €r0 OTCYTCTBUH, PEILIEHUE HE NIPEIOCTABISAETCS.

2) MuHuMu3a1us 3aTpaunBaeMoro TOIUIMBa.

3) MuHuMH3a1Ms 3aTPayuBaEMOro BpEMEHHU.

4) MHorokputepualibHas 3aJa4a: MUHUMHU3a1l1s TOIIMBA/BPEMEHHU.

JUIsl TOMCKa pelIeHns N0 MOCIEIHEMY KPUTEPUIO HCIIOJIB3YETCS IapaMeTp
unaekca crouMocTH (Cl). OH xapakTepusyeT Bec JByX KPUTEPUEB MO OTHOILIEHUIO
apyr k apyry. Ilapamerp BBOAMTCS BPYYHYIO S3KUIAXEM WM OIpPEAEAeTCA
cTparerued aBuakomnanuu. [lapamerp, kak npaBuio, ONpeaeaseTCs] 3HAUEHUEM OT
0 o 100. KpaitHue 3HaueHus: mapaMeTpa XapakTepu3yloT KpUTEpUM MUHUMU3aLUN
TOIUIMBA U MUHUMU3ALIMA BPEMEHH.

IIpu ¢popmMupoBaHMM KaKI0T0 M3 ONUCAHHBIX KpPUTepHEB HEOOXOAUMO
YUYMTBIBATH cJeayoumue GakTopsbl:

— BeTpoBasg 00CTaHOBKA BJOJIb BEIUMCIISIEMON TPAEKTOPHH TOJIETA;

— 30HBI CJIOXKHBIX METEOYCJIOBHUH WJIM 3alpeTHble A mosiéra olrnactu
IPOCTPAHCTBA;
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— JITX BC, B ocobenHocTu npu (GOpMHUPOBAHUH BEPTUKAIBHOTO MPOQUIIS
noJeTa.

Kaxxnpiii u3 3TuX (pakTOpoB CYIIECTBEHHO BIMAET HA UTOIOBBIN pe3yJsbTar, a
MMEHHO Ha PaCCUMTAHHBIC [TapaMeTPbl ONTUMAIBLHOTO MapipyTa. irHopupoBanue
IpU pacdyeTax 3TUX (aKkTOpOB MPHUBEAET K OMIMOOYHOMY UTOTOBOMY PE3YJIbTaTy,
KOTOPBIM C BBICOKOW JI0JIell BEPOSTHOCTU HE OYIET SIBIATHCS ONTUMAIbHBIM IO
HMCKOMOMY KPUTEPHIO.

Ha crnenyromeM mare penieHust 3aJadd MOWCKa ONTHMAJIBHOIO MapuipyTa
BO3HUKAET MOTPEOHOCTH B pacy€Te MapamMeTpoB KaXJA0ro U3 Y4acTKOB TPAEKTOPUU
MaplIpyTa, TAKUX KaK: pacxoJ TOIUIMBA, BpeMs MOJIETa, TPAAUEHT Habopa BHICOTHI,
noTpedHast ajJbHOCTh MpH HaOope BBICOTHI U T. A. Pacy€r 3TMx mapameTpos
BO3MOXKEH Oy1aroiapsi HAIMYUIO 0a3bl JaHHBIX JETHO-TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUK
(BJ1 JITX) (ot anrn. «performance database» — PDB) [Eurocontrol BADA, 2017].
B B/l JITX mis KOHKPETHOTO BO3AYIIHOIO CyJHA Ui BCEX H3TAloOB MOJIETA
IPUBENEHBl pacu€THble TaOIUIBI IAPAaMETPOB B 3aBUCUMOCTH OT 33JaHHOIO
peKHrMa U yCIOBHUM MONETA.

Taxxe, B mpoliecce perieHnsl 3aJaui adpOHABUTAIMK HEOOXOIMMO BBHIOpATh
HOJIXOAIIYIO 111 He€ cUCTeMy KOOpAMHAT, Tak Kak oT €€ BhIOOpa, MPEXJIe BCETO,
3aBUCUT TOYHOCTHh BBIYMCIICHMI HAaBUTallMOHHBIX MapaMeTPOB MECTOIOJIOKEHHUS
BC, a Ttaxxe napameTpoB BBIYHCIEHHOM TPACKTOpHUH. Tak Kak IMpU PELICHUH
3ala4l HEeoOXOJUMO paccMaTpuBaTh AalbHOCTH CBbIIE 500 KM, HE0OXOIUMO
YYHUTBIBATh, YTO MEPHUAHMAHBI CXOIATCS B IOJIOCAX 3€MJIM, a, CIEAOBATENIbHO, B
3aBUCHUMOCTH OT IIHMPOTHI LI€HA JEJIEHUs Tpaayca JOJIroThl OyleT U3MEHATHCSA B
JUHEHHOM  BbIpaeHHH. JIIsi  ydeta 3TMX  HCKaXEHUM  MCIHOJIB3YETC
npeoOpazoBanue B mpoekuuu ["aycca-Kprorepa. Pa3BepTka xapThl B IpOeKIUU
["aycca-Kprorepa npeacrasiieHa Ha pUCyHKe 1.
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Pucynok 1 — Pa3BepTtka kaptsl B npoeknuu ['aycca-Kprorepa
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MeToauka MOMCKa ONTUMAJIBHOI0 YeThIPEeXMEPHOI0 MAPIIPYTA

B pesynbTaTe aHanu3a HaydHbIX pa0OT Ha TEMY paccMaTpUBaEeMOil 3aJauu, B
KOTOPBIX TMPUBEACHBI pAa3IUYHbIE TMOAXOAbl K PpEIICHUI0 3aJa4yd TOHCKa
ONTUMAJIBHOTO MapIIpyTa CAEIAaHbI CJICIYIOIINE BbIBOIBL:

— A 3aJa4d  [IOMCKa ONTHMAJIBHOTO YETBIPEXMEPHOIO MapuipyTa
MpoIEeAypa MIAHUPOBAHUS TPEXMEPHON TPAEKTOPUU U OIPENEIEHUE CKOPOCTHOTO
npoduas pazgensiercss Ha aa drtama [Degtyarev, 2006]. IlepBbiM marom
OCYILIECTBIISETCS OMCK TPAEKTOPUHU B TOPU3OHTAIIBHOM INTIOCKOCTH, a 3aTE€M Ha €€
OCHOBE BBITIOJTHAETCS ONTUMHU3ALNS BepTUKaIbHOrO npodmit. Ho naxe mpu yuere
BJIMSIHUSI BCEX OINMCAHHBIX (PaKTOPOB TAKOE pa3/iefieHHE Ha JIBa dTara MpHUBEAET K
OLIMOOYHOMY pe3yJbTaTy B pe3yJbTaTe MOUCKA ONTUMAIbHOM TPACKTOPUHU IO
MOTPEOHBIM KPUTEPUSIM JIJIS1 YETHIPEXMEPHON HABUTAIUH.

— JUIs  3aJa4yd  TOMCKAa ONTHUMAJIbHOIO YETBIPEXMEPHOTO MapuipyTa
UCIIOJIB3YIOTCSL  TOJIBKO ~ KPUTEPUM  MHUHUMHU3AIMM  pacxoja TOIUIMBA U
MUHAME3aMK Bpemenu B mytu [Roberto Salvador Félix Patron, 2013]. Ipu stom
HE€ YYUTBIBAETCS CaMblid BaXHbIA KPUTECPUU ONTUMHU3AUMM JUISL  33a4d
YEeTHIPEXMEPHOM HABUTALIMM — MUHUMU3ALMS 3aJ€PKKU MPUOBITUS B 3aJaHHYIO
TOYKY MapuIpyTa.

[ToaTOMY KpaiiHe HEOOXOUMO UMETH MPOLIeAYpPY, KOTopast odecrieuunna Obl
ONTHUMM3ALHUIO TPEXMEPHOU TPAEKTOPHUH 32 OJIMH 1Al ¢ YYETOM BIMSIOUIMX Ha HEE
bakTopoB.

Metoauka, obecnieunBaromias MOMCK PELICHU IS 3aJaud IJIaHUPOBAHUSA
ONTHUMAJIBHOIO YETBIPEXMEPHOIO0 MapIIpyTa, JOJDKHA OTBEYATh CIIECAYIOLIUM
TpeOOBAHUSIM:

— OCYWIECTBISATh  IIOMCK  PEIIEHHH 10  YETBIpEM  KPUTEPUAM
ONTUMAJIbHOCTH:

— MUHUMU3AIMS 33JI€PKKU TI0 BpEMEHH MPUOBITHS;

— MMHHUMHU3AIMS 00ILEro MyTeBOro BpEMEHH;

— MUHHMMU3AIMS Pacxo/ia TOIJINBA;

— MUHUMHU3AIMS OOLIEro MyTEeBOro BpeMeHu/pacxoa TOIJINBa;

— YYWTBIBaTb IIPU  [IOWCKE  pENIEHUWH  MapaMeTpel  BO3IYLIHOTO
IPOCTPAHCTBA (BETEpP, 3alPETHBIE 30HBI, 30HBI CIOXKHBIX MeTeoycioBuil) u JITX
BC;

— o0ecrneunBaTh pacyeT MHOXKECTBA CYLIECTBYIOLIUX YEThIPEXMEPHBIX
TPaeKTOpHil 3a OJMH IMIar 0e3 pa3JeleHUs BEPTUKAIBbHON COCTABISIIOUIEH OT
TOPU30HTAIBHOM.

Takyto METOJUKY MOYXHO IIPEICTaBUTh B BUJAE AITOPUTMA, COCTOSIIIETO U3 8
MOCJIEIOBATEIbHBIX I1aroB.

brnok-cxema  pa3pa®OTaHHOTO  aJIropuT™Ma  MOHUCKA  ONTHUMAJIBHOIO
YETBIPEXMEPHOTO MapuipyTa, YAOBJIETBOPSIOILIETO BBILIEH3JI0)KEHHBIM
TpeOOBaHUM, MPE/ICTABIICHA HA PUCYHKE 2.
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( Hauano )

BBoj ucxogHbeIX JaHHBIX 0 f-————————- {[Har 1

3arpyska mapamerpos / {Hlar )
BO3/IyNIHOTO TIPOCTPAHCTBA

v

CYLIECTBYIOLIUX YETBIPEXMEPHBIX TPACKTOPUH |-~

OyHKIMS pacyeTa napamMeTpoB MHOXKECTBA
{Hlar 3
(Ha ocHOBe anroputMa A-star)

v

@YHKLYS TOUCKA ONITUMAJIbHOTO MapIIpyTa 110 ar 4
KPUTEPUI0 MUHUMYyMa pacxojia TOIUIMBa

v

OyHKIUS MOUCKa ONTUMATIHHOTO MapIIpyTa Mo
{H_Iar 5

KPUTEPUIO0 MUHUMYMa 33JIeP>KKUA TPUOBITUS B [———————-—-
KOHEYHYIO TOUKY MapIipyTa

v

OyHKIIMS TOUCKA ONITUMAIBHOTO MapIIpyTa 1Mo Ilar 6
KPUTEPUIO0 MUHUMyMa BPEMEHH B IIyTH

v

OYHKIMS TOUCKA ONITUMAIBHOTO MapIipyTa 1mo
{Hlar 7

KpUTCPpUIO MUHUMYyMa BpEMCHHU B nyTH/pacxoz[a **********
TOIIJIMBa

v
BeiBoa undopmarmu o
{Hlar 8

pacCUMUTaHHBIX ONTUMAIBHBIX ~  f-————-———-
YETBIPEXMEPHBIX MapLIPyTax

PucyHnok 2 — biiok-cxema ajiroputMa rnoucka ONTUMajabHOTO YETBIPEXMEPHOTO

v

( Kotten )

MapuipyTa

[Mlaru 1, 2 aBisItOTCS MIaraMy OMpeIeSICHUs] UCXOAHBIX JaHHBIX ISl pabOThI

aJIropuT™Ma.
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Oynkuust mara 3 oOecreynBaeT pacdy€T MHOXKECTBA CYIIECTBYIOIIMX
YETBIPEXMEPHBIX TPACKTOPUU B JUAIA30HE JOMYCTUMBIX BBICOT M CKOpPOCTEU
nosi€Ta Ha ocHoBe ainroputma A-star. PesynbraTom paboThl (GyHKIMH SIBISETCA
MHOXECTBO 3HAYEHHU CTOMMOCTH IOJNETAa, YUYWUTHIBAIOLIECH pacxoj] TOIUIMBA U
BpEMS B IITH JJIA KAKION HAMJCHHON TPACKTOPHHU.

OyHKIMY 11aroB 4-7 00€CreYnBarOT MOMCK TPACKTOPUH, YAOBICTBOPSIOMIUX
COOTBETCTBYIOIIEMY KpUTepHIOo. IIOoMCK TakMX TpaeKTOpWUI OCYLIECTBIAETCS Ha
OCHOBE IOJYYEHHOI'O MHO>KECTBA 3HAYEHUIH CTOMMOCTH IOJIETA Ha 1are 3.

B pesynprare BBIIEH3TI0KEHHBIX BBIUUCICHUN IOJYYAKOTCS PELICHUS I10
YETBIPEM KPUTEPUSIM ONTUMHU3AINHN, KOTOPHIE MOTYT OBITh MPEIOCTABICHBI IS
MPUHATHS PEIICHUS SKUNaxy (mar 8).

3akioueHue

B pesynbrare BBINONHEHHS HAy4YHOW PabOTHI MPOBEACH aHAIN3 MPOOIIEM,
BO3HUKAIOIIMX MPHU BBINOJHEHUA MAPUIPYTOB YETHIPEXMEPHOW HABUTALUM B
TPAKJAHCKOW aBUALIMM, OMNpeeiaeHbl TpeOOBaHMUS K CHCTEME MOAACPKKU
NPUHATUSL PElIeHUs, KoTopass OyAeT oOecrneuuBaTh pEIICHHE 3TUX Mpoldsem, a
TaKKe pa3paboTaHa METOJMKA TMOMCKAa ONTUMAJBHOTO  YETBIPEXMEPHOIO
MapupyTa.
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Abstract. The authors propose an algorithm of identifying maneuvers and characteristic
points on their flightpaths for software implementation of algorithms for assessing the flight
crew’s proficiency level according to information of flight data recorders and processing of the
recorded information of flight parameters by ground-based devices for processing flight
information such as Topaz-M.

Key words: programs of flight training, image recognition, software implementations of
algorithms for assessing piloting technique.

B Hacrosmee BpeMs Bce METOOUKH W AITOPUTMBI MO OLEHKE KayecTBa
TEXHUKU MHWIOTUPOBAHUS NPEAYCMATPUBAIOT YK€ PpPACHO3HAHHBIE TOYKM Ha
TPACKTOPHUAX BBIMOJHEHUS OTACJIBHBIX DJJEMEHTOB IOJIETA M 3aMEP 3HAYCHHU
napaMeTpoB olecHuBaHus B HUX [[IIumkun u ap., 2007].

OnHako TpU TMOJATOTOBKE KYPCAaHTOB JIETHBIX YYWIJIMIN HAa MaHEBPEHHBIX
caMoJieTaX OLICHUBAIOTCS MaHEBpPhl W (QUTYpHl MWJIOTa)Xa, KOTOPhIE HE
MPEIYyCMOTPEHBl K pAcClo3HABAaHMIO TMPU O00pabOTKe 3amucedl  MOJETHOU
uH(popMaIuu OOPTOBBIMU PETHCTpATOpaMH Ha HA3eMHBIX KOMIUJIEKCAX THIIA
Toma3z-M c nporpammubiM obecrieuenuem «CKAT», Mouctp-2012, CIAK-8 u np.

IIpy oneHKe YpOBHS HATPEHUPOBAHHOCTU KYpPCAHTOB JIETHBIX YYHJIMIILL
3a/1a4ya MPOTrPaMMHON peaiv3aluu SBISIETCS OJAHOW W3 3HauuMbIX [[losyaKkTOB U
ap., 2008].

B nacTosiiiee Bpems pelieHsl 3a1aun CIEAYIOMMX 3TanoB nojera: B3er BC
U €ro Mmocajika, ¢ BHIOOPOM XapaKTEPHBIX TOUEK HA TPAEKTOPHUAX UX BBIIOTHEHUS
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MO0 3aJaHHBIM «IOPTPETaM TMOJIeTa», W3JI0XKEHHBIM B COOTBETCTBYIOIIMX
MHCTPYKIUSAX MO0 00pabOTKe MOJIETHON MH(POPMALIUH.
Hanpumep, mis ounenku mnocagku BC MOXHO BBIAEIUTH S TOYEK,
IPOTPaMMHO- OINIPEICIICHHBIX Ha CUTHAJIOTpaMMe U 5 aHAJIOTOBBIX MapaMeTpOB.
JlaHHBIE TOYKU XapaKTEPU3YIOTCS CICAYIOIMMMU MTOKa3aTeIsIMHU:

—  BBIIIYCK [IEPEIHEN CTOWKH IIACCH;
—  BBIIIYCK 3aKPBIJIKOB;

— mnpouer [JIIPM;

— qpouer bIIPM;

— o0)KaTue CTOMKY MIACCH MTPH MOCATIKE.

[Tpumep pacrio3HaBaHUs STHUX TOYEK MTOKa3aH Ha puc. 1.

AHAJOTUYHO TIPOM3BOAWTCS BBIOOP XapaKTEPHBIX TOYEK |  3amep
nmapaMeTpoB B HHX W JJIA JTama B3ieTa. [lpumep curHamorpamMmbl TOKa3aH Ha
puc. 2.

i ALTWin32 - [ Eoqr RAG1T14 ( Ani28E ] Peac 73% Wpnyoes - Bpanre or 10.12 2014, [ecagen] | Te——— = L B
O BB T 5T Ry S

S = S - T KR

Pucynoxk 1 — CurnamiorpamMma c BbIBOJIOM XapaKTEPHBIX TOUEK
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Pucynok 2 — CurHajuiorpamMma ¢ BBIBOJOM XapaKTEPHBIX TOYEK M 3HAYCHUI
BBIOPAHHBIX MAPAMETPOB B HUX

Opnako, B Hacrosimiee BpeMs SIBJISIETCS MPoOJEeMaTUYHOW 3ajaya
pacro3HaBaHUs 3JIEMEHTOB MUJIOTaXKa B Ipoliecce 00y4YeHHUs KypCaHTOB JIETHBIX
YUMJINIL HA MAaHEBPEHHBIX CAMOJIETaX.

[Ipexxne uwem Oyner pemieHa 3ajada OajUIbHOTO OIEHUBAaHUS KadecTBa
TEXHUKA TWIOTAPOBAHUS JETYMKOM JIETATEIHHOTO ammapaTra, HeoOXOJIuMO
peImTh 3a7a4y pacro3HaBaHUs MAaHEBPOB U (PUTYp MUITOTaXKA.

Ha naHHbIi MOMEHT CYIIECTBYET HECKOJIBKO MOJIXOJ0B K PEUICHUIO 33/1auu
pacro3HaBaHusl MAaHEBPOB U (PUTYP MHIIIOTAXKA.

Metoa xapaKTepHBbIX TOUYEK

OCHOBHBIMHM ~ OmEpalUsiMU, KOTOpPbIE MPUMEHSIOTCS TMPU  DKCIpecc-
00paboTKe MONETHBIX MJAaHHBIX, SIBISIOTCS OMEpAlii CpPaBHEHHUS 3aMepseMbIX
TEKYIIUX 3HAYCHUI TTapaMeTPOB C WX 3aJaHHBIMH JIOTTYCKaMH.

JlanHast MeTOIMKa pacrio3HaBaHMsI MAaHEBPOB (PUTYp MUIIOTa)Ka OCHOBAaHA Ha
BBISIBIICHUH DJIEMEHTOB MUJIOTaXKa U JTAIBHEHIIIEM HX «cKiienBaHun» [Kubapauu u
ap., 1991]. Ha ocHOBaHMM 3TOr0 NPHHIMIIA, Ka)XJIOMy MaHEBpPY CTaBHUTCSA B
OJIHO3HAYHOE COOTBETCTBHE BBIPAXKEHHE THUIA JIOTHYECKOW (PYHKIMH, KOTOPOE
XapaKTepU3yeT OTNEIbHbIC 3JIEMEHTHI JAHHOTO MAaHEBPa, YCIOBUE U OIpaHUYECHUE
npu ux BeinonHeHuu [["openuk u np., 1989].

Metoa pa3nensiiomei runepniocKoCTH
Cnyuaitapie BekTOpbl Xi, YbHM pealu3alliyd MPHUHAAICKAT Kiaccy Se,
pacrpe/eNieHbl Mo P-MEpHOMY HOPMaJIbHOMY 3aKOHY [AJTOpUTMEL..., 1984]. 3Has
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OTH 3aKOHBI PAaCHpENeNICHUs, Mbl MOXXEM ONpPENeTUTh K KaKoMy Kiaccy Se
OTHOCHUTCSI TO WJIM HWHOE NPOCTPAHCTBEHHOE ABMXeHHE JIA, ompenensemoe €ro
BEKTOpaMH — cocTostHUSAMU Xi. IHBIMH CJIOBaMH, Mbl MOXEM PACIO3HATH PUTYPY
MUJIOTaXKa WM MAaHEBp, BBINOJHEHHBIA JETYMKOM. HO OCHOBHas TpyIHOCTH
WCIIOJIb30BaHUsl OIMCAHHOTO BBIIIE METOAA 3AKJIIOYAETCd B TOM, YTO 3aKOHBI
pacnpe/eneHus BeKTopoB Xi, OMMCHIBAIONINX Pa3HbIC KIACChl S€, HMEIOT 00JIacTH
nepecevyeHusi, KOTopble  OO0YyCNaBIMBAaIOT B  MpoOLlEcCe  paclo3HaBaHUSA
BO3HUKHOBEHHWE OIMMOOK MEPBOTO U BTOPOTO POJIa, YTO MOKET MPUBECTH K OIIUOKE
B pacrno3HaBaeMoM obpase [Kubapaun u ap.,1987].

Hcnonb3oBaHre MNPEII0KEHHBIX alrOPUTMOB JI PELICHUS KOHKPETHOU
3a/1a4ud aHAJIN3a Ka4eCTBA TEXHUKHU MUJIOTUPOBAHUS BbI3BIBAIOT PAJl TPYAHOCTEM:

1) anropuT™ Ha OCHOBE METO/Ia XapaKTEPHBIX TOYEK YACTUYHO HCIOJB3YET
anmapar ajnreOpbl Joruku. [Ipy ero HMCHoab30BaHUM TPUXOAUTCS pEIIaTh JBE
3a/layd: 3a/ladyy paclo3HaBaHUSl JJIEMEHTOB TMOJieTa MW OTAEIBHO 3aJady
pacro3HaBaHUsl XapaKTEPHBIX TOUEK Ha TPAEKTOPUU, TaK KaK paclo3HaBaHHE
buryp OCHOBAHO Ha UCIOJL30BAaHUU HJTAJIOHOB OTHEJIBHBIX OJIEMEHTOB HUX
BBITIOJTHEH NS,

2) anropuTM Ha OCHOBE METOJa Pa3JIeIIAIONICH THIIEPIIOCKOCTH OCHOBAH Ha
WCIIOJB30BaHUM CTATUCTHUUECKONM WH(GOpPMAlMM O BBIMOJHEHHBIX 3JEMEHTaxX
nosnera. [ ero peanu3ald  TPYAHO TIOCTPOUTH 3TAJOHHBIE MOPTPETHI
BBITIOJIHEHHBIX PUTYD.

Kpome TOro, TpyaHOCTH COIJIACOBAaHUSI  HM3BECTHBIX  AJITOPUTMOB
pacro3HaBaHus ¢ AITOPUTMOM TORJIEMEHTHOIO OAJJIbHOTO OIEHHWBAHUS TEXHUKU
NUJIOTUPOBAHUS TPHUBOJAUT K HEOOXOJMMOCTH pPa3pabOTKH JOMOJHUTEIbHBIX
aITOPUTMOB U MPOTPAMM, YTO BEAET K YBEJIIMUCHUIO BBIUNCINUTEIbHBIX ONIEpAllUi U
namsti OBM.

OnHuM W3 MpUEMIIEMBIX W MPOCTHIX JJIs IEJIed pacro3HaBaHUsl Ha MaJbIX
OBM MeToll0B SIBISIETCSI METOJ, OCHOBAaHHBIM Ha WCIOJIb30BAHUM arlapara
anreopsr oruku [Cenb u jp., 1991].

Jliist BEIOOpa TTapamMeTpOB OIICHKU TEXHUKU MIJIOTUPOBAHKS U 0€30MTaCHOCTH
noJIETOB MCMOJb30BaHbl TpeboBaHusa «PyKoBonICTBa MO JETHON SKCIUTyaTaIl[uny,
pe3yabTaThl psifa paboT, a TAKKe MPOBEAEHHBIN SKCIIEPTHHIN OMPOC JTETYUKOB.

Jlnst pacnio3HaBanusl (PUTYp MHIOTaKa CaMbIM TPOCTHIM C TOYKH 3PCHUS
MalIMHHOTO MeToja 00pabOTKM 3amuceid OOPTOBBIX PErHCTPATOPOB SIBISETCA
BBIOOp XapaKTEPHBIX TOUYEK C HAIMYUEM SKCTPEMYMOB (MaKCUMaJbHOE 3HAYEHUE
MEepErpy3kn WM yrja aTrakd, MUHHAMAJIbHOE 3HAYEHUWE CKOPOCTHM Ha JTare
BbIMIOJIHEHUsT (urypsl). Ilpocredimuii npuMep BbIOOpa TOYEK HA TPACKTOPUU
BbITIOJIHEHUS Gurypsl «boeBoii pazBopoT» unu «Pa3BopoT ¢ HAOOPOM BBICOTHI
MOoKa3aH Ha puc. 3 u Tabuuimb 1.

Tabmuna 1 — [Ipumep pacro3HaBaHus XapaKTEPHBIX TOYECK

Ne Toukn Y cII0BHOE HAMMEHOBAHHE XapakTepHbIE NPU3HAKU
1 n, >1 Hauano Bo3pacranus neperpysku
2 Ny = Nymax Max 3HaueHue neperpys3Ku
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Ne toukn | VYcinoBHOE HAMMEHOBaHUE XapakTepHbIe MPU3HAKH
3 U = Upgy Max 3HaueHue TaHTaxKa
4 Y = Vimax Max 3HaueHue KpeHa
3) y = HyneBoe 3HaueHue kpena

—— e

- —— T ——

Pucynox 3 — [Ipumep curHajgorpaMmsbl BHITOIHEHUS (UTYPBI

[Tocne BpIOOpa M ONTHUMH3ALMU MMAPAMETPOB PACIO3HABAHUS HEOOXOIUMO
MOJYYUTh CUTHAJIOTpaMMy 3HA4eHUW HTUX mapameTpoB. [lns  Oosbiiei
HArJSTHOCTH M3MEHEHHS 3THX IMApAMETPOB BO BPEMEHU NOCTPOUM HX TPEHIBI.
JIns1 3TOM e BOCIIONIb3YEMCSI METOJIOM HAMMEHBIIINX KBAIPATOB.

TpeHl omuChIBaET YCPENHEHHYIO TEHICHIIMIO Pa3BUTHUS BO BPEMEHU U
MPUMEHSETCS TOIBKO B CIIy4asiX, €CJIM HAOMIOJAI0TCS CKaYKOOOpa3HbIe N3MEHEHUS
napamMeTpoB, YTO MOXKET NMPHUBECTH K OIMMOKaM Mpu pacro3HaBaHuu. [Ipumepsi
MOCTPOCHUS TPEHA TPUBEICHBI Ha pUC. 4.

Kax Ob110 ckazaHo paHee, HanboJiee TPOCTHIM U MPUEMIIEMBIM IS TeJIeit
pacno3HaBaHusi Ha Majblx OBM MeTOmoB SBISIETCS METON, OCHOBAHHBIM Ha
WCIIOJIb30BaHUN alllapara ajireopbl — JIOTUKH.
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Pucynoxk 4 — [Ipumep noctpoeHus TpeHa napameTpa

B kadecTBe amnpuOpHBIX I[OKa3aTele MMPU3HAKOBOTO IMPOCTPAHCTBA
BBIOMPAIOTCSI OTHOCUTENIbHBIE 3HAYEHUS NTapaMETPOB MO TPEM MOCIEAOBATEIIbHBIM
KaJipaM 3alKiCH CUCTEMbI OOBEKTUBHOTO KOHTPOJIS:

b/{.:/}j_’qj—l
bG=A.-A

rae A, —3Hadenue i-ro napamerpa (i=I,n) B kagpe zamucu (j=I,m-I).

Takum oOpa3zoM, mojydaeM JABE MaTpPUIbl MCXOAHBIX JAHHBIX, KOTOpHIE
UMEIOT 3HaueHue Jiormdyeckux mnepeMeHHblx "O" wmm "[". OOmas pazMepHOCTb
- .2
BekTOpoB Bl 1 BI” cocTaBnser 3 N, Tak Kak mpu:

Bi! < 0, i=l,n — 3mauenme «I» craBuTCa B 1-yI0 MO3HUIMI0 BEKTOpa
apaMeTpOB;
Bi =0, i=l,n — 3Hauenue «I» craBuTcs B i+N MO3UIHIO, T]IE -TICPUOJT — OOIIICe

YHCIIO TAPAMETPOB PACITO3HABAHUS;
Bi > 0, 1=1,n — 31auenue «I» craBuTcA B i+2N IIO3UILHIO.
AHaJOTHYHBIM 00pa3oM (pOpMUPYETCS BEKTOP 5 . 3HAYCHHS 3TUX BEKTOPOB

CPaBHUBAIOTCS CO 3HAUCHUSIMU 3TAJIOHOB, MPEJCTABICHHBIMU B BUJIE MaTpPHII.

Tikl u Tik2 , rxe i=l,n — onpenensier Tun napamerpa COK.

k=I. K - omnpeaenser HOMep XapaKTEpHOH TOYKH HA TpPACKTOPHH
COOTBETCTBYIOILIETO MaHEBpa WK GUTYPHI TIIIOTAXKA;

1=1, L — onpexnenser BuJ GUTyphl WK MaHEBPA.

[Ipu BBIMOTHEHUN OTHOIICHUS

XKL= {Bin TIKU A {Bin TiKL} =1 ;

3alIOMHMHAETCS 3HAYCHHUE TapaMeTpoB | = 1, ONpeesI€éHHBIX B J-OM KaJpe 3aIlucCH,
COOTBETCTBYIOIIMX TOW WM MHOW XapakTepHOW Touke. Takum obOpazom Oynaem
UMETh:
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r1ie — K-bIii HOMep TOYKHU Ha TPacKTOPUH 1-0i (GUTYPHI B yIIPAKHEHHH.

OnHaKo COBOKYITHOCTh IapaMEeTPOB, XapakTepu3yonmx K-yt Touky B 1-0if
dburype mmioraxa, MOXET ObITh HEOJHO3HAuHA. [Ipw coBmameHWH HECKOJIBKHUX
HAOOpOB MapaMeTpOB MPOBEPSETCS JOCTOBEPHOCTh MPUHAJICKHOCTH 3TOTO
Habopa 3aJJaHHOM TOYKE B DJIEMEHTE MOJIETA 110 KPUTEPHUIO:

=3 (44— AjiKLE —min, j=1, p,

e A.. MAaTpUlla MATEMATUYECKUX OXKUJIAHUM 3HAYCHUM MapameTrpoB. B
K
MporpaMMe peain30BaH aJFOPUTM PAcCo3HABaHUS BHUIOB MaHEBPOB M (QUTYP
MWJIOTaXKa MO0 COBOKYITHOCTH XapPaKTEPHBIX TOUEK:

1 1 1 1

{a)l wz...a)k...wK}e Q,
2 2 2 2

{a)l a)z...a)k...a)K}e Q,

Takum oOpazom, B oOmieM ciydae, 3ajadya pacrno3HaBaHHS CBOJIUTCS K
CPaBHEHHIO TEKYIIHUX 3HAYCHHH BEKTOPOB JIOTUYECKUX MEPEMEHHBIX B U 5 ¢ UX

STAJIOHHBIMM IIOPTPETaMU Ty W Ty

[Tpu coorBeTcTBUU Hab0poB K BekTOpoB TOUEk 1-0i1 purype, onpenensercs
HOMED 3TOH (PUTYPBI, TO €CTh BBINOIHIETCS YCIOBUE:

X, =150 =1L

rac .
Xy= X AX0Aen Xy

[IpennoxeHHBIA  aNTOPUTM  TPEJACTAaBICH B BHJAC  OJOK-CXEMBI,
M300paKeHHOM Ha puc. 5.
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PucyHnox 5 — AIroputm pacro3HaBaHus

[IpensioxkeHHbINH aNTOPUTM arpoOUpPOBaH MPHU PACIIO3HABAHUU ABYX (QUIYD.
Ucxonnsie ganubie COK BBoamiucs B OBM 1no kajgpam 3amucu 4yepe3 MHTEpBal
BpemeHu t =2c.

Pa3paboTka 9STajoHHBIX  TAOMUIlT TPOU3BOAMIACH IO  MHOXKECTBY
CUTHAJIOTpaMM peaju3alliyd TOJIETHBIX 3aJaHuil (MO0 TpeHJaM W3MEHEHUS
napaMeTpoB, BXOJSIINX B KpUTepui pacno3HaBaHusd). [lo xapakrepy n3MeHeHUs
TEKYIIUX 3HAYEHUN MNapaMeTpoB B JaHHBIX TOYKax (MO 3aKOHY MpPUpPAIICHHUS,
MOJIy4aeMOro B 3THUX TOYKaX OTHOCUTEIBHO COCEJHUX TOUYEK, KaJPOB 3aIHCH)
OB COCTaBJICHBI ATAJIOHHBIE JIOTUYECKUE TAOIMIIbI, IBE U3 KOTOPBIX sl GUTYD
«TOPKa» U «pa3BOPOT C HAOOPOM BBICOTHI» NMPUBEACHBI B Ta0. 2 U 3.

[ToctpoeHue Takux TaOJWIl YNPOIIAETCS TEM, YTO KypCaHThI JIETHBIX
VUWINIL TPOXOJAAT OOyYEeHHE 110 CTPOro OIpeeSIEHHBIM IporpaMmaM TMpH
3aIaHHOM TOCJEA0BATEILHOCTH BBIMOJHIEMBIX YIPAKHEHUM, MPUUEM KaxXJoe
YOPAKHEHHE COACPKUT Hamepel 3aJaHHYI0 MOCIeAOBATENbHOCTh BBINOJHEHUS
AJIEMEHTOB T0JIETa, MAHEBPOB WU (QUTYP TTUIOTAXKA.

[lepBas dacTh TAaONMUIBI TIOKA3bIBAET OTAJOHHBIC [T PACIO3HABAHMS
MPU3HAKU MEXKy MEePBBIM M BTOPBIM KaJpaMH 3allich OOPTOBOTO PETUCTpATOpa C
YCJIOBUSIMU COOTBETCTBHUSI 3HAUCHHI OO0JIbIIIEe UM MeHbIE (1a uin Het, 0 v 1).

Bropas yacth TabnuIbl CpaBHUBAET MTOKA3AHUS MEXTY 3 U BTOPBIM KaJpaMu
3anucu. Takum 00pa3om, BCS TOCIIEIOBATEILHOCTh pa0OTHI AITOPUTMA CBOJUTCS K
NOCJIEIOBATEILHOMY CPABHEHUIO 3-X KaJpOB 3alUCH, CIECIYIOUUX OJUH 3a IPYyTruM
3a BpeMsl pETUCTPALIU, ONIPEIETICHHOE B YIIPAKHEHUU JJIEMEHTA MOJIETa.
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Tabnuna 2 — DranonHsie TabauIpl A GUrypsl nwioTaxa «Pa3BopoT ¢ Habopom

BBICOTBI»
. Af
N nx | Ve |He|w>| g2 | > [n=| V= =|lw=|g=|r=|n<| V| H<| we | g2 | 7=
o310 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
EH
1 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0
2 1 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 1
3 0 0 1 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 0 0
3 0 0 1 0 0 1 0 1 0 0 0 0 1 0 0 1 1 0
AL
1 1 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 1
2 0 0 1 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 1
3 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 1 0 1 0 0
4 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 0 1 1 0
5 0 0 0 0 0 0 1 1 1 0 1 1 0 0 0 1 0 0

Takum 00Opa3zom,

JICTHBIX Yy4YWJIMII Ha MAHCBPCHHBIX CaMOJICTax [Ha3apOB u ap.,

MpU  OLICHKE

KaueCcTBa TEXHUKH MMHJIOTHUPOBAHUS
[KamkoBckuii u ap., 2013] u turaHupoBaHHsI MPOTrpaMM IMOATOTOBKH KypCaHTOB

2016],

BBITOJIHSIOIIMX ~ MHOXECTBO  PA3JIMYHBIX MaHEBPOB
MPUMEHEHHE MPOTrPaMMHOT0 METOJa paclo3HaBaHUsA 00pa30B IOJETa SBISIECTCS
3HAUUTEILHOM 3a1aueil.

u Guryp nuioTaxa,

Tabnuua 3 — DtanoHHble TaOAUIBI U1l PUTYPBI TUT0Taxa «I opKay

Ne | oy > H=|wv>|g> | y> |m=V=|H=|wv=|g=-|y=|m=<|V=| H= | w< | 2=« ¥ <

Tox V=190 0| 0 0o | o 0 0 0 o | o 0 0 0 0 0 0

— 0 0

KH
1 0] 0 1] 0] 0 0 | 1 1 0 1 1 1 0 | o 0 0 0 0
2 1] 0] 1] o 1 0o | 0| o 0 1 0| 0| o 1 0 0 0 1
3 1] 0] 1] 0 1 0 | 0| o 0 1 0| 0| o 1 0 0 0 1
4 0] 0] 1] 0] o 0o | 0| o 0 1 1 0 1 1 0 0 0 1
= o] 0] 1] 0] o 0 | 1 0 0 | o 1 0 | o 1 0 1 0 1
6 |0 0| 1| 0| o 1 | 1 0 0 | 0| 0o | 0| o 1 0 1 1 0

Al: 2

11| 0] o] o 1 0 |0 o 1 1 0] 0] o 1 1 0 0 1
2 1] 0| 1] o 1 0 | 0| o 0 1 0| o 1 1 0 0 0 1
3 o] 0] 1] o0 1 0 | 0| o 0 1 0 1 1 1 0 0 0 0
4 o] 0] 1] 0] o 0 | 1 0 0 1 1 0 | o 1 0 0 0 1
=0l o] 1| 0] o 0 | 1 0 0o | o | o | 0o | 0 1 0 1 1 0
6 o] 0] 0] 0] o 0 | 1 1 1 1 1 1 0 | o 0 0 0 0
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AHHOTanus. MeXIMCUUITIMHAPHOCTD NPU3HAETCSI OCHOBHBIM MTPOJYKTUBHBIM METOJOM
COBPEMEHHBIX TYMAHUTAPHBIX UCCIIEIOBaHMNI. B 3apyOeKHOI TMHTBUCTUKE aKIEHT JeNIaeTCs Ha
W3Y4YE€HHE BHYTPHUSA3BIKOBOIO B3aUMOJICHCTBUSL KAaTErOpPUH, MEXBA3BIKOBOM HHTEp(hEpeHIINH,
onpeieNICHUs] TUMYHOCTHON HACHTHYHOCTH. [locneqnue n3blcKaHusi OTEYECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB
MOCBSIIIEHBI aHAJIU3Y METOJI0B, IPUHIIUIIOB U TEXHOJIOTUI TpaHcdepa B JIMHIBUCTUKY KaTeropui
U3 CMEXHBIX HAayK. B KOTHUTHBHOW IJIMHTBUCTHKE IOJHMMAETCS IMpoliemMa TmepecMoTpa
ompeneneHus sA3blka W ero (QyHKOWi. B Hacrosmiedl craThe mpojoipKaeTcs pa3paboTka
npoOJIeMbl  MEKKATeTOpUAIbHOTO B3aWMOJICHCTBUS Ha MaTepuale aHaim3a BepOanbHON
KOMMYHHKAIIMU B MOHOTpausix 3apyOeKHBIX U OTEUECTBEHHBIX JUHTBUCTOB. ABTOP UCXOJHUT U3
METO/I0JIOTUYECKOT0 TMPUHLHUINA LETbHOCUCTEMHOCTH S3bIKa, ONPEACNSIONIe €ero THI, U
LEIbHOCUCTEMHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH KYJIbTYpPbl, OCHOBAHHONW Ha OTHOLIEHUU K KOHTEKCTY.
AHanu3 MpPOBOAMUTCS METOAOM HWHTEPHpPETAllMi TEPMUHOJOTHU M HUCCIEAYEMOIO SI3bIKOBOTO
Marepuana. BBISBISIOTCS OCOOEHHOCTH B3aUMOJCHCTBUS KAaTErOpUH B  TMOBCEIHEBHOM,
IOJIUTUYECKOW UM  TEKCTOBOM KomMMmyHukauuu. IlonrBepkmaercss Tte3uc O. Xomna o
(byHIaMEHTaIbHOM XapaKTepe KyJIbTypHOTO KOHTEKCTa, OMpPENesiomero (pyHKIMOHUPOBaHUE
SI3BIKOBBIX CPEACTB. YTOYHSIETCS 3HAYMMOCTh CHCTEMHOCTH J3THX CPEACTB B BepOalbHOM
KOMMYHUKAaIUU.

HccnenoBanne OTKpBIBa€T MEPCHEKTUBY OOOOIICHHS] MEXIUCIUITMHAPHBIX METOJIOB
JUHTBUCTUYECKOTO aHalu3a, BOCTPEOOBAHHBIX IPU PYKOBOJCTBE HAy4YHBIMU paboTamu,
HKCIIEPTHON OILICHKE HAyYHBIX HW3bICKAHUN B JUCCEPTALMOHHBIX COBETaX W PEAAKIMOHHBIX
COBETax JKYypHAJIOB, y4YaCTUM B HAyuYHbIX KOH(EpEeHIMSIX M TMOATOTOBKE pYKOMHCEH K
nyOJIMKAIUH.

KiawueBble cjioBa: B3aMMOJICUCTBHE KAaTErOpUH, CHCTEMa SI3bIKa, KYJIbTYpPHBIE
KOHIIENTHI, BepOaTbHass KOMMYHHUKAIUS, TIOBCETHEBHOE OOIIEHUE, TOTUTUYECKAS peUb, TEKCT.
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Abstract. Interdisciplinary approach is a basic research method of contemporary human
sciences. Abroad, they reveal intralingual categorial interaction as well as interlingual
interference and personal identification. In the last studies of Russian linguists, there are
methods, principles and technologies of categorial transfer revealed. In cognitive linguistics, the
problem of new definition of language and their functions is discussed. In this paper, the author
continues the study of categorial interaction that was started in her previous work. Now, the
study is devoted to analysis of verbal communication in monographs by domestic and foreign
linguists. The author proceeds from the methodological principle of system holism that defines
language type and cultural system based on context relation. In her analyses, the author uses the
method of interpretation to explain the terminology and language units. She has revealed some
specific features of categorial interaction in everyday, political and textual communication. Also,
she has confirmed the thesis by Edward Hall about the fundamental meaning of the cultural
context that defines language functioning. She precises the value of language system in verbal
communication.

The research opens the perspectives for further studies which can generalize the
interdisciplinary methods of linguistic analyses. These methods are high demand in a lot of
spheres: by supervision of research, by expert supervision of theses and scientific papers as well
as by participating on scientific symposiums and preparing the papers for publication.

Key words: categorial interaction, language system, cultural concepts, verbal
communication, everyday communication, political speech, text

Bsenenne

Ha 3ape wu3yuenuss paawoaktuBHOCcTH  O. Pesepdopn, oTmeuas
UCKJIIOYUTENbHYIO CIIO)KHOCTh SIBJICHUM, HAOMIOJAaEMBIX y PaJMOaKTUBHBIX Te,
nucajl 0 HeOOXOAMMOCTH Kakoi-TO ()OPMbI TEOPUH, C OJHOU CTOPOHBI, «JUI TOTO,
YTOOBl pa3yMHBIM OOpa3oM CBs3aTh HAKOIUIEHHYIO B HACTOSIIEE BpeMs Maccy
OKCIEPUMEHTAIbHBIX (DAKTOB», «HO TakXKe M Ui [pelIcKa3aHUs HOBBIX
HanpaBlieHuH uccnenoBanus» [Pesepdopn, 1904, ¢. 517]. AHanornunas cuTyanus
CIIOXHWJIACh B HACTOSIIEE BpPEeMs C M3YYCHUEM «HEBHIUMBIX», MOJA00HBIX
PaAMOAKTUBHOMY, M3IyYEHUW, BIHUSIONMX HAa (YHKUUOHUPOBAHHUE S3bIKA.
Crpemienue OOHApYKMTh 3TH BIUSHUSA TOBJIEKJIO 3a cOOOH oOpaileHue K
MEXAUCIUTUIMHAPHBIM HCCIIEIOBAHUSM.

CoBpeMEeHHbIE JIMHIBUCTUYECKUE HCCIEIOBAHUS HMEIOT, KaK IPaBUIIO,
MEXIUCUUIUIMHAPHBIA XapakTep. B HUX cdepa s3bIka COOTHOCUTCS ¢ 00JIaCTIMH,
COCTaBJISIIOLIMMH  OOBEKT HCCIEIOBAaHUS CMEXHBIX HAyK, «BHEUIHUX» IO
OTHOILIEHUIO K JIMHIBUCTHKE: KYJIbTYPOJOTUH, ICUXOJOTHMH, KOTHUTHUBUCTHUKH,
JUTEpPaTypOBEICHNUS, AHTPOIIOJIOTHH U JIp. BKIltoueHue nepeurcieHHbIX CMEKHbBIX
obmactei B JIMHTBUCTHYECKHE MCCJICJAOBAaHUSA BIIEYeT 3a COOOH HOBYIO
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METOJIOJIOTHI0, HMMEIONIYI0 MEXIUCIUIUIMHAPHBIN XapakTep, a TakKe HOBBIU
B3IJISJ] Ha A3bIK U €ro (YHKIMHU. DTUM BBI30BAM COBPEMEHHOW HAyKe O S3bIKE
OTBEYAET AKTUBHO pAa3BUBAIOLICECS  HAMpaBICHUE  MEXKIUCHMILUIMHAPHBIX
JUHTBUCTUYECKUX  MCCIIEOBAHUW —  KOTHUTHMBHAs  JIMHTBUCTUKA.  SI3bBIK
paccMaTpuBaeTCcs B paMKaxX KOTHUTUBHOIO TMOJX0Ja «KAK KOTHUTHBHAA
CIIOCOOHOCTH 4YesI0oBeKa, 00ecrnevuBaIOIIasl ero CylecTBOBaHUe, aJanTalulo,
OPHEHTALMIO U Pa3BUTHE B OKpPY:Kawoueil (pu3nyeckoil M cOouaabLHON cpexe»
(BbienicHo B opurunaie: [boxmsipes, 2020, ¢. 6]). [Ipunumas 310 ompeaeieHue,
3alaIMMCS BOTIPOCOM: KaK WJIM B 4Y€M MPOSBIISECTCS KOTHUTHBHAS CIIOCOOHOCTH
s3pika? B Kakux KaTeropusix OHa MOXKET MPOSIBUTHCA W KaK 3TO BIHMSIET Ha
byHKIIMOHUpOBaHUE sA3bIka? B oTBeTax Ha ATH BOMPOCHI BUAUTCS LeJIb HACTOSIICH
ctaTbi. MBI TBITaEMCS BBISIBUTH OOIMHME YEPTHI B MEKIUCIHUILUIMHAPHBIX
JMHTBUCTUYECKUX HCCIICIOBAHMIX, B KOTOPBIX KaXKIbI aBTOp, MO CYTH Jea,
pa3pabaTheiBaeT CBOIO MeTononoruto. lunomeza cratbu  (HopmynupyeTcs
CIEeNYIOIMM 00pa30M: MEXKKAaTEeropualbHOE B3aUMOJICHCTBUE B MCCIEIOBAHUAX
BepOAIIbHOW KOMMYHHUKAIIMM MOET HWHTEPHPETUPOBATHCA KaK B3auMHas
00YCJIOBIIEHHOCTbD SI3IKOBOTO THUIIA U COOTBETCTBYIOIIECH KYJIbTYPHI.

[IpoOnemMbl, BO3HHMKAIOIIME TMPU MCCIENOBAHUM MEKKATErOpHaJIbHbBIX
B3aMMOJICUCTBUI, HENIb3s Ha3BaTh HOBBIMHU, CKOpPEE OHM OTHOCSTCS K pa3psiay
BEUHBIX, TPEOYIOMIMX MOCTOSHHOTO K HHUM oOpaiieHus. BcrmomMHuM mpobiiemy
B3aMMOJICUCTBUS SI3bIKA M MBIITUICHUSI, 3aHUMABIITYIO YMbI BBIJAIOIIAXCS YUEHBIX
ot A. A. [loteOnu [ITote6ns, 1926] mo H. Xomckoro [Chomsky, 1965; Chomsky,
2006] u He yTpaTHBIIYIO aKTyaJlbHOCTH JIO HACTOsAIIEro BpeMeHU. CKkopee MOXKHO
TOBOPUTH O BO3pAcCTaHWM €€ AaKTyaJIbHOCTH B CBSI3M C HCCIEIOBaHUSIMU
WCKYCCTBEHHOTO WHTeJUIeKTa. Ecnmm cHadanma mpoOrema ommchiBaliach Ha
BepOAJIbHOM YPOBHE, TO XOMCKHIA BBOJHWT MATEMAaTHYECKHUE METOJMbI, TPUMEHSS
rpaduyeckuii cmoco® TpenCTaBICHUS TMOPOXKICHUS BBICKa3bIBaHUS. B Teopun
MEHTAJbHBIX IPOCTPAHCTB HCIOIB3YIOTCS Tpadbl, B KOTOPBIX OTpayKaeTcs
COUeTaHHWE KaTErOpUi COOCTBEHHO JIMHTBHCTHKH, TEOPHH (PEHMOB, MEHTAIbHBIX
MoOJeNiel, KyJIbTYpOJOTHUH, COLMOJOTMM M JPYIMX CMEXHBIX 00JIacTeu.
Wurterpanus kareropuii mnepenaercs mnonstueM blending [Fauconnier, 1997;
Fauconnier et al., 1998].

Hpyras npobiieMa, K KOTOPOH IMOCTOSSHHO 0OpamaroTcs HCCIeI0BaTEeNH,
HaunHas ¢ B. 'ymOompara, — B3aumMmojeicTBHE s3blKa W KyJIbTypel. O ee
aKTyaJIbHOCTU CBUJETEIBCTBYIOT MHOTOUYHUCIICHHBbIE KOHpepeHIuu B Poccuu u 3a
pyOexxoMm, a TakKe HOBOE HallpaBJICHUE JIMHTBUCTUYECKUX HWCCIEAOBaHUN —
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, B KOTOPOM HCIOJB3yeTCsl 0co0asi cucTeMa TOHITHH u
ocobast metoponorus [Kpacusix, 2003].

Teopus MexKaTEropuaibHOTO B3aUMOJCUCTBUSI YCIEIIHO pa3BUBAJIACh HA
BHYTPHA3BIKOBOM ypOBHE. B OTEUYEeCTBEHHOW T'e€pPMAHHCTHKE OHA TMPOSBUIACH B
TEOPUH JICKCUKO-TpaMMaTHIeCKuX ToJiel [['ymbira u np., 1969], a takke B Teopuu
HMApPTUTYPHOTO CTPOCHUS PEUEBO 1M M OATHU3MATHYECKUX HACIIOCHHUH [AJIMOHH,
1961]. B 3apyOexHOW TIepMaHHCTUKE aKICGHT JeNajcsi Ha H3YYCHHUH
B3aMMOJICHCTBHS aCNEKTyalbHOCTH, TEMIIOPAJILHOCTH M MojaaiabHocTh [Abraham,
2011; Katny et al, 2010], a Takke Ha YCTAaHOBJICHWH aHAJIOTHYHOCTH
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neTepMuHUpyronmx GyHKIUA B cdepe riarona w umenm [Leiss, 2000]. B
HUTUPYEMOM  JUAXpPOHUYECKOM HuccienoBanuu . Jlalic  ycraHaBiauBaercs
cnenuguKa MposiBJICHUS! B3aUMOCBSI3U IJ1arojbHO-UMEHHBIX TPYIIT B 3aBUCUMOCTH
OT MEPCHEKTUBBI TOBOPSIIETO: ApTUKIIb U ACHEKT TJlarojla CUUTAIOTCSI UMEHHBIM U
IJIaroJibHbIM  (DEHOTUIIaMH, KOJIMPYIOIMIMMHU BHYTPEHHIOIO WJIM  BHEIIHIOIO
nepcrektuBy («Artikel und Aspekt lassen sich als nominale bzw. verbal
Phanotypen der Kodierung von Innen vs. AuRenperspektive bezeichnen» [Leiss,
2000, S. 250]). dakTuyecku peub HIACT O B3aUMOCBSI3U SI3BIKOBBIX KATETOPHI C
pPEUYCaKTOBOM KaTeropuel ToBOPSAIIEro uiu cyObekTa peun. lleapHOCHCTEMHBIC
3aKOHOMEPHOCTH HEMEIIKOTO SI3bIKa OIMCBHIBAIOTCS B  COINOCTABJICHUU C
LEIbHOCUCTEMHOCTBIO PYCCKOT0. ABTOp HE CTAaBUT CBOEH 3a7jauell yCTaHOBJICHHE
MPSIMBIX KYJbTYPHBIX U SI3BIKOBBIX B3auMOCBsi3el. OJIHAKO yXKe CITyCTs TPU roja
9TH B3aMMOCBSI3U MONAAAIOT B IEHTP JIMHTBUCTUYECKHUX UCCIICTOBAHUA.

B cBsA3u ¢ MaccoBOM MMMUIpaALMEN i1 HEMELKUX JIMHIBUCTOB aKTyaJIbHOM
npo0JIeMOl  CTAaHOBUTCS MEXBSI3bIKOBasE HMHTEPGEPEHIMST H  OMpEeleICHHE
UJICHTUYHOCTH [Sprachidentitét..., 2003], koropas  wW3y4aerca  Ha
MEXIUCIUTUTMHAPHOM YpoBHE. [Ipy 3TOM MHTErpupyeTcs S3bIKOBast M KyJIbTypHas
UJCHTUYHOCTb.

MeTtogonorndeckum TpodeMaM  MEXKIUCIUIUTMHAPHBIX ~ MCCIIEAOBAHUN
MOCBSIIEHBI TPYABl OTEUECTBEHHBIX aBTOPOB: KOJUIGKTHBHas MOHOTpadus
[J[Tuareuctuka ..., 2016] u cOopuuk [OOpa3sl s3bika..., 2018], B KOTOpHIX
OCBEIIAECTCS] TEXHOJIOTHSI MCIIOJIb30BAHUS B JIMHTBUCTHKE HAYYHBIX MOHSATHH W3
CMEXHBIX obOnacteii 3nanus. Hanpumep, B crathe [[TocroBamoBa, 2016] BBoasTCS
MOHSITUS «OMpeIMEUUBAHHUE u «pacrpeaMeurBaHUE) KaTeropuid,
3alMMCTBOBAaHHBIX JIMHTBUCTUKOM U3 CMEXHBIX oOsactei. BzaumopeiicTeue
KaTeropuii Kak CaMOCTOSITeNIbHAsE TMpoOJjeMa KOTHUTHUBHO-TIPArMaTu4eCKuX
uccienoBanuii onucano B [Koctpora, 2020].

Kpatkuit 0030p MOpPUBOAMT K BBIBOAY O TOM, YTO HCCIEIOBAHUS
MEKKATETOpUaIbHOTO B3aMMOJICHCTBUS MOCTPOEHBI Ha CXOIHBIX
METOJIOJIOTUYECKUX MPEANOCHIIKAX, OJHAKO MPOOJIEMbl CUCTEMHOCTH SI3bIKa W
KyJIbTypbl B HHUX CKOpee MMILTUIUpYIOTCsA. Hacrosimas craTes NpoaoiKaer
HAYaTOE W3YYCHHE MEXKKATErOpUaJbHOTO B3aMMOJCHCTBUS Ha MaTepuaie
BepOambHOM  KOMMYHHUKAallMM B IUIAHE COOTHECEHMS  IIEbHOCHCTEMHBIX
XapaKTEPUCTHK SI3bIKA U KYJIbTYPHI.

Marepuaj ¥ MeTOAbI

MatepuanoM HCCle0OBaHUs CIy)KaT HAydHbIE TEKCTHI, OMYOJMKOBAHHBIE B
kaHpax MoHorpaduu. [Ipoananmu3upoBaHo 4eThIpe MOHOTPAPUH: ABE 3apyOEIKHBIX
[Gladrow et al., 2018] u [Schwarz, 2000] u aBe OTEUYECTBEHHBIX AaBTOPOB
[AnToHOBA, 2011] u [['pumraeBa, 2020]. Beibop MaTepuana 00yCIOBICH TEM, UTO
BCE YETHIPE MCTOYHHMKA TOCBSIICHBI MCCIICOBAHUIO BepOaIbHOW KOMMYHHUKAIIUN B
pa3HBIX €€ MPOSBJICHHUSX: B YCTHOH M MUCBMEHHBIX opMax. Cpenn yCTHBIX opm
uccienyercs OOBICHHAas peYb HW pPeYd IOJUTHKOB; THCbMEHHas (opma
NpE/CTaBICHa  TEKCTOBBIMH  BapHaIlMsIMH  CaMOr0  Pa3HOro  XapakTepa.
YYuTHIBaJIOCh W HaINpaBJICHWE aHalM3a: B JIBYX MOHOTIpaHsIX OIUCHIBACTCS
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MIPEUMYIIECTBEHHO MOPOKIACHUE BBICKA3bIBAHUS WIIA TEKCTA, B IBYX JIPYTUX UMEET
MECTO OpPUEHTALIMS HA PELIMIIUEHTA.

BaxxHoii MeETOMOJOTMYECKONM COCTABJISIONIECH HAIIErO0 MCCIEeI0BaHUSA
ABJISICTCSL TIOHSITUE UEJIBbHOCUCTEMHOCTH, KOTOPOE Mbl OTHOCHMM K S3BIKY Kak
CHUCTEME U CPEJICTBY BepOaIbHON KOMMYHHUKAIIMH, & TAKXKE K KYJIbTYype, B KOTOPOH
36K (PYHKIHMOHUPYET. TepMHH «IeIbHOCUCTEMHBIN» HCIHOJB3YETCS MpPH
XapaKTEPUCTUKE THUIA S3bIKa, MPU KOTOPOW YUUTHIBAETCS CTENEHb CHasHHOCTH
ypoBHEN B ero cucrteMe. CHassHHOCTh YPOBHEM OTpakalOT TaKHE IMOHATHS, Kak
MopdhoHONOTUS (KCIIOJB30BaHNE (POHOJOTHYECKUX CPEACTB I ITOCTPOCHUS
ca0B0GOpM) B CHHTOMOP(}OJIOTHS (MCTIOJIb30BaHUE CPEJCTB CIOBOM3MEHCHHS IS
BBIp@KEHHUS  CHHTAaKCHYecKux  oTHomieHuit) [EpmomaeBa, 1987, c. 12].
BHyTpucHCcTEMHOE B3aMMOAECHCTBUE YPOBHEHW pPACCMATPUBACTCA KakK IIPU3HAK
LICJIbHOCTH CHCTEMBI s3blKa. B HallleM HCCIeI0BaHUN I€IbHOCUCTEMHOCTD
HMHTEPIIPETUPYETCS KaK 30HTUYHOE TOHATHE 00Jiee BRICOKOTO YPOBHS aOCTpaKIIMH,
MIEPEKPHIBAIOIIIEE LEJIbHYIO MOJICUCTEMY  SI3BIKA (SI3BIKOBOM THII),
B3aUMOJICHCTBYIOIIYIO C ILEJIbHBIMA MOJACUCTEMAaMHM APYTMX HAyK B IIPOIECCE
BepOaTbHOM KOMMYHUKAIIUU. B TO e BpeMsi MOHSITUE OTHOCUTCS U K KYJIbTYype,
EeTbHOCUCTEMHOCTh KOTOPOU MPOSIBIISETCS B COBOKYITHOCTH 0a30BBIX KYJbTYPHBIX
KOHIENTOB. C 3TOM TOYKM 3PEHHS MOHATHE MOJYYAECT PACHIMPUTEIBHBIN CMBICT,
OTKPBIBAIOIIMI JOCTYNl K TMOHUMAHHUIO $I3bIKA KaK KOTHUTHBHOM CIOCOOHOCTH.
OnHako  pe3yiabTaTOM TAaKOro  B3aUMOJICUCTBUS  SIBJIIETCA  KOMILJIEKCHAs
IEJIbHOCUCTEMHAs XapaKTEPUCTHKA S3bIKOBOIO0 (DEHOMEHA KaK YacTHOTO Cirydas
peanu3anuu MOJCUCTEMBI SI3bIKA, YTO TIEPEBOJUT MOHATUE LEIbHOCUCTEMHOCTH Ha
OoJiee HU3KHI YpPOBEHb aOCTpaKIMM, HE yMajssd MPHU OTOM €ro 3HAYUMOCTH,
MOCKOJIBKY ~ B3aUMOJECWUCTBUE C  «BHCIIHUMW»  IOJCUCTEMAMU  MOJIYy4aeT
KOHKPETHYIO PEATU3AIIHIO.

B  kaduectBe = OCHOBHOrO  METOJA  MCCIEAOBAHUSA  HCIOJB3YETCS
MHTEPIPETATUBHBIA aHAIU3 YKAa3aHHOTO AaHPA, BKIIOYAIONIMKA HHTEPIPETALNIO
METOJIOJIOTUM aBTOPOB W AHAIM3 HEKOTOPBIX NPUBOJUMBIX B HCCIEAYEMBIX
MCTOYHHMKAX S3BIKOBBIX MPUMEPOB, NPEAINONATAONIMNA HX COOTHECEHUE C
COOTBETCTBYIOIICH 00JIACTHhIO Hay4HOTO 3HaHUS. [Ipu 3TOM OCHOBHOE BHHUMAaHHUE
YAEISCTCS BBISBICHHUIO IIETHHOCHCTEMHBIX XapaKTEPUCTHK SI3BIKOBBIX (DEHOMEHOB
Y UX COOTHOIICHUIO C COOTBETCTBYIOIIMMU KYJIbTYPHBIMUA KOHLIEITAMH.

AHAJU3 U Pe3yJabTAThl

HNuTepnperanus NoBCeAHEBHON KOMMYHUKALIMHA

B w™onorpapuu B. Tmagpoa u E. KoTopoBoil BBISBISIOTCS MOJAEIU
peueBoro moBeaenus (Sprachhandlungsmuster) B Hemenkoid U pyCCKOit
MIOBCEIHEBHOM  KOMMYHHUKAallMM. ABTOpPBl  IOKa3bIBAIOT  MHOTOACIEKTHYIO
3aBUCHUMOCTh WJUJIOKYIMA TOBOPSIIETO OT COIMAJbHBIX, KYJIbTYPHBIX U
curyatuBHbIX (akropoB [Gladrow et al., 2018, S. 30]. AkueHT nemaeTcs Ha
COIMAJIBHBIX (haKTOpax, BIUSIONIMX HA BHIOOP MOJENN MOBEIACHUS; YIUTHIBAIOTCS
COIMAJIbHBIN CTaTyC TMAapTHEPOB, HX OMOPUIUOIOTUYECKUE XaPAKTEPUCTHKH,
HallMOHAJIbHAs M PETUOHAJIbHASI MPUHAMICKHOCTD, S3BIKOBAasl KOMIIETEHTHOCTb,
NICUXOTUIT M CTENEHb 3HaKOMCTBa [TaMm jke]. M3 KyJabTypHBIX (DaKTOPOB aBTOPBI
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OPUHUMAIOT BO BHUMAHME HOPMBI STHKETa M BEXJIMBOCTH M COILHMAIbHBIC
CTEPEOTHUIIbI, U3 CUTYaTHBHBIX — BPEMsI H MECTO COOBITHS, CBSI3b C MOCIICAYIONIMM
JUCKYpCOM M ICUXO(HU3MUECKOE COCTOSHUE KoMMyHHMKaHTOB [ebd., S. 31].
Monorpadus monydniaa B OTEYSCTBEHHOW JIMHTBHCTHUKE JOCTOWHYIO OIICHKY,
MIOCKOJIBKY BHOCHUT HEOIICHMMBIH BKJIaJ B TEOPUIO M MPAKTHKY MEXKKYJIBTYPHOU
kommyHuKaruu [Koctposa, 2019].

He B ynpek aBTOpam, a MCXOIs M3 HAIIUX IEJICH, IIOCMOTPUM, HACKOJIBKO
METOMOJIOTHs,  HpUMEHsieMas B paboTe,  CIIOCOOCTBYET  OCO3HAHHUIO
IICIbHOCUCTEMHOCTH SI3BIKOB, Ha KOTOPBIX (OPMHUPYIOTCS MOJICIH PEUYEBOTO
IIOBEJICHMs. B Ka4eCcTBE CTPYKTYpPhl, OPraHU3YIOLIEN B3aUMOJEHCTBUE KAaTETOPUM B
paMKax pedyeBBIX aKTOB, aBTOpbI paccMartpuBatoT moje [Gladrow et al., 2018,
S.33], uro mpexacraBaseTCS BHOJHE oOmpaBgaHHbIM. OIHAKO MPUBOAUMBII
aBTOPaMU  SI3bIKOBOM ~ MaTepuai  OTKphIBAET M JPYTH€  BO3MOXKHOCTH
UHTeprnpeTanuyd. Hampumep, IS WLIIOCTPAllMA BapbHPOBAHUSA  S3BIKOBBIX
CPECTB, HCIIOJIB3YEMBIX MPH H3BUHCHHHU, MMPUBOIASATCS THIIMYHBIC B HEMELKOH H
pycckoii KyiapTypax riarosbl entschuldigen Sie / verzeihen Sie — npocmume,
u38uHUMe, a TaK)Ke THIIMYHOE B HEMENKON JHHTBOKYJIBTYPE CYIIECTBUTECIHHOE
Entschuldigung u TunuuHbeIi pycckuii riaaron uzeunsiocs [ebd., S. 99]. ITo moBoxy
THUIMYHOCTH PYCCKOTO IJiaroja IO3BOJMM cebe¢ He COITaCHTHCSA, MOCKOIBKY OH
COIACPKMT OTTEHOK CHIJKEHHOTO pasrOBOPHOTO CTH/sL, OJHAKO B IIEJIOM
3aKJIOYCHHE  aBTOPOB ~ MOXKHO  HHTEPHPETHPOBATh  KaK  MPOSIBICHHE
IICJIBHOCUCTEMHOCTH HEMEIIKOTO H PYCCKOTO SI3BIKOB, TIOCKOJIbKY IICPBBIi
XapakTepusyercs kak Substantivsprache, To ects s3bIK, B JIEKCHKOHE KOTOpPOTO
OoJiee TIOJIOBHUHBI CJIOB MPECTABIICHBI CYIICCTBUTEIBHBIMH, TOT/Ia KaK B JIGKCHUKE
PYCCKOTO sI3bIKa YMCICHHO MPE00IIaaroT IaroJbl.

[Tpu BbIpa)keHUH COOOJIC3HOBAHUS TOBOPSIIUN B COOTBETCTBUU C HOPMaMH
U Y3yCOM PYCCKOTO $3bIKA YaCTO HMIUTMI[MPOBAH, TOr/Ja KaK SI3BIKOBOWM THII
HEMEIIKOTO sI3bIKa TPEOYeT €ro SKCIUIMIIMTHOTO BBIPAKEHUS, CP.:

Cobone3nyr ecem pooCmeeHHUKAM NOCUOUIUX.

Ich spreche den Familien und Hinterbliebenen der deutschen Soldaten mein
Beileid aus [ebd., S. 165].

[IpuBeeHHOE COMOCTABICHHE OOIIEU3BECTHO, OJHAKO €ro HEOOXOIMMO
OTMETHTh B IUIAHE ICIIbHOCHCTEMHBIX XapaKTEPUCTUK HEMEIIKOTO M PYCCKOTrO
s3bIKOB. He cTonb TpuBHANBHOE pasinyue, Ha KOTOpOe OOpaliaroT BHHUMAaHHUE
aBTOPBI, COCTOMT B TOM, YTO B PYCCKOM S3bIKE HCIOJB3YeTCs MephopMaTUBHBIM
rJIaroji, a B HEMEIIKOM B COOTBETCTBHM C y3yCOM YIOTPEOJSICTCS IJIarojibHO-
umeHHoe coueranue Sein Beileid aussprechen. B memerkoit HU3KOKOHTEKCTHOM
kynbrype [Hall, 1981, p. 39] ucnonb3yercs Ooiee mpsMOI CTUIIb BBIPAXKCHHS [TaM
xe;  Schroll-Machl, 2005], nmonyckarommii a1 00O3HAYCHHS  I1OBOJA
coOoe3HOBaHMsI Takue codeTaHus kak zum Tode, zum Ableben, fir den
schmerzlichen Verlust, Torna kak B pycckoi JIMHTBOKYJIBTYpE BO3MOXHBI TOJIBKO
OIMMCaTEIbHBIC BBIPAKEHHS, IOCTEIICHHO BBOAIIME B KOHTEKCT: 1O HOBOOY
asuaxkamacmpogul, 6 céssu c...(nmpumepsl aBTopos: [Gladrow et al., 2018, S. 166].

Takum oOpa3oMm, K MHOTrOaCHeKTHOMY OINMCAHUIO B3aUMOJICHCTBUS
KaTeropuii B pacCMOTPEHHOW MOHOTpaduy MOKHO J100aBUTH Y4YET BHYTpPEHHEH
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IETbHOCUCTEMHOCTH SI3BIKOB W BIHMSHUE 0a30BBIX KYJIBTYPHBIX KOHIICTITOB
(HU3KOKOHTEKCTHOCTh M MPSIMOTAa B TIPOTUBOBEC BBHICOKOKOHTEKCTHOCTH PYCCKOM
KyJlbTyphl). Pa3zymeercsi, mpuBeieHHble (PakTopbl BIMAHHUS Ha (OPMHUpPOBAHUE
MOJIeJIed  pEeueBOro  TMOBEACHUS HE ABISIOTCA  aOCOIMIOTHBIMH, O YeM
CBUJICTEIBCTBYET NpUMEP C NepPOPMATUBHBIM TJArOJOM B PYCCKOM U
CJIOBOCOYETAHHEM B HEMEIKOM si3blke. TeM He MeHee MOKHO, Ha Halll B3IJIS,
TOBOPUTH O TEHACHIMIX, TMPOSBISIONIUXCA B paMKax O0a30BbIX KYJIbTYPHBIX
KOHIIETITOB.

HNuTepnperanus moJauTUYECKOH KOMMYHUKALIMH

B MOHOTpadun [AnTOHOBA, 2011] paccMaTpuBaeTCs
PELMIUEHTOIICHTPUYECKUIT  MOAXOM K  HM3YyYEHHUIO  IOJUTHYECKOH  pedH.
Pe3ynbratoM Takoro mojxojia SIBJASETCS BBIACIEHUE OCOOOT0 HEIbHOCHCTEMHOIO
TEKCTOTHIIA «MPEABBIOOpHAS arvTalMOHHAS PEUb», PEaM3yeMOro B KYJIBTYpe
BenukoOputanuu [Tam ke, €. 329-335]. I[lepBuunas (yHKIUSA 3JICKTOPAIHLHOIO
TEKCTa paccMaTpUBaeTCs Kak rnepcyasuBHas [PedeBas kommyHnukarus..., 2007,
c. 159]; A.B. AHTOHOBa YTOYHSIET 3Ty (PYHKIUIO, ONPEACIss TOMHHUPYIOIIYIO
WHTCHIIMIO  TIOJUTHKA,  MPOM3HOCAIIETO  aruTallMOHHYI0  pedb,  Kak
Maununyiupoeéanue. MaHUIyTHpOBaHNE TIOHUMAETCS KaK CHCTEMa CpPEJCTB,
OTpa)KkaroIasi CUCTEMY CBOWCTB M XapaKTEPUCTHK KOJJICKTUBHOTO PEIUIHMEHTA,
pENEeBAaHTHBIX ISl MAHWMIYJIAUU [Tam ke, C.54]. Takumu xapakTepUCTHKAMH
aBTOpP CUMTAET 3TO(MU3MOIOTMYECKHE CBOMCTBA, BOCXOJALIME K TIIyOMHHOMY
WHCTUHKTHUBHO-OMOIIMOHAIBHOMY YPOBHIO (HampuMmep, HHCTHHKT CTpaxa WId
cMexa), CBOWCTBAa MAacCOBOTO CO3HAHUS, NOJYUHSIONINE WHJMBHUIA BIIUSHUIO
MacChl, a TAK)KE CTEPEOTHUIIBI TIOBEICHHS B 3aJJaHHOM CUTyaluu [Tam ke, C. 56].

[IpocrnenquM,  HACKOJIBKO  BBIJCNSEMBbIE  aBTOPOM  XapaKTEPUCTUKH
COOTHOCATCS C ©0a30BBIMH KOHIIETITAMU OpHUTAHCKOW KynbTyphl. llepBbie 1Ba
CBOMCTBA KOJUIEKTUBHOTO PELUMIHUEHTa MOXXHO, IMO-BUAUMOMY, CUHUTATh
YHUBEPCATbHBIMU, OJHAKO MX HCIOJIH30BAaHHE B MAHWITYJISATUBHBIX IEISIX MOXKET
OBITh M KyJbTYPHO 3aBUCUMBIM. OCOOOr0 BHUMAHHUS 3aCITy’KMBAET B 3TOM aCHEKTe
y4eT CTEpEOTHUIIOB NOBEICHNUS B 33JaHHON CUTYaIlUU.

Opna u3 0a30BBIX ILIEHHOCTEW OPHUTAHCKOW KYJIBTYPBHI, OINpPEACIIAIOmas
OCOOCHHOCTH HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa, — MPUBEP:KEHHOCTb TPaJIULUAM
[[TaBioBckas, 2007, c¢. 35; Kymuuwuy, 2004, c. 46, 71]. Dta 0COOEHHOCTH
OTpEENSIET )KAaHPOBO OOYCIIOBJIECHHYI0 MUIIEHb MAHUIYJISIIIUH, 1€JIb KOTOPOH —
CKJIOHUTh PpELUUIUEHTa K PUTYyaTbHOMY JIeUCTBUIO TojocoBanus. [loauTuk
no0UBaeTCsl MEPIIOKYTUBHOTO 3(deKkTa, UCMOIb3ys METOAbl HHU3KOKOHTEKCTHOU
KyJbTYpbI, B KoTOpo#i mnensrcs usmenenus (change) [Hall, 1981, c. 101]. Oto B
U3BECTHOM  CTENEHU  MPOTUBOPEUUT  OpPUTAHCKOMY  TPaJAMIMOHAIU3MY,
XapakTepusysi OpUTAHCKYIO0 KyJbTypy Kak COYETAIOLIyl0 pa3Hble (OPMBI
OTHOIIEHHSI K  KOHTEKCTY:  TpaAUIMOHAIM3M  JkKaHpa  (CBHIETEIbCTBO
UCTOPUYECKOTO OIbITa) JOMYCKAaeT METOJbl KYJIbTYphl, HE TPHUBA3AHHOH K
TpaauuusM. B kauecTBe BO3AEWUCTBYIOIIETO CpPEACTBA HCIIOJIB3YeTCs OOeHIaHHe
nepeMeH — OTKphITas MaHumy/sius [Auatonosa, 2011, ¢. 331], uTo XapakTepHO
JUT HU3KOKOHTeKCcTHOU KyapTypbl [Hall, 1981, p. 94]. B npumepe aBTOopa opatop

61



COUeTaeT METOJbl MPSMOr0o BO3ACHCTBHS (HAampumep, uepe3 YMnoTpeOreHue
riaaroyioB Vote, choose) ¢ BoszeiicTBUeM Ha 3TOPU3UOJOTHYECKUE CBOMCTBA
PEILHUITMEHTOB Yepe3 MHOTOKpaTHbIE MOBTOPHI [AHTOHOBa, 2011, €. 184].

[TonUTHKN UCTIONB3YIOT U U3BECTHBIE OPUTAHCKHUE [IEHHOCTH: BEKIMBOCTD U
toMop. CTpyKTypa aruTalluOHHON Pedyr COOTBETCTBYET KAaTErOPHSIM BEKIMBOCTH U
yBaXEHUS JOCTOMHCTBA yenoBeka. OOpamiieHHe aruTallMOHHON YaCcTH COCTaBIISIET
NPUBETCTBHE B Hadajle W OJaroJapHOCTh AayIAUTOPHUH B 3aKIIOYEHHE pedud
[AnToHOBa, 2011, c. 329-385]. B OCHOBHYIO 4YacTh OpaTop MOXET BKJIIOYHTH
KOMHYECKHI peyeBOM akT, HUCHOJIb3ys HIAMOITHUYECKYIO SI3BIKOBYIO HIPYy —
MAapOHUMHYECKYIO aTTpakinio. Cp. MPUBOIUMBIN aBTOPOM MPUMEP, PEATU3YIOIINN
TOPU3UOIOTHYECKYI0 MUIICHh MAaHUMYJSIUU «CMeX». PaccumThiBas Ha
NOHMMAaHHE IOMOpa, OpaTOp HILUET SMOIMOHAJIBHOW MOIICPK KU — JOBEpUS —
PEIUITUEHTOB, OMUPAsCh HAa YTWIMTAPHBIA STOM3M M MPAKTUIIM3M OpUTAHIICB.
Oco0OeHHOCTH OpHUTAaHCKOTO HWHAMBHAyalIn3Ma xapaktepusytorcs B [Lukes]; o
OPAaKTUIIM3ME AaHIJIMYaH C T[O3WIUHA PYCCKOTO MyTEIIeCTBEHHUWKA MHUcal
H. M. Kapamsun [1982]. He yauBuTeapHO MO3TOMY, UTO JJIsl OpUTAHIIA BaXKHEE
TAJOHYHK K JAHTHUCTY, YEM PACCYKICHHS O YbEe-TO Ccyab0e:

People don’t want a date with destiny. They just want a date with a dentist
[AuTonona, 2011, c. 289].

Takum 00pa3zoM, LIETbHOCUCTEMHOCTh OPUTAHCKOM MOJIUTHUYECKOW peuu C
MO3ULUN OPUEHTALlMA HA PELUIIMEHTA MPOSABISAETCS B TOM, UTO B HEW aHIJIMUCKUAMN
SA3BIKOBOM CTaHAAPT WCIOJB3YETCS B ONOpPE HA TPAIULUU, STHOKYIBTYPY,
HAllMOHAIBHBIA XapakTep M YHUBEPCAIbHBIE ASTOPU3UOIOTUYECKUE CBOMCTBA
MOBE/ICHUSL.

I/IHTepHPETaHI/IH MNOHMMaHUA CBA3HOCTHU TEKCTAa

B wmonorpadum M. HIBapu [Schwarz, 2000] mnpencraBieHbl MOJEIU
IMOHUMAaHUA CBA3HOCTH TCKCTa PCHUIIMCHTOM. MOI[eJII/I CO3JaHbl Ha OCHOBCE
UHTEpIpEeTallud TOHATUS «Hempsmas aHadopa» (indirekte Anapher). [lns
MOHUMAHUSI TEKCTOBBIX CBS3€d PEUUIUEHT oO0pallaercs K 3HAHUIO CBS3EH,
CymeCTBYIOIINX BO BHCHIHCM MHPC, KOTOPBLIC ITOMOrarOT €My OIIOCPCIAO0BAHHO,
yepe3  HempsMylo  aHadopy, BBIATH Ha  OOBEKT  BHEIIHETO  MHpA,
pedepennuanmsuponats (Referenzialisierung — repmun aBTopa). Cp.:

«Bei der indirekten Anaphorik handelt es sich um domanengebundene
Textreferenz. Kognitive Doménen habe ich als komplexe Représentationseinheiten
definiert, die semantische und konzeptuelle Informationen im LZG
(Langzeitgedéchtnis — O.K.) miteinander verkniipfen» [Schwarz, 2000, S. 159].

C0311aBa51 TCKCT, aBTOp pPaACCUUTHIBACT HaA TO, YTO PCOUIIUCHT 3HACT
KOHOCITYaJIbHYIO CHUCTCMY BHCIIHCTO MHpPA, 4YTO IIO3BOJLICT PpEAYHUPOBATDH
TEeKCTOBYI0 uH(popmauutoo. Hampumep, ecnu 3a mOpeqiokKeHHEM, B KOTOPOM
rOBOPUTCA O CBCPJICHUU 3y6a, nocjacayer CymeCTBUTCIIbHOC, HAa3bIBAIOOICC
3yOHOTO Bpaya (IMO-HEMEIKH 3TO CII0KHOE CJIOBO), TO aBTOPY HE HAJ0 CHEIUATBHO
BBOJAUTH JOTO CYIICCTBUTCIBHOC, PCHUIIHUCHT MIOMMET CUTYaTUBHYIO CBS3b:

cymectButenbHoe ‘Zahnarzt’ BeimonauT QyHKmo Henpsimoit anadopsl. Cp.:
Der Zahn wurde aufgebohrt. Der Zahnarzt...[Schwarz, 2000, S. 102].
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ABTOp TIOKa3bIBaCT B3aMMOJICUCTBHE S3BIKOBBIX Kateropuii (anadopa,
JETEPMUHUPOBAHHOE CYLIECTBUTENBHOE, MECTOMMEHHUE, CYIIECTBUTEIBHOE C
HEONPEIETICHHBIM apTUKJIEM U JIp.) C KATETOPUSIMH TICUXOJIOTUH (JI0ATOBPEMEHHAs
U KpPAaTKOBPEMEHHAsS NaMATh, MPOLIECCHl AKTUBALIMK, PEAKTUBALIMU U JI€aKTUBALUN
B MAMSITH) U C KOTHUTUBHBIMU KaTETOPUSIMH, OTPAXKAIOIIUMU CTPYKTYPUPOBAHHOE
3HaHWE O BHEIIHEM MHpe ((ppehMbl, cXxeMbl, KOHIENTHI). C MOMOIIBIO S3BIKOBBIX
KaTeropuil yctaHaBiauBaeTcsa pedepeHiuanbHas CBA3b C NPEeITEKCTOM, B KOTOPOM
HaXomuTCs «sIKopb» (ANKer) — omocpenoBaHHass MPUBS3KAa K KOHIEHTYaJIbHBIM
CBA3sM BHemHero wmupa. CBS3b yCTAHABIMBAETCS Pa3HBIMH  CIIOCOOAMHU,
HaIMpuMep, 4epe3 CEMaHTHYECKUE POJIM: areHC, MaTHEeHC, 0ObEKT, MHCTPYMEHT U
ap. I'maron schlielen ‘3akpeiBath’ mpemnonaraet mHcTpyMmMeHT Schllssel ‘kmoy’
[Schwarz, 2000, S.100]. [Apyro#t cmoco6 COOTHECEHHS KaTeropuii —
METOHUMHUYECKHE CBSI3H, HAIIPUMEP, 00BEKT — MaTepuall, Macca — 4acTh, COOBITHE
—smm3ox u jp. [ebd., S. 106].

B MoHorpaduu, HanvcaHHOW MO MaTepuallaM TOKTOPCKOW JuccepTaluu,
3amuiieHHon B 1998  romy, mpoOsiemMa  yCTAHOBJICHHMS 3aBUCUMOCTH  C
COIIMOKYJIbTYPHBIMH ~KaTErOpHsIMH, Hampumep, ¢ TunoMm Ttekcta (Textsorte)
HaMeyvaeTcs Kak MepcreKTuBa uccieaoanus [ebd., S. 161].

AHanu3 3Toil pabOThI MO3BOJIAET OTMETUTH €IIE OJIHY METOJO0JIOTHYECKYIO
OCOOCHHOCTh. ABTOp YyMNOTPEOJsSe€T MOHSATUE HWHTEPIPETAUH B HUHTYUTHUBHOM
CMBICIIe KaK akcuomy oOmieHayuyHoro onucanus. H.H. bongsipeB 060cHOBBIBaET
TEPMUHOJIOTHYECKOE 3HAUCHUE UHTEPIPETAMU KaK OJHOTO U3 BEIYLIUX METOJ/OB
KOTHUTHBHOTO MccienoBaHus si3bika [bomnbipes 2020].

NuTepnperanus KOMMYHUKATHBHOTO BADbUPOBAHHUS TEKCTOB

B monorpaduu [['pumaesa, 2020] uccieayrorcss MeXaHU3MbI BepOaJIn3aliuu
CBEJICHUM O MHUpE NP BAapbUPOBAHWH TEKCTA. ABTOP MCXOJIUT U3 KOMIUIEKCHOTO
METOJOJIOTUYECKOTO TOChIIA, paccMaTpuBas A3bIK KaK KyJbTYPHBIM KOA, C
ITIOMOLIBI0 KOTOPOI'O OCYIIECTBISIETCS NMO3HAHME MHUpa W Ilepefada 3HAHUM B
IpoIecce KOMMYHMKAIMM. TEeKCT IOHMMAeTCs aBTOPOM  KaK  NIPOIYKT
«pEUYEMBICIIUTEIIBHON  JEATEIBHOCTH  HOCHUTENIEW sI3blIKa M KYJbTYpBl B
ONPENEIICHHOW KOMMYHUKAaTUBHOW CUTYallMH, KaK PEIIEHUE KOMMYHUKATUBHON U
KOTHUTHBHOHM 33/1a4ll C MOMOIIBIO TE€TEPOTCHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB» [TaM XKe,
C. 7]. MHOroacmnekTHOCTh TIOAXO0Ja TIO3BOJIIET AaBTOPY YCHEIIHO OOBSICHSITH
MHOTHE (PEHOMEHBI SI3bIKa COBOKYITHOCTBIO CBEJICHHN O MHUpE, U3BECTHBIX B TOMU
uim uHOM KyneType. Hampumep, BbickasbiBanue «Haodo, Deos, wnaoo!»
NPUMEHSIETCS B PYCCKOM KYJbType KaK CpeICTBO YOeKAeHUs [Tam xe, C. 37], HO
BpsJ JiM OyJOeT TMOHATO TaK MPEACTABUTENSIMUA JAPYTHX KyJIbTyp. 3HaHUE
JIEKCUYECKOW CHUCTEMbl HEMEIIKOTO s13bIKa MOOYXKAaeT HoCUTeNnel uMeHu Jlroomuna
UCIIOJIb30BaTh B ['€pMaHuyM COKpAaILlEHHbIN BapuaHT Muia, a He JI1o0a, TOCKOJIBbKY
nocJieiHee ObLIO ObI HEOIATOBHIHO CO3BYYHO ¢ HEMEIKUM ciioBoM Luder [Tam ke,
C. 29]. ABTOp NpUBOAUT yOEAUTENBHBIC MPUMEPHI TPAMMATHYECKUX MEXaHH3MOB
BepOaM3alMy, OCHOBAaHHBIX HA 3HAHUSAX CHCTEMbI $3bIKa, HAYMHASA C 210KOU
Ky30pul. O TOM, HACKOJBKO TIYOOKO YKOPEHSIOTCS 3TH MEXaHHU3Mbl B CO3HAHHUU
YeJIOBEKa, CBUAETEIbCTBYIOT (DAaKThl HUX TNPUMEHEHHS B JPYyroMm si3pike. Tak
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pycckue smurpantel B CIIA HCHONB3yIOT aHIVIMICKUE TIJIAroJIbHbIE KOPHH C
pycckumu cyddrkcamMmu HHOUHUTHBA: 6okamb OT WOrK, cnuoums ot speed u np.
[Tam sxe, c. 30]. 3ameruMm, YTO MNpPH DTOM HEMPOU3BOJILHO HCIIOJIB3YETCS
XapakTEepHbIN U1 PYCCKOTO $3bIKA CHHTAPMOHH3M IJIACHBIX: B IEPBOM TJIAroJie
cybdukc -ams, a Bo BTOpoM — cyddukc -ums. B cUCTeMHOM IUIaHE 3TO
COTJIACYETCS C TBEPABIM M MSTKUM CKJIIOHEHHEM NPUIIAraTeIbHbIX, CP.. KPACHbIU U
CUHU.

JL.U. I'pumaeBa yOeaUTENbHO MOKA3bIBAET, YTO BBICHIYIO CTYIIEHb HEPAPXUU
B MeEXaHHM3Max BepOanu3ali 3aHUMAIOT TEKCTOTpaMMaTHYECKHE MEXaHHU3MBI,
NOTUUHSIONINE ceOe Bce ocTaimbHbie [Tam ke, C. 55]. 3acmykuBaeT BHUMaHHS
BBIBOJI, K KOTOPOMY aBTOp IPUXOJUT B OoJiee paHHUX paboTax, a UMEHHO BBIBOJ] O
TOM, YTO TJIarojl OPraHu3yeT TEKCT HE TOJBKO B CHJIy CBOMX I'DAMMAaTHYECKHUX
CBOMCTB, TPEXJEC BCEr0 BAaJCHTHOCTH, HO M B CHJY CBOCH CEMaHTHKH [TaMm ke,
C.49]. Takum CBOWCTBOM O00JIAAAIOT, COTJACHO JIaHHBIM aBTOpA, TJIArojibl ¢
CEMAaHTHKOH MMOBEICHUS.

Opynuuust  aBTOpa,  KOMIUIEKCHOCTh  MOAX0Ja,  yOeIUTEIbHOCTb
apryMeHTalluy, HECOMHEHHO, JAENal0T MOHOTIPa(HI0 BBIAAIOUIUMCS COOBITHEM
oteuecTBeHHOM repmanuctuku. JL.U. I'pumiaeBa Onectsie AeMOHCTpUpYET Ha
MaTepuane TEeKCTOB pa3HbIX MKAaHPOB B3aWMOJEHCTBUE KaTeroOpwil s3blka U
KyJlbTyphl. BmecTe ¢ TeM, B paboTe Habt01aeTCcs HEKOTOPbI EPEBEC B CTOPOHY
KOTHUTUBHON (YHKUMHU s3bIKa B MexaHM3Max BepOamusauuu. HenooueHka
KOMMYHHMKATUBHOW (DYHKIIMM B 3TOM IIpOLIECCE MPOSBISAETCS, HA Hall B3MJIAJ B
TOM, YTO aBTOP COOTHOCHT KAaTErOPUIO TEKCTa C KaTEropuel MpemiokKeHus [Tam
xe, C. 47]. [Ipencrapisiercs, 4TO OBLIO OBI JIOTUYHEE MCIIOIB30BATh 31€Ch TIOHSITHE
BBICKA3bIBaHUA, IOCKOJBKY pPE€Yb HIET O PEUYEMBICIUTENBHON JESATEIBHOCTH
YeJI0BEeKa B MpoLeccax KOJUPOBaHUs U AeKoaupoBanus nHpopmanuu. OdparieHue
K pEYEaKTOBBIM KaTErOpusM MPUCYTCTBYET, HO OCTAeTCS Ha HMILUIULUTHOM
ypoBHe. Tak KOIMpOBaHWUE TpeanoiaraerT B IMpolecce KOMMYHHKalUU
MHULIMHPYIOIIEE pEYEBOE JICUCTBUE, a JEKOAUPOBAaHUE — peuentuBHoe. [Ipu 3Tom
NEpPBOE HAMpaBJIeHO, KaK MHIIET aBTOpP, Ha TO, YTOOBI CO-aKTUBUPOBATH
pELUUIIMEHTa B MPOLECCE JEKOAUPOBAHMS, TO €CTh OKa3aTh HA HEr0 BO3JICHCTBHE.
OKCIUIMKalusi TEOPUHM pEYEBBIX AaKTOB MOKET HCIOJIb30BaThCd B KAdyeCTBE
apryMEHTalluu B3aUMOJACUCTBUS CUCTEMHBIX M (PYHKIIMOHAIBHBIX KATETOPHUH.

Pe3rome

CrnoxHoCcTh  O0OBEKTa  BepOajIbHONM  KOMMYHHUKAllUM  OTPAaHUYHMBACT
BO3MOKHOCTH €Tr0 BCECTOPOHHETO ONMHMCAaHMUSI B OJHOM HccienoBaHuu. IlombiTka
MPUMEHUTH B TAKOM HUCCJIEAOBAHUN MEXKIUCHMUIIIIMHAPHBIA MOAX0/1 HATAJIKUBACTCS
Ha W3BECTHbIE TpyAHOCTH. MccienoBarenb BBIOMpaeT OMNpeeICHHBIA AacIeKT,
MMOKa3bIBast MEXKKATETOPUAIIBHOE B3aMMOJICHCTBUE, WJUTIOCTPUPYIOLIEE
3aBUCUMOCTH ()YHKITMOHUPOBAHMS CHCTEMBI SI3bIKA OT «BHEITHUX)» (haKTOPOB.

W3noxeHHbIe BBINIE PE3yibTaThl aHAIM3a pPa3HBIX BUIOB BepOaIbHOM
KOMMYHUKAITMH TTOATBEPKIAI0T BBIBOJ D. Xoiuia 0 (yHAaMEHTAIBHOM XapaKTepe
KOHTEKCTa KYJbTYPbI, ONPEACIISIONIEro (hyHKIIMOHUPOBAHHUE SI3bIKA.
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[Ipu wuccnenoBaHuM OBITOBOM KOMMYHHKAIlMM aKIIEHT JeNaeTcs Ha
B3aMMOJICUCTBUE SA3BIKOBOTO y3yca H COLMOKYJBTYPHBIX Kareropuil. B
MOJINTUYECKOW KOMMYHUKAIIMU BBIABISIETCS B3aMMOJICUCTBHE MPUMEHSIEMBIX
aJIpeCaHTOM SI3BIKOBBIX CPEACTB C TMCUXO-(PU3UOJOTMYECKUMU KaTErOpHUsIMH,
HAllMOHAIBHBIM ~ XapakTepOM pEIUIUEHTa U €ero MNPUHAIJIEKHOCTBIO K
ONpEeNEICHHON KyJbType, YTO I[IO3BOJISIET ONKCAaTh AruTallMOHHYIO peyYb Kak
ocoOblii  Tekctotumn.  VccnenoBaHnue — BapbUpOBaHUSI ~ TEKCTOB  pa3HOM
KOMMYHUKATUBHOM HANpaBJICHHOCTH OTKPBIBAET IIMPOKUE BO3MOXKHOCTH IS
MoKa3a s3blKa KakK KyJbTYpHOTO KOJa, BBIMOJHSIONIEr0 (YHKIMU TO3HAHUS.
OnHako B3aUMOJICHCTBUE CUCTEMBI S3bIKa KaK TUMA C 0a30BBIMU KYJIbTYPHBIMHU
KOHLIETITAMHA OCTaeTCs BO BCEX YETBIPEX CIIydasX Ha JAaTEHTHOM YPOBHE, YTO
OPUBOJUT K MBICIM O HEOOXOJAMMOCTH COBEpPUICHCTBOBAHUS  METOOB
JMHTBUCTUYECKOTO aHainu3a. O TOM K€ CBUIETENBCTBYET OIBIT MNPENOJaBaHUS
A3bIKa, OOIEHUE C KOJUJIEraMH, B TOM 4HUCJE 3apyOeKHbIMH, Ha KOH(EPEHIIMIX
Pa3HOr0 YpOBHS, PYKOBOJACTBO AaCMHUpPAaHTAMHU W MAaruCTpPaHTAMH, SKCHEpTHas
paboTa B JUCCEPTALMOHHOM COBETE M B PEIAKIMOHHBIX COBETax *ypHaloB. Bce
BMECTE B3SITO€ TOBOPUT O Ha3peBIIEH HEOOXOAMMOCTH OOOOIICHUS W Pa3BUTHUSA
METO/I0JIOTUYECKUX OCHOB MEKIUCUUIIIIMHAPHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO aHAIN3A.
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AnHoTanusa. PaccMaTpuBaeMble B CTaTbe BONPOCHI B3aMMOCBSI3aHBI C TMPOOIEMOIA
TEHJEPHBIX B3aUMOOTHOUIEHMH B COBPEMEHHOM HEMELKOS3bIlYHOM MHpe. B crarbe
OTHCHIBAIOTCS HaWOOJIee PacCIpOCTPAaHEHHBIE CIIOCOOBI HOMUHAIIMU KEHCKUX TEPCOHAKEH B
COBPEMEHHBIX HEMELKOS3bIYHBIX aHEKJOTaX, Ha OCHOBE BBISIBICHHBIX (EMHUHHUTHBOB
BBIJICTISIIOTCS.  TISITh  OCHOBHBIX (DEMUHHBIX THUMAXEW, XapaKTEPHBIX MJIs HEMEIKOS3BIYHON
CMEXOBOIl (DONBKIOPHON JUHIBOKYJIBTYPBI: JUHIBOKYJIbTYpPHBIE THIIaKH, COOTHOCHMBIE C
UMEHAMH COOCTBEHHBIMU; JIMHTBOKYJIbTYPHBIC THIIQXKH, COOTHOCHUMBIC C PEATbHBIMU JIOJIbMU;
JUHTBOKYJIbTYPHBIE  THUIAXH, COOTHOCHMBIE C TpodeccusiMd U  pPOJAOM  3aHSTHIA;
JUHTBOKYJIbTYPHBIE THUIAXH, COOTHOCHUMBIE C POJCTBEHHBIMH U COLIMAIIBHBIMU OTHOLIEHUSIMU;
JIMHTBOKYJIBTYPHBIE THIAXH, COOTHOCUMBIE C BHEITHOCTBIO KEHIIUH. TeopeTnyeckord OCHOBOM
aHaJM3a MaTepuasa TMOCITYKUIM TEOpHUs JIMHTBOKYIbTYPHBIX THIIAXeH, pa3pabaTpiBacMas B
OTEYECTBEHHOM JIMHTBUCTHKE, TE€OPHsS IJUCKYPCHUBHOTO aHAM3a, TEOPETUYECKHE IOJI0KECHHUS,
pazpabarbiBaeMble B paMKaxX HCCICIOBAaHUS FOMOPUCTHYECKOTO JHCKYpCa, TMOJIOKCHHUS
TeHJEPHON JIMHIBUCTUKH. B pe3ynbrare MpoOBEIEHHOIO aHajau3a JEJAeTcsl BBIBOJ O TOM, YTO
BBISIBJICHHBIC TUTIQXXH SIBISIFOTCSI 3HAYUMOW YaCThI0 HEMEIKOS3BIYHONW CMEXOBOW (DOITBKIOPHOM
JMHTBOKYJBTYPBI, HEraTUBHBIE KauecTBa ()EMUHHBIX MEPCOHAXKEH, OOBITPaHHbIE ONpeAeIEHHBIM
00pa3oM, COCTaBISIOT IyaHTY AaHEKJOTa, B TO BpeMs KaK TMPOSIBISIIONIMECS B aHEKIOTe
MOJIOKUTEbHBIE KayecTBa JKEHCKHUX MEPCOHaXEeHW CO3Jal0T JIMIIL KOHTEKCT, Ha (JOHE KOTOPOro
peanu3yeTcs myaHTa.

KiroueBbie c10Ba: IOMOPUCTHUECKUIN TUCKYPC, HEMEIKHH SI3bIK, aHEKIOT, (PEMUHUTHUB,
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHI THUTIAXK, UMsI COOCTBEHHOE.
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Abstract. The issues considered in the article are interconnected with the problem of
gender relations in the modern German-speaking world. The article describes the most common
ways of nominating female characters in modern German-language jokes, on the basis of the
identified feminitives, five main feminine types are distinguished, characteristic of the German-
language laughing folk linguistic culture: linguocultural types correlated with proper names;
linguocultural types correlated with real people, linguocultural types correlated with professions
and occupation; linguocultural types correlated with kinship and social relations; linguocultural
types correlated with appearance of a woman. The theoretical basis for the analysis of the
material was the theory of linguocultural types, developed in domestic linguistics, the theory of
discourse analysis, theoretical provisions developed in the framework of the study of humorous
discourse, the position of gender linguistics. As a result of the analysis, it is concluded that the
identified types are a significant part of the German-speaking laughable folk linguistic culture,
the negative qualities of feminine characters, played in a certain way, constitute the pointe of the
anecdote, while the positive qualities of female characters manifested in the joke create only a
context against which realized pointe.

Key words: humorous discourse, German, joke, feminitive, cultural linguistic type,
proper name.

[IpoOnemMbl TeHAEpHON CHUMMETPUM M ACUMMETPUU B COBPEMEHHOM
00IlIeCTBE PAacCCMATPUBAIOTCS MPEACTABUTEISIMU Pa3HbIX HAyK, B TOM YHCIE U
JIMHTBUCTUKHA. BKJan S3bIKOBEOB B BBIICHEHHE B3aUMOOTHOILIECHUN MYKUYHMH H
XKEHIIMH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE OOYCIOBJIEH TEM, UTO SI3bIK OTpPa)XaeT U
buKcUpyeT TO, YTO NPOUCXOJIUT B >KM3HM 4YesnoBeka. Kak HM3BeCTHO, uenoBeK
CTPEMHTCSI BCEMY, YTO €ro OKPYXKaeT, AaThb UMs, B KOTOPOM IPHU 3TOM HaXOJSAT
OTpa)K€HUE HE TOJIPKO XapPaKTEPUCTHUKKA 0003HAYAEMOTO SIBJICHUS WJIA TIPEIMETA,
HO ¥ OTHOUIEHHE YeJIOBeKa K 00BEKTy HOMHHALIMU. B 3TOii CBSA3M MOXKHO CKa3arb,
YTO, U3y4asl SI3bIKOBBIE SIBJICHUS, B TOM YUCJIE U HOMUHALIMH, a TAKXKE Pa3IudHbIC
THUIIBI TEKCTOB, MOKHO OOHAPYXHUTh TO, YTO YaCTO «HE JIC)KUT HA TTOBEPXHOCTH.
B3auMOOTHOIIEHNST MY>KUWH U KEHIIUH SIBIISIIOTCS OJTHOW M3 LEHTPAJIbHBIX TEM
TAKOrO THUIIA TEKCTa KaK aHEKIOT, MO3TOMY, BEPOATHO, OOpallleHHUE K JaHHOMY
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SMIIUPUYECKOMY MATEepHaly MO3BOJUT JIY4ll€ MOHSITh TE€HJEPHbIC IPOIIECCHI,
POUCXOJISIIIIME B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

MareprajioM NpOBENEHHOTO HCCIIEIOBAHUS MOCITYKUIM HEMELKOS3bIYHbBIC
aHEKJIOThI, IPEICTABICHHBIE B CETU MHTEPHET, IIOATOMY B paMKax AAaHHOM CTaTbU
OHM pacCMaTpPUBAKOTCA KAk MeAauaTeKcThl. (OCHOBHOM LENBbI0  aHaIM3a
AMIIMPUYECKOT0 MaTepuaia SBISJIOCh BbIICHEHUE OCHOBHBIX (PEMUHHBIX THITAKEH,
NPEACTABICHHBIX B COBPEMEHHON HEMEUKOA3BIYHON (HONBKIOPHON CMEXOBOU
JUHTBOKYNIbType. Jlims [mOCTHMKEHWS JaHHOW 1€ OBUTM  BBIABICHBI U
CHUCTEMAaTHU3UPOBAaHbl (PEMUHUTHUBHI-HOMUHAIINU JKEHCKUX O00pa30B, HMEIOIINX
MECTO B COBPEMEHHBIX aHEKJIO0Tax-MeJAHaTeKcTaX Ha HeMenkoM s3bike. [lpu
UCCIIEIOBAHUM UCIOJIb30BAINCh METOJ] CTATUCTHYECKUX IMOJCYETOB U METO]
JUCKYPCUBHOTO aHaJIN3a.

B OCHOBE IIPOBEICHHOIO HCCIICTOBAHUS JICKUT MOHATHE
(JIMHTBOKYJIbTYPHBIH ~ THIAX», KOTOPOE BBEJIEHO B HAay4yHbIH  000pOT
B. 1. Kapacukom u O. A. JImutpueBoi. Ilog 5>TUM TEPMUHOM IOHUMAKOTCA
«00001IeHHBIE 00pa3bl JMYHOCTEH, 4Ybe TMOBEJACHUE U YbM 1IEHHOCTHBIC
OpUEHTAIIMU CYIIECTBEHHBIM 00pa30M BIMSIOT Ha JIMTBOKYJIBTYPY B ILIEJIOM U
ABJIIOTCSL TOKA3aTEIsIMU 3THUYECKOTO U COLIMAIIBHOTO CBOEOOpas3usi 0O0IIecTBay
[AmurpreBa u ap., 2018]. B paMkax Teopuu JHMHTBOKYJIBTYPHBIX THIAXKEH,
KOTOpasi CJIOKWJIACh B OTEYECTBEHHOW JIMHTBUCTHUKE JIMIIb B Havyajie 21-ro Beka,
paccMaTpUBAKOTCS BOMNPOCHI THUIOJIOTMU JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THUITAXKEH, JaeTcs
OMKCAHUE OT/ACJbHBIX THUIIOB JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THUNAXEH (y4uTens, Xakepa u
Jp.), TPOBOAUTCS HIUOAITHUYECKOE CPABHEHHE JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THUITAKEH
(Hampumep, PYCCKMX W  AHIVIMMCKUX), BBIABIAIOTCS U OMKMCHIBAIOTCS
JUHTBOKYJBTYPHbIE TUNAXW B paMKax OINPEIEIECHHOrO0 JIUCKYPCUBHOIO
mpocTpaHcTBa (Hampumep, B HHTepHeT-guckypce) [Hazapoa u np., 2020;
EpxoBuy, 2018].

B namem  wuccienoBaHMM ~— BHUMaHHUE  YJIENSAETCS  BBISBICHUIO
JIMHTBOKYJBTYPHBIX THUIMAXKEW B KOHKPETHOM JHUCKYPCUBHOM MPOCTPAHCTBE —
HEMEIKOSI3bIYHOM  IOMOPHUCTHYECKOM  JHCKypce. B kadectBe  0ObeKTa
MCCIICIOBaHUS BBIOpAH KaHp aHEKI0Ta, TaK KaK, Ha Halll B3TJIsA/l, TO TUIl TEKCTa, B
KOTOPOM dYalle BCEro TPEJACTaBICHbI 0000IeHHBIE 00pa3bl. AHEKIOT
paccMaTpuBaeTCd HAaMHU KAaK PEYEBOU KaHP IOMOPHUCTHYECKOIO IUCKYypCa, NpPH
’TOM HEOOXOJUMO OTMETUTh, YTO TEPMHUHY OTEYECTBEHHON JIMHTBUCTUKU
«aHEKJ0T» B 3apy0eKHOM SI3IKO3HAHUM COOTBETCTBYIOT TEPMHUHBI «jOKe» (B
AHIIIOSA3BIYHON HayyHOU JuTeparype), « Witz» ( B HeMEIKOSI3bIYHOM ), O YeM MOTYT
CBUJIETEIBCTBOBATh CIIEYIONINE NEPUHUIMU: «AHEKIOT — KOPOTKUN YCTHBIN
CMEIIHOW pPACCKa3 O BBIMBIILIEHHOM COOBITUM C HEOXXHIAHHOW OCTPOYMHOM
KOHIIOBKOW, B KOTOPOM JAEHCTBYIOT NOCTOSIHHBIE IEPCOHAKHU, U3BECTHBIE BCEM
HOCUTEISIM pycckoro si3eikay [IlImenésa u ap., 2002, c. 20]; «Der Witz wird als
die wichtigste Gattung im Rahmen der VVolkserzahlung verstanden ... und ist somit
eine kurze Erzahlung aufzufassen, fir die ein tberraschendes Ende charakteristisch
ist, ndmlich die Pointe, die den Rezipienten erstens iberraschen und zweitens noch
zum Lachen provozieren soll» [Sikorska-Bujnowicz, 2015, p. 222].

71



N3yuennto  HEMEIKOro  aHEKJ0Ta  MOCBAMIEHB  pabOThI ~ MHOTHUX
OTEYECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB, Hampumep, H. JI. Munosckoii, B. A. CoGsaHuHOM,
B. b. MepkypweBoii, C. B. bypenkoBoii, O. A. Cocoit [Mwuiosckasi, 2013;
CoOstanna, 2018; KympustHoBa u ap., 2012; Bypenkosa, 2017; Cocoir, 2018].
BHuMaHNE OTEYECTBEHHBIX S3BIKOBEIOB AKIEHTUPYETCS NPEUMYIIECTBEHHO Ha
JMHTBUCTUYECKUX CPEACTBAX CO3JAHUS KOMHYECKOrO, IMO3TOMY B LIEHTP HX
BHUMAaHUS TIOMAJAIOT TMPEXKJE BCEro S3bIKOBbIE aHEKIOTH. B myOnmMkanusx
WHOCTPAHHBIX JIMHTBUCTOB, Oa3WPYIOMIMXCSA HAa OCHOBHBIX TEOPHUSX HW3YUCHUS
IOMOpa, BHUMAaHUE Yallle BCErO yACNSIETCS OTPAXKEHUIO CTEPEOTUIIOB, CBSI3aHHBIX C
TCHJICPHBIMU aCTEKTaMU, TO03TOMY OOBEKTOM WX UCCICIOBAHUS SIBIISIIOTCS
pasnooOpasusie aHekmoThl [Sikorska-Bujnowicz, 2015; Cendra et al., 2019;
Kotthoff, 2006; Nilsen et al., 2018; Tosun et al., 2018]. IIpu paccMmoTpeHHH
CTEPEOTUINIOB BHHMAaHUE MCCJIEAOBATEIEH aKIEHTUPYETCS, KaK MpaBWIIO, Ha TeX
MepcoHa)Xkax, KOTOpble BRICMEUBAIOTCA B aHekA0Te. B Halell ke paboTe BHUMaHUE
yaensieTcss BceM (EeMUHUTHUBHBIM IMEpPCOHa)KaMm, IPH ITOM BO BHUMAaHHE
MIPUHUMAIOTCS 1 HEOCHOBHBIE JICCTBYIOIINE JIMIIA aHEKI0Ta.

3agaun UCCIEAOBAHUS MMEIOT MEXKIUCUUILUIMHAPHBIA XapakTep, MOITOMY
aHaau3y TMOJBEPralTCs KaK SI3bIKOBbIE, TaK W CHUTYaTHUBHbIE aHEKIOTHI.
PaccmoTpenune aHekjoTa, Ha Halll B3TJIAJ, HE MOXET MPOUCXOIUTH Oe3 yuera
TAaKOTO TOHATHS, KaK «HAIIMOHAJIbHASI CMEXOBas JUHTBOKYJIbTYpa», MOTOMY 4YTO
AaHEKJOT OTPa)KaeT HAUMOHAIBHYIO KapTHHY MHpa M PEaJUuu OIpPEAEICHHOIO
BpEeMEHHOTO IpoMexyTka [Macnosa, 2010]. O6parmasick K aHeKI0TaM, BEPOSITHO,
MO>KHO BBISIBUTH OCOOEHHOCTH HAIMOHAJIBHOTO XapaKTepa, BeJlb CMEX, BEI3BAaHHBIN
aHEKJIOTOM, ONpENEJICHHBIM 00pa3oM CBsI3aH C MHUPOM OECCO3HATENIBHOTO.
3urmyna @peiin B cBoeil padbote 00 anekmorax «Der Witz und seine Beziehung
zum Unbewussteny, kotopasi BriepBbie Obuta omyOsmkoBaHa B 1905 r., oTmeuan,
YTO B QHEKJIOTAaX B IIyTIWBOW (popMe MOpO¥ 03BYUMBAETCS TO, UTO SIBJISETCS B
oOmiecTBe TaOynpOBaHHBIM, a PACCKA3bIBAHUE AHEKIOTA MOXKET OBITH CPEICTBOM
CHATHS IIcUXuIeckoro Hanpspkenus [Freud, 2012].

B Hamell paboTe aHEKAOThl PacCMaTPUBAIOTCS KaK 4acThb HALIMOHAJIbHOM
CMEXOBOW JIMHBOKYJIBTYPBI, KOTOPast COOTHOCUTCS C (POJBKJIOPOM U OOUXOTHBIM
JIMUCKYpCOM, BE€llb 3TO TEKCThI, aBTOP KOTOPBIX HEU3BECTEH, JIAHHBIC TEKCTHI
BOCITPOU3BOISTCS B YCIOBUAX HE(HOPMAIBHOTO OOIIICHHUS.

Ha nepBom 3Tamne npoBeIeHHOr0 UCCIEA0BAaHUS MPAKTUYECKUM MATEPUAIIOM
nociyxwin 411 aHek10ToB, COOpaHHBIX METOJIOM CILJIOIIHON BBIOOPKH U3 Pa3HBIX
HEMEIKOSA3bIUHBIX UCTOYHUKOB B ceTu MHTepHET. B KaxXI0M aHEKAOTE MMeEeTCs
KEHCKUH  TIepCOHaX, KOTOpbIH 0003HA4YaeTcs  JIEKCMYECKOW  eIUHUIICH-
dbemMunuTuBoM. B Hamem mnpakTHYecKOM MaTepualie ObUIO BBISBIEHO 72
dbeMunnbie HOMUHauuu. Haubosee ynoTpeOUTENbHBIMU SIBISIOTCS CIEIYIOLIUE
demuauTuBer: Blondine/n (Bctpetunocek 79 pas), Frau / Frauen (63), deine Mutter
(52), sie (36), Lehrerin (30), Nachbarin (29), Frau Merkel (24), Prostituierte (20),
Sekretarin (14), Lisa/Lieschen (13), Anne/Anja (13), Frau Miiller (13), Freundin
(11), Eva (11). Dtu pekyppeHTHbIE ClIOBa 0003HAUAIOT B aHEKIOTaX Hamboliee
NOMYJISIPHbIE  KEHCKUE O00pa3bl HEMEUKOS3bIYHOW  (DOJIBKIIOPHON CMEXOBOM
JUHTBOKYJIBTYPBI, COOTHOCUMOU ¢ HeOpMaIbHBIM OOIICHUEM.
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Bce (heMUHUTHBBHI, MpEACTaBIICHHbBIC B MpOoaHaIN3UPOBAHHBIX
HEMELKOSI3bIUHBIX aHEKI0TaX, ObLIM CHCTEeMAaTHU3WPOBAHbl U pacIpe/ielieHbl Ha
OCHOBE Crocob0a HOMHUHALMKA B CIENYIOLIUME Tpynmnbl: 1) JTUHTBOKYJIBTYPHBIC
TUIAXH, COOTHOCUMBIE C HMEHAMH COOCTBEHHBIMM, 2) JIMHIBOKYJIBTYPHBIC
TUIAaXU, COOTHOCHUMBIE C pEabHBIMU JIIOJbMHU, 3) JTUHTBOKYJIBTYPHBIE THUIAXH,
COOTHOCUMBIE C MPOPECCUIMU U POJIOM 3aHATHS, 4) JIMHTBOKYJIbTYPHBIE TUITAXKH,
COOTHOCHMBIE C POJACTBEHHBIMH OTHOIICHUSIMU, S5) JIMHTBOKYJBTYPHBIE TUITAXH,
COOTHOCHMBIE C BHEUIHUMH XapakTepucTukamMu. IIpu onucaHum TUNaxen
WCITOJIb30BAJIMCH HAPSy C OCHOBHBIMU TEKCTaMH, COOpAaHHBIMU Ha MEPBOM 3Tarle,
JIOTIOJITHUTENIbHBIC aHEKJOTHI, pa3MmenieHHbie B ceTu MHTepHer [Deine Mutter...;
Lisa...; Pinterest; Spitzenwitze...; Teilenswert...; Witze-paradies; Witze.tv;
Woxikon].

Hanbonee MHOro4MCIEHHOW OKa3zanach TpyIla, B KOTOPOM HOMHUHAIUU
KEHCKHX 00pa30B OCYIIECTBIISUIMCh HA OCHOBE UMEHU COOCTBEHHOTO, B HEE BOLIEI
21 ¢emunutuB. B aHekgoTax MMeHa COOCTBEHHbIE 0003HAYAIOT HE KOHKPETHBIX
JI0JIeH, a TAMU3UPOBAaHHBIE 00pa3bl, 3HAKOMBIE MPE/ICTABUTEISIM HEMELIKOSI3bIYHON
JUHTBOKYJIbTYpbl. Hanbonee ynorpeOUTENbHBIM B JAHHOM TPYIIIE SIBISETCS OHUM
Lise/Lisa, Lieschen, koTopsiit MOXKET 0003HaYaTh JTMOO MAJICHBKYIO JCBOYKY, JTHOO
JNEBYLIKY. MeCTO AEUCTBUS aHEKJ0Ta C YYaCTUEM JaHHOI'O NMEPCOHAXKA — NETCKUU
cajl, IIKOJIa, TOMAIIHsIs 00CTAHOBKA WJIM «MecTa pa3BiieueHus». CobeceHMKaMu
JIuzpl MoOryT OBITH y4HTENb, OJNM3KHUE POJCTBEHHUKH, NPYy3bsi. Bce aHEKIOTHI
obbenuHseT TO, uTro JlM3a — Bcerma HaWBHAs, UMEET CKPOMHBIM HHTEIUIEKT U
SIBJISIETCS.  OJMUETBOPEHUEM TJIYNOCTH, MO3TOMY HE3aBHCUMO OT BO3pacra OHa
BCETJIa BBI3BIBAET CMEX, OHA HE IIOHUMAET, YTO OT HEE XOTAT Apyrue. Y MaJleHbKOU
JIu3bl Bcerga CBOS JIOTHMKA, KOTOpas OTIMYaeTCss OT oOmenpuusaToi: "Was ist
weiter weg, Amerika oder der Mond?", fragt die Lehrerin. "Ganz einfach,
Amerikal!"”, antwortet Lieschen. "Wie kommst du darauf?" "In der Nacht kann ich
den Mond sehen, aber Amerika nicht!" [Woxikon].

Mononas neBymka Jlu3a ocrtaeTcs Bceraa BepHA CBOEMY HAWBHOMY
JETCKOMY BOCHPUATHIO XM3HU. Hampumep, €cTh cepusi aHEKIOTOB O MOJIOAOU
nesyuke JIuze, kotopoit 19, mopoil ykaspiBaeTcsi UHOM OJM3KHUI K 3TOMY BO3pacT,
HO camo€ IJlaBHOE — OHa Oblia B ABcrpanuu. To, xak Jluza nemMoHCTpupyer
MOJYyYEeHHBbIE  3HAHWUS, COCTaBJISIET IMyaHTy  aAHEKJOTOB,  IOJIb3YIOIIHUXCS
HOIYJIIPHOCTHIO B MHTEepHETE [Lisa...].

AHexkn0Tel 0 Jluze B TUNEpOONIM30BAaHHOM BHUJIE TMEPEAAIOT TO, YTO
OPOUCXOJIUT B COBPEMEHHOM HEMEIKOA3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOM
IPOCTPAHCTBE, KOTOPOE HM300MIYeT AHIVIMMUCKUMHU CJIOBAMU U BBIPOKCHHUSIMHU B
pasnn4uHbIX cepax: B chepe obiiecTBeHHoro nuranus — Lisa: ,,Ich hatte gern mit
ohne Salat. “Bedienung: ,,Was den nun? Mit oder ohne?Lisa: ,,Haha sorry. I’m so
confused. In Englisch heifl3t es halt without und und das ist mit ohne. Wissen Sie,
ich war gerade in Australien. [Lisa...]; B nmoBcenneBHo# xu3um — ,,Can | have a
train?”’Lisa, 19, seit zwei Wochen in Australien und mochte einen Zug von der
Zigarette [Lisa...].

VY nepconaxa aHeknota — JIn3el U3 ABCTpajiuu — JaXKe €CTh CBOS CTPaHMIIA
Ha HEMEIKOM s3bike B conmanbHOM cetnn Facebook, wumeercs orpomnoe
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KOJIMYECTBO ToanucuukoB. Komuueckuil >PQekT B OOJBIIMHCTBE CIy4yacB
CO3a4aCTCA HCYMCCTHBIM BKPAIIJICHUCM AHTJIMMCKUX CJIOB B HCMCHKI/Iﬁ TEKCT.

BTopbIM 10 4acTOTHOCTH B paccMaTpuBaeMou rpymie sBisieTcs GeMUHUTUB
Anna/ Anne/ Annika/ Anni. C 3TUM MMEHEM COOTHOCSTCS TaKHe XapaKTePUCTHKH,
KaK HCyJa4YHHUIld, IOTOMY YTO Y HEC BCC HC TaK, KaK y BCCX, OHAa HC OTIMYACTCA U
yMOM. MHOIHe aHeKAOThI C 3TUM MMeHeM HauuHarotcs ciaoBoM alle: «Alle Kinder
waren Wunschkinder, nur nicht Anne, die war eine Panne» [Witze-paradies]. O
TOM, YTO 3TO UMsI COOCTBEHHOE MOKET paccMaTpUBAThCs KaK XapaKTepu3ylollee,
cBueTeNbeTBYeT craeayronmii mpumep: «Alle Kinder heien Susanne, nur nicht
Petra, die hei8t Anne» [Witze-paradies].

Bspocnas sxenmuaa Anna/ AHHa TOKe BCEraa SABISETCS 00BEKTOM CMeXa,
nmoToMy 4910 OHa — Tiynasia, M €€ TIIOCTYIIKM BbI3BIBAIOT HACMCIIKHU U
npeHeOpeKuTeIbHOe K Hell oTHomeHne. OHa M3-3a CBOETO PacTOUYUTEILCTBA U
TIIYIIOCTH HE MOXET yiepxatb xenuxa — Sigrid zu Anna: «Wann ist denn jetzt
Eure Verlobung?» Anna: «Wir sind leider seit kurzem getrennt!» «Ja, aber warum
denn?» Anna: «Als er gehort hat, wieviel ich fir meine Kleidung bei meiner
Schneiderin ausgebe, hat er sich mit ihr verlobt.» [Spitzenwitze]; uckpenne
paayeTcsa BOSMOKXHOCTH HE IINIAaTUTL 3a IPOC3 A I[GTCI)'I B aBT06yce, BOCIIPpUHUMAA
CUTYaIUIO B COOTBETCTBHMHM CO CBOSH YHHMKaJIbHOM Jiorukoi — Anja macht mit ihren
Sprosslingen einen Ausflug mit dem Bus. Fragt sie den Busfahrer: ,,Muss ich flr
die Kinder denn auch zahlen?** Meint dieser: ,,Unter sechs nicht!* Anja
erleichtert: ,,Gut, ich habe nur zwei!* [Pinterest].

Hpyrue Hanboiiee yrnoTpeOUTeIbHbIC MMEHA B HEMEIIKOS3BIYHBIX aHEKI0TaX
TaKXe COOTHOCSTCS C OmIpeselieHHbIMU KadectBamu. Eva/EBa— pacmyTtHas u
XUTpasi, YTO BOCXOJIUT K OuOIeiickoMy crokeTy ¢ sa010koM. [laxke eciiu pedb uaer
0 MaJICHBKOH ACBOYKE 110 UMCHU EBa, OHa YK€ CMCKaJIMCTAasd U 3HACT, KaK U3BJICUYb
I ce0d  TOJIb3y M3  CIOXKUBIIMXCS 0OCTOSTENhCTB. Hampumep, croxer
CIICYIOLIETO AHEKAO0Ta PACKPBIBAET PACUYETIMBOCTh MAJICHbKOW EBBI, KOTOpas,
YPOHHMB OJIHO W3 TPEX MOPOXKEHBIX B TECOK, O€3 TEHH COMHEHHS, PACUETIMBO
ompeeNseT, 4YTo 3To ynano MopoxeHoe otia — Die kleine Eva ist mit ihren Eltern
am Strand. Sie bekommt Geld und darf drei grof3e Titen Eis kaufen. Vorsichtig
tragt sie die Leckereien, doch auf dem Weg zu ihren Eltern rutscht ihr ein Eis aus
der Hand und fallt in den Sand. ,,Wie schade*, sagt Eva traurig, ,,jetzt habe ich
doch glatt dein Eis fallen lassen, Vati!* [Witze-paradies].

Eme onHOM moOmyJisipHOM HOMHUHAIMEN KEHCKHUX MEPCOHAXKEHW B HEMELKUX
aHekmoTax BeicTynaeT ums Frau Muller (13 npumepos). Ha ocHoBe (akTrueckoro
Marepuaia JaHHBIN MEePCOHAX MOXKHO OXapaKTEpHU30BaTh CIEIYIONIUM 00pa3oM:
oOBIBaTEeIbHUIIA, B3pOCiasi ceMelHasl >KCHIIMHA, TIIynas, Jr0OOIBITHAS, ILIOXO
CIIpaBAOIIaACsa CO CBOMMHU AJOMAIlIHUMHA 065133HHOCT$IMI/I. HaHpI/IMep, TiIymnada u HE
yMeromasa roToOBUTh KCHIIMHA IIBITACTCA HAKOPMUTBL CBOCTO CyIIpyra KOpMOM IJIsA
KOHOICK, IIpK J3TOM OHa TOpPAWUTCA IIOJYYCHHBIM PE3YJIbTATOM HW CBOUMHU
KyJIMHapHBIMH criocoOHocTsiMu — Fragt Herr Muller seine Frau: ““Schatzi, hast du
unser Mittagessen wieder einmal aus der Dose gekocht?* — ,,Ja Liebling*,
antwortete sie stolz. ,,Und was gibt es diesmal?* — ,,Das weil ich nicht so genau.
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Auf der Dose stand — flir meinen kleinen Liebling — und daneben war so eine kleine
stRe Katze abgebildet....” [Witze.tv].

AHanu3  HEMENKOS3BIYHBIX  MEJIMAaTEeKCTOB-aHEKJAOTOB,  COJEPIKaIINX
JaCTOTHBIC KEHCKHUE UMEHA COOCTBEHHBIC, TTO3BOJIIET CJENATh BBIBOJ O TOM, UTO
1o/l JaHHBIMA HOMHHAIIMSIMH «KOJUIGKTUBHBI aBTOp» HE TOJpa3yMeBaeT
KOHKPETHOTO 4YeJOBeKa, a NPEACTaBIsIeT THUIMAaX, TO €CTh (EeMUHHBIA 00pas,
00J1a/TafOIIUi OMPEICIICHHBIMHU, KaK MPaBUJIO, HETAaTUBHBIMUA XapaKTEPUCTUKAMH,
ATOT THITAX XOPOIIO 3HAKOM HOCHTENSIM HEMEIKOS3bIYHOW JIMHTBOKYJIBTYPHI U
TIEPEHOCHUTCSI BMECTE C IMCHEM M3 aHEK/IOTa B aHEKJIOT.

Ko Bropoi#i rpymnmne oTHeceHbl ()EMUHUTHBBI, COOTHOCUMBIC C peaTbHBIMU
KCHIIIMHAMHU, KOTOPBIC CTAaHOBATCS OOBEKTOM BBICMEHUBAHUS B COBPEMCHHBIX
HEMEIKOS3bIYHBIX MEIUa-aHeKAO0TaX. 37eCh OCOOHSIKOM CTOAT aHEKIOTHI C
demuantuBom Angela Merkel / Aarena Mepkesb, B KOTOPBIX BBICMEHBAETCS HE
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUCCKHIA THIAX, a KOHKPETHBIM IMOJMTUYCCKUN JIHJIEP.
OOBEKTOM cMexa CTAaHOBSTCS, C OJTHOM CTOPOHBI, €€ HEMOIMYJIIPHBIC TEHCTBUS KakK
MOJIUTHKA, a C IPYTOH CTOPOHBI, €¢ HEraTUBHBIC XapaKTEPUCTUKN KaK JKECHIIIMHEI.

Ot Anressl Mepkenb Kak MPeICTaBUTSIBHUIIBI «C1a00T0% MoJja 0XKHIaeTCs,
YTO OHa JO/DKHA XOPOIIO BBHITJIAACTH, BEAb JKCHIIMHA-TIOJIMTUK KaK IMyOJIHMYHOE
JIUIO JO0JIKHA OBITh YX0KeHHOM. HecoOTBETCTBHE OXKUJAHUSIM CTAHOBUTCSI TEMOM
s aHeknoToB. Heymenue kpacuBo ojeBaThes — Was macht Angela Merkel mit
alten Klamotten? Anziehen [Deine Multter...], ManonpuBiekaTeabHass MpUUECKa —
Spendenskandal: Bereits zu DM Zeiten wurden Frau Merkel 100 Mark fiir den
Frisor gespendet, bis heute weil3 keiner, wo das Geld abgeblieben ist [Deine
Multter...] — BBICMEHBAIOTCS B HEMEIIKOSI3BIYHBIX MEIHA-aHEKI0TaX.

MHuorue aHekmoTel 00 AHrenme Mepkenb HE SBISIFOTCS T'eHICPHO-
MapKUPOBAaHHBIMH, & aKIICHTUPYIOT BHUMaHUE HA TIOJUTHYCCKIX MOMEHTAX, TAKMX
KaK HEIONYJIIPHOCTh, HEPA3yMHOCTb TOJUTHYCCKUX PEIICHHM.

HomunanusiMu-(peMHHATHBAMH pacCMaTPUBAEMOM TPYIIIBI SBIISTFOTCS TAK)Ke
UMeHa COOCTBEHHBIC peajbHBIX MepcoHakel, Takux kak Helene Fischer, Melania
Trump, Anne Will, Anna Veith, Hillary Clinton, Ariel / Arielle, kotopsie xopoio
U3BECTHBI MPEACTABUTEIAM HEMEIKOS3bIYHOW JIMHTBOKYJIBTYPBI B MOTYT OBITH B
CHIIy OIpPEACIICHHBIX WHIANBUIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH OOBEKTOM BBICMEHBAHUS.
BonbIIMHCTBO W3 3THX HOMHHAIMKA OTHOCATCS K cepum aHekaoToB «Egal wie
Witze» (mrytkm cepum «HeBaxkHO Kakoi»). B 3THX aHekmoTax MpOSIBIIIETCS
KpEaTUBHBIA XapaKTep IOJIb30BaTelIe HWHTEpHETa, TaK KaK BCE JITH TEKCTHI
MIOCTPOCHBI Ha SI3LIKOBOW WTPE W CPaBHEHUSX. B HEMEIKOH JIMHTBOKYIbTYpPE OHU
SIBIIIOTCS JOBOJIBLHO HOBOM, crienuduueckoi kareropueii [Witze-paradies].

Tak, B cueayromem npumepe — Egal wie viele nicht wollen, Anne will
[Witze-paradies] — ¢ momoripio mpréma sA36IKOBOM UIPhI OOBITPHIBAIOTCS (haMHUITHS
Hemerkoi TeneBenymeid Anae Bwibs (Will) u crnoBodopma rmaroma wollen B
TpeTbeM JuIe enuHcTBeHHOro uucia (Will), BHOCS Tem caMbIM HEOXHTaHHBIH
KanamMOyp B KoHer IyTKA. OOBEKTOM BBICMEHBAHUS, BEPOSITHO, SBIISICTCS YACTHIN
II0KA3 10y C JAHHOM TEJIEBENYLIEH NN €€ CTUJIb MOJAECPUPOBAHU.

B apyrom mpumepe — Egal wie fisch Du bist, Helene ist Fischer [Witze-
paradies] — umeeT MecTo errie 0OJbINNI aOCYp/: KOJUICKTUBHBIN aBTOp 00pa3yer OT
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cymectButenbHOro Fisch (peiba) mpunararenshoe fisch, He 3adukcupoBanHoe HU
B OJJHOM CJIOBAape, CBOEr0 POJa HEOJIOTM3M, a B KOHIIE IIYTKW €IIE€ W JAET €ro
cpaBHHTENIBHYIO Gopmy (fisCher), siBistroIy 0Ccs OMOHUMOM K (DaMUJIUH W3BECTHOM
Hemelkoi neBuipl Xenmenbl @uirep (Fischer). Jlannas s3pIkoBast Urpa BHOCUT B
TaKoTO pojia IIYTKH OCOOBIM, HOBBIM IOMOp, OCHOBaHHBIM Ha abcypnae. [loHATH
NyaHTy HE BCErja yAaeTcs, TaK KakK JUIsl 3TOro HeoOXOAuMbl ()OHOBBIE 3HAHUS,
KOTOPBIEC MOPOI U3BECTHBI TOJILKO HOCUTEIISIM SI3bIKA.

Tpetbst BbIZICICHHAS] HAMU TPYIINA COJECPKUT (DEMUHUTHUBBI, COOTHOCHMBIEC C
Ha3BaHUSMU MPOGECCUil W BHUIIOB 3aHATUHN KEHIIWH, B Hee ObLJIO BKIOUEHO 18
HomuHarui. Hanbonee dactoTHbI (peMUHUTHB-TIpOdECcCHs/3aHsITHE — ATO CIOBO
Lehrerin. B HeMeUKOS3BIYHBIX MEAMA-aHEKIOTaX YYUTEIbHHIIA YacTO JIMIIb
cobeceHUIIA TICPCOHAKCH-IIIKOIPHUKOB, K HEW OHH oOOpaIarTcs, 4YTOOBI
MOJIYYUTh OTBET Ha BOMPOC, UM HA0OOPOT, OTBEUAIOT Ha €€ Bompockl. [lyaHToi
aHEKJ/I0Ta SIBJIAIOTCS, KaK MPaBUIIO, HEOKHUIAHHBIE OTBETHI YUYEHUKOB, CBSI3aHHBIE C
KaKUMHU-JIMOO0 CHUTyallUsIMU IIKOJIBHOW WM TMOBCEIHEBHOW >xu3HU. Hampuwmep,
TPAAUIIMOHHBIA BOMPOC YYUTEIBHUIIBI, O TOM, YTO PEOCHOK HOBOIO y3Hal Ha
ypOKe, MPOBOIMPYET OCTPOYMHBIN OTBeT ydenuka — "Was habe ich denn heute
gelernt?" fragt Fritzchen die Lehrerin. "Das ist aber eine dumme Frage." "Tja, zu
Hause werde ich das jeden Tag gefragt.” [Woxikon]. Yuurensuuma, 3amaroras
JIOMaIHUE 3aJlaHusl, TPAHCIUPYET 3HAHUSI B CEMEHHBIA KpYr, YTO BBI3BIBACT
pa3HooOpa3HbIe peakiMK y POACTBEHHUKOB ydueHuKa — Vater ganz stolz zum Sohn:
"Du Kind, warum klebst du eigentlich mein Bild in dein Schulheft." Das Kind:
"Weil die Lehrerin sehen wollte, welcher Dummkopf mir bei den Hausaufgaben
hilft." [Woxikon].

B  Hekoropeix aHekmorax ¢emuHuTHB  Lehrerin  cooTHocuTCS €
ONpeIeICHHBIMU XapaKTepUCTUKAMH, u3 HUX BBIPUCOBBIBACTCS
JUHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKUM ~ TUNAX  YYUTEIBHUIIBI,  KOTOPHIM  MOXHO
paccMaTpuBaTh Kak 4acCTh HEMEIKOS3BIYHON (DONBKIOPHONH CMEXOBOW KYJIBTYPHI.
[lepcoHak HEMEIIKOTO aHEK/I0Ta YYUTEJIbHULIA — C TOUYKU 3PEHUSI YYEHUKOB OHA HE
OYEHb MOJIOAAs, HEKpACHBAas, YTO BbI3BIBAET ONPEIECICHHBIE pPEaKUUu AEeTeH —
Deutschstunde. Lehrerin: Ich bin schon! Welche Zeitform ist das?Schiler:
Vergangenheit. [Woxikon]; oHu cYuTaroT, 4TO TOJBKO HEKPACHBBIC CTAHOBSTCS
YUUTEISIMU, a KpacaBwWilbl HayT B mojenu — Fragt die Lehrerin Lisa. "Was
mochtest du spater werden?" Lisa: "Na, wenn ich hiibsch werde, Model und wenn
ich hasslich werde, Lehrerin” [Deine Multter...].

B Hemenkux aHekgoTax O IIKOJE U IIKOJbHHKAaX JEHCTBYIOIIUM
MEPCOHAKEM MOKET OBITh U YUUTENb, [I03TOMY I'€HJIepHasi MApKUPOBAHHOCTh ATOU
npoeccud B HEMELKOM CMEXOBOW JIMHTBOKYJIBTYpE HE SBISETCA SIPKO
BBIDQKEHHOU. B TO BpeMs, KaK pPYCCKOS3bIYHBINA JIMHIBOKYJIbTYPHBIM THITAXK
«Y4HUTENb)» — FeHAepHO-MapKkupoBaH [ Epkosuuy, 2018].

Jpyroit (peMUHUTUB, HIMPOKO YHOTPEOISEMBbId B HEMEUKHUX aHEKI0Tax, —
3TO CJI0BO Sekretarin, oH COOTHOCHTCS C SIPKO BBIPAYKEHHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH,
00pa3yroMMHy TUIIaXK cekperapinu: riaynenbkas — Chef zur Sekretarin: "Was steht
diese Woche auf meinem Terminplan?" Antwortet sie: "Montag, Dienstag,
Mittwoch." [Pinterest], 6ontnuBas, moOoBuuila HadaimpHuka — "Wer hat lhnen
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eigentlich gesagt,”" tobt der Chef zu seiner Sekretarin, "dass Sie hier den ganzen
Tag faulenzen koénnen, nur weil ich sie ein paar Mal gekisst habe?" L&chelnd
erwidert die Sekretarin: "Mein Anwalt." [Deine Mutter...].

YetBepTyto rpymmy 00pa3ytoT (HEMUHUTHBBI, COOTHOCHUMBIE C BHEITHUMHU
KauecTBaMHM >KeHIIMH. Beero 31ech 0bL10 BhIcieHo 9 HoMuHaiui — Blondine (79),
Brunette (1), Hellblonde, Dunkelblonde, blonde Mutter, blonde Tochter,
Braunhaarige/Brinette, Rothaarige. Homuuanus Blondine xapakrepusyercs
HAauOOJBIIIEH  PEKYPPEHTHOCTHIO B HEMEIKOS3BIYHBIX  AaHEKAOTax. OTOT
JIMHTBOKYJIBTYPHBIA TUTIAX 00JaaeT CIASAYIOMMMH XapaKTEPUCTUKAMU — HU3KUMA
I/IHTeJIJIeKTyaJIbelﬁ YPOBCHBb, JICTKOMBICIICHHAA, HCJIIOTM4YHAasA, HWHTCPCCYCTCA
rIamMypoMm U myxuuHamu. [lo HaOmro1eHUsAM, aHEKTOThI O OJIOHAMHKAX HAYWHAIOT
pacCKa3biBaThb HCMCIHKHC ACTH CIIC B ACTCKOM Cany. 9T10 AHCKJIOTBI, B KOTOPBIX
HEJIENOCTh U KOMUYHOCTh cUTyarnmu moHSATHBI BceM — Wie heisst "Blondine™ auf
Chinesisch: DUMM-DING; Warum sind Blondinen wie Cornflakes? Sie sind
leicht, einfach und schmecken gut; Warum lieben Blondinen Gewitter? Weil Sie
denken, jemand macht ein Foto von ihnen [Deine Mutter...].

B pycckoM Qonbkiope aHEKIOTHI O OJIOHJMHKAX CTalyd TMOIMYJISpPHBI B
Hauaje 2000-x jieT, OHM MPHUIIUIM U3 aHTJIOSA3BIYHBIX UCTOYHUKOB [becconon, 2013,
c. 288-293].

IIsTas rpyiuia (beMI/IHI/ITI/IBOB B HEMCHKOA3BIYHBIX AHCKIO0TAaX COOTHOCHUTCS C
CEMENHBIMHU U COIMAaJIbHBIMHU OTHOIICHUSAMMU.

Ilepconax «okena» (Frau, sie, Schatz) B HeMEIKOS3BIYHBIX aHEKIOTax
MOSIBIISIETCS, KOTJ]a €€ COOECETHIUKOM SIBIISIETCS MYK, JIMOO B Auasiore o0pas >KeHbI
o0Cy)X1aeTcs €€ My»eM C APYTHM JICUCTBYIOIINM JIUIIOM aHeknoTa. OOpas3 >KeHbI B
HEMCIKUX aHCKAO0Tax HO4€TCA C IIO3UIIUHN MY)Ka/MY)KLII/IHBII BJIaCTHas1, U3MCHACT
MYIKY, IINIOXO TOTOBHT, HC OYCHb KpaCuBasA, CIHIIKOM TOJICTasd, ABJISCTCA
3aBUCHUMOM OT MY)KYMHBI, MMO3TOMY JJIi Hee cBajabba— 3TO modenma, a s
MYKXYHMHBI — IIOPaXCHHUC, OH TCPACT CBO60)1y N BBIHY)XXACH MHPHUTLCA C
HpC6BIBaHI/I€M pAAOM KCHIIMHBI, KOTOpasd HC ABJIACTCA HMACAJIOM M HC BCCTAa
OXOTHO BBIMOJHSET CBOM CYNPYXKECKHE OOS3aHHOCTH, HO MTPOSABISIET OONBIION
HHTCPCC K MATCpHUAJIbHBIM HCHHOCTAM. HpI/IBCI[GM JIMIIb HECKOJIbKO IIPHUMCPOB,
WJUTIOCTPUPYIOIIMX JTHU KadyeCcTBa M XAPAKTEPUCTUKU: BHEIIHUN BUJ, IMOJIHOTA —
Wie macht man aus einer Maus eine Kuh? — Heiraten! [Spitzenwitze]; amunocts —
Meiner Frau gentigt zum Valentinstag nur eine Karte. Ob Visa oder MasterCard
ist ihr vollig egal [Spitzenwitze].

[Tepconax «mama» (Mutter, Mutti, Mami) B OoJIbIIIMHCTBE CiIy4acB He
HUCIIOJIB3YCTCA B Ka4YCCTBC LCHTPAJIBHOTO 0o0BeKTa BBICMCHUBAHUsA, OHa JIUIIb
cobecennuk. ®emunntr Mutter / Mami Bctpeuaercs, Kak MMpaBUIIO, B aHEKI0TaX,
ra€c OJHUM U3 HepCOHa)Keﬁ ABJIACTCA pe6eHOK. Mama B HEMCUKOA3BIYHBIX
AHCKIO0TaxX HMCCT IIOJOXUTCIbHYKO OICHKY, OHa MABJEICTCA OJIA pe6eHKa
HMCTOYHMKOM 3HAHWM, OHa 3a00THTCS O HeM M 0 ceMbe. OHa yTemraer peOeHKa B
TpyaHyro munyTy — Fritzchen hat sich die Hand aufgerissen. Seine Mutter trostet
ihn: "Der liebe Gott heilt das ganz, ganz schnell." Da meint Fritzchen: "Muss ich
rauf, oder kommt er runter?" [Spitzenwitze]; 3a6otutcsa o mame — Mami packt die
Tasche fur die Geschaftsreise von Papi: “Ein Wurstbrot, damit Papi nicht
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verhungert, eine Flasche Bier, damit er uns nicht verdurstet”, erklart sie dem
kleinen Fritzchen. Geht dieser ins Bad und holt das Parfum der Mutter: “Und das
hier, damit Papi nicht verduftet.”” [Spitzenwitze]. IlyanToii B JaHHBIX aHEKIOTaXx,
KaK MPaBUIIO, SBIIAETCS PEIUIMKa peOeHKa, KOTOPBIM elle HEeOCTaTOYHO XOPOIIO
OpHEeHTHpYyeTCs B Mupe B3pocibix — “Mami, Mami, wann krieg ich denn endlich
mein Briderchen?”” — “Ach Fritzchen, darf’s denn auch ein Schwesterchen
sein?”” — “Was geht denn schneller?» [Woxikon].

[IpOoTHBOMONIOKHOCTHIO PACCMOTPEHHBIX aHEKIOTOB ¢ (pemuHuTHBOM Mutter
sBsieTcs cepus aHeknoToB «Deine Mutter Witzey, kotopas Obliia 3aMMCTBOBaHA M3
aHTJIOS3BIYHOTO (DOTBKIIOpA W TOJyYMsia PacIpOCTPAHEHHE B HEMEIKOS3BIYHOM
MIPOCTPAHCTBE JUIIH B MOCJEIHNE Tobl. B aHeknoTax 3Toi cepuu oOpa3 marepu
UCIIOJIB3YETCS JUIA TOTO, YTOOBI YHH3UTh COOCCEIHHMKA IyTeM OCKOPOJICHUS €ro
MaTepH; BEPOSITHO, TMpeAroiaraeTcsi, 4YTo OOJbHEE BCEr0 MOXKHO OOWIIETb,
KOCHYBIIHUCH CaMOT0O JIOPOTOrO JJIsi 4eJIOBEKAa. B 3THX aHeKAoTax HCIOJIb3yeTCA
TUIepOOIN3allis, YeM HeJleree CHTyallus, TeM JOJDKHO ObITh cMmermHee: Deine
Mutter ist so dumm, sie denkt Elektroautos fahren mit dem Golfstrom; Deine
Mutter ist so dumm, sie 6ffnet Windows flr frische Luft [Deine Mutter...].

B pamMkax naHHOW cTaThu Mbl OCTAHOBUJIMCH JIMIIIL HA HauOOJIee YaCTOTHBIX
(heMUHHBIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THIAXaX, KOTOPbIE COCTABIISIIOT 3HAYMMYIO 4acTh
COBPEMEHHOW HEMEUKOS3bIYHOM  (POJIBKIOPHOM CMEXOBOM JIMHIBOKYJIBTYPBI.
[TomoO6HBIN TOAX0A MaéT MpeacTaBIeHUE 00 OCHOBHBIX YEPTaX HEMEIKOSI3bIYHON
CMEXOBOW (POJILKJIOPHOW JIMHTBOKYJIBTYPHI U MO3BOJISET MOHATHh POJb KEHIIUH U
OTHOIIEHUE K HUM B HEMEIIKOSI3bIYHOM 00111€CTBE B LIU(PPOBYIO IIOXY.

AHanu3 HoMHHaIi GeMUHHBIX 00pa30B, MOBEACHUS KEHCKUX MEPCOHAKEH
B HEMELKOS3BIYHBIX AHEKJAOTaX M PACCMOTPEHUE HMX KaK JIMHTBOKYJbTYPHBIX
TUMAXEN TMO3BOJISIIOT CAENaTh BBIBOJA O TOM, YTO BBICMEHUBAKOTCS YEPTHI,
TPAJIUIIMOHHO CYMTAIOIINECS HETaTHBHBIMH, — TIYNOCTh (Hampumep, Lieschen,
Blondine), meymenue Bectn jnomainHee xo3saicTBO (Frau), XHTpocTh ¥ aaIdHOCTb
(Eva, Sekretérin), neymenue kpacuBo BBIIAAETH (Frau), ”MEHHO 3TH acCHeKTHl,
OOBITpaHHBIE B OMpENEICHHOW (OopMe, U COCTABISAIOT CYTh/IlyaHTy aHEKIoTa. B
aHEK/I0TaX O peajibHbIX JKEHCKUX MEPCOHAXaX TAKKE BHICMEHBAIOTCS HETaTUBHbBIC
KauecTBa, KOTOpPHIE pPACCMATPHBAIOTCSA KaK HapyIMICHWEe HEKUX  OOIIHMX
IIPEACTABICHUN O HOPME.

B TO Xe BpeMs NOJIOKHUTENIbHbIE KadecTBA MU TOCTYNKH OOOOIICHHBIX
KEHCKUX 00pa3oB B aHEKJOTax MPUCYTCTBYIOT B KadyeCTBE KOHTEKCTa: Mama U
0alyIka 3a00TITCS 0 MAJICHBKHUX JICTAX; YUUTEIbHUIIA, MaMa, 0a0yIIIKa SBIISIOTCS
WMCTOYHUKOM 3HAHWM JUIsl JeTed, K HUM OHHM OOpamiaroTcs ¢ BOIMPOCaMU; KEeHa
3a00TUTCS O MYXKeE.

HckntoueHreM U3 clielaHHbIX HAOMIOJIEHUHN SIBIISIIOTCS 3aMMCTBOBAHHBIE U3
AHTJIOA3BIYHOTO KOMMYHUKATUBHOTO MPOCTPAHCTBA B HEMEIKUM CMEXOBOM
IUCKYpC aHekaoTel cepun «Deine Mutter», koTtopbie HE CIEAyeT CUHUTATh
OTPOKEHHEM HEMELKON JIMHTBOKYJIbTYpHI, a (emuHuTHB «deine Muttery He
SBJISIETCS] YACThIO JIMHTBOKYJIBTYpHOTrO THHaxa «MULtEr» u BocpHUMAETCS Kak
YyKEPOHBIN AJIEMEHT B HEMEILIKOSI3bIYHOM CMEXOBOU KapTUHE MUPA.
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AHHoTamusi. B cratbe pgaeTca XapakTepUCTHKA POCCUMCKUX HEMIEB, WX S3bIKa,
Ky.]'H:TypBI U MCHTAJIIUTCTA B paMKax JJUHI'BUCTUKH SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, paCKpBIBaeTCSI
CYIIHOCTh OMPENETCHUs «IHUCKYPCHBHOE COOOIIECTBO» B IIEJIOM, a TaKXKE <«IUCKYPCHUBHOE
COOOINECTBO POCCHICKMX HEMIIEB» B dYacTHOM. [lOCKONBKY HacTosllee WCClIe0BaHNe
BBITIOJITHEHO HA MaTepuaje XyJI0KECTBEHHOTO JHCKYypCca POCCHUCKUX HEMIIEB, B CTaThe JACTCS
KpaTKOe OMpeAeNieHUE TOHITHIM <«IUCKYpC» U «XYHAO0KECTBEHHBIH JTUCKypc». Pabora
BBITIOJIHEHA B paMKax MCCIIEIOBaHUS HOMHHATHBHOW TEOpHH, B €€ paMKaX pacKpbIBAeTCs
CyH_IHOCTb HOHHTI/Iﬁ «HOMHUHALUA» U «BTOpI/I‘IHaH HOMMHAaINUA», HOCpC,Z[CTBOM KOTOpOﬁ
peanu3syer ceOst IMOIMOHAIBHBIN KOMIIOHCHT B HOMUHAIMSX MOHATHS «Heimat»,

B npaktudeckoit yactu pabOThl UCCIEAYIOTCS SMOIMOHAIBFHO OKpAIIeHHbIEe HOMUHALIUN
nousatust  «Heimaty B XymOKECTBEHHOM JHCKYpCE€ POCCHHUCKHX HeMIIeB. IIpoBoguTCs
CpaBHI/ITeJ'H:HO-COHOCTaBHTCHBHBIﬁ aHaJIn3 C.HOBapHBIX ,Z[Gq)I/IHI/II_[I/II\/'I JICKCEM <«OMOILIUA» U
«EMOtiony, BBISIBIISIOTCS KJIIOYEBBIC COCTABIISIOINE MTOHATHS «OMOIUM» B PYCCKOM M HEMEIIKOM
si3bIkax. Jlajmee MpOBOAMTCS KOMITIOHCHTHBIH aHAINU3 OKPYKEHHsS JiekceMbl «Heimaty kak Ha
BepOaTbHOM, TaKk W Ha HeBepOadbHOM YPOBHSIX, a TakKe C TMO3UIUH JIEKCHYECKOTO,
CTHJIUCTUYECKOTO U TPaMMAaTHYECKOTO aHAJIN3a.

KuroueBble cj10Ba: JIMHTBUCTHKA SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB, POCCHUHCKHE HEMIIbI,
HOMHUHAIMs, poanHa, Heimat, smorus;, Emotion.
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Abstract. The article characterizes Russian Germans, their language, culture and
mentality within the framework of contact linguistics, reveals the essence of the definition of
«discourse community» in general, as well as «discourse community of Russian Germans» in
particular. Considering that the present research is carried out on the material of the artistic
discourse of Russian Germans, the article gives a brief definition of the notions of «discourse»
and «artistic discourse». The work was carried out within the framework of the study of the
nominative theory, therefore, it reveals the essence of the notions of «nomination» and
«secondary nomination», by means of which the emotional component in the nominations of the
notion of «Heimat» realizes.

The practical part of the work studies the emotionally colored nominations of the notion
of «Heimat» in the artistic discourse of Russian Germans. A comparative-contrastive analysis of
the dictionary definitions of the lexemes «emotion» and «Emotion» is carried out, the key
components of the notion of «emotion» in Russian and German languages are revealed. Further,
a component analysis of the surroundings of the lexeme «Heimat» is carried out both at the
verbal and non-verbal levels, as well as from the standpoint of lexical, stylistic and grammatical
analysis.

Keywords: contact linguistics, Russian Germans, nomination, homeland, Heimat,
emotion, Emotion.

BBenenue

JIMHTBUCTHKA S3BIKOBBIX KOHTAKTOB (JIMHTBOKOHTAKTOJIOTHS, KOHTaKTHAas
JIMHTBUCTHUKA) SIBJISIETCS OJHOM M3 OTpaciieidl JUHTBUCTHUYECKONW HAyKH, B LICHTPE
KOTOPOM HaXOAUTCS MHOTOSI3bIYHBIM WHAWBHUI: YCTPOMCTBO €r0 S3BIKOBOM
KOMIIETEHIIH, €T0 COLUMOJUHIBUCTUUECKUE XAPAKTEPUCTUKHU, a TAKXKE S3BIKOBOU
Martepual, nopoxjaaembiii um [barana, 2010, c. 5]. HayuHoli akcnoMou siBisieTcCst
TOT (HaKT, YTO KYJBTYPHBIE M S3BIKOBBIE KOHTAaKThl MOTYT BO3HHKAaTh B JIFOOOE
BpEMs M B JIIOOOM MECTe, TJI€ BCTPEUAIOTCS JIFOAN. DTH KOHTAKTHI CYIIECTBYIOT HE
MEXKJy SI3bIKaMH, a MEXJy HOCUTEIAMHU S3bIKOB WIH JUCKYPCUBHBIMU
coobmecTBamu [Foldes, 2005, S. 7].

ITon AUCKYpPCHUBHBIM COOOIIIECTBOM CIIEIyeT TOHUMATh IPYIIY TOBOPSIIUX,
00J1aTatonMX CBOEH COOCTBEHHOM SI3BIKOBOM CHCTEMOW W XapaKTEpHOW JJIs Hee
pEYEBON KYJIBTYPOH CO CBOMCTBEHHOW €M KOMMYHHMKATUBHOW WJIM JUCKYPCHUBHOU
MpOrpaMMoOM, KOTOpasi OTJIMYAET ATO COOOIIECTBO HOCHUTENICH S3bIKA OT JAPYIHX
[FOldes, 2005, S. 30]. JIMcKypcHMBHOE COOOIIECTBO POCCHHCKHUX HEMIICB
COCTaBIIIIOT HEMIIbl, HACEJSABIIME W HACEIAIONIME TEPPUTOPUU  OBbIBIIEH
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Poccuiickoit umnepun, CCCP u uoiHe P®. Ilog 310 cobuparenbHOe MOHITHE
NOMaJal0T BCE HJTHUYECKHE HEMIbl CJEAYIOIIUX TEeppUTOpUi: YKpauHa,
Monnasus, benopyccusi, crtpanbl bantuku, pecnyOnuku KaBkaza, crTpaHbl
neHtpaibHo  Asuu. Ilpu wuaeHTHPUKAIIMM POCCHUICKHX HEMIIEB CIEAYeT
YUUTBIBATh HE TOJBKO TOCYJApCTBA, B KOTOPBIX POCCUMCKUE HEMIIbI MacCOBO
MPOXKUBAJIK, HO U MECTa U TOCYJIapCTBa, B KOTOphIE MX AenopTupoBain [Siebel,
2014, S. 283].

Obvekmom uccredosanuss JTAHHOW CTaTbU  SIBISETCA JUCKYPCHUBHOE
COO00IIIECTBO POCCUIMCKUX HEMIIEB KaK MPEICTaBUTENICH OJTHOBPEMEHHO HEMELKON
Y POCCUMCKOM JIMHTBOKYJIBTYDP, U BMECTE C TEM HOCHUTEJIEH HEMELIKOTO U PYCCKOIO
SI3BIKOB.

Ilpeomemom uccneoosanus BBICTYNAIOT 3MOLMOHAIBLHO OKpAIICHHBIE
HOMHUHAIIMK TOHATHS «Heimat».

[TockonbKy HACTOSIIAS CTaThs MOCBALIEHA U3YYEHUIO POCCUICKHUX HEMIIEB C
MO3UIMI JIBYX SI3bIKOB M KYyJIbTyp (T. €. OWJIMHIBM3MA W OMKYJIbTypalln3ma),
KOTOpBI€ SIBJISIIOTCSI OJHUMH M3 OCHOBHBIX KAaTETOPUM H3YyUYEeHHS KOHTAKTHOMU
JVUHTBUCTHUKHA, TO €€ MOXHO CYUTaThb aKmyaibHOUu JJs COBPEMEHHOMN
JIMHTBUCTUYECKON HAYKH.

Llenv  pabomsr — WCCIENOBAHHE HMOLMOHAJIBLHOTO KOMIIOHEHTa B
HOMHUHAIUsAX TOHATUS «Heimat» B XyJ0KECTBEHHOM JHCKYpCE€ POCCHUHCKHUX
HeMmileB. ba3zoii wucciemoBaHus CIyXKUT TpousBeneHue Opuku  Hoiidenbn
(poxxnennort Ha Ypanme B 1987 r. u HbeiHe npoxkwuBatomeid B ['epmanun) «Der
fremde Fluss» («Uyxas peka») uz Anbmanaxa «Fremde Heimat Deutschland?»
(«Yyxas ponuna ['epmanus?y).

B cooTBeTcTBMM € TIOCTaBICHHOW IIEJIbI0O B paMKaxX JaHHOM CTaTbu
peanu3yroTcs CAeAYIOIMNEe 3a0ayu.

1) xapaKTepUCTHUKA POCCHMCKHX HEMIICB B paMKax TEOPWUHW JIMHTBHCTHKH
SI3LIKOBBIX KOHTAKTOB;

2) aHauM3 CIOBAPHBIX Je(HUHUIINN TOHATHI «OMOIHI» 1 «Heimat»;

3) aHanM3 HMOIMOHAJIBHOTO KOMIIOHEHTAa B HOMHHAIMSX —TTOHSTHS
«Heimat» B mpoussenenun Dpuku Hotidensn «Der fremde Fluss» na BepbansHOM
U HeBepOaAIbHOM YPOBHSIX;

4) aHaNM3 SMOIIMOHAJIBHOIO KOMIIOHCHTa B HOMHMHAIHUAX TOHSATHS
«Heimaty B mnpousBenenun Opuku Hoiipenbn «Der fremde Fluss» Ha
JIEKCUYECKOM, CTUIIMCTHYECKOM U TPaMMaTHYECKOM YPOBHSIX.

Martepuasa ¥ MeTOAbI

MarepruasioM Hamero MCCAEAOBaHUS B IIMPOKOM CMBICIIE  CIIYXKUT
XyJIOKECTBEHHBIN JUCKYPC POCCUHMCKUX HEMIIEB, B Y3KOM CMBICJIE — IPOU3BE/ICHUE
Opukn Hoiipenpn «Der fremde Fluss». Jluckypc ecTh KOMMYHHKATHBHOE
coObITHE, MPOUCXOJSIIEEe MEXIYy TOBOPAIIMM, CIYyIIAIUM (HabdtomareneM u
Jp.) B MPOLECCEe KOMMYHMKATUBHOIO JACHCTBUSL B OIPEACICHHOM BPEMEHHOM,
MIPOCTPAHCTBEHHOM M TMPOYEM KOHTEKCTE. IJTO KOMMYHUKATUBHOE JIEVICTBUE
MOXET OBbITh pEUYeBBIM, MUCHMEHHBIM, HWMETh BepOajibHbIe W HEBEepOaJIbHbBIC
cocraBistomue [Jletik, 1998]. Iloa XymoKECTBEHHBIM TUCKYPCOM IMOHMMAETCS
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KOMMYHUKATHUBHBIM aKT, KOTOPBHI HE O0s3aTENBbHO W HE B TEPBYIO OYEPEnb
npecienyeT 1meau (Takhue, Kak BOIPOC, YTBEPXKACHHE, YIrpo3a, OOElIaHue),
XapaKTepHble, Hampumep, IS MEKIUYHOCTHOM KOMMYHUKALIMM, WU JHOO0O0U
Ipyrod  HaOOp IeJe, XapakTepHBIM I JPyrux THUIOB  JIUCKypca.
XyAO0KECTBEHHBIA  JUCKYpC, 00yagas HEKOTOPbIMU MpPU3HAKaAaMU  APYTHX
JVCKYpPCOB, MPECIIETYET MPUHLIMINAIBHO OTJIIMYHYIO OT HUX Lenb. [Iucarens uepes
CBO€ NPOU3BEICHUE OCYLIECCTBISICT MOMBITKY BO3JCHCTBUSA HEMOCPEICTBEHHO Ha
«JIyXOBHOE€ MPOCTPAHCTBO» YMTATENA KaK C LEJIbK BO3JCHCTBOBaThH HA HETO,
BHECTH B HETO HeKoTophie m3meHenus [Dijk, 1979].

[TockonpKy Halle UCCIENOBAHUE MOCBSIIEHO U3YUYECHUIO A3bIKA, KYJIbTYpPbI U
MEHTaJbHOCTH POCCHUUCKUX HEMIEB, KOMOMHHPYIONIMX B ce0e YepThl Kak
POCCHICKOW, TAK U HEMELKOM JMHIBOKYJBTYpP, TO KJIIOUEBBIM METOJIOM AaHaju3a
KaK Ha TEOPETHYECKOM, TaK M Ha HMIUPUYECKOM YPOBHSIX Haiied padoThl
BBICTYNAET CPABHUTEIBHO-COTIOCTABUTEIBHBIA METO/.

[ToMmuMO CpaBHUTEIBHO-COMIOCTABUTEILHOIO METOAA WCCICAOBAHUA, B
Ka4eCTBE OCHOBHBIX METO/I0OB, UCIIOJIb3YEMBIX B CTAThE, BHICTYIAIOT:

— UHTEPIPETATUBHBIA METO/;

— METOJl KOHTEKCTYaJbHOTO aHAJIN3A;

— METOJ] aHaJIN3a CJIIOBAPHBIX JAeUHUIININ;

— METOJI KOMIIOHEHTHOI'O aHaJIn3a;

— ONIIO3ULIUOHHBIN METO/I.

AHAJIN3 U Pe3yJIbTaThl

AHaJIN3 CJIOBapHBIX Je(PUHUIHIL JIeKceM «aMous» U «Emotion»

HNcxons W3 TOro, 4YrO  HAacTOAIIEE  MCCIEIOBAHUE  ITOCBSIIEHO
IMOIMOHATIBHOW COCTaBJIAIONICH HOMUHAIMK TOHATHA «Heimat», Mbl cuutaem
HEOOXOJUMBIM OOpaTUTHCA K TOJIKOBBIM CJIOBAapsIM KaK pPYCCKOTO, TaK H
HEMELKOTO S3bIKOB C LIEJbI0 ONPEAENCHUs CYIIHOCTH PYCCKOrO MOHSATHUS
«OMOIIHS» U HEMeIKoro «Emotion».

Cornacuo TonkoBoMy cioBapio C. M. Oxerosa, sMOLUSI — 3TO «JIyIIEBHOE
nepexxuBanue, yyBcTtBo» [Oxeros, 2008-2017]. Ymakos JI. H. gaer caexyromee
OTpe/ieNICHNE TIOHATHUIO «dIMOLUSD»: «JlylIeBHOE MepekuBaHne, BOJIHEHUE, YYBCTBO
(4acTo COmpOBOXKIaeMO€ KaKMMHU-HUOYIb WHCTUHKTUBHBIMH BBIPA3UTEIbHBIMU
IBIKCHHUSIME )» [ Yiakos, 2005-2021].

Tak, B onpeneneHur 000X aBTOPOB OOHAPYKUBAIOTCS KJIIOUEBbIE (00MIMeE,
COBIMA/IAOIIME) KOMIIOHEHTHI 3HAYCHHUSI IOHATHUS «3MOLIHS», @ UMEHHO — JYIIEBHOE
IepeXuBaHue MU 4dyBCTBO. YmakoB JI. H., oxHako, yTo4yHsAeT, 4TO 3TO €lEe U
BOJIHEHHE, a TaKXe€ HE IMPOCTO YYBCTBO, a YYBCTBO, «YacTO COMNPOBOXKIAAEMOE
KaKUMHU-HUOYIb MHCTUHKTUBHBIMU BBIPA3UTEIbHBIMU JBUKCHUSIMM ).

Hcxons u3 KOMIIOHEHTa OIPENENICHUS] «MHCTUHKTHUBHBIE BbIPAa3UTEIIbHBIC
JIBUKEHUSD CIEYET, YTO, IEPEKUBaAsi T€ WIM UHBIE SMOLMH, YEJIOBEK HAXOAUTCA
HE B CIIOKOMHOM COCTOSIHUM, a B BO30YXIEHHOM, IpU 53TOM JIaHHBIE
«BBIPA3UTEIIbHBIE JIBUKEHUS» M, KAaK CIEJICTBUE, MEPEKUBAHUE TE€X WIH HHBIX
HMOIMI TSDKENO MOAMAIOTCS KOHTPOJIO, T. K. SIBISIOTCS «UHCTUHKTUBHBIMU», a
3HAYUT, BBIXOJAT 3a OOJACTh CO3HATEIBHOTO TMOBeAeHUs. MHbIMU ciloBamy,
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«MHCTUHKTUBHBIE  BBIPA3UTENIbHbIE  JBMKCHHUS  NPEACTaBISIIOT  COOOM
HEBEepOAIbHBIA KOMIIOHEHT 3MOILMM, NPEUMYLIECTBOM KOTOPOTO  SIBJISETCA
CIIOCOOHOCTh TMepenaBaTh OoJblION 00beM HH(popmMmaluu. ['JaBHas €ro poJib
3aKJII0YAETCS B TIOJYYEHUH pa3HooOpa3Hoi nHpopmanuu o yenoseke. [1ogo0HyI0
UH(OPMAIUIO MOKHO MOJIYYUTh Yepe3 KECThl, MUMUKY U UHTOHAIUH, MIOCKOJIBKY
JTAHHBIE 2JIEMEHThI HEBEpPOAIbLHOIO OOIIEHUSI CIIOCOOHBI BHIPA3UTh U KOPPEKTHO
UHTEPHPETUPOBATH JAYIIEBHYIO DHEPTUIO0 YEJIOBEKa, €r0 CUMITOMBI U JBUKEHUS
[MepkypbeBa u ap., 2019, c. 4].

[ToCcKOIBKY POCCHIICKHE HEMIbI SIBIIAIOTCS MPEACTABUTEISIMU HE TOJIBKO
POCCUICKON, HO U HEMELKOW JMHIBOKYJIBTYpPbI, Mbl CUHTAEM I€J€CO00pa3HBIM
TaK)Ke OOpalleHHe K TOJKOBBIM CIIOBapsM HEMEIKOTO s3blKa MJI BBISIBICHHUSA
KOMITOHEHTOB 3HA4YCHUs] HEMEIKOro moHsTus «Emotiony. B ToykoBbIX croBapsix
HEMELKOSI3bIYHBIX M3JaHUM MBI HAXOJUM IOATBEP)KICHUE BBIIIEU3IIOKEHHON
MBICJIM O TOM, YTO, WUCIIBITHIBAS 3MOIIMH, YEJIIOBEK HAXOJIUTCA B BO30YKJIEHHOM
COCTOSIHMM, a Tak»Ke, YTO 3MOLIMHM HAXOATCS 3a MpejaesiaMu cepsl pazyma, T. K.
OTHOCATCS K cepe NYIIEBHBIX MEPEKUBAHUN U UYBCTB.

TonkoBelil cnoBaps m3narenberBa Duden nedpunupyer monsitue «Emotion»
cnenyromuM oopasom: «Emotion ist eine psychische Erregung, Gemutsbewegung;
Gefiihl, Gefiihlsregung» («9Mo1mst — 3TO NCUXUYECKOE BO30YX IAEHUE, AYLIEBHOE
NepeXKUBaHUE, YYBCTBA, BO30Y)KIEHHE YYBCTB (3MOLIMOHAIBHBIE BCIUJIECKHU)Y)
[Duden, 2021].

«Gemiitsbewegung, Gefiihl» («Bo30yXJeHuEe UyBCTB, IICUXHYECKOE
BO30YXKICHHE») — TaK onpeensercsa nousatue «Emotiony B 31EKTPOHHOM CIIOBape
Hemernkoro si3pika dwds.de [Digitales Worterbuch der Deutschen Sprache].

B. b. MepkyppeeBa B crTatbe «MHp BSMOLMH POCCUHUCKUX HEMIIEB B
XYIAOKECTBEHHOM U MyOJMLIHUCTUYECKOM Juckypce B KoHTekcte BOCH
«Bo3poxnenue» oTtmeuaer: «OOBIMHO TEpBas peakuus Ha COObITHE —
AMOIIMOHAJIbHAA. OMOIMHU BbI3BIBAIOTCS MHUCATEISIMH B  XYJIO)KECTBEHHOM U
nyOoJuMUUCTaMU B MYOJHMIMCTHYECKOM JUCKYpCE€ NpPH IOMOIIM  Pa3IMYHBIX
A3BIKOBBIX CPEJICTB. .. OMOLMOHAIBLHOE CJIOBO COXPAHSIET CBOM 3apsij H0JITKE FOJIb»
[Mepkypresa, 2020, c. 157].

AHanu3upyemple NpUMEpbl B Hamedl cratbe (U3 XYJI0KECTBEHHOIO
JUCKypca) MOATBEPKIAIOT BBIMICYIIOMSHYTBHIM TE3HC O MEPBOM 3MOLMOHAIBHOU
peaKkiMy Ha TO WKW UHOE coObITHE. PoanHa siBNsieTcss 0c000 3HAYMMBIM MOHATHEM
JUIS. POCCUICKMX HEMIIEB KakK IMPEICTAaBUTENEH ABYX CTpPaH, KyJbTyp, TPaJIWLIHM,
MEHTAJIUTETA, si3bIka. B cBsizu ¢ aTuM, nuaentuduxanus Poccun nnm ['epmanuun kax
CBOEH poauHbI, 100 uAEHTUUKAIMSA ceOsl TpaXIaHMHOM OJHOW U3 3TUX JIBYX
CTpaH HE OCTaBIIET POCCUHCKUX HEMIIEB CHOKOMHBIMH M PaBHOAYLIHBIMHU.
JlaHHBIA TIpoLlECC HE SABJSIETCA JIETKMM W HEUTPAIbHBIM, a, HAaIpPOTUB,
NpPEJCTaBIsIeTCS]  BOJHUTENBHBIM, T.€. 3arparuBaer cdepy  AyHIEBHBIX
IIEPEKUBAHUM U YYBCTB.

Ilepen TemM, Kak OPUCTYNUTh K IPAKTUYECKOM 4YAaCTH HAIIEW CTATbU, MBI
CUMTaeM IIeJIeCOO0pa3HbIM  J1aTh JACPUHUIMM TOHATUIO «HOMHUHALUSA» U
aKTyaJbHOMY [UIsl JaHHOM paOOThl MOHATHIO — «BTOPHUYHAs HOMUHAIU.
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AxmanoBa O. C. mnoHMMaeT MoJI HOMHMHAIMEW «HA3bIBAaHWE Kak IIpoIiecc,
KOHKPETHOE COOTHECEHUE CJI0Ba C JaHHBIM pedepeHToM» [AxmaHoBa, 2021].

Bropuunas HOMUHALMS — 3TO MCHOJb30BaHHE (POHETUYECKOrO OOJIMKa
nepBOOOPa3HON SI3bIKOBOM €IMHMUIIBI 1JI1 HOBOTO 0003HAYAEMOro, T. €. MOSBIICHUE
HOBOI'O 3HAYCHUS B JaHHOHN s3bIKOBOM emunuile [Bapazemamsuau, 2000, c. 64].
[TonsaTue «Heimat» BcrpeuaeTcs MpakTUYECKH BO BCeX chepax IKU3HU POCCUHUCKUX
HEMIIEB, a MMEHHO, B XYJOX€CTBEHHOM, NyOJUIMCTUYECKOM, HAYYHO-
NOMYJISIPHOM, a TakXke MeMyapHoM auckypcax [MepkypbeBa, 2013, c. 31]. B
HAyYHO-TIOMYJISIPHOM, MEMYapHOM U IyOJMLIUCTHYECKOM JHCKypcaX, Kak
3ameuaer B.b. MepkypseBa yxe B Apyroud cratbe, MpeodsiafaeT IMepBUYHAS
HomuHaiuss mouatus «Heimaty. Ciydam BTOPUYHONW HOMHHAIIMHM, OCOOCHHO
IIMPOKO TMPEACTABIEHbl B XYA0KECTBEHHOM JucKypce [MepkypweBa, 2012,
c. 575].

Opuka Horidensn B cBoem pacckasze «Der fremde Fluss» 3arparuBaer B
MetadopuuHoi  GopMe  mpoOJieMy  HMHTErpalli  POCCUKMCKUX  HEMIIEB,
npoxkuBatronmx B I'epmanun. Ha mnpoTsokeHuum Bcero pacckasa HaOIrogaercs
OCTpas ONMNO3ULHMSA KOHIIENITOB «CBON-UYXOi» B BOCHPHUSTUU TJABHBIM TI'€pOEM
OKpY>Karollel TEeUCTBUTEIBbHOCTU. [laHHOE TPOTUBOCTOSTHUE AETCSl €EMY HEJIETKO,
OH BO30Y’KJI€H W UCHBITHIBAET MHOIO PA3IMYHBIX AMOLMM, OT pa3ovyapoBaHUs U
THEBAa JI0 BOCTOpPra. OMOLMHU T€posl CBSI3aHbl HANpPSMYI0 C [ONBITKAMU
IPOYYBCTBOBATh, UTO TAKOE JUIS HErO POJMHA, a TAaKXKe C UJIEHTU(UKaLUEN TOro,
KAKUE U3 COBPEMEHHBIX OKPYKAIOLIUX €ro peajlmii COOTHOCATCA C KOHLIENTOM
«CBOI», @ KAKUE C POTUBONOCTABIISIEMBIM EMY KOHLIEIITOM «UYyKON».

«Der fremde Fluss» HaunHaeTcs ¢ pa3roBopa JBYyX MOJOJIbIX Jroael (Bmana
u ToHu), mpoBoxdiux Beuep B Oape. Bnag npenutcs ¢ mpusareneM CBOUMHU
MEPEKUBAHUSMH O TOM, YTO OH HE MOXET MTOYYBCTBOBATH, UTO TAKOE POAUHA.

HNuTepnperamus JekceMbl «Heimat» B pacckase Dpuku Hoiidenaba
«Der fremde Fluss»

Ananu3 npumepa (1)

(1) «lch kann es buchstabieren», sagt er.

«Was meinst du?»

«Heimat!», sagt er und zupft sich am linken Ohrl&ppchen. Das tut Wlad
immer, wenn ihn innerlich etwas trifft.

Das Gesicht seines Gegenlbers bleibt fragend.

WiIad ist genervt. «Kannst du nicht mal nachdenken? Mal mitdenken,
verflucht?!»

Wie konnte er nur mit Leuten abhéngen, denen er jeden seiner Satze, seiner
Gedanke erklaren musste? Zum Teufel mit der Dummheit.

«HE I M AT ist ein Wort, das ich buchstabieren, aber nicht fiinlen kann,
sagt er langsam, im gereizten Ton [Neufeld, 2014, S.69].

(«51 MoTy IPOU3HECTH €ro MO0 OyKBaM», — TOBOPUT OH.

«YTo TBI NMeelmb B BI/IILy?»

«PonuHal» — roBopur oH, TepeOs JIeByrO MOYKY yxa. Bmam Bcerma tak
ACJIacT, KOTJJa YTO-TO BHYTPU €TI0 TPCBOKUT.
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JIuto ero cobecenHUKa OCTAETCS BOMPOIIAIOIIHM.

Bnan pasnpaxeHn. «Tvl He MokelTb XOTh pa3 moaymars? [logymaii XoTh pas,
4epT BO3bMHU? ! »

Kak OH TOJIBKO MOT TyCOBAaThbCS C JIFOJABMH, KOTOPBIM MPHXOIUIIOCH
OOBSACHATH KaXKI0€ €T0 MPEI0KEeHNE, KAXKIYI0 ero MbICb? K uepTy riaymnocTs.

«PO 1 UH A —53T0 c10BO, KOTOPOE 51 MOTY IMPOU3HECTH MO OYKBaM, HO HE
MOTY ITOYYBCTBOBaTh», — TOBOPUT OH MEJICHHO, pa3IpaKeHHbIM TOHOM). (31eCh U
nanee neperoj Haul. — M. C.)

B maHHOM npuMepe IVIaBHBIM T'€poM, TOBOPS O POAMHE, O TOM, YTO OH HE
MOXXET €€ TMPOYyBCTBOBATh, BCTPEUYACT HETMOHUMAHHE CO CTOPOHBI CBOETO
cobecenHrKa, HE 3aJAlONIETOCSd B OTJIMYME OT HErO0 TAKMMHU BOMPOCAMU. ITO
00CTOSTEIHLCTBO €r0 HEPBUPYET U Pa3APaAXKAET, YTO BBIPAKEHO KaK BEpOATBLHO, TaK
U HeBepOaibHO. HeBepOalbHOE BBIPAKEHHUE SMOITUN TPOSBIISIETCS B «TepeOiieHnn
aeBoit MoukHu yxa» («zupft sich am linken Ohrlappcheny). Tak, nannas geranb
SIBIISICTCSl HATJISIIHBIM TOATBEPXKICHUEM KOMIIOHEHTa CJIOBApHOW nepuHULINN —
«4yBCTBO,  4YacTO  CONPOBOXKJAaeMOE€  KaKUMU-HUOYAb  HHCTUHKTHBHBIMHU
BBIPA3UTEIHHBIMUA JBHKCHUSIMIY. Blag HEpBHUYAET M 3TO OTPaKaeTCs B S3BIKE
€ro TeNa, MOATBEPIKAas TO, YTO SMOIUH HAXOJATCS 3a MPEACIaMi CO3HATEIHLHOTO
U pazymMma.

Bep6aapHO SMOITMOHAIBHOE OTHOIICHUE K POJUHE BHIPAKACTCS B JaHHOM
npuMepe B HCIOJIB30BaHUU AMOIMOHAIBHO-OKpameHHoN jekcuku: «Wlad ist
genervty («Bman pasmpaxen»), «Mal mitdenken, verflucht?!» («Ilomymaii x0Tk
pas, uepT Bo3bMu?!»), «Zum Teufel mit der Dummbheity («K gepty raymoctey),
«im gereizten Ton» («pa3apakeHHBIM TOHOM»). Tak, B JaHHOM IIPUMEPE JTBAXKIBI
TOBOPUTCSL O TOM, YTO T'epOd pa3ipa)keH, B MEPBOM CIydyae Ha ATO yKa3bIBaeT
Jgekcema «genervty B mpemiokenun «Wlad ist genervty, Bo BTOpoM ciyyae —
CHHOHMMHYHAs ei Jiekcema «gereizt» («im gereizten Tony). JlanHBIH MOBTOP
MOAYEPKUBACT 3HAYMMOCTh HaJMuus poauHsl 1t Biana. Ero cobecennuk, Tonu,
HAIPOTHUB, HE OCO3HACT ATON BAXHOCTH W 3HAYUMOCTH, YTO, COOTBETCTBEHHO, U
pa3apaxaeT Tepos pacckaza. OH TOJHOCThIO HE TIOHAT CBOUM TNIPUSATETIEM,
BCJICZICTBME YETO SMOIMOHAIBHO pearupyer W HepBHU4YaeT. lloaTBepkaeHueM
TOMY CHOYXKUAT ymnoTpeOneHne BiiamoM BOCKIMIIATENBHBIX — MPEJI0KESHUM:
«Heimat!» («Pomunal!»), «Mal mitdenken, verflucht?!» («Ilomymaii xoTh pa3, uept
BO3bMU?!»)

B ananmusupyemom mnpumepe MOMHUMO CHHOHMMHYHOIO psiia «genervt —
gereizty Bcrpeuaetcs emie oaun — «verflucht — zum Teufel» («uept BozbMu — K
4epTy»), 4TO emie OOJIbIIe YCHUIMBAET AMOIIMOHAIBHO-BO30YK/IEHHOE COCTOSIHUE
repost BO BpeMsl paccykiaeHus o poaune. Jlekcema «Heimaty Ttaxke ymorpediacHa
3/1eCh JIBaXK]IbI, IPUUYEM B TIEPBOM CIIydae ¢ BOCKJIMIIATEILHBIM 3HaKOM «Heimat!»,
a BO BTOPOM IIOJTHOCTBIO mpornucada ctpounbiMu OykBamu «H E 1M A T ist ein
Wort, das ich buchstabieren, aber nicht fithlen kann». Monoaoii 4enoBek roBopur
0 TOM, YTO OH HE MOKET IIOYYBCTBOBATh CBOKO pojuHy — «aber nicht fuhlen kanny,
MI03TOMY P MTOMOIIM BOCKJIMIIAHUN, CTPOYHBIX OYKB, CHHOHUMOB U TTOBTOPOB OH
JATEHTHO 3a0CTPSET ATy MPoOJIEMy U MBITACTCS] HANTH MTOHUMAaHUE B PA3TOBOPE CO
CBOUM COOECETHUKOM.
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Janee no tekcty Bman mokumaer 6ap, T. K. YyBCTBYET CeOsl OJMHOKHM U
HETMOHSTHIM, U OTIPABJISETCS Ha MPOTYJKY BAOJb MpuctaHu. CHayaga OH MpPOCTO
OpoauT, a Jajee HaXOIUT CKaMEWKy U CaJIuTCs, MbITasACh MPUBECTU CBOU MBICIIU B
MOPSIJIOK:

AHaJju3 npumepa (2)

(2) Wenn ihm seine Eltern wenigstens das hatten geben konnen, was er
braucht, um glicklich zu sein. «Eine Heimat!» Wlad seufzt. Er stiert auf das
braune Wasser, das immer wieder in schweren Wellen gegen den Kai schldgt. Das
Wasser der Donau. Das Wasser des Rheins. Das Wasser der Wolga. Immer
dieselbe Verbindung. Immer eine Liaison der Elemente Sauerstoff und
Wasserstoff. Eigentlich ist es doch egal, wo ich bin, denkt Wlad. [Neufeld, 2014,
S.70].

(Ecmu 6b1 ero pogutenu Morim Obl JaTh €My TO, YTO €My HYXHO, YTOOBI
ObITh cuacTnuBbIM. «Pomuna!» Bman B3apixaer. OH CMOTPUT HEMOJBHKHBIM
B3IJISIIOM HAa KOPUYHEBYIO BOAY, KOTOpas IMPOJOJDKAET OUTHCS O HAOEPEKHYIO
TspKeJbIMU BoimHamu. Bonma /lynas. Bona Peintna. Boga Bosru. Beerpna onna u ta
e CBs3b. Bcernma tecHas CBA3b MEXKIY DJIEMEHTAMHM KHUCIOpOAa W BOJOPOAA.
Boo06ie-To, Bce ke He BaXKHO, TJI€ sl HAaX0XKyCh, AymaeT Bras.)

[Ipumep HauMHAETCs C Pa3MBIIUICHUNA aBTOpPa O TOM, YTO €CJIM ObI POJUTENH
MOTJIM 1aTh B CBOE BpeMs Biany To, 4To eMy Hy*HO, TO OH OblI Obl CHACTIMBBIM
(«Wenn ihm seine Eltern wenigstens das hatten geben kdnnen, was er braucht, um
gliicklich zu seiny»). He ciyuaitiHo ucrosib3oBanue Gopmbl Konjunktiv 2 B naHHOM
IPEIOKEHUH, YTO BBIPA)KAET JKeJIaeMoe, HO HE OCylLIecTBUMoOe JeicTBue. [anee
Bnan cHoBa Bockimmaer: «Eine Heimat!» M tem cambIM JaeT OTBET Ha BOIIPOC O
TOM, YTO €My HYXXHO JUISi TOTO, YTOObI OBITh CYACTJIMBBIM, 2 MUMEHHO, WMETh
ponuny. Bman B3apixaet («Wlad seufzty), uro, xak u B mpeaplaymeM mpuMepe,
HEBepOaIbHO BBIPAYKAET €r0 TOPECTHBIE AMOIIMH, a TaKKe NepexxkuBaHus Biana no
MOBOJY OTCYTCTBHSI y HEro pojauHbl. Jlasiee 3Ta MbICIb YCHJIMBAETCS 3a CUET
UCITIOJIb30BAHUS MPUEMa MapUEIUIALNHI U psiia TOBTOPOB (aHAhOPbI U JTEKCUYECKUX
MTOBTOPOB).

[TockonbKy mapuesisiuus SBiIseTcsl MPUEMOM SKCIPECCUBHOTO CUHTAKCHUCA,
TO C €€ IMOMOIIbIO aBTOp JeJaeT elle OOJBIIMI aKIEeHT Ha 3MOLMOHAIBHBIX
nepekuBaHusax riaaBHoro repos («Das Wasser der Donau. Das Wasser des Rheins.
Das Wasser der Wolga»). Tak, B JaHHOM OTpBIBKE BCTpEUAIOTCS 3 APOOHBIX
MPEIOKEHHS, KOTOPBIE, K TOMY K€, HAUWHAIOTCSI OJJUHAKOBO, a 3HAYUT, TIOMUMO
NapIeIUIAIUA TPEICTABIAIOT co0oM emie u nmpumMep anadopbl. Bmag cMoTpuT Ha
BOJIHBI PEKH, TBITACTCS TMOHATh W OCO3HATH 4YTO-TO BaykHOe i cebs. Jlamee
CleyeT ele NpuMep KOMOMHAIMKM YHOTpeOJIeHHs MpUeMa Napuesuialud ¢
anagopoit («Immer dieselbe Verbindung. Immer eine Liaison der Elemente
Sauerstoff und Wasserstoft»). Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TO, 4YTO aBTOP
CHOBA YIOTpPeOJIsieT CHHOHUMUYHBIA MOBTOP, BBIOMpasi B NMEPBOM ClIydae JIEKCEMY
«Verbindung» («cBs3p»), a BO BTOpOM elle 00Jie€ KOHKPETU3UPYIOIIYIO €e
dbpaniy3ckyto gekceMy «Liaison» («TecHast CBA3bY).

NMeHHO B 3TOM NpUMEpe aBTOp HAYMHAET BBOJUTH MeTadopy (JIEKCEMBI
«Donau» u «Wolga» B otHomenun Poccuu u ['epmanum), IpoCieKUBAIOLLYIOCS
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BIUIOTH JO KOHIIA ITPOM3BEICHUA. YnomuHas Boabl [yHas, Peitna u Bonru, Bian
JyMaeT HE TOJIBKO O PEKax, HO U O CTPaHax, B KOTOPBIX 3T PEKHU MPOTEKAIOT. Tak,
BbIpaXkasi CBO€ OTHOIIIEHUE K peKaM, Haxonamumcs B ['epmanun u Poccun, aBTop
BBIPAXkAET CBOE OTHOIIEHUE HEMTOCPEACTBEHHO K CAMUM 3THUM CTPaHaM.

Jlekcemsbl «Donau» u «Wolga», ynorpebiiseMble qajiee 1mo TeCTy, ABISIOTCS
SPKUM DKCIPECCUBHBIM MPUMEPOM BTOPUYHON HOMHUHAIMKM TOHATHS «Heimat» B
XyJI0)KECTBEHHOM JIUCKypce poccuiickux HemiieB. OOpatumcs k mpumepy (3) u
MOCMOTPUM, KaK HapacTaeT SMOLMOHAIBHOE HANPSIKEHUE TJIABHOTO Tepost:

Anajm3 npumepa (3)

(3) «Du klingst anders, Donau!», sagt Wlad. «Ganz anders!» Und schon
hat er wieder einen Klof3 im Hals [Neufeld, 2014, S. 71].

(«Ter 3Byunmb no-apyromy, JlyHait», — rosoput Bnaa. «CoBcem mno-
apyromy!» M y HEro cHoBa nosiBisieTcss KOM B TOpiJI€.)

Bnan oGpamaerca k JlyHaro, pa3roBapuBaeT C HUM, TEM CAMbIM HAJENsIeT
€ro CBOICTBaMH JKMBOTO OpraHu3Ma, 4ToO ele OoJiee YCHUIMBAET €ro
AMOIIMOHAJILHOE BO30YKIeHue. JlocTuraercs 3ToT 3QPEeKT 3a cUeT UCIOIb30BaHUS
npuema osmneTBopeHus («Du klingst anders, Donau!», sagt Wlad. «Ganz
anders!»). B 3TOoM npeyiokeHun Mbl Tak kK€, Kak U B MPEAbIAYIIUX HaOII0JaeM
UCIIOJB30BAaHME TIPpUEMA MApPUEUISIUMA W HUCIOJb30BAaHME BOCKIIHMILATENBHBIX
npeiyiokeHut  (00a TpenyioKeHHsl SBJISIOTCS  BOCKIMIATENbHbIMU). [loBTOp
JeKceMBbI «anders» Takke He SBISICTCS CIIy9aillHbIM. Biiaj He 4yBCTBYET eAMHCHHS
¢ Jlynaem, moaToMy ymoTpeOisist IBaXKIbI 9Ty JIEKCEMY OH TIOTYEPKUBAET TOT (akKT,
yto JlyHal SIBJISIETCS U1 HETO YY>KMM, a 3HAYUT, HAXOHIsCh, B ['epMaHum OH He
YyBCTBYET ce0s, Kak JloMa.

OMOLMU Tepost OTPAKEHBI TAKKE B JAHHOM MPUMEPE HE TOJIBKO C TOMOIIBIO
SI3BIKOBBIX CPEJICTB BHIPA3UTEIBHOCTH, HO U C TIOMOIIHIO0 HEBEPOATHHBIX CPEJICTB, a
MMEHHO, KOMa B TOpJie, OJIKaThIBAIOUIEro Bo Bpemsi oOpamienus Braga k JlyHato
(«hat er wieder einen Klof im Hals»).

B nocneayromux npumepax Mbl HaOmogaeM emie OoJblliee YCUICHHE
AMOIMNA TJIABHOTO TEPOsi, C KAXKIbIM MPEIJIOKEHUEM Oypsi HapacTaeT, YyBCTBA U
AMOIIMHU 3aKUIIAIOT, YTO MO3BOJISET TOBOPUTH 00 MCIOJIb30BAHUM aBTOPOM IpHeMa
rpagaruu. OOpatuMcs K npumepy (4) U MOCMOTPUM, KaK M C MOMOIIBIO KaKUX
cpenctB Brnan nanee BoipakaeT CBOM YyBCTBA U AMOIIUU:

Ananu3 npumepa (4)

(4) Enttauscht verzieht Wlad das Gesicht. «Du klingst anders! Du bist
anders! Du bist mir fremd, du verdammter Fluss!» Witend wirft er einen Stein
nach dem anderen ins Wasser. Als wolle er die Donau verpriigeln. Verprigeln
daflr, dass sie eine andere ist. Dafir, dass sie anders riecht, anders klingt, sich
anders bettet [Neufeld, 2014, S. 71].

(Ot pazouapoBanus auio Brnana mensiercs. «Tol 3Byuniib no-apyromy! Thei
npyras! Tel uyxas, Tbl, yepToBa peka!» B sspoctu oH OpocaeT kaMHU B BOJY OJIUH
3a apyruMm. Kak Oyaro, oH xoueT nmokojaoTuTh JlyHait. [lokonoTuTs 3a TO, 4TO OH
JIpyroi. 3a To, 4TO OH MaxXHET MO-APYroMy, 3BYUUT MO-IPYyroMy, pacCTUIAETCS O-

JPYromy).
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B mpencraBieHHOM OTpHIBKE BHOBH HAOIOJACTCSl KAk HEBEpOAIbHOE, TaK U
BepOaJIbHOE BBIPAXKEHUE AMOIMI M YYBCTB y TJIaBHOro reposi. HeBepOaibHbIMU
NpU3HAKaMU MPOSIBICHUSA 3JI0OCTH Bnama ciayXKUT HW3MEHEHHe ero Juua oT
pazouapoBanus «enttduscht verzieht Wlad das Gesichty, momumo »storo, oH
OpocaeT oAWH 3a APYrUM KaMHHU B PEKy, IpUUEM HE IIPOCTO OpocaeT, a Opocaet B
apoctu («wiitend wirft er einen Stein nach dem anderen...»). Tak, B naHHOM
npuMepe TakKe TPHUCYTCTBYET OSMOIMOHAIBHO-OKpAIlCHHAas JIeKCHKa  (C
HEraTUBHON KOHHOTaruewn): enttduscht (pasouapoBanno), wiitend (B spoctw),
verdammter Fluss (4epToBa peka).

['maBHBIN TepOil MPOIOIKAET YIOTPEOIATh B CBOCH PEYH BOCKIUIIATEIbHBIC
MIPEIIOKESHUS, TAapaUIeIbHO UCTIONIBb3Ys MpueMbl aHadopsl 1 onuiieTBopeHus («Du
klingst anders! Du bist anders! Du bist mir fremd, du verdammter Fluss!»). Oun
roBoput JlyHaro, yTo TOT [t Hero uy»oi («du bist mir fremdy). Takum o6pazom,
MeTadopa «dykas peka» BBIpakaeT MPOTHBOCTOSHUE «CBOW — UYKOW» B MBICIISIX
riaBHoro repos. OH He HaxoauT cebe Mecta B ['epmanmu (XOTS B pacckaze HE
YIOMHWHAIOTCS Ha3BaHMsI CTPaH, HO MBI TOHUMAaeM, O KaKOW W3 CTpaH HJET Peyb,
Omarogapsi ~ OTCBUIKE K  TreorpaduueckuMm  peanusiM), HE  HaXOJUT
€MHOMBIIICHHUKOB (0 YeM CBHUACTEIBCTBYET pa3roBOp ¢ MpusiTesieM B Oape), He
qyBCTBYeT ce0s Ha CcBoeM MecTe. TakuMm o0pa3oMm, «dyxkas peKay» SBISETCS
CHUMBOJIOM UYy>KOH 00CTaHOBKH B IICJIOM.

[Ipu ommcaHum aBTOPOM OTHOIIEHHUS TJIABHOTO TepOsi K peKe B JaHHOM
OTPHIBKE B OYEpPEIHON pa3 yHnoTpeOsstoTCs TOBTOPhI HE TOJIBKO Ha
rpaMMaTHYeCKOM YpOBHE, HO M Ha JIEKCHMYECKOM. Paccka3umkoMm JIBaXKibl
yrnoTpeOJieHa JiekceMa «verpriigeln» («mokomoTuThy), Jekcema «andere/ anders»
(mpyro#, mo-gpyromy) ynorpebdiieHa 6 pas3, 4To akleHTUpYyeT Hempusthue Bragom
TOW MECTHOCTH, B KOTOPOW OH HaXOAUTCS.

[TonoOHO peke W OypiasSIUM BOJIHAM, 3aKUIAIOT €r0 SMOIMM U YYBCTBA,
THEB U 3JI0CTh JIOCTUTAIOT CBOETO aIoTes, BHICIIEH TOYKH TPaIalliHN:

Ananu3 npumepa (5):

(5)  Er sieht nicht, wie schon, kraftvoll und stark sie ist. «Ein Nichts bist
du im Vergleich zur Wolga!», schreit Wlad. Schluchzend geht er in die Knie.
Grébt seine Hande in die Kiesel. Feucht und kalt sind sie, klein und glatt — ganz
fremd fiihlen sie sich an. Ganz fremd. So fremd, wie die Donau klingt [Neufeld,
2014, S. 71].

(OH He BUIUT, Kakas OHA KpacuBas, MOIIHAas W cuibHasA. «Tbl HUYTO MO
cpaBHeHMIO0 ¢ Bouroii!», — kpuuut Brnaa. Peigasi, oH omyckaeTcs Ha KOJICHH.
Komaer pykamu B rambke. OHH — MOKPBIE ¥ XOJIOJIHBIE, MAJICHBKUE U TIAIKUE — TI0
OIIYIICHUSIM OHU coBceM uyxue. CoBceM uyxkue. Takue ke dyKue, Kak 3BYyKH
HyHasi.)

['pajanus B JaHHOM NpUMEpPE pealin3yeTcs, Kak Ha sI3bIKOBOM YPOBHE, TaK U
B sI3BIKE TeJIa TNIaBHOTO Tepos. Bian, peiaas, onyckaercs Ha konenu («Schluchzend
geht er in die Knie»), komaer pykamu B rambke («Gribt seine Hiande in die
Kiesel»), uro sBiseTcs HeBepOaTbHBIM BBIPAKCHHUEM KYJbMHHAIIMOHHOW TOYKH
AMOITMOHAIBHOTO HAIPSIKEHUS TJIABHOTO TePOs.
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Ha 43b1KOBOM ypOBHE 3TO BBIPAXKAETCS, KAK U B MPEABIIYIINX MPUMEpPAX, B
ynoTpebsieHnu TiaBHbIM TepoeM Bockiunanus: «Ein Nichts bist du im Vergleich
zur Wolga!» («Tsl HHuTO 1O cpaBHeHUIO ¢ Bomroii!»). B mannom mpeioxxenuu,
UCIIONIb3Ysl TMpPUEM METaQOpPUUYECKOTO CpPaBHEHHUS, aBTOP MPOTHBOMOCTABIISAET
Boary JlyHaro, U TeM caMbIM HMHOCKAa3aTEJIIbHO IPOTUBONOCTABIAECT Poccuro
['epManun. DTO MNPOTUBOMNOCTABICHUE YCUIIMBAETCS elie OoJbllie 3a CYeT
TPEXKpPATHOrO YymoTpeOJeHHs TJIaBHBIM repoeM JiekceMbl «fremdy («ayskoii»):
ganz fremd fiihlen sie sich an (o omryrienusim oHu coBceM uyxkue), ganz fremd
(coBceM uyxwue), so fremd, wie die Donau klingt (Takue >xe dyxue, Kak 3ByKH
Jynas). Caemyer OoTMeTHTh, 4TO Jiekcema «fremdy ymotpeGnsercs 3mech He
000CcO0JIEHHO, 2 BMECTE C YCHJIMTEIIbHBIMU YaCTUIIAMU «JanZ» 1 «SO».

Tak, B MNpeICTaBICHHOM IPUMEPE S3MOLMH TJIABHOTO TIeposi JOCTUTalOT
CBOCH BBICIIIEH TOYKH, OH OOJiee HE B CHJIaX CIEPKUBATh MX M KOHTPOJIUPOBATH
ceOsi, OH KpWYMT, TajJaeT Ha KojeHu, IuiadeT. [[ogoO0HO BojaM W BOJHaAM,
OypJsiIUM W BBIXOMSIIMM M3 OEperoB, BBIPHIBAIOTCS HAPYXy BCE YYBCTBAa U
nepexuBaHus Biana. Uepes cie3bl HACTynaeT OUMIlEHHE OT HaKOMUBIIEHCS Oypu
3JI0CTH, IPOCTH, HEJIOBOJILCTBA U HEMPUATHUS CIOKUBIIUXCS yciaoBui. [lanee repoit
HAYMHAET YCIIOKauBaThCs, €r0 THEB OTCTYIAET:

AHaJju3 npumepa (6)

(6) Tranen flieRen Gber Wlads Wangen. Er setzt sich hin, winkelt seine
Beine an, schaut auf die Wellen und lauscht dem Rauschen des Wassers. Das
Wasser platschert, Wellen schlagen gegen den Kai. Munter zieht die Donau von
Ost nach West, dreht und wendet sich in ihrem Bett. Ohne nach einem Ziel zu
fragen, nach Heimat, nach Zeit. So wie der Zeiger der Uhr. Er dreht seine Kreise
auf dem Ziffernblatt. Fragt nicht, wie oft noch, wie lange, wann komme ich an, wo
komme ich her [Neufeld, 2014, S. 71].

(Cnes3pr Oeryr mo mekaM Brnama. OH canutcs, crubaer B KOJEHSX HOTH,
CMOTPUT Ha BOJHBI M CIyIIaeT IIyM BoAbl. Boja >XypuuT, BOJHBI OBIOTCA O
HaOepexxkHyro. JlyHait Ooapo JIBHXKETCS C BOCTOKA Ha 3amaj, KpyTich U
IIOBOpa4YMBasiCh B CBOEM pycie. He chnpammBas o uenu, 0 poauHE, O BPEMEHH.
[Ipsimo kak ctpenka yacoB. OH Bpaiaer kpyru Ha uudepOnare. He cnpammbaer,
CKOJIBKO €111e, KaK JI0JIro, Korjaa s 100epych, OTKyaa 51).

Brnan miavet, u kKak yxe ObUIO YHOMSIHYTO BBbIIIE, OH ycrokauBaeTcs. OH
OoJIbllIe HE JIeNIaeT Pe3KUX JBUKEHUM, OH CAJAUTCS, CMOTPUT HA BOJIHBI U CIIYIIAET
urym Jynast («Er setzt sich hin, winkelt seine Beine an, schaut auf die Wellen und
lauscht dem Rauschen des Wassers»). Jlaiee aBTOp OITUCBHIBACT «ITOBEICHUC)
JyHasi, KOTOpO€ OKa3bIBAa€T YMHPOTBOPAIONIEE BO3JICHCTBHE HA TJIABHOIO Teposl.
Ero Boxw!l sxypuar, a BoJHBI ObioTcsi 0 HaOepexnyro («Das Wasser platschert,
Wellen schlagen gegen den Kai»). ABrop cpaBHHMBaeT aBuXeHHs JlyHas ¢
nBWKeHUueM ctpeliku yacoB («So wie der Zeiger der Uhr. Er dreht seine Kreise auf
dem Ziffernblatty). Kakx wu3BecTHO, 4YacoBOi MeXaHHM3M IMPEACTABIACT COOOM
MOHOTOHHO-TIOBTOPSIFOIITMECS IEUCTBUS, a 3HAYUT, 00JIa/laeT YCIIOKauBAIOUIUM U
naxe yoarokupatomuM 3¢ dexrom. [TogqoOHO yacam, ycriokauBaroIiee Bo3ACiCTBHE
Ha TJIaBHOTO Treposi okasbiBaeT IyM BoJIH JlyHas. OH mepectaeT Tep3aThes
MBICJISIMUA O TOM, TJI€ €r0 POJIMHA, TJI€ OH UyBCTBYET CEOS1 CBOMM, a T/IC UYKHM.
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Bce Bokpyr TEpsSiET 3HAUMMOCTb, €CTh TOJIBKO HACTOSIIIMIA MOMEHT. J[J11 TOTO
4TOOBl MOAYEPKHYTh 3Ty MBIC]Ib, aBTOpP YHOTPEOJAET OTPHUIATEIBLHYIO YaCTHUILY
«nichty u npemtor co 3nauenneM otpuiianus «ohne nach» («Ohne nach einem Ziel
zu fragen, nach Heimat, nach Zeit», «Fragt nicht, wie oft noch, wie lange, wann
komme ich an, wo komme ich her»). Takum o00Opa3om, Bce BOJIHYIOIIHE
rJ100ajgbHbIe BOMPOCHI YXOASAT Ha BTOPOM IUIaH, OCTAeTCsS TOJIBKO HACTOSIIIEE,
TOJILKO «3€Ch M cerdacy.

Jlanee nocne «O4YMIIEHUS» U YCIIOKOEHUS K TJIABHOMY I'€épOI0 BO3BPAIACTCs
CHOCO6HOCTI> TPE3BO MBICIINTL U PACCYKAATh, IPUXOAUT IIOHUMAHUC WU IPHUHATUC
CUTYalluH.

Ananu3 npumepa (7)

(7)  WIlad versteht. Auf manche Fragen gibt es keine Antworten. Er weil3
zwar, Wo er geboren wurde, wo er gro3 wurde, wo er das Leben lebte und wo er
eines Tages sterben kdnnte. Wo seine Heimat ist, kann er nicht sagen. Ein Sttick ist
an der Wolga, ein Sttick hier — das grofite aber in seinem Herzen [Neufeld, 2014,
S. 72].

(Bnang monumaer. Ha HEKOTOpBIE BOMPOCKHI HE CYIIECTBYET OTBETOB. 1 x0T
OH 3HACT, I'I€ OH POAMIICA, I'AC BBIPOC, I'TC IIPOKUII CBOIO KU3Hb U I'IC OJHAXKbI
MOT OBl YMCPECTD. OH He MOXKeET CKa3aTb, I'I€ €0 pOArHA. Yactb ee HaxXxOoOIUTCA Ha
Boure, gacTh — 31€Ch, 0JIHaKO, camast 00JIbIIast — B €ro cep/iie. )

Bnag ycnokauBaercsa. Ilpemnoxenuss B JaHHOM TEKCTOBOM (pparmMeHTe
CTAaHOBATCs IIOBECTBOBATCIIbHBIMMU, 6OJ'IBHIC HET BOCKJIHLI&HI/Iﬁ. On 60J'IBH_IG HEC
qyBCTBYET ceOs uykuM. M X0Ts, o cioBaMm aBTOpa, OH HE MOXKET CKa3aTh, I/I€ €ro
poaunHa («Wo seine Heimat ist, kann er nicht sagen»), oH yxe He 4yBCTBYyeT ce0s
JUIIEHHBIM POJUHBI, a UyBCTBYEeT ce0s MNpUHAAICKAIUM MapajuieIbHO
HECKOJIbKMM MecTaM H cTpaHaM. «Ein Stiick ist an der Wolga» — yka3biBaeT Ha To,
4YTO 49aCThb POAMHLI I''TABHOTO I'CpOosA HAXOAUTCS Ha BOJIFC, a 3HaduT, B POCCI/II/I;
Jpyras ee 4acThb HaxOoAWTCs «3Aech», B I'epmanun: «ein Stiick hier». Taxum
oOpa3om, Brag OTHOCHTCS K KaTerOpUHM POCCUHUCKUX HEMIIEB, CUWTAIOIINX
oxHoBpeMeHHO U Poccuro, u I'epmannio cBoer poauHON.

B zakmrouenuwe, Biang oxoHYaTeNhHO YCIOKAaWBAaeTCs, COOHMpaeTcs ¢
MBICISIMA U pUXoAuT B ce0s. OH cHOBa oOpamaercs k [[yHato, ojjHaKo, Ha 3TOT
pa3 6e3 Oypu rHeBa, SIPOCTU U 3JI0CTH, a B CTAOMIBHOM, CHIOKOMHOM COCTOSTHUM:

Anaau3 npumepa (8)

(8) «Du singst meinen Ton, Donau!», sagt Wlad. Er lachelt, kniet sich an
das Flussufer. Er schopft Wasser in seine Hand und wascht sich die Tranen fort.
Trénen, die er weinte, als er allein zu sein meinte. Trénen, die er weinte, als er
begriff, dass doch nichts ist, wie es zu sein scheint. Und seine Trénen verbinden
sich mit den Elementen des Flusses, der einst fremd scheint und ihm doch néher
ist, als er je zu hoffen glaubte [Neufeld, 2014, S. 72 — 73].

(«TeI moewb Mou HOTHI, JyHaii!» — rosoput Bnaa. OH ynbiOaercs, BCTaeT
Ha KoJieHH Ha Oepery peku. OH 3auyepnbIBaeT BOAY B PYKYy M CMBIBAET CIIE3bL.
CHeSBI, KOTOPLIC OH BbIILIAKAJ, KOraa AyMall, YTO OH OJHH. CJ'I63BI, KOTOPBIC OH
BBIILJIaKaJ, KOTJla MOHSI, YTO BCE HE TaK, Kak Ka)keTcs. I ero ciae3bl COeaUHSIOTCS

93



C D2JIEMEHTaMHM pPEKH, KOTOpas KOrAa-To Ka3ajlach €My 4yXOW, HO BCE IXKe,
OKazaJlach, OJIMKE K HEMY, UYeM OH KOT/1a-TM00 MOT HaJIeAThCs. )

WNrtak, 1iaBHBIH Tepoil B oO4YEpeIHOM pa3 mnOpuberaer K MpUeMy
OJIUIIETBOpEHUs, oOpamasich kK peke: «Du singst meinen Ton, Donau!» («Ts
noentb Mou HOThI, JlyHait!»). OH Oonblle HE MPOTUBOMOCTaBIAET ceds JlyHato, a
HAIIPOTUB, YYBCTBYET €IMHEHHUE U OJIU30CTh C HUM, TIOATOMY CMBIBAE€T CBOM CJIE€3bI
ero Bojoi («Er schopft Wasser in seine Hand und wischt sich die Trénen fort»).
Ero cnessl coenunstores ¢ Bogamu peku («Und seine Trianen verbinden sich mit
den Elementen des Flusses»), 4To yka3bIBaeT Ha TO, YTO OHU CTAHOBSITCSI €UHBIM
uensiM, Bran Oonbiie He cuurtaer JlyHall 4yXuM, a 3HAQUUT U HE CUYHUTAET
['epmanuro uyxkoi. Termepb OH CTAaHOBUTCS €€ MOJIHOLIEHHOW YAacThKO M, Kak
OTMEYaeT aBTOp, OH oka3zajcs Omwke k JlyHato (cienoBatenbHo, U K ['epmanun),
4yeM OH MOr Korja-nubo HajesaTecs. Ha cMeHy HeraTMBHBIM 3MOLUSM
OKOHYATEJIbHO MPUXOJAT MOJOKUTEIbHBIE, TAKHE KaK PaoCTh U YMUPOTBOPEHUE.

BriBOALI

1) Tlomstne «Heimaty sBiseTcs 0co000 3HAYMMBIM W LEHHBIM IS
POCCHICKUX HEMIIEB ITPU UX UACHTU(DUKALIMKU Ce0s MPEACTABUTESIMU POCCUIMCKOM
W/WIM  HEMEUKOM JIMHTBOKYJbTYphl. Paccyxnas W pasmblluisii O pPOJHMHE,
POCCUWCKME HEMIBl HE MOTYT OCTaBaTbCsl CIIOKOWHBIMM W PAaBHOIYIIHBIMHU.
MpICiH 0 pOJIMHE TECHO COMPSIKEHBI C IEPEKUBAHUEM IIUPOKOTO CIEKTPA SMOLIMI
(THEB, SPOCTb, OTYASIHUE, TPYCTh, TOCKA, YMUPOTBOPEHUE, PaOCTh). OMOIUU,
VCHBITHIBAEMbBIE POCCUMCKAMHU HEMIAMH B MPOLECCE PAa3MBILUIEHHN O POJHHE,
CIIOCOOHBI MEHSThCA. Tak, Ha CMEHy THEBY, SPOCTH W 3JOCTH TMPUXOJIST
YMHUPOTBOPEHUE U PANOCTD.

Hanvuue ponuHbl M NMPU3HAHUE CTPAHBl HACTOAILLIETO IMPOXKUBAHUA CBOEH
POIMHOMN MO3BOJISIET POCCUMCKUM HEMIIaM OTHECTH ce0sl K KaTerOpUH «CBOUX», B
CBOIO OYe€pe/lb OTCYTCTBUE POAMHBI WIIM HEMPUSTHE MECTa CBOEro MpeObIBaHUSA
O3HAYaeT BKJIIOYEHHE TOTO WJIM WHOTO IPEINCTABUTENS POCCUUCKUX HEMIIEB K
PaHTy «UyKHUX».

2) DMonuM B HOMHUHAIMAX TMOHATHA «Heimaty» B XyJZ0XKECTBEHHOM
JIMCKYpCE€ POCCUMCKHUX HEMIIEB TMPOSBISIIOTCS Kak Ha BepOalbHOM, TaK U Ha
HeBepOalbHOM ypoBHsX. HeBepOanbHOE BBIpAKEHUE JMOIMH HAXOJIUT CBOE
orpaxkeHue B s3bike Teaa («Trénen flielen Uber Wlads Wangen»; «Er zupft sich
am linken Ohrl&ppchen»; «Er hat wieder einen KloR im Hals»; «Witend wirft er
einen Stein»; «Schluchzend geht er in die Knie»).

3) BepbambHO 53MOIMKM BBIPAKAIOTCA HA JIEKCHYECKOM  (JICKCHUYCCKHUE
IIOBTOPBI, 3MOLIMOHAJIBHO OKpallleHHAas JIEKCHKA), rpaMMaTUYECKOM
(uctionp3oBanue GHOpPM KOHBIOHKTHBA, OOMIIME BOCKJIMIIATEIBHBIX MPEIIOKCHUMN,
4yacThle MapHEUIAIMU W Pa3HOro poja TIpaMMATHUYECKUE TIOBTOPHI) U
CTUJIMCTUYECKOM YPOBHSX (MCHOJIb30BAaHUE AMUTETOB, MeTadop, aHadop, snudop,
MIPUEMOB OJIUIIETBOPEHHU S, CPABHEHUSI, TPAJAIIUN).
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A mes parents

1. Introduction

Bien que la variation régionale, ou diatopique de I'ancien francais interesse
des linguistes depuis le X1X° siécle, tout y est sujet de discussion incessable jusqu'a
nos jours. La plus violente discussion, semble-t-il, porte sur le francien - terme
bien connu, adopté par plusieurs chercheurs et critiqué par d’autres, surtout ces
dernieres decennies.

1.1. Histoire du terme “francien’

L'histoire traditionnelle dés sa naissance comme science, s’est formée
comme ['histoire des dialectes francais. La variation régionale de la langue
francaise, aussi bien que d’autres langues, a été congcue comme «une loi générale
de langage» [Brunot, 1966, p.296]. Pour compléter et affiner le ‘paysage
dialectal’, on a introduit, a la fin du XIX® siecle, le terme “francien’.

Il est généralement admis [Bergounioux, 1989, p. 23; Lodge, 2002, p. 150;
Glessgen, 2017, p. 314; et al.) que le terme ‘francien’ a été créé par G. Paris en
1888 (ou en 1889), lors sa conférence «Les parlers de France» [Paris, 1888], fait
indiqué dans la «Chronique» de la revue Romania (1888, p. 475).

En réalité, G. Paris, lui-méme, dans ses ouvrages, y compris la conférence
susmentionnée (lecture), employait normalement le terme ‘francais’, parfois
‘dialecte central’, afin de désigner le dialecte parlé en Tle-de-France et dans les
provinces voisines (la Champagne, la Brie, I’Orléanais, le Perche, le Bas-Maine),
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lequel, a partir du XI1°siécle, serait prédominant sur les autres parlers pour devenir
ensuite la langue francaise [Paris, 1909, p. 156]. Précisons que G. Paris a distinguée
cing groupes dialectaux (est, nord-est, nord-ouest, sud-est, centre-nord) et cing
dialectes correspondants (bourguignon, picard, normand, poitevin, frangais, ou
central).

G. Paris [1909, p. 177ss] a employé pour la premiere fois le terme ‘francien’
en 1897, dans le compte rendu volumineux de I’ouvrage de F. Brunot Histoire de
la langue francaise, publié en 1896. Ayant remarqué que pour des philologues, le
mot «francais» signifie «tantot le groupe de ces parlers qui occuppe le nord de la
France», «tant6t le parler spécial de I’Tle-de-France, qui est devenu la langue
litteraire et méme usuelle de la France entiére», G.Paris a utilisé le mot
«‘francien’, qu’on commence a dire pour évitér I’équivoque» entre «I’histoire de la
langue francaise» en tant que «l’histoire du groupe des parlers de la France
septentrionale» et «I’histoire du frangais propre, du ‘francien’», afin de formuler
ses reproches a F. Brunot qui s’est borné juste a «I’histoire du francien.

Il s’ensuit que G. Paris a seulement repris le terme ‘francien’ déja existant.
Ensuite, dans un de ses ouvrages ultérieurs, il a remarqué que ce «néologisme
<...> exprime plus exactement le caractére de ce qui appartient en propre a I’Tle-
de-France» [Paris, 1909, p. 377].

Apparemment, c’est & P. Monnet qui a traduit de I’allemand en francais le
texte de H. Suchier, publié en 1891 sous le titre Le francais et le provencal, qu’on
doit I’apparition du terme ‘francien’. Le mot «Francien» est employé dans la
version allemande dans I’expression «die Mundart der Herzogtums Francien»,
ensuite ce dialecte est appelé «francische Mundart» [Suchier, 1906, p.17).
P. Monnet a traduit la premiere expression comme «le dialecte du duché de
France» et la deuxieme — comme «le dialecte francien» [Suchier, 1891, p. 23-24].

Quoi gu'il en soit, I’introduction du nouveau terme a été nécessaire, comme
on le voit, pour distinguer des notions différentes, c’est-a-dire, le “francais’ comme
la langue francaise vs le “francien’ comme un des dialectes de la langue francaise,
car, historiquement, ces deux concepts ont été désignés par le terme unique
francgais < francois < franceis.

D'autre part, il était nécessaire de coordonner les termes employés dans les
recherches de la dialectologie historique et de I’histoire de la langue francaise, ou
le dialecte de I'Tle-de-France était désigné différemment par différents auteurs: le
francais, le francais central, le francais du centre, le dialecte (parler, patois) de I'Tle-
de-France, le dialecte (parler, patois) de Paris, le francais de Paris, le francais
parisien, etc.

Cette confusion de concepts et de termes qui les recouvrent, est conditionnée
par les faits historiques bien connus: a I’origine, I'Tle-de-France est appelée tout
simplement ‘France’ (Gallia, Francia), mais, a mesure de I'extension du pouvoir
royal, surtout au cours des XI1°-XI11° siécles, le territoire de la France en tant que
royaume s’est élargi. La nécessité de distinguer lI'une des régions historiques et
géographiques de la France de toute la France comme royaume a conduit a
I'émergence de la nouvelle dénomination, celle de ITle-de-France, qui apparait dans
les textes francais & partir du XV siécle. La dénomination «I'Tle-de-France» est
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due, selon A.Lognon [1875, p. 1], a I’image d’une «presqu'ile formée par la
Marne, la Seine, I'Oise, la Theve et la Beuvronne», ou selon L. G. Védenina
[2008], par la Marne, I’Epte, I’Aisne, I’Yonne, I’Eure.

Etant donné que le territoire de la région actuelle de ITle-de-France
comprend huit départements (Paris, Essonne, Hauts-de-Seine, Seine-et-Marne,
Seine-Saint-Denis, Val-d'Oise, Yvelines, Val-de-Marne), occuppe plus de 12.000
kilométres carrés et constitue la région la plus peuplée de la France, I'introduction
d’un terme spécial pour désigner le dialecte parlé par les habitants de cette région
au Moyen Age, semble tout & fait logique et justifiée.

1.2. Critiques du francien

Des linguistes éminents des XIX®-XX® siécles (F. Diez, G. Paris, P. Meyer,
F. Brunot, Ch. Bruneau, W. Meyer-Lubke, J. Bédier, E.Bourcier, W.von
Wartburg, et al.) considéraient le francien comme base dialectale du francais
moderne. lls liaient la formation du francais commun a la création du royaume uni
et au réle croissant du pouvoir royal aux XI1°-X1V¢ siécles.

L’introduction par L. Remacle [1948] de la nouvelle notion de ‘scripta’ a
contribué a réviser plusieurs idées et méthodes de recherches diachroniques, ce qui,
en définitive, a conditionné I’émergence de la ‘nouvelle’ histoire de la langue
francaise. La critique de I’histoire traditionnelle a été toujours accompagnee par
celle de la conception répandue de la formation de la langue francaise a la base du
francien, ce qui, par suite, a abouti a I'opinion, selon laquelle le dialecte francien
n’a jamais existe.

Bien que des chercheurs expliquent différemment leur refus de distinguer le
dialecte francien, tous leurs arguments visent, en premier lieu, a contester le réle
du francien dans I’histoire du francais.

Par exemple, J. Chaurand [1969, p. 31-32] a declaré que I’emploi du terme
“francien’ présuppose que le francais est «le résultat de I’expansion d’un dialecte
particulier», ce qui est faux. Le francien n’a jamais existé comme dialecte, car il ne
provient «ni du parler paysan, ni de ceux qui étaient en usage dans les milieux
incultes». Tot devenu le parler de Paris, il servait «aux échanges entre gens cultivés
du domaine d’oil» et s’élaborait sous I’influence d’«emprunts de provenances
diverses». Ce que des linguistes ont déterminé comme le dialecte francien, est en
réalité le résultat de la formation précoce du francais standard a la base de
plusieurs dialectes d’oil. En plus, il n’existe aucun texte écrit avant le XI11° siecle
qui puisse donner des renseignements sur les traits particuliers de ce dialecte
francien - «variete hybride et peu distincte, dont nous ne savons rien de sdr avant le
XI11° siécle» [Chaurand, 1983, p. 91].

Cependant, il serait impossible de saisir le lien établi entre la distinction d’un
dialecte (patois, parler) et son réle dans I’élaboration de la langue standard, ni de
comprendre la facon de distinguer les traits particuliers du francien des IX°*-XII°
siecles en absence de textes franciens écrits avant le X111° siécle, afin de déclarer sa
différence par rapport au parisien rudimentaire et au francais standart de formation
précoce. D’autre part, il serait étrange de croire que, contrairement a d’autres
régions de la France médiévale ou I’on parlait picard, normand, lorrain, etc., les
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originaires de I’Tle-de-France soyent privés de moyen de communication, orale
bien sr.

Quoi qu’il en soit, les arguments susmentionnés, aussi bien que leur
contradiction interne, seraient répétés dans différents ouvrages ultérieurs sous
formulations variées [Delbouille, 1970; Cerquiglini, 1993; Bergounioux, 1989;
Trotter, 2006; et al.]. Par suite, K. Griibl a conclu catégoriquement: «ll est établi
<...> que le ‘francien’, supposé comme base dialectale de la langue nationale par
les philologues de la fin du 19° siécle, n’a jamais existé en tant que variété
autochtone, ni en Tle-de-France ni ailleurs» [Griibl, 2013, p. 345].

1.3. Etudes du dialecte et des scripta de I’Tle-de-France

Il faudrait constater, avec un grand regret, I'absence presque totale d'études
approfondies du dialecte et des scripta de I’Tle-de-France, malgré l'importance
évidente des problemes en question. Il n’existe pas de description systématisée du
francien ni en tant que dialecte, ni en tant que scripta, bien que son réle dans
I’histoire du francais reste toujours, explicitement ou implicitement, examiné et
débattu.

Dans le cadre de la dialectologie historique, il n’y a qu’une seule these, celle
d’E. Metzke Der Dialekt von lle de France im XIII und XIV Jahrhundert [1880],
qui comporte deux parties: la premiere (Lautlehre) présente I’examen de la
notation graphique de voyelles et de consonnes francaises, accompagné de
I’analyse des rimes de poetes des XI11°-XV ° siécles (Rutebeuf, E. Deschamps, Chr.
de Pisan, Fr. Villon, et al.); la deuxieme partie (Flexionslehre) décrit la
morphologie verbale, nominale et pronominale. Le volume total de la these est de
68 pages.

Dans le cadre de la scriptologie, il n’y a qu’une seule thése, celle de
M.S. Vorobéi (en russe) Les particularités de scripta francaises centrales [2015],
qui comporte I’examen de particularités grapho-phonétiques de chartes du XI1I°
siécle, exécutées a Paris, Orléan, Soissons et Senlis.

Au cours des derniéres décennies, on voit apparaitre des ouvrages consacres
a I’étude de chartes parisiennes et des auteurs parisiens Rutebeuf et Geoffroy de
Paris [de Jong, 2006; Gribl, 2013; Videsott, 2013; Glessgen, 2017]. On peut
trouver des descriptions du dialecte et des scripta franciens dans certaines études
consacrees a I'histoire de la langue francaise et aux scripta frangaises.

Prenant en considération une quantité aussi restreinte d’études du dialecte et
des scripta franciens, la raison de discussions violentes ‘autour du francien’ devient
tout a fait claire. D’autre part, il devient clair pourquoi des linguistes ont
caractérisé le francien comme une «variété hybride et peu distincte», «chimere»,
«ectoplasme» [cf.: Stanovaia, 2019]. Cependant, cette opinion ne paraitrait
nullement fondée, si I'on examinait, avec plus d'attention et sans aucun prejuge, les
données des recherches différentes.

2. Acquis théoriques et méthodologiques

2.1. Distinction du dialecte francien

La variation régionale de la langue francaise, aussi bien que d’autres
langues, est congue comme «une loi générale de langage». Les originaires de
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chaque région, y compris I'Tle-de-France, avaient leurs dialectes particuliers. De
méme qu’en Picardie (Wallonie, Normandie, Lorraine, etc.), on parlait picard
(wallon, normand, lorrain, etc.), en Tle-de-France, on parlait “francien’. De ce point
de vue, la distinction du dialecte francien, aussi bien que I’emploi du terme
‘francien’ (ou ‘francois’, ou “francilien’, ou un autre terme aussi artificiel), sont
absolument nécessaires pour une analyse objective et une description adéquate de
la variation diatopique de I’ancien francais et de la situation linguistique en France
médiévale.

2.2. Distinction francien vs parisien

Dans I'histoire traditionnelle de la langue francaise, les termes ‘francien’ et
‘parisien’ sont constamment confondus lorsqu'il s'agit du processus de formation
de la langue francaise. Dans I'histoire ‘nouvelle’ de la langue francaise, par suite
des critiques acharnées, le terme ‘francien’ a été remplacé par d’autres termes,
notamment par celui de ‘parisien’.

Cependant, il faudrait distinguer le *francien’ et le “parisien’ pour les raisons
suivantes: (1) le terme “parisien’ désigne un concept plus étroit que le “francien’,
étant limité par Paris et ses banlieues; (2) le terme “parisien’ a priori est lié a Paris,
a sa situation linguistique particuliere en tant qu’une grande ville, centre
«permanent», «naturel», «lieu de rencontre quasi obligé» de la France [Gossen,
1957; Picoche, Marchello-Nizia, 1996; Lodge, 1997; et al.], ce qui n’est pas
applicable & d’autres endroits de I'Tle-de-France, sans parler de la ‘France’
médiévale en entier; (3) la différence entre le “francien’ en tant que parler de I’Tle-
de-France vs le “parisien’ en tant que parler de Paris existe méme actuellement, ce
qui est confirmé par les données de M.-R. Simoni-Aurembou, créatrice de I’Atlas
linguistique et ethnographique de ITle-de-France et de I'Orléanais [Simoni-
Aurembou, 1973-1978], qui a remarqué a cet egard: «ll est certain que I'importance
de Paris est immense, mais il ne faut pas se laisser aveugler. Certes, il est tard, et
de méme que Paris aura bientdt englouti le dernier maraicher de Colombes, le
dernier paysan de Roissy-en-France, de méme pourra-t-on bientdt croire que le
francais de Paris a toujours été parlé a Pontoise et a Montlhéry. Nous ne
désespérons cependant pas de faire apparaitre, avec beaucoup de patience, le vrai
visage d'un langage qui, s'il est proche de Paris, n'en est pas pour autant parisien»
[Simoni-Aurembou, 1973, p. 136].

2.3. Distinction texte d’oeuvre vs texte manuscrit

Compte tenu de la distance importante, chronologique et linguistique, entre
une ceuvre littéraire, administrative, ou autre, et sa fixation écrite sous forme d'un
manuscrit conserve, il faudrait distinguer le ‘texte d'une ceuvre’ (le contenu d'une
ceuvre médiévale, son original présumé, composé par un ou plusieurs auteurs,
connus ou anonymes) et le ‘texte manuscrit’ (le contenant d’une oeuvre médiévale,
sa fixation textuelle concréte, texte réel d’un manuscrit conservé, exécuté par un ou
plusieurs copistes).

Les textes archétypiques, ou originaux, des ceuvres littéraires, reconstruits
par des philologues quelques siecles plus tard, sont plutdét hypothétiques que
témoins de I'époque. Au contraire, les textes manuscrits reels, existants, conserves,
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exécutes par les sujets parlants et écrivants de I'époque étudiee, constituent l'unique
matiére d'étude objectivement donnée.

Sans acces direct aux textes d’ceuvres, ni a leurs premieres fixations écrites,
chaque manuscrit présente son propre texte, lequel a ses particularités linguistiques
et lequel, en aucun cas, ne peut étre considéré comme une fixation exacte du texte
original d’une ceuvre littéraire, administrative ou autre. Toutes les formes, fixées
dans le texte manuscrit examiné, appartiennent, en premier lieu, a ce dernier et
caractérisent, par conséquent, la scripta de I’époque et de la région ou ce texte
manuscrit a été execute.

2.4. Dialecte et scripta

La dichotomie saussurienne ‘langue’ — ‘discours (parole)’, ou dans la
conception guillaumienne ‘langage puissanciel’ — ’langage en effection’ —
"langage effectif’ acceptée, la langue (langage puissanciel) serait un «systéme ou
les éléments s’organisent selon leur position et selon leurs oppositions avec
d’autres eléments», tandis que le discours (parole, langage effectif) serait la
réalisation des élements du systeme linguistique [Skrélina, 1972, p.14-15].

La compréhension de la langue comme systeme ne présuppose pas son
intégrité ni indivisibilité: cela signifie uniqguement que toute langue, aussi bien que
chacune de ses variétés (diachroniques, diatopiques, diastratiques, diaphasiques et
diameésiques), constitue un systéme organisé, ou (1) chaque élément a sa position et
sa fonction, sinon il y serait inutil, et ou (2) chaque element est en corrélation et en
opposition avec d’autres éléments, sinon ce ne serait pas un systeme organise.

Par suite, la ‘langue écrite’ et la ‘langue parlée’ seraient des varietes
diasystemiques de la langue (langage puissanciel) située toute entiere dans le
mental, tandis que le discours (parole, langage effectif) serait le résultat (de I’acte
de langage) materialisé sous ses deux formes: sonore, parlée et graphique, écrite.

A I’époque de I’ancien francais, vu I’absence de la norme codifiée, d’une
part, et de I’acces direct au discours parlé de I’époque, de I’autre, il est a priori
impossible d’etablir, de la facon sdre et fiable, la correspondance exacte des
éléments parlés et écrits, et par suite, celle des formes parlée et écrite du discours.
Autrement dit, toute théorisation sur la corrélation entre la ‘langue parlée’ et la
‘langue écrite’, ou le “discours parlé’ et le “discours écrit’, serait subjective et mal
fondée. Pour éviter des conclusions abusives, il serait nécessaire de distinguer la
langue et I’écriture comme deux phénomenes particuliers.

Par suite, les dialectes (patois, parlers) seraient des variétés régionales de la
langue, les scripta en tant que traditions régionales écrites — des variétés régionales
de I’écriture. La corrélation entre un dialecte et une scripta serait pareille a celle
qui existe entre la langue et I’écriture. Certes, ce sont deux phénomenes
génétiquement apparentés et intimement liés. Cependant, la langue se transforme
principalement sous I’influence de facteurs internes, tandis que I’écriture subit
I’influence de facteurs internes et externes. Cela signifie que les caractéristiques
d'une ou de plusieurs scripta ne correspondent pas directement a celles des
dialectes, ou a celles du francais oral ou écrit: tout d’abord, ce sont les
caractéristiques d'une ou des scripta dont I’interprétation pourrait étre tant
linguistique qu’extralinguistique.
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Toute scripta comprend plusieurs constituants, y compris objectifs,
conditionnés par les particularités du dialecte de base, et subjectifs, conditionnés
par la réglementation admise de I’'usage écrit. A I’époque de I’ancien francais,
I’absence de la norme frangaise commune codifiée a été compensée par I’existence
de normes scripturales, multiples et variées. Les scribes, ou copistes en tant que
sujets parlants et écrivants, se rendaient parfaitement compte de la pluralité et de la
variété de normes scripturales francaises. Choisissant des graphies a bon escient,
ils suivaient les normes propres a telle ou telle scripta.

Nous employons le terme “scripta’ comme un féminin invariable (scripta, sg,
f < SCRIPTA, pl <SCRIPTUM, n).

3. Contours géographiques de la zone francienne dialectale et
scripturale

3.1. Données dialectologiques et scriptologiques

Le nombre de dialectes et de scripta de I’ancien francais, aussi bien que leurs
traits essentiels, ne sont pas determinés jusqu’a nos jours: on a distingué de trois
dialectes (le normand, le picard, le bourguignon [Fallot, 1839; Burguy, 1853])
jusqu’a douze (le picard, le wallon, le lorrain, le francien, le franc-comtois, le
bourguignon, le champenois, le normand, I’anglo-normand, I’angevin, le poitevin,
le saintongeais [Bec, 1971]), et de deux scripta (picarde et interrégionale [Robson,
1956]) jusqu’a vingt-neuf [Dees, 1987].

Donc, il n’y a rien d’étonnant que la division de la France en zones
dialectales et scripturales provoque des discussions intarissables. Seules la
Lorraine, la Normandie et la Bourgogne ont des contours plus au moins precis,
grace a leurs frontieres administratives et episcopales. Les contours d’autres
provinces historiques, y compris de I’Tle-de-France, et par suite de leurs zones
dialectales et scripturales, sont déterminés différemment.

La quantité de dialectes et de scripta de régions centrales varie d’un (dialecte
de la Bourgogne) jusqu’a sept (scripta de I’Tle-de-France, Compiégne, Valois,
Senlis, Orléan, Soissons, Berry).

G. Fallot a inclu les régions centrales (Berry, Orléanais, Touraine, Tle-de-
France, Nivernais) avec Bas Bourbonnais, Champagne, Lorraine, Franche-Comté
dans la «Bourgogne», parce que «le langage parlé» dans tout ce territoire vaste est
le «langage commun, pour le fonds, identique a celui de Bourgogne, <..> le
langage du coeur de France et le vrai langage francais»; les régions de Perche,
Anjou, Poitou - dans la «Normandie» avec Bretagne, Maine, Saintonge [Fallot,
1839, p. 16-19].

G. Burguy [1853, p.17] a inclu Berry et une partie d’Anjou dans la
«Bourgogne», Poitou et Iautre partie d’Anjou - dans la «Normandie».

E. Metzke a reduit le territoire examiné jusqu’a Paris seul, bien que les
documents examines comportent ceux de Paris, Poissy, Pontoise, «Biaumont sur
Aise», «Parcent de lez Beaumont», Soissons, Meaux, «Chambelly prez Meaux»,
«Chasteautierri», «Abbaye de Joy de lez Provins», «Corbueil», Melun, Sens; en
méme temps, il a indique que la frontiére orientale entre les zones francienne et
champenoise passe par Fontainebleau [1880, p. 388-389, 401].
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E. Philipon [1910, p.480; 1912, p.541], aprés I’étude de chartes
bourguignonnes de la deuxiéme moitié du XI11°-premiére moitié du XIV® siécle, a
distingué le dialecte bourguignon comme un dialecte particulier. En méme temps,
il a constaté qu’il est impossible de déterminer les contours de sa zone dialectale a
la base de données des chartes. C’est pourquoi, il a tracé les limites de la zone
dialectale bourguignonne d’apres les frontieres administratives de la Bourgogne en
tant que royaume, ensuite - comté et duché. Selon E. Philipon, la zone
bourguignonne inclut: est - le Dijonais, Nuiton, Auxonnois, Beaunois, Losnois,
Chalonnais, ouest — le Chatillonnais, Auxois, Autunois, Noyers, Avallonais.

D’Arco S. Avalle [1967, p. 15ss], tout en considérant le francien comme
base dialectale de la langue francaise littéraire, a inclu toutes les régions centrales
dans la Normandie, tandis que le territoire de la Bourgogne - dans I’ Acquitaine de
nord, zone de la koine occitane.

Ch.-Th. Gossen [1967] a inclu les scripta de la Bourgogne dans le groupe de
scripta est-francaises. A. Dees [1980] a inclu les chartes du duché de Bourgogne
dans la tradition locale «Yonne», et il a réparti les chartes du comté de Bourgogne
entre les traditions locales «Haute-Marne», «Vosges», «Franche-Comté» et
«Bourgogne».

Ch.-Th. Gossen [1967] a distingué sept scripta centrales des régions
suivantes: I’Tle-de-France, Compiégne, Valois, Senlis, Orléan, Soissons, Berry.
Plus tard, il a rapporté les scripta de Senlis, de Compiegne et de Soissons aux
picardes [1970].

Il est a préciser qu'au XIII® siecle, les régions, énumérées par Ch.-Th.
Gossen, entraient au domaine royal, par ailleurs, I’Tle-de-France, Orléans, Senlis,
Compiégne et Valois faisaient partie du domaine royal déja au XI1° siécle, tandis
que Maine, Anjou, Touraine, Poitou, Berry et Soissons étaient annexés plus tard,
sous le regne de Philippe Il Auguste (1180-1223).

L.-F. Flutre [1970] a inclu Compiegne comme «Qise» dans la zone picarde.

A. Dees [1980; 1987] a divisé a peu pres le méme territoire en cing
‘traditions locales’: «Région parisienne», «Orléanais», «Berry», «Qise», «Aisne».,
La «Région parisienne» inclut non seulement Paris et des régions voisines, mais
une partie de la Champagne; Senlis et une partie du comté de Vermandois forment
«Qise»; l'autre partie de Vermandois avec Laon et Soissons forment «Aisne»; le
reste de Vermandois est inclu avec le comté d’Artois dans «Sommey; le reste de la
Champagne est inclu dans «Ardennes».

L’examen de plusieurs ouvrages fait conclure que normalement, les limites
de I'Tle-de-France en tant que zone francienne, ne sont pas précisées, et que les
patois de regions voisines sont considerés souvent comme franciens sans
commentaires. En méme temps, les patois d’Orléan et du Berry sont parfois
considérés a part. Dans ce cas-la, I’orléanais est inclu dans le groupe commun soit
avec le francien, soit avec le bourguignon; le berrichon est inclu dans le groupe
commun soit avec le francien, soit avec les dialectes d’ouest.

Les scripta du Berry font partie de scripta de nord-ouest [Gossen, 1957,
1967].

Le dialecte de la Touraine, possédée par la maison d'Anjou et par suite
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faisant partie de I’Angleterre, a été inclu sans commentaires dans le groupe des
dialectes de nord-ouest avec ceux de Bretagne, Anjou, Maine par E. Gorlich
[1886].

Ch.-Th. Gossen [1967] a rapporté les scripta de la Touraine aux normandes
qui, a son tour, font partie des scripta de nord-ouest avec celles de Bretagne et de
Poitou. Dans les Atlas d’A. Dees [1980; 1987] la Touraine fait partie de «Indre-et-
Loire» qui inclut aussi, selon le lieu de chartes examinées, des parties anjevine,
poitevine, berrichonne.

Le patois de Soissons n’a jamais été considéré comme un parler particulier,
mais la région de Soissons est inclue soit dans la zone francienne, soit dans la zone
picarde, soit dans la zone champenoise. Le patois de Senlis n’a jamais été
considéré comme un parler particulier, mais la région de Senlis est inclue soit dans
la zone francienne, soit dans la zone picarde. Il faut remarquer a cet égard que les
étudiants provenant de Soissons et de Senlis, étaient inclus dans la «Nation de
France» de l'université de Paris, et non pas dans la «Nation de Picardie», formeé
par les étudiants provenant de Beauvais, Noyon et Laon [Carolus-Barre, 1964,
p. CXII].

Le patois de Poitou est normalement considéré comme un parler particulier,
mais il est inclu dans le groupe commun soit avec les dialectes de sud-ouest, soit
avec I’orléanais, soit avec le francien.

Ch.-Th. Gossen [1967] a inclu les scripta de Poitou dans le groupe de scripta
de nord-ouest. M. Pfister a constaté que la scripta de chartes poitevines du XII1°
siecle «montre une influence prédominante du centre linguistique directeur de
Paris et de I'lle-de-France», tandis que «la langue parlée en Poitou vers 1100 était
plus pres du limousin que du francais pratiqué au Nord de la Loire» [1976, p. 93,
112]. Dans les Atlas d’A. Dees [1980; 1987], la région de Poitou correspond, en
grandes lignes, a «Vendée», «Charente», «Vienne».,

3.2. Données de I’Atlas Linguistique de la France

F. Brunot, ayant examiné I’Atlas Linguistique de la France d’E. Edmont et
J. Gilliéron, a établi les limites de la zone francienne de la fagon suivante:

(1) du coté du Nord, la limite est marquée selon le résultat de la
palatalisation dans le picard [ka > ka] vs le francien [ka > cha]; géographiquement,
cette limite est marquée «par la ligne qui commence a la Seine au dela de Mantes,
passe entre Clermont et Senlis en se dirigeant vers Laon», distinguant ainsi les
zones picarde et francienne;

2) a I’Ouest, «la limite est beaucoup plus proche de Paris, car Evreux a le ca
picard, a Chartres e+i ne devient pas i»;

(3) a I’est, selon le résultat du passage [0 > eu], «la limite prend la Marne
vers Jouarre et descend le long de I’ancienne frontiére de Champagne», distinguant
les zones francienne et champenoise [Brunot, 1966, p.326].

A. Lodge [2002], se basant sur le méme Atlas Linguistique de la France
d’E. Edmont et J. Gilliéron, a choisi d’autres critéres linguistiques, et il a conclu
que «les isoglosses visibles dans I’ALF <...> prises ensemble, forment une sorte de
cadre autour de I’lle-de-France et de I’Orléanais»:
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(1) «du coté septentrional du cadre», la limite sud est marquée, pareillement
a F. Brunot, par le résultat de la palatalisation dans le picard [ka > ka] vs le
francien [ka > cha], par «la célébre Ligne Joret»;

(2) «du coté occidental du cadre», la limite est marquée par la
différentiation de la diphtongue [ow] sortie de [0] accentué, différenciée en [ew];

(3) «Au long du cété oriental du cadre», la limite est marquée par la
présence des consonnes épenthétiques [n_r] dans les groupes [-nr-], [-ml-], [-Ir-]
[n_r] au centre et & I’ouest et par leur absence a I’est et au nord;

(4) «Au long du c6té méridional du cadre», la limite est marquée par la
fermeture de [a] accentué en [e] qui distingue la langue francaise de la langue
occitane.

Le «cadre» formé par des isoglosses [Lodge, 2002, carte n°5] fait voir que la
zone francienne se distingue manifestement d’autres zones dialectales de la France
actuelle, et qu’elle inclut des parties des anciennes régions de I’Tle-de-France, de la
Touraine, de la Normandie, du Maine, de la Champagne, de I’Orléanais et du
Berry. Donc, la réalité et la spécifité du francien, survécu jusqu’a nos jours, sont
confirmées pleinement par des faits linguistiques. En méme temps, il est évident
que les contours de la zone dialectale francienne ne correspondent pas a ceux
administratifs de I’Tle-de-France.

La zone dialectale francienne, précisée a la base de critéres choisis par
A. Lodge, correspond, en grandes lignes, au territoire qui «s'étend du sud de
Beauvais jusqu'a Tours et Gien» [Simoni-Aurembou, 1973, p. 126], lequel réunit
dans une zone dialectale les parlers de I'Tle-de-France, de I’Orléanais, de la
Touraine et du Perche. Cette zone dialectale différe de I’autre, dénomée «Centre»,
laquelle correspond au Berry [Simoni-Aurembou, 1973-1978].

Apres I’examen d’autres cartes de I’Atlas Linguistiqgue de la France,
A. Lodge a conclu que le francais standard est fondé, en effet, sur le parler de I"Tle-
de-France, et qu’il contient en méme temps de «nombreux éléments importés de
I’extérieur», enracinés dans le parler de Paris, en tant que grande ville, «avant
d’étre diffuse vers la périphérie» sur le territoire francais [Lodge, 2002].

3.3. Données des Atlas d’A. Dees

Bien qu’il soit impossible d’identifier les formes graphiques, fixées dans les
manuscrits, et phonétiques, propres aux dialectes de I’ancien francais, il est
possible, tout de méme, d’établir les particularités scripturales qui distinguent les
scripta différentes et qui permettent de préciser leurs contours approximatifs.

Afin de distinguer la zone scripturale francienne, nous avons applique les
criteres proposes par F. Brunot et A. Lodge a la matiére des Atlas d’A. Dees, en
choisissant les cartes suivantes:

(1) Atlas de chartes [Dees, 1980]: n°17 — alternance [o : u] dans les formes
graphiques «lour, lours» : «lor, lors» qui équivaut en partie avec le developpement
du diphtongue [ow > u] a I’ouest, et [ow > ew > oe] a I’est, ce qui distingue les
zones normande et francienne; n°135 — alternance [k: ¢&] dans les formes
graphiques «cose, kose, etc.» : «chose, chouses, etc.», ce qui distingue les zones
picarde et francienne; n°252 - la présence ou I’absence de consonnes épenthétiques
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dans les formes graphiques du verbe «prendre», ce qui distingue les zones
francienne et champenoise;

(2) Atlas de textes littéraires [Dees, 1987]: n°141 - alternance [oe : u, 0] dans
les formes graphiques des adjectifs en «—eus», ce qui distingue les zones normande
et francienne; n°159 — alternance [k: ¢&] dans les formes graphiques «castel,
etc.» : «chastel, etc.», ce qui distingue les zones picarde et francienne, n°373 - la
présence ou I’absence de consonnes épenthétiques dans les formes graphiques du
verbe «prendre», ce qui distingue les zones francienne et champenoise.

Prenant en considération la quantité préepondérante (plus de 50%) de formes
franciennes vs la quantité moins grande (moins de 50%) de formes de dialecte de
base, nous avons recu le «cadre» qui inclut le territoire assez vaste.

Selon I’Atlas des chartes, la fréquence de plus de 50% de formes franciennes
réunit neuf scripta: «Région parisienne», «Orléanais», «Aisne», «Normandie»,
«Oise», «Somme», «Mayenne», «Vendée», «Maine-et-Loire»; les données sur
«Berry», «Aube», «Bourbonnais», «Yonne», «lIndre-et-Loire», «Charente» sont
absentes. Parmi les scripta qui incluent les chartes bourguignonnes, «Bourgogne»,
«Franche-Comté», «Vosges», «Haute-Marne» différent manifestement par la
fréguence de plus de 50% de formes de dialecte de base (voir carte 1).

A. Dees. Atlas des
chartes.

Ne17, 135, 252 } Wallonie

Nievre

Selon I’Atlas de textes littéraires, la fréquence de plus de 50% de formes
franciennes réunit toutes les scripta (15), sauf neuf: «Angleterre», «Somme»,
«Vendée», «Charente», «Indre-et-Loire», «Indre, Cher», «Moselle», «Hainaut»,
«Ardennes» qui different par la frequence de plus de 50% de formes de dialecte de
base. Les données sur cing scripta («Bretagne», «Mayenne», «Maine-et-Loire»,
«Vienne», «\V0sges») sont absentes (voir carte 2).
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A. Dees. Atlas de textes
littérairs,
Ne141, 159, 373

Quand nous avons diminué sensiblement le pourcentage de formes de
dialecte de base jusqu’a moins de 30%, c’est-a-dire, la majorité écrasante (plus de
70%) de formes franciennes vs la minorité (moins de 30%) de formes de dialecte
de base, le territoire «encadré» a diminueé tout de suite.

Selon I’Atlas des chartes, de neuf scripta, il n’en reste que cing: «Région
parisienne», «Orléanais», «Aisne», «Normandie», «Vendéee» (voir carte 1-1).

A. Dees. Atlas des
chartes.

N2 17, 135, 252

Carte 1-1

Selon I’Atlas de textes littéraires, de quinze scripta, il n’en reste que sept:
«Reégion parisienne», «Orléanais», «Aisne», «Yonne», «Berry» sous le titre «Indre,
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Cher», «Wallonie», «Haute Marne». Les scripta bourguignonnes, sauf «Yonne» et
«Haute Marne», different manifestement (voir carte 2-1).

Atlas de textes
littérairs.

Ne141, 159, 373

Carte 2-1

La conclusion qu’on pourrait en tirer, confirme pleinement [’origine
francienne:

(1) du modele écrit, que des copistes francais tachaient de suivre, et qui
conditionnait le choix de formes franciennes au lieu de formes de dialecte de base:
c’est ainsi qu’on pourrait expliquer la fréquence, et méme la prépondérance, de
formes franciennes dans les textes manuscrits de I’époque [cf.: Skrélina, Stanovaia,
2019; Stanovaia, 2003];

(2) de formes graphiques, que des copistes frangais employaient, en
différentes quantités, dans les textes manuscrits exécutés; ces formes graphiques
sont définies par des chercheurs comme ‘franciennes’, ‘francgaises’, ‘communes’,
‘interdialectales’, ‘interrégionales’, ‘littéraires’, ‘écrites’, ‘neutres’, ‘neutralisées’,
‘supra-dialectales’, ‘supra-régionales’, etc.

En méme temps, ressort la variance de normes scripturales, communes et
individuelles, qui permettaient ou, au contraire, défendaient d’employer des formes
de dialecte de base, dont la quantité varie dans les chartes dés 23% dans la scripta
«Normandie» jusqu’a 100% dans les scripta «\VVosges» et «Meuse» (carte 1), dans
les textes littéraires — de 7% dans la scripta «Niévre» («Berry» dans I’Atlas de
chartes) jusqu’a 100% dans les scripta «Vendée», «Indre-et-Loire», «Indre» (carte
2).

D’autre part, la variation de contours de la zone francienne, «encadrée» aussi
differemment selon le pourcentage de formes des dialectes de base d’autres scripta
(moins de 50%; moins de 30%), rend claire la raison theéorique et méthodologique
des débats susmentionnés, qui sont conditionnés, comme on le voit, de la fagon de
voir et d’interpréter les faits: les contours d’une zone dialectale ou d’une autre sont
différentes, si on se base soit sur la majorité de formes de dialecte de base, soit tout
simplement sur leur présence.
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Il faudrait y ajouter que toutes les études du XIX® siécle et plusieurs du XX°
siecle présentent des «données brutes» (mot de P. van Rennen [1985]), c’est-a-dire,
des formes énumérées, mais non-systématisées, non-calculées, d’ailleurs
déterminées comme appartenant a tel ou tel dialecte de I’ancien francais. A cet
égard, il faudrait constater, avec un grand regret, I’absence presque totale d’études
approfondies et par suite, de descriptions exhaustives de tous les dialectes et scripta
de I’ancien francais.

L’ établissement assez discutable des zones des ‘traditions locales’
distinguees par A. Dees, fait comprendre la présence, quoique insignifiante, par
exemple, de formes champenoises dans la «Région parisienne» dont le territoire
inclut une partie de la Champagne. C’est que, les statistiques indiquées dans les
Atlas, présentent les «fréquences relatives» (sur le procédé de [I’analyse
quantitative: [Dees, 1980, p. XI-XII]). Il peut se produire que certaines statistiques
cachent la réalité, au lieu de préciser les frontiéres entre les zones limitrophes,
débattues aussi considérablement: la tradition «Oise» réunit des parties,
considérées par d’autres chercheurs comme francienne et picarde (d’ou 42% de
formes en [k]); la tradition «Aisne» réunit des parties, considérées par d’autres
chercheurs, comme francienne, picarde (d’ou 25% de formes en [K]) et
champenoise (d’ou 24% de formes sans —d-); cing traditions comportent des parties
bourguignonnes, réunies avec d’autres. Tout cela se voit clairement sur la carte 3,
faite par Cl. Buridant [2019, p. 32], que nous avons colorée pour une visualisation
plus nette. Il est a ajouter que les parties blanches, non-colorées, représentent les
endroits mixtes de zones dialectales et scripturales différentes (voir carte 3).

anglo normand
1 Charente, Charente-Maritime 29

2 Vendee, Deux-Sevres
3 Vienne

4 Berry Indre

5 Orleannais

6 Indre-et-Loire

7 Maine et oire

flamand

8 Mayenne, Sarthe

9 Bretagne

10 Normandie

11 Somme, Pas-de-Calais

12 Oise
13 Aisne

14 Nord

15 Hainaut
16 Wallonie
17 Ardennes
18 Marne

19 Region parisienne
20 Yonne

21 Aube

22 Haute-Marne

23 Meuse

24 Moselle, Meurthe-et-Moselle
25 Vosges

26 Franche:Comté

27 Bourgogne

28 Bourbonnais, Niévre

29 Angleterre

poitevin 3
% saintongeais

franco
provencal

nord occitan

Carte 3

Evidemment, vu le caractére continu de tout dialecte du francais ancien et
moderne, quand «La partie nord se fond dans le picard, I’ouest dans le normand,
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I’est dans le champenois, etc.» [Lodge, 2002], les «frontiéres dialectales fermes»
(mot d’A. Lodge [2002]) sont a priori impossibles. En méme temps, il faudrait
avouer qu’autrement, le travail tytanique d’A. Dees, P.Th. van Reenen,
J.A. de Vries, M. Dekker, O. Huber, K. van Reenen-Stein et d’autres chercheurs,
n’aurait jamais abouti a la création des Atlas qu’on pourrait, a juste titre, considérer
comme chef-d'ceuvre scientifique.

Néanmoins, contrairement aux frontiéres dialectales qui peuvent ne pas étre
«fermes», celles des zones scripturales peuvent I’étre, grace aux normes
scripturales, établies au sein de la méme chancellerie, du méme scriptorium ou
atelier de production de manuscrits. En effet, les chancelleries et les scriptoriums,
qui faisaient partie d’une unité administrative (duché, comte, etc.) ou cléricale
(diocese, doyenné, etc.), pouvaient avoir des regles plus ou moins strictes, dictant
la structure unifiée de chartes, de formules utilisées et de I’usage linguistique en
entier.

Des etudes, y compris les nétres [Skrélina, Stanovara, 2019; Stanovaia,
1994; et al.], confirment cette supposition. Par suite de nos études de la
morphologie nominale de I'ancien francgais, nous avons conclu que les scripta de
Paris, de I'Orléanais, de Compiegne, de Senlis et de Soissons, régions réunies par
le pouvoir royal, ont beaucoup de traits communs, tandis que les scripta
bourguignonnes different manifestement.

Vu le statut discutable de scripta de la Touraine, nous avons analysé le texte
manuscrit Chronique des ducs de Normandie (ms. Tours 903), exécuté, selon
C. Fahlin [1937], a I’abbaye de Marmoutier prées de Tours et présentant des traits
poitevins, anjevins et tourangeaux; selon I’Atlas d’A. Dees [1987], poitevin, inclu
dans «Vendée, Deux-Sevres». Nous avons remarqué que le texte manuscrit en
question a beaucoup de traits communs tant avec les scripta anglo-normandes que
franciennes. Selon les Atlas d’A. Dees (carte 2), la similitude grapho-phonétique
des scripta «Angleterre», «Indre-et-Loire» et «Vendée, Deux-Sevres» est
manifeste.

L étude de particularités graphiques et phonétiques de chartes du XI11° siécle
rédigées a Paris, Orléan, Soissons et Senlis, effectuée par M. S. Vorobéi [2015] a
démontré, d’une part, la similitude linguistique des scripta administratives de ces
régions, et de I’autre, I’'usage plus unifié et régularisé des scripta de Paris par
rapport a celui, moins unifié et régularisé, des scripta d’Orléan, de Soissons et de
Senlis.

La similitude linguistique des patois de I’Tle-de-France, de I'Orléanais, de
Compiegne, de Senlis et de Soissons est confirmée par I’Atlas linguistique et
ethnographique de I'ile de France et de I'Orléanais [Simoni-Aurembou, 1973-
1978] et I’Atlas Linguistique de la France [Gilliéron, Edmont, 1902-1910].

Il s’ensuit qu’on peut établir une zone scripturale qui réunit les scripta de
Paris, de I'Orléanais, de Soissons, de Senlis et de Compiegne. Les scripta de la
Bourgogne constituent des scripta particuliéres. Le statut de scripta du Berry et de
la Tourraine demande une étude spécialisée.

Les contours de la zone francienne scripturale, médiévale, correspondent en
grandes lignes, mais pas totalement, a ceux de la zone francienne dialectale,
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actuelle. Le territoire de la zone francienne scripturale et dialectale ne correspond
pas a celui de la région actuelle de I'lle-de-France.

Conclusion

Le terme “francien’ est nécessaire pour distinguer deux concepts différents -
le “francais’ comme la langue francaise vs le “francien’ comme un des dialectes de
la langue francaise - lesquels, historiquement, étaient désignés par le terme unique
francais < francois < franceis.

L'absence presque totale d'études approfondies du dialecte et des scripta de
I’Tle-de-France a conditionné des discussions violentes sur la quantité, la
classification, la situation géographique de dialectes et de scripta au centre de la
France, les contours de zones dialectales et scripturales, la localisation de textes
manuscrits, et, en définitive, la négation du francien.

A la base de I’examen de plusieurs ouvrages dialectologiques et
scriptologiques, des Atlas d’A. Dees, de nos propres recherches, nous avons
précisé les contours de la zone scripturale francienne, laquelle réunit les scripta de
Paris, de I'Orléanais, de Soissons, de Senlis et de Compiegne. Les scripta de la
Bourgogne constituent des scripta particulieres. Le statut de scripta du Berry et de
la Tourraine demande une étude spécialisée.

La comparaison de la zone francienne scripturale, médiévale, avec celle
dialectale, actuelle, selon les Atlas linguistiques, a démontré que la similitude
linguistique réunit les parlers de I’Tle-de-France, de I’Orléanais, de la Touraine et
du Perche dans une zone dialectale. Il s’ensuit que les contours des zones
franciennes scripturale et dialectale correspondent en grandes lignes, mais pas
totalement. En méme temps, le territoire de la zone francienne scripturale et
dialectale ne correspond pas a celui de la région actuelle de I'Tle-de-France.
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Abstract. The article deals with the main types of affixation as one of the leading
mechanisms of term formation based on the components Dialekt / Mundart, which are the basic
concepts of German dialectology. The main attention is paid to the identification of productive
affixes, on the basis of which terms are able to form new terminological nests. The predominant
use of affixes of Greek-Latin origin, as well as affixes of borrowed nouns and adjectives, allows
to indicate the tendency for the further consolidation of the borrowed term Dialekt as the most
commonly used.

Keywords: affixation, derivation, term, term formation, terminological nest, dialect,
dialectology.

TepMUHONOTMYECKUN COCTAaB KAKJIOM HAYKM HAXOAUTCA B HENPEPHIBHOM
pa3BUTUM U OTpakaeT W3MEHEHHS B pa3BUTUM H3TOM Hayku. Hemenxkas
JTUAJIEKTOJIOTHS SIBJSIETCS CPABHUTENBHO MOJIOON NHUCUUIUIMHOM, €€ HCTOopus
HACUMUTHIBAeT Oouibliie ABYXCOT jJeT. O OypHOM pa3BUTUM HAyKd O JUAJEKTax
CBUCTEIHCTBYET BO3ZHUKHOBEHHUE OOJIBIIOTO YHUCIIa TEPMUHOIOTUYECKON JTEKCUKU
B TOCJIEHUE JACCATUIIETHS, a HCCIEAOBAHHUE STOM JIEKCMKHM M MEXaHHU3MOB €€
oOpa30BaHMs HEPA3PBHIBHO CBA3AHO C U3YUYECHUEM CaMOM HAYKH.

Ilenpto  maHHOW CTaThbW  SIBISAETCA W3YYCHHE MW CHCTEMaTU3allus
adbpukcanpbHOrO crocoda TEPMUHOOOpA30BaHUSI HA TMPOU3BOJSIIECH OCHOBE
Dialekt/Mundart, koropast mpexacraBiasieT coOOl 0a30BbIe TEPMHHBI HEMEIKOM
JIMAJTIEKTOJIOTHH.

MartepuanaoM UCCIEOBaHUS SBISIOTCA HEMEIKME HAyYHBIE TEKCTHI TI0
JTMAJIEKTOJIOTHH, OTyOIMKoBaHHbIE B iepuon ¢ 1774 mo 2020 r.

MeTtononornyeckass OCHOBa BKJIIOYaeT B ce0S MPUMEHEHHE METOOB
CPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO U TUIMOJOTHYecKOro aHanu3a. CHUCTEMHBIN MOAXO0.
JaéT BO3MOKHOCTh U3YYEHHUS] 0COOEHHOCTENH (POPMUPOBAHUS TEPMUHOJIOTUYECKUX
IOJIEH.

JlepuBallMOHHBIE MPOLIECCHl ONPENEISIIOT OTHOIICHUS B si3blke. JlepuBanus
KaK OJMH U3 BEIYyIIMX MEXaHW3MOB TEPMHUHOOOpA30BaHUS MPEJCTaBISET COOOM
«r00ajJbHBIM MPOIECC CO3MaHMS U MOJAEIUPOBAHUS JHOOBIX BTOPUYHBIX U
MOCIICAYIONUX EANHMII, CyIIHocTed W (eHomeHoB» [ApytioHoBa, 2020, c. 77].
Baxxno oTMmeTruth, YTO MBI paccMaTpuBaeM, B  TEPBYIO  OUYEPE/b,
CJIOBOOOPA30BaTENIbHYIO JIEPUBALINIO, COTVIACHO KOTOPOM HOBBIM TEPMUH CO3AETCS
C MOMOIUIBIO CJI0BOOOpa3oBaTEIbHbIX a(PUKCOB HA OCHOBE 0A30BBIX KOMIIOHEHTOB
Dialekt/Mundart. HecmoTpst Ha TO, 4TO 3a BCIO HCTOPHIO HAyKH O JHAJCKTaX
CYILIECTBOBAJIO MHOKECTBO MOMBITOK Pa3rpaHUYUTh 3HAYEHHE STUX TEPMUHOB, B
HayKe YKOPEHUJIOCh HUX CHHOHMMHMYHOE UCIOJB30BaHUE IJs O00O03HAuYCHUs
noHsATUs. «auanekT» [MepkypbeBa, 2004, c.16]. IIpu sTOoM TONBKO aHaANW3
TepMHHOOOpa3oBaHWs Ha OCHOBe kommoHeHToB Dialekt/Mundart mo3Bomsier
CPaBHUTb WX  JEPHUBAIMOHHBIE  BO3MOXXHOCTH  (POPMHUPOBATH  HOBBIE
TEPMUHOJIOTUYECKUE THE3A.

OOpaTuM BHHMaHUE, YTO yUEHBbIE MO-PA3HOMY TPAKTYIOT MPUHAICKHOCTD
CBS3aHHOW  MopdeMbl K  ompeneinéHHoMmy  kimaccy.  Tak,  CroBapb

CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX JJIEMEHTOB ... OTHOCHUT Mopdemy tief- k paspsmny
INPOAYKTUBHBIX  YAaCTOTHBIX  MOJNYNPe(PUKCOB  MpuiarateabHbIX, KOTOPBIU
YCUJIUBAET 3HAYEHUE OCHOBHOTI'O MpUJIaraTeabHOro [CnoBaps
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cioBoobOpazoBarenbHbIX ..., 2000, c.410], a Duden paccmarpuBaer e€ Kak
COCTaBHYIO YacTh CJIOKHOTO MPHUJIAraTeIbHOTO. PacxokIeHusi ecTh TakkKe U B
Kiaccubukanuu — BUIOB  adduKcaIpHOrOo  criocoda  TEpMHUHOOOpa3OBaHUSI.
M./I. CrenaHoBa BbIAETSAET MpedUKCANUIO U TOTYNPePUKCANI0 KaK OTACIbHBIC
BUIBl W TIOJIAraeT, 4TO Npe(UKCAIBHBIN CIMOCO0 «CIeayeT paccMaTpUBaTh Kak
0coOBIl THI cioBooOpasoBanus» [CremanoBa, 1953, c¢. 79]. Msl Bcaen 3a
C.B. I'punéBbiM-I'prHEBHYEM BBIJICIIIEM TPU OCHOBHBIX crocoOa addukcaruu:
cybhdurcanbHplii, npeduKcambHBIA, NpedurcanbHO-cyhdukcanbubii [[puHEB-
I'puneBnu, 2008, c. 129-135] u BriIoyaeM B HUX NOJIYNPEPHUKCATBHBIA H
CIOXKHOCY(PhUKCATBHBIN CITOCOOBI.

1. Cydpdukcanbubiii cnmocod. Ilpu obOpasoBanun TepMHUHOB Ha 0ase
npousBosiiei ocHoBsl Dialekt/Mundart ncrons3yercst cpaBHUTEIIBHO HEOOJIBIIIOE
KOJMYECTBO  Cy(P(HUKCOB, YTO  OOBACHICTCS  OTPpaHUYEHHUEM  BBIOOPKHU
TEPMUHOJIOTHYECKOM JIeKCHKH. OOpa3oBaHKE MPUIAraTeIbHBIX OCYIIECTBISICTCS C
MOMOIIIBIO clieaytomux cyhPuKCcoB, CIOKHBIX CyPPUKcoB U monycyHPUKCOB:

-al: dialektal — nnamexTHBI;

-fest: dialektfest — muanexTHO yCTOWYMBBINA, YBEPEHHBIH B HCIIOJIb30BAaHHH
TMAJICKTA;

-lich: mundartlich — quanextHsIii;

-ig: mundartig — 1ManeKTHBINH;

-isch: dialektisch — nnanexTHbIi;

-haltig:  dialeklhaltig — nguamexTHO  yCTOWYWBBIA, YBEpPCHHBIH B
WCTIOJIb30BaHUH JINAJICKTA,

-frei: dialektfrei — vequanexTHbl, 0€3 AUATEKTHOrO AKICHTA,

-arm: dialektarm — oOnamaromMii  Maloil  CTEMEHBIO THUATICKTHOM
OKpAIIeHHOCTH,

-artig: dialektartig — quanexTHBIH;

-fremd: dialektfremd, mundartfremd — gy napIii quanexry;

-haft: dialekthaft — nquanexTHO ycTOHYMBEINA, YBEpEHHBIH B HCIOJIB30BAHHH
TMAJIeKTa,;

-los: dialektlos — neqmnamexTHEbI; 6€3 TUATEKTHOTO aKIlEHTA

-reich: dialektreich, mundartreich — oOmamaronuii OOJIBIION CTEMEHBIO
JAAJIEKTHOW OKPAIlIEeHHOCTH

-sicher:  dialektsicher - ngmanexkTHO yCTOHYMBBINA, YBEpPCHHBIH B
UCTIOJIb30BaHUH JINAJICKTA,

-freundlich: dialektfreundlich — apy>xen00HbBI 110 OTHOLICHHIO K IHAJICKTY,

-feindlich: dialektfeindlich — BpaxxneOHBII O OTHOMICHHUIO K TUATIEKTY:;

-fern: dialektfern — nanékuii ot nuanexra.

Ha npumepe cyddukcanpHoro obpa3oBaHus TEPMUHOB MPOCIIEKUBAIOTCS
IeNbIe TEPMUHOJOTUYECCKUE PAIbI CHHOHMMOB, OOpa30BaHHBIX C IOMOIIBIO
pasubix cybdukco, Hanpumep: ouarexmuniti (dialektal, mundartlich, mundartig,
dialektisch),  ouanexmno  ycmouiuuswvii  (dialekthaft, dialektsicher) wmm
neouanexkmuwiti (dialektfrei, dialektlos). Bombrast yacte 3TOM JEKCHKH OCTaéTCs
NPOJYKTUBHOW B HacTosIIee BpeMs. Tak, B 3HAUCHUM «JIMAJCKTHBII» Yallle BCETo
BeicTynatoT npuiararensHbie dialektal m mundartlich, o uém cBugerenbcTByeT
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00JbIIOE KOJMMYECTBO OOPA30BaHHBIX HA HUX OCHOBE TEPMHHOJIOTHYECKHX
cnoBocouctanwmii: dialektale Barriere (auanextnbiii 0apwep), dialektales Corpus
(mnanexTtHbI kopmyc), dialektale Gliederung (nmanekthoe uineHenwue), dialektale
Interferenz (muanexkrtHas untepdepenims), dialektales Kontinuum (amanexTHbIi
xouTuHyy™), dialektales Merkmal (auanextubiii npusnak), dialektaler Nullplural
(nnasiekTHOEe 00pa30BaHME MHOXKECTBEHHOI'O YHCIIa C OTCYTCTBHEM cyddukca
MH. u.), dialektale Region (mmamextsiii permomn), dialektale Ubergangszone
(mmanextHas mepexoanas 3oHa), dialektal geféarbt (mmamekTHO OKpalIeHHBIN),
dialektal markiert (amanexTHOo wMapkupoBanHbiii), mundartliche Dehnung
(mmanextHOe yanumHeHue TiaacHoro), dialektaler Umlaut (muanextHbiii ymmayT),
dialektale Normallautung (mpousHoieHHe B mpeaeiaax TUAICKTHOW HOPMBI),
mundartlicher Lautstand (nuanexTHbIit 3ByKOBOM cTpoii), mundartliche Herkunft
(mmanexktHOe mpoucxokacHue), mundartliche Koine (mmanekTHoe KoMHE),
mundartliche Kompetenz (nnanektnas komnetenuus), mundartliche Realisierung
(mnanekTHas ~peanm3anus), Mmundartliche Spuren (muanekTHble — ClEBI),
mundartlich instabil (1uanexkTHO HeCTaOUILHBIN) K MHOTHE JPYTHE.

[TpunararensHoe dialektisch cumTaeTcss ycrapeBIIMM B OJHOM M3 CBOMX
3HAYEHUN «IUAICKTHBIN». TEepMHHOJIOTHYECKUE CIIOBOCOUETAHUA C JAHHBIM
KOMIIOHEHTOM Hncronb3oBamuck B XIX B. B Tpymax WM. IImemrepa [Schmeller,
1821, S.284], 4. I'pumma [Grimm, 1880, S.72]: dialektische Eigenheiten
(mmanexktHele  ocobOenHoctH),  dialektische  AngewOhnung  (mmanektHoe
npusbikaaue), dialektische Entstellung (amanextHoe wuckaxenwue), dialektische
Merkmale (muanekTHble TIpH3HaKW); oueHb peako — B XX B. B Tpyaax ®@. Bpene
[Wrede, 1915, S.54], W.Témens [Goschel, 1973, S.6] u HeKOTOpBIX ap..
dialektische  Grenze (mmanmextnas rpanmma), dialektischer  Sprachstoff
(InasieKTHBIN A3BIKOBOM Matepuan). Hanmpumep:

"Und zu diesen Fehlern kommen noch andere, zum Theil auffallendere, die
gerade erst aus dem Conflict zwischen den bestdndigen Anwandlungen
dialektischer Angewthnung und dem Bestreben, den geschrieben vorliegenden
Buchstaben recht genau einzuhalten, hervorgehen" («Ilomumo maHHBIX OHIMOOK
BCTpeUaroTcs emeé M Apyrue, uHorga Oomee Opocaromyecss B ria3a, KOTOPHIC
BO3HHMKAIOT B TMIEPBYI0 ouepelb M3 KOHMIUKTa MEXKIYy CTOHKHM ITOPHIBOM
JUAJICKTHOTO TPUBBIKAHUS W CTPEMJICHUEM TOYHO MPHUICPKUBATHCS HAMMCAHHBIM
OykBam» — 371ech u fanee nepeson Hami, M.B., C.10.) [Schmeller, 1835, S. 760].

C. XaHceH oTMeYaeT, 4YTO yMNOTpeOJeHHE JTaHHOTO MPUIATraTeIbHOTO
SBJSICTCSl OIMMOOYHBIM ¥ HETOHATHBIM, TIOCKOJIBKY HE $ICHO, SIBJSIETCS JIH
dialektisch mponsBomaeiM oT cioBa Dialektik (muanexTuka) wm Dialekt (nquaexr)
[tiuT. mo Diebner, 2014, S. 1].

YcrapeBIIMM CUMTaeTCs TaKKe mpuiararenbHoe mundartig, kotopoe Mel
BCcTpeuaeM B pabore . 'pumma:

"Inlautenden Wechsel zwischen wehendem und hauchendem laut gewahre
ich in ahd. mundartig verschiednen denkmélern zuweilen, nicht haufig"
(«3MeHeHne CepeIuHHOr0 3ByKa MEXAy AYIONMM W IICMYyIIUM 3BYKOM B
JPEBHEBEPXHCHEMEIKUX JTUAJICKTHO Pa3IMYHBIX MaMSITHUKAX s 3aMeyar0 MHOT/A,

He gactoy) [Grimm, 1880, S. 214].
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B mactosimiee Bpems cioBo mundartig ucmosib3yeTcs JHINb B KadyeCcTBE
IIPOM3BOIHON OCHOBBI TepMmuHa Zweimundartigkeit (OmananexkTusM), KOTOpHIH, B
CBOIO OYepe/ib, UaCTO 3aMeHsieTcs cuHonnMoM Bidialektismus.

Takum o0OpaszoMm, BeITecHeHHe TepMuHOB «dialektisch» u «mundartig» ux
oaHOo3HaYHbIMHU cooTBeTcTBHsAMH dialektal/mundartlich mo3Bossier Ham rOBOPUTH O
OosbIIoN mpoaykTuBHOCTH cyddukcos -al, -lich u apxauzanuu cyddukca —isch B
coctaBe ¢ kommnonenTom Dialekt.

OOpasoBaHue CyIIECTBUTEIBHBIX MPOUCXOJUT C TIOMOIIBIO CIICTYFOIIHX
cyhdukcos u nonycyhpukcos:

-0id: Dialektoid — nuanexkrous;

-ologie: Dialektologie — auanexTonorus;

-freund: Dialektfreund — croponnuk nuajaekTa, TIOOUTEIb JUAICKTA;

-ismus, -asmus: Dialektismus — nnanexTusm;

-kunde: Mundartenkunde — nuanexTonorus,

-loge: Dialektologe — auanekrosor;

-meter. Dialektometer — nmanekTomerp, CHEIHAIMCT B  00JIACTH
JTMAICKTOMETPHH;

-metrie: Dialektometrie — tuanexkTomerpus;

-graphie: Dialektographie — nuanexrorpadus.

BaxHno oOparute BHHManHue, uyto TepmuH Dialektologie B cocraBe c
cyddukcom -logie B cBOEM HCTOPHUUECKOM Pa3BUTHHU HE Cpady 0003HAYAT HAYKY O
PETHOHAIBHBIX PAa3HOBUIHOCTAX si3bIKa. MBI (PUKCHpYeM yHoTpeOJieHHe JaHHOTO
TepMHHa B Ha3BaHuu ciioBaps Puxen "Dialectologia Hamburgensis™, oder Versuch
einer regelférmigen Bemerkung des Eigenen, wodurch sich unsere Mund-Art von
anderen, insonderheit von der Ober-Sachsischen, unterscheidet" («I"amGyprckas
JTUAICKTOJIOTHSI WJIM OIBIT PETYJIIPHOTO HAOJIOJICHUS, YeM OTJIMYACTCS Halll
JMAJIEKT OT JPYTMX, B OCOOCHHOCTH OT BEpXHECakCOHCKoro») 1755 r. OmHako
VY. KHyn oTMeuaeT, 4To aBTOp HE YyIOTpeOIsIeT JaHHOE CJIOBO B CBOEM aKTYaJIbHOM
3HAYCHUU KaK HaMMEHOBAaHUE HAYYHOUM OTPACIIH S3BIKO3HAHHMS, a MCIIOJIB3YET €ro
Kak TpeJCTaBICHUE 3BYKOBOTO cocTtaBa s3bika [Knoop, 1982, S.10]. [dusa
0003HAYCHHUS HAyKH JWAJCKTOJIOTMM Ha HadajdbHOM JTane e€ CTaHOBJICHHUS
ucronp3oBanuck Takue TepmuHbl, kak Dialektforschung, Dialektsforschung,
Mundartforschung, Mundartenkunde. Kose0anus B HCIOJB30BaHUU JIaHHBIX
TEPMHUHOB MPOCIICKMBAIOTCS B Ha3BaHMM JKypHala O HEMELKHX PErHOHaIbHBIX
SI3BIKOBBIX BapUAHTAX:

1900-1905: Zeitschrift fur hochdeutsche Mundarten (ZHdM) (Kypuan
BEPXHCHEMEIIKUX THAJICKTOR)

1906-1924: Zeitschrift fur deutsche Mundarten (ZDM) (OKypran HeMenKux
JHAJIEKTOB)

1924-1935: Teuthonista. Zeitschrift fir deutsche Dialektforschung und
Sprachgeschichte (OKypnan HeMelkoi TUaaeKTOJIOrH U KCTOPUH S3bIKA)

1935-1969:  Zeitschrift fir  Mundartforschung (ZMF)  (OKypnan
JTUAICKTOJIOTHH)

¢ 1969: Zeitschrift fiur Dialektologie und Linguistik (ZDL) (Kypuan
nuanekrosoruu u auHreuctuku) [Hertel, 2014, S. 6].
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CydodukcansapiM criocobom obpasyercs rimaron dialektieren — roBoputh
WJTA TIPOU3HOCUTH Ha TUAJICKTE.

CnoxuocyddukcanbHblii cIOcO0 MpeCcTaBiIeH MyTéM J00aBICHUS K OCHOBE
nBYX M 6oJiee cyhPpuKcoB:

Dialektalisierung — nuanexkru3arus;

Dialektisierung — muanexkTu3saus;

Dialektalitat — quanexTHOCTD;

Mundartigkeit — quamekTHOCTB;

Mundartlichkeit — nuanekTHOCTS.

BaxxHO OTMETHUTH, UYTO TMOHATHE «IUAJEKTHOCTH», KOTOpOe 00O03HAYaET
«PacCXOXKJICHUE MEXIy JHTEPaTYpHOW ¥ PETHOHAIBHON (opmamu  s3bIKa,
ompenensieMoe HaJM4YUueM U KOJUYECTBOM (DOHETUYECKUX U TPaMMATUYECKHUX
auanekTHeIX npusHakoB» [Cenmua, 2020, ¢. 107], Bo3HMKIO emé Ha HaYaIbHBIX
dTamax CTAHOBIICHWS HAYKHM O JWajeKTax MW JO0Jroe BpeMs 0003Ha4yanoch
TepMUHAMU, 00pa30BaHHBIMU CY(PPUKCATBLHBIM CIIOCOOOM OT HEMEIKOW OCHOBBI
Mundart: Mundartigkeit, Mundartlichkeit. JIume B koHiie XX B. B HaydHBIH
obuxox Bounu Takue ciosa, kak Dialektalitdt mwam Dialektizitat. Ananus cimoxHBIX
TEPMUHOB M TEPMHUHOJOTHYCCKHAX CIIOBOCOUYCTAHWN HAa OCHOBE KOMIIOHCHTOB
Dialekt/Mundart moka3ai, uro HanOosee MPOAYKTHBHBIM OKa3aJicsi 00pa30BaHHBIHI
cnoxHocy(pducaaTbHBIM ~ METOJOM Ha  3aMMCTBOBAHHOW OCHOBE  TEPMHUH

Dialektalitat: Dialektalitatsgeographie  (reorpadus  aHaIEKTHOCTH),
Dialektalitatsprofil  (npoduns  auanexktHoctH), Dialektalitdtsareal (apean
JTUAIEKTHOCTH ), Dialektalitatsniveau (YpoBeHB JWAJIEKTHOCTH),

Dialektalitatseinschatzung (omnenka muanexktHoctu), Dialektalitatswert (oGimee
3HayeHne auanekTHocTH), dialektalitatsbeeinflussender Parameter (mapamerp,
BIAMSIONIMA Ha auanekTHocTh), Dialektalitatsindexwert (3mauenme wuHaEKCa
nuanektHocTH), externe Dialektalitdt (BHemHsst namanekTHOCTB), Interne
Dialektalitat (BHYTpeHHSISI ~ JTMAJIEKTHOCTB), potentielle Dialektalitat
(moTeHIManbHas  JauajgekTHocTh), Subjektive  Dialektalitét (cyobexTuBHas
nuaiekTHocTh), Ssynchrone Dialektalitdtsmessung (cuHXpoHHOE H3MEpEHHE
nuanektHoct), Objektive Dialektalitdtsmessung (oObeKkTHBHOE H3MEpEHHE
nuanektHoct), Dialektalitdétswertberechnung (u3mepenue o0Iiero 3HadyeHHS
nuanektHoctH), Subjektive Dialektalitétshierarchie (cyObextuBHas wuepapxus
JUAJIEKTHOCTH) U JIp.

Hamu Obuto 3adukcupoBano ymnotpebnenue Ttepmuna Dialektizitdt B
3HAYCHHUH «IUAIEKTHOCTH» B Tpyaax X. ['oebna:

«Die fragliche Dialektizitat kann demnach als mehr oder weniger gut,
akzeptiert, "im Trend liegend”, anpassungsfahig, durchsetzungskraftig etc.
betrachtet werden» («YmoMsHyTas TUATEKTHOCTh MOXKET OBITH PACCMOTPEHA Kak
Oomee wWiIM  MEHee  XOpollas, MpHHATass, IOMyJsIpHasi,  CIIOCOOHas
IpHCITOCadIMBATLCS U peann3oBarbes u T.1.») [Goebl, 2005, S. 508]

OnHaKoO CJI0)KHO TOBOPUTH 00 YIHOTPEOMTEIHLHOCTH JaHHOTO TEPMHHA B
CBSI3U C OTCYTCTBHUEM OOJIBIIMX TEPMHUHOJOTHYECKUX PSIOB, 00pPa30BaHHBIX OT
JAHHOTO cJjioBa. Mpl mosiaraeM, OJHOM W3 IPUYMHOU MOXKET SBJIATHCS CBA3b
cyhdukca -izitdt, oOpasyromierocs OT MpHiIaraTelbHBIX ¢ cypdukcom —isch
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[Fleischer, 1971, S.177] (manmpumep, klassisch — Klassizitat, logisch — Logizitat,
historisch — Historizitat), a, kak Mbl yXe yKa3bIBallid BBIIIC, MPUIAraTeIbHOS
dialektisch cumTaercs ycrapeBIIMM B CBOEM 3HAUCHUH «IHAJICKTHBIN». Tem He
meHee, TepmuH Dialektizitdt sBriseTcs CcpaBHHUTEIBHO HOBBIM B HEMEIIKOM
JTMAJICKTOJIOTHH, © O €r0 BO3MOXKHOCTSIX CO3/1aBaTh TCPMUHOJIOTHUECKUE PSIIbI U
THE3]1a TOBOPHUTH MOKA MPESKICBPEMEHHO.

2. llpeduxcanbHblii cnocod.

[IpedukcanbHbiM  ciocoboM — 00pa3yloTcsl  CIAEAYIOUIME TEPMHUHBI €
xommonerTom Dialekt/Mundart:

GroR-: Groldialekt, Grolimundart — ocHoBHOI, HaAPETHOHAIBHEIN THAIEKT;

Grund-: Grunddialekt, Grundmundart — 0Ga3ucHBII AUAIEKT, «YUCTBIN»
JTHAJICKT;

Haupt-: Hauptdialekt, Hauptmundart — ocHoBHOH, HaaperHOHAIbHBIN
JTHAJICKT;

Inter-: Interdialekt — uaTepauanexT;

Mit-: Mit-Dialekt — Bropoii muanekT, COmyTCTBYIOIIHMA TUATCKT;

Mono-: Mono-Dialekt — monoguanexr;

Neben-: Nebenmundart — Bropoii 1uajaeKkT, COMyTCTBYIOIIMIA TUAICKT;

Ober-: Oberdialekt — ocHOBHOI, HaJiPErHOHATBHBIN THAJICKT;

Proto-: Protodialekt, Proto-Mundart — nmporonuanekr, mpaanaiekT;

Meso-: Mesodialekt — me3zonuanexr;

Pseudo-: Pseudodialekt — riceBnonnanexr, KBa3uaUaJIEKT;

Quasi-: Quasidialekt — mcesaoananexT, KBa3uIUAIEKT;

Unter-: Unterdialekt, Untermundart — moaqunHéHHBIH quaNeKT, CyOIUaIeKT;

Ur-: Urdialekt — mporoamanexr, mpaanaiekr;

Sub-: Subdialekt — mogunHEHHBII qHANEKT, CyOqHATEKT.

Jlobasienne npedukca k ocHoe Dialekt/Mundart mo3Bomsier 0603Ha4YHTh
COOTHOIIICHUE pEerrMoHaJbHBIX pasHoBuaHocTed: Nebenmundart, Mit-Dialekt,
Interdialekt, Mesodialekt yka3piBaroT Ha COCYIICCTBOBAaHME WA TMPOJYKT
B3aUMOJICHCTBHSI HEKOTOPBIX (OPM IMATICKTA; TOAYMHUTCIBHYIO CBS3b MEXKIY
auaiekTaMu 0003HAvaroT Takue TepMuHbl, kak Hauptdialekt, Oberdialekt,
Unterdialekt, Subdialekt; uctopudueckyto ¢popmy auanexra onpeneistor Urdialekt,
Protodialekt; MHWUMBIA WM JIOKHBIA pPETMOHATBHBIA BapHaHT s3bIKA —
Quasidialekt, Pseudodialekt.

BaxHO OTMETHTh, YTO M3 BCETO KOPITyca UCCIICAYEeMOM JIEKCUKHA HaMH OBLIO
BBIZICJICHO JIMIIb HEOOJBIIOE KOJUYECTBO OOpa30BaHHBIX MpedUKCATbHBIM
crocoboM TepMUHOB. [opa3mo IMpe JaHHBIM CHOCOO TPEACTaBICH B
COBOKYITHOCTH ¢ CY(phHKCaTLHBIM METOJ0OM TEPMHUHOOOpa30BaHHUSI.

3. Ilpepuxcanbuo-cypdurkcanbubiii crmocod. C NOMOIIBIO COYECTAHUS
npepuKCcaIbHOTO U CyP(UKCaANTbHOTO METOJOB 00pa3yroTCs

1) mpunararenbHbI€:

binnendialektal — nnanexTHeIi B rpanuiax OPI;

ubermundartlich — sagnuanexkTHBIN;

polydialektal — monmuauanexTHBIN, MHOIOIUAICKTHBIN;

hyperdialektal — runepnanekTHbIN;
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monodialektal — monoaManeKTHEII;

multidialektal — mynpTHIMATEKTHBINH, MHOTOIHAICKTHBIN;

pseudodialektal — rceBaoaMaNeKTHBIN;

bidialektal — 6uaranexkTHBIN, ABYX AHMATCKTHBIMH;

grunddialektal — 6a3ucHO THAICKTHBINM;

grundmundartlich — 6a3ucHO qUalIeKTHEIN;

supradialekt — maquaneKkTHbIN;

tridialektal — Tpéx quaneKTHBIN, TPUIUATCKTHBIN;

interdialektal — mexnuanexTHbIi;

intradialektal — BHyTpHIHAIEKTHBIN, HHTPAIHATICKTHBINH;

tiefdialektal — riryboko quanexTHbINH;

2) CyIIEeCTBUTEIIbHBIC:

Vermundartlichung — nuanexktuzanus;

Redialektalisierung — peauanexkru3anus;

Entdialektalisierung — neananexrtusamus;

Mehrdialektalitdt — MmaOoroguanexTHOCTS;

Bidialekismus — ouauanekTusm;

Hyperdialektalitt — runepananekTHOCTS;

Hyperdialektismus — runepauanekTusm;

Pseudodilalektismus — niceBnoauanexkTusm;

Tridialektalitét — rpuauanexTHoCTh 1 Ap.;

3) riaron

vermundartlichen — quanekTu3upoBaTh;

4) npuyactus:

scheindialektisiert — moxHO 1HaICKTU3NPOBAHHBIIH;

hyperdialektalisierend — runepauaniekTH3npOBaHHbBIN;

redialektisiert — pequanexTH3UpOBaHHEIH;

entdialektalisiert — nenquanexTu3npoBaHHBIN.

CHHOHMMHYECKHE PSAbl TEPMUHOB OOpa3ylOTCs C MOMOUIBIO CIIEIYHOLIUX
MO/JICJIEH:

1) nemenkuit ahdukc — Hemenkuit adpuxc:

grunddialektal — tiefdialektal;

Hauptdialekt — GroRdialekt — Oberdialekt;

Nebendialekt — Mit-Dialekt;

dialektlos — dialektfrei;

2) adduKc rpeKo-IaTHHCKOTO MPOUCXOKACHUS — apPUKC TPEKO-TATUHCKOTO
IIPOUCXOXKICHUS:

Interdialekt — Mesodialekt;

Quasidialekt — Pseudodialekt;

3) nemernkuii apdukc — ahPuKc rpeKo-IaTHHCKOTO MPOUCXOXKICHHUS:

Urdialekt — Protodialekt;

Unterdialekt — Subdialekt;

scheindialektisiert — quasi-dialektiert;

uberdialektal — supradialektal;

4) adUKC — KOMIIOHEHT CJIO’KHOT'O CJIOBA!
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multidialektal, polydialektal — mehrdialektal;

grunddialektal, tiefdialektal — basisdialektal;

Bidialektismus — Zweimundartigkeit;

Monodialekt — Einzeldialekt;

Interdialekt — Mischdialekt;

3) ad(HUKC — KOMIIOHEHT TEPMUHOJOTHYCCKOTO CIOBOCOYCTAHUS:

Nebendialekt — sekundérer Dialekt.

Kak yxe ObUIO CKa3aHO BBINIE M TOKa3aHO Ha mpumepe (HopMUpOBaHHS
Pa3TUYHBIX TEPMUHOJIOTHUECKUX THE3/, HEKOTOPBhIE TEPMUHBI U3 TIPEICTABICHHBIX
CUHOHUMHYECKUX  PSJOB  TPEJICTABIAIOTCS  Oojiee  MPOAYKTHUBHBIMH U
ynotpebutenpbHpiMU. OJHAKO BOMIPOC O TOM, OYIyT JIK BCE CJIOBa B 3THUX PsAax B
JATbHEHIIIEM HCIIOJIb30BAThCA B KAa4eCTBE CHMHOHWMOB WJIM OJIMH W3 BapHUAHTOB
OyZeT mpu3HaH YCTapeBIINM, OCTaETCs BOMpPOCOM BpemeHu. Ha mganHOM sTame
Pa3BUTHS TEPMUHOJIOTHH CTaBUTCS 3a/1ada JIMIIh YKa3aTh Ha OCHOBHBIC TCHICHITUH
B YIOTPEOJICHUH TOH WJIM HHOW TEPMHUHOJIOTHUECKON SUHUIIBI.

Crnenyer Takke oOpaTUTh BHUMAHUE, YTO HEKOTOPBIE TEPMUHOJIOTHUECKUE
€UHULIBI, YIIOTpeOisieMble ¢ TpedUKCaMU TPEKO-JIATUHHCKOTO TTPOUCXOXK/ICHHUS, HE
UMCIOT PAaBHO3HAYHBIX SKBHBAJICHTOB C HeMelkumu npedukcamu: hyperdialektal,
intradialektal, tridialektal. [Inst o0o3HadeHuss OTpUIAHUS B COYCTAHHH C
Dialekt/Mundart quanexTonoru ucnosb3yercss Hemelnkui npedukc nicht-:

Nicht-Dialekt — neguanexkTHas pa3HOBHIHOCT SI3bIKA, KHE-THATIEKT);

Nicht-Mundart — HeauanekTHas pa3HOBHIHOCTb SI3bIKA, KHE-IHATIEKT;

nicht-dialektkompetent — HekoMITeTeHTHBI B 001aCTH JHAIIEKTA;

nichtdialektal — neqnanexTHbIi.

[Ipu »TOM oOTACHBHOE Hamucanue NICht u Hammcanue uepes nedwuc
BapbUPYIOTCS Y Pa3HbIX aBTOPOB (37€Ch U najnee Bbiaeneno Hamu, — U.B., C.10.):

"Um den Einfluss basisdialektaler Kompetenz auf die situative
Sprachlagenwahl und auf die Quantitat der Sprachlagen prtfen zu kdnnen, werden
je zur Héalfte dialektkompetente und nicht-dialektkompetente Sprecher
beriicksichtigt" («UroObl cyMeTh MNpPOBEPHUTH BIHMSAHHE Oa3MCHOAUAICKTHOM
KOMIIETEHIINM Ha CHUTYaTUBHBIM BBIOOD UM KauecTBO TMOJIOKEHHUS SI3bIKA,
KOMIIETEHTHbIE U HEKOMIIETEHTHBIE B 00JIACTH JUAJEKTa YYUTHIBAIOTCS B PaBHBIX
noisx») [Elmentaler, 2006, S. 23].

"In dem ersten Beispiel unterhalten sich vier Dialektsprecher (Alfons, Fritz,
Gunther, Werner) und ein nicht dialektkompetenter Sprecher (Jirgen)" («B
IIEPBOM TpHMEpe OOMIAIOTCS YeThipe Hocutens auanekta (AnbdonHc, Ppuri,
['tonTep, BepHep) W HEKOMIIETEHTHBIM B 007acTH yIOTPEOJEHHS aHUaIeKTa
(FOpren») [Denkler, 2007, S. 170].

JlaTHHCKOE COOTBETCTBHE IN- BCTPEUACTCS TOJILKO B CIIOKHBIX CIIOBaX Mepe.
BTOPBIM KOMITOHEHTOM:

dialektinkompetent — HekoMITeTeHTHBIN B 00J1aCTH JUAJICKTA.

OTMeTuM, 4YTO TEPMHHBI, IIOCTPOSCHHBIE Ha 0a3e TIpPEeKO-JIATHHCKUX
3JIEMEHTOB, UMEIOT OOJIBIION YIeTbHBIA BEC B HAYYHOU TEPMHUHOJIOTHH «B CBSI3U C
WHTCpHAIMOHamM3anuel s3pika Hayku 20 B.» [BacwmibeBa, 1998, c.509]. Ilpu
oOpa3oBaHMM HOBBIX TEPMHUHOB Ha ocHOBe KommoHeHToB Dialekt/Mundart
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HAOMIOaeTCsl  TEHACHLHUSA MPEANOYTHUTEIBHOTO  ynoTpeOneHus mnpeduKcoB
JATUHCKOTO M TPEUYECKOTO MPOUCXOXKIACHHS, KOTOPBIC pacCIpenessioTcs Ha
CJIETYFOIINE TPYIIIIBL:

1) mpeuKCHI, KOTOPBIE CUTHAJIM3UPYIOT MOJIOKEHNE B TIPOCTPAHCTBE:

hyper- — hyperdialektal, hyperdialektalisierend, Hyperdialektalitét;

inter- — interdialektal,

intra- — intradialektal;

supra- — supradialektal;

2) nipeUKChI, BRIPAKAIONINE YUCIIOBBIC JaHHBIC, CITY)KAT I/ 0003HAYCHHS
YHClia PETHOHAJIBHBIX PA3HOBUIHOCTEH sI3bIKa TP 0Opa30BaHUM IMPOHU3BOJIHBIX
TEPMHHOJIOTHYCCKHUX CTHHUIL

mono- — monodialektal;

bi- — bidialektal;

tri- — tridialektal, Tridialektalitat;

multi- — multidialektal;

poly- — polydialektal.

Bbonpimoit mHTEpec MNpeacTaBlsAOT TEPMHUHBI, OOpa30BaHHbIC Ha OCHOBE
npedukca inter-, KOTOpbIi ONpeaesseT OTHOMICHUS MEXKIY IBYMSI PErHOHAIbLHBIMU
BapuaHTamMu B codetaHnn ¢ ocHoBoir Dialekt: interdialektale Advergenz
(MexauanekTHoe cOommkenue), interdialektale Ahnlichkeit (mexamamextHoe
cxonctBo), Interdialektale Ausgleichsbestrebung (MexauaiekTHble YCHIUS IO
BeIpaBHUBaHMI0), Interdialekte Beeinflussungen (MexauanekTHbIC BIIMSHUA),
interdialektales Code-Switching (MexauanekTHOEe TMEpPEKIIOUYEHUE  KOJOB),
interdialekte Kontakte (mexnuanektHeie koHTakThl), interdialektale Konvergenz
(MexnmuanektHas kouBeprenius), interdialektaler Switchingprozess (mpomecc
MekauanekTHoro mnepekmodenus), interdialektale  Uberlagerungsbestrebung
(MexxauanekTHOe CTpeMjcHHEe K Hajokenuro), interdialekte Verstandigung
(MexxnuanextHoe nonmmManue), interdialektale Verstandlichkeit (mesxnuanexTHas
HOHATHOCTB) | Jp. OnHako B Tepmune Interdialekt on BeIcTymaeT kak pe3ynbrar
B3aMMOJICHCTBHSI JBYX NUAJICKTOB — CMEIIAHHBIM BapHaHT WA «AHTEPIUATCKTY,
KOTOPBIA MPUMEHSIOT B Clydae, €ClId HEOOXOJUMO IMOHSITh HOCUTENS JIPYroro
JMAJIEKTa U3 TOM ke TUAIEKTHOU 00J1acTH.

Hcnonb30BaHre HHTEPHAITMOHATBLHBIX TEPMUHODIIEMEHTOB ISl 00pa30BaHuUs
TEPMHHOJIOTHYCKOH JIeKcukn ¢ kommoneHTamu Dialekt/Mundart 3adukcuposano ¢
Havana 80-x rr. XX B., 0JJHAKO, B MOCJEAHEE JACCIATIIICTUE YIEHBIE O0JIee aKTUBHO
UCIIONB3YIOT HMX HE TOJBKO JUIsi 00pa3oBaHUS HOBBIX CJIOB, HO MW IICNIBIX
tepMmuHojoruueckux rué3m: tridialektal (tpuamanextusrit);  Tridialektalitét
(rpumnanextHocth); tridialektale Interferenz (tpuauanektHas wHTepdepeHIHs);
tridialektaler Charakter (rpumuanexthsiii xapaktep), tridialektales Code-Mixing
(TpunuasiekTHoe cmemuBaHue KkojaoB), tridialektales Gebiet (Tpuamanexkrnas
00J1aCTh), tridialektale Interferenzgebiet (TpuIuaNeKkTHas 00J1aCTh
unrepdepennyn), tridialektaler Raum (tpumuanexktnas oGriacts), tridialektales
Mixing (Tpuauanektaoe cMmenmBanue) [Neu, 2012].

OcoObIii MHTEpEC MpeacTaBiseT ToJkoBaHue B. dneilmepoM CloXKHOTO
cydhduxca —isieren: «sie ist heute ganz neutral und wird bei neueren Bildungen von
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fremdsprachlicher Basis bevorzugt» («ceromHsi oH COBEpIICHHO HEUTpaleH U
NPEIMOYTUTENBHO YIOTPeOIsieTcss B HOBBIX 0Opa3oBaHUSX Ha 0a3e CJoOB
uHocTpaHHOro npoucxoxacHus» [Fleischer, 1971, S. 293]. IIpumepom aaHHOTrO
YIBEPXKACHHS MOTYT CIOyKuTh TepMuHbl  Scheindialektisiert  (uwmmro3opHO
nuanektu3upoBanubiid) win hyperdialektalisierend (rumepananekTH3UPOBAaHHBIN),
redialektisiert (pennaaeKkTH3UPOBAHHBIN).

W3 npuBeACHHBIX MPUMEPOB MPEACTABISCTCS OYCBHAHBIM, UYTO TI'PEKO-
JaTUHCKUE TPEPUKCHl HUCTONB3YIOTCS TPEUMYIIECTBEHHO B  COCTaBe C
KOMIIOHCHTOM TPEUecKoro ImpoucxoxkaeHus Dialekt, a He ero HeMEUKUM
skBuBajeHToM Mundart. Kpome Toro, Oomblmas dYacTh TEPMHHOB U
TEPMUHOJIOTHYECKUX COYETaHH o0pa3yercss Ha OcHOBE ag(UKCOB, KOTOPHIC
XapaKTEpU3yIOTCs Kak MpeuKCchl, momynpeduKcrl U cyPUKCh 3aMMCTBOBAHHBIX
cioB: -al, -ieren, -oid, -itdt u xp. [CrnoBaps ciioBoOOpa3oBaTeNbHbIX ..., 2000].
[TpyHMMass BO BHMMaHHE JaHHBIC ACICKTBhI, MOKHO OOBSCHHUTH MOMYJISAPU3AIINIO
tepmuHa Dialekt, a Taxke mpeamnookuTh, 4TO €ro JepUBAIMOHHBIC BO3MOKHOCTH
B JIATIbHEHIIIEM OYIyT YBEITHMYNBATHCS.

Cnemyer  oOpaTuTh  BHHMaHHE, 4YTO  TOCJIEIHUE  MCCIECIOBaHUS
CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX JJIEMEHTOB B paMKaX KOTHUTUBHOW JIMHTBHCTHUKU
OTMEYAIOT MPHOPUTETHOE WCIOJIB30BAHUE TEX WM WHBIX ap(PUKCOB B
3aBUCHMOCTH OT CYOBEKTHBHBIX (DAKTOPOB M aBTOPCKHX MpeArnoutcHuii [Petré,
2020, p. 204], B cBs3u ¢ yem mpobOsema ad@uKcaTLHOrO TEPMHUHOOOPA30BAHHUS
ocTa€Tcs aKTyaJlbHOM M TpUOOpeTaeT HOBBIE AaCMEKTHl I IOCIEAYIOIIETO
U3yUYCHHUSL.

[IpuHa/UIe)KHOCT, TEpMUHA K TOM WJIM MHOW HAaydyHOM oO0nacTu
OIpeNeNIIeTCsl, TJIaBHBIM 00pa3oM, ero ycToWumBocThIO. [Ipu crmocoOHOCTH
TEPMHHA CO3JaBaTh TEPMHUHOJOTHYECKHE PSJABI MOXHO TOBOPDHTH O €ro
YIIOTPEOUTEIHPHOCTH U TIPOTHO3UPOBATH JalIbHEHINIee pa3BUTHE JTAHHOTO TEPMUHA
U UCIOJB30BAaHUE €ro KaK OCHOBY [Uisi OyAyIIero TEpMHUHOMPOHU3BOJCTBA.
EnvHWYHBIE TEPMHHBI, KOTOpBIE HE 3aKPENWINCh B HAyYHOM OOHMXOJE, MOTYT
OCTaThCSA OKKAa3MOHAJIBHBIMH M 10 TpaBy OBITh NPUYKCICHBI K paspsay
npenrepmuaoB  [Cenmua, 2019, c¢.96]. Ilockoiapky B pamMKax HaIIero
UCCJICIOBaHMS 3a MPOU3BOJSIONIYI0 OCHOBY OBUIM B3SThl 0a30Bble TEPMHUHBI
Dialekt/Mundart, Obutn ycTaHOBICHBI OCHOBHBIC TEHJACHIMH B YIIOTPEOJICHUU
pa3muuHbIX  aQPUKCOB, HEKOTOphIE M3 KOTOPBIX IIOKa3aau cels Oosee
NPOAYKTHUBHBIMU M yCTONYMBBIMHU, JPYTHE MEHEE YIMOTPEOUTEIBHBIMU WIIH JaKe
yCTapeBIINMH B COCTaBE C JAaHHBIMA KOMIIOHEHTaMH.

HccnenoBanue mpobieMbl TEPMUHOOOPA30BaHUS ¢ TIOMOIIBIO addukcannu
MO3BOJIACT HE TOJHKO CHCTEMAaTHU3UPOBATH OOJBIIOE KOJMYECTBO HEOJIOTH3MOB B
o0nacTh UAJCKTOJOTHU HEMEIKOTO s3blKa, OOpa30BaHHBIX Ha OCHOBE
kommoHeHToB Dialekt/Mundart, Ho u BBIIBUTH TEHICHIIMU B UX YIOTPEOJICHUH.
Hecmotps Ha T0, uro Tepmunsl Dialekt/Mundart ynorpeGsitorcss cCHHOHUIMUYHO,
aHANN3 UX JIEPUBAIMOHHBIX BO3MOXKHOCTEU TO3BOJIHII YCTAHOBUTH ONPEICIEHHBIC
pa3auuus B HMX CIOCOOHOCTAX (hOopMHpOBaTH OOJIBIIKE TEPMHHOJIOTHYECKHE
ruésna. B nenmom kaxapii u3 kommnonentos Dialekt/Mundart npencrasiser coboit
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AAPO Pa3BUTOr0O M HPOAOJDKAOIICTO PAa3sBUBATLCA TCPMHHOJOIMYCCKOIO IrHe3zaa,
OJHO U3 KOTOPBIX SABJIACTCA CBOCO6p8,3HBIM OTPAXXCHUEM APYIoro.
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K ®PA3EOJIOrMYECKOM PEIPE3EHTAIIAU
KOHIEITA YX3JI ‘CMEPTBH’ B BYPATCKOM A3bIKE
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AHHoTaumMs. B crarbe paccMOTpeH KOHIENT px37 ‘CMepTh’, BepOATM30BAHHBIN
dpazeonorndeckumu equHuniaMu (PE) OypsATCKOTO sI3bIKa, B JIMHTBOKYJIHTYPOJIOTHYECKOM
acriekte. BbIsBIIEHBI OTIMYMS B NMOHMMAHUU KOHLENTAa yXx371 ‘CMEPTh’ B OYpSATCKOM HaWBHOM
KapTUHE MUpa U HAay4YHOM THUIIE CO3HAHUS, 3aKJIIOYAIOIINECS B Bepe B CYLIECTBOBAaHUE KU3HU
JYIIN TI0CJIe CMEPTH B A3BIKOBOW KapTUHE MHUpa OypsAT U OTPULIAHUU 3TOTO B HAyYHOW KapTHHE
mupa. beitoBanne ®F co 3HaueHHeM cMepTH AEMOHCTPUPYET CBA3b C APEBHUMHU OOPSIOBBIMU
JNEUCTBUSAMU TIO TMOTPeOCHHUI0 TOKOMHOTO, YTO TMOJATBEPXkKAAETCS B  OOIIEMOHTOJIBCKOM
MaMATHUKE MUCbMEHHOCTH «COKPOBEHHOE CKa3zaHue MOHT0JIoB» 1240 r. HauBHas kapTuHa Mupa
HocuTeneil OypsTckoro s3bIka-OynauctoB nocpenacrsoM @E orpaxkaer moHMMaHUE CMEPTH Kak
nepexo/ia Ha IPyroil ypoBeHb KU3HU B HOBOM (PU3UYECKOM Telie, OAHAKO TMOCeayIonas K1U3Hb
3aBHCHUT OT IpebIAyIIero oopasa >Ku3Hu. MUPOBUJICHHE IIIAMAaHUCTOB TaK)Ke CBOJIUTCS K BEPE B
3arpoOHYI0 KU3Hb, HO B CyIleCTBOBaHME B BuJe OecrtenecHoro ayxa. dpaszeosormyeckoe
3HaYCHHUE PA3BHBACTCS IMyTEeM METOHUMH3AIMHM U MeTadopu3alud U3 HCXOAHOTO CBOOOIHOTO
cinoBocoyeTanus. [Ipu 3Tom oTmedaercss Oosee 3HauMMas pojib JIeHOTaTa. BeisBisercsa spkas
¢ynkunonanpHO-cTUMCcTHUECKas auddepennuanus OE o cmepru. CemanTHdecKoe MOIE yxa
‘CMepTh’ IEMOHCTPUPYET MUPOTY QYHKIIUNA TAHHOH JIEKCEMBI.

KiawueBble cioBa: OypATCKHN S3bIK, KOHIENT ‘CMEPTh’, JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
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Abstract. The paper considers the concept ukhel 'death’ verbalized by phraseological
units of the Buryat language in the linguoculturological aspect. Differences in understanding of
the concept ukhel ‘death’ in the Buryat naive view of the world and the scientific type of
consciousness, namely, the belief in the existence of the soul after death in the linguistic view of
the world and its denial in the scientific world-image are revealed. The existence of
phraseological units with the meaning of death demonstrates the connection with the ancient
ritual actions for the burial of the deceased, which is confirmed in the Mongolian literary work
"The Secret History of the Mongols" in 1240. The naive view of the world of Buryat speakers-
Buddhists through phraseological units reflects the understanding of death as a transition to
another level of life, in a new physical body, but the subsequent life depends on the previous way
of life. The worldview of shamanists is also reduced to the belief in an afterlife, but in the
existence of a disembodied spirit. Phraseological meaning is developed by metonymization and
metaphorization from the original free phrase. At the same time, a more significant role of the
denotation is noted. A bright functional and stylistic differentiation of the phraseological unit
about death is revealed. The semantic field ukhel 'death’ demonstrates the breadth of the
functions of this lexeme.

Keywords: Buryat language, the concept 'death’, linguoculturology, phraseological unit,
linguistic view of the world, scientific world-image, shamanistic, Buddhism.

BBenenue

B mnocneanee BpemMsi B OTE€UECTBEHHOM S3bIKO3HAHWU HAOMIOAACTCS SIPKO
BBIPOKCHHBIA WHTEPEC K M3YUYCHHUIO KOHIIETITOB, YeMY MOCBSIIECHBI HCCIICIOBAHUS
E.C. Ky6pskosoii, B.I. Kapacuka [AnTonorus konnenrtos, 2007], U.A. Crepauna
[AnTosorus kouuentos, 2007], 3.J1. ITonosoii, C.I'. Bopkauesa, I'.I". CibliikuHa,
B.3. JlembsaKOBa, M.B. IIumeHoBOH, E.A. Ilumenosa, H.H. bonaeipesa,
A.Il. ba6ymkuna, A.B. KpaBuenko, FO.C. Crenanosa, H.®. Anedupenko u ap.

AKTyanpHOCTh JAHHOM paboThI o0ycIioBIeHa OTCYTCTBHEM
MHOTOCTOPOHHETO aHaJn3a S3BIKOBBIX CIWHMII, MPEACTABISIONIUX KOHICNT JX3.1
‘cMepTh’ B paMKaxX JIMHTBOKYJBTYPOJOTHH C TIICNBbI0 TIOCTHIKCHUS SI3BIKOBOM
KapTUHBI MUpa. TarxkKe BBI3BIBAECT MHTEPEC TOT (DAKT, UTO JIEKCEMa yX371 ‘CMEpPTh’
IITUPOKO HCIIOJB3YETCS I 0003HAYCHMsI SBJCHUM, HE CBSI3aHHBIX HANPSIMYIO C
peamussMH W CMepTH. WM 3TO CBHAETENBCTBYET O HEOJHO3HAYHOCTH,
MHOTOMEPHOCTH 3TOH S3BIKOBOM €IMHULIBI (yX9hoH XyHhoo Hox2x5 ~ BUEpaAIIHUN
JIeHb UCKaTh (OYKB. y YMEPIIETO BBINBITHIBATD); yX2/h9H MAXaH =~ B CTEIbKY MbSH
(OykB. MEPTBOE MSICO) U T.I.

OOBEKT uCccleoBaHUs — KOHIIENT yx371 ‘CMepTh . B kauecTBe mpemmera
MCCJICIOBAHMS BBICTYMAET (hpa3eosioruieckas penpe3eHTalrs KOHIeNTa X
‘cMepTh’ B OYpSTCKOM S3bIKOBOM KapTHHE MUpA.

[{eas paGoOTHl COCTOUT B TMOIBITKE PEKOHCTPYKIIMH KOHIIETITA X371 ‘CMEPTh’
KaK ()parMeHTa HaIMOHAIBHOW KapTUHBI MHpa, Bepbanuzyemoit nocpeactsom OF
¥ UX KOMIIOHCHTOB, B OTIPEJICJICHUH SI3BIKOBBIX MPU3HAKOB JAHHOTO KOHIIEIITA.

Matepuaj 1 MeTOAbI

MarepuanoM  UCCIEAOBaHUS  SBUJIUCh  OYpATCKHE U PYCCKHUE
(b pa3eosoruaecKue CIoBapH.

Br16op ®@F B kauecTBe Marepuaia oOyCIOBIEH UX CIOCOOHOCTBIO OTPaXXaTh
UCTOPUYECKUIM OMBIT HApOJa, JaBaTh MH(POPMAIMIO O TEX 3HAHUSAX, KOTOPHIMU
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pacmoyiaraeT  KyJdbTypa. B paboTre  HCHOJB30BAIMCH  CEMaHTHUYECKH,
KOHTEKCTYaJIbHbIN, COIOCTABUTEIbHBIA, ONTUCATEIbHBIA METOIBI.

Eme B XIX B. B. I'ymMO0sbAT moauepKkuBaj, 4YTO HaWBHAs KapTHHA MHpPa
npucyiia Jo0omy s3bIKy. «PeasibHbI MUp B 3HAYUTEIBHOM CTETIEHH HEOCO3HAHHO
CTPOUTCSI HA OCHOBE SI3BIKOBBIX NPUBBIYEK TOW WM MHOW COIMAIBHOM TPYMIIBDY,
nucai o [['ym6oasar, 1984, c. 104].

Bompoc o0 kapTuHe MHpa TECHO CBSI3aH C BOIPOCOM O CTENEHH
YHUBEPCAIBHOCTH MPUBBIYHBIX JJIsI HOCUTEIIS SI3bIKAa CEMAHTUYECKUX KaTETOpHiA.
[Ipex e Bcero, MOXKHO OTMETUTh YHHUBEPCAIIBHOCTD B aHTponoueHTpudHOCTH DE.

MeTtogoornyeckoii OCHOBOM Juisl Hamied paboThl CIYXUT YyKazaHHe
B.A. MacnoBoil Ha aHTPONOLIEHTPUYHOCTh U OLIEHOYHOCTh, KaK BaKHEilllee
CBOWCTBO KapTUHBI MUpa: «AHAIU3UPYS S3bIKOBYIO KaPTUHY MHUPA, CO3/1aBAEMYIO
dbpazeonoruzmMamMu, MOKHO Ha3BaTh CICAYIONIUE €€ MPU3HAKU — MEHOPATUBHOCTD,
AHTPOMOIEHTPUYHOCTh. TaK, aHTPOMOIIEHTPUYHOCTh KAPTUHBI MUPA BBIPAKACTCS B
€€ OpHUEHTAIlMM Ha YEJIOBEKa, T. €. YEJOBEK BBICTYNAeT KaK Mepa BCeX BEUIei:
OJIM3KO — MO HOCOM, MOJI PYKOM, pYKOU MOJaTh, 0]l O0OKOM; MHOTO — C TOJIOBBI JIO
AT, TOJIOH POT (3a00T); OBICTPO — W TJA30M HE MOPTHYJ, BO MTHOBEHHE OKa,
CJIOMSI TOJIOBY, HOT 110J] coOOOM He uys... u T.A.» [Macnosa, 2001, c. 67].

JIoCTaTOYHO 4YETKO ONpEAENEHUE S3BIKOBOM KapTUHBI Mupa. «SI3bIKOBas
KapTUHA MUpa — UCTOPUYECKH CIIOKUBLIASICS B COZHAHHMM SI3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA
U OTPaKEHHass B s3bIKe cHcTeMa O0Opa3oB M TPEACTABJICHHMA YeloBeKa 00
OKpYKarolen ero JICICTBUTEIILHOCTH, croco0 KOHLIENTyaJIn3aluu
NEUCTBUTEIBHOCTH, 0003HaueHNe penpe3eHTUPOBAaHHOMN B S3bIKE
nevicrButenbHocT» [CTapuuenok, 2008, c. 722].

OO1ien3BecTHO, 4YTO (HPa3eoIOTUYECKUN COCTaB S3bIKa SIPKO OTpakaer
HAallMOHAJIBHYIO KYJbTYpPY Hapola, ONpeAciEHHbIE KYJIbTYpHbIE YCTAHOBKH,
ATaJIOHBI, APXETHUIIBI ATHOCA.

Jlorn4HO OTBENEHME BEAYIIEN POJU B JUHIBOKYJIbTyposioruu aHanusy OE:
«JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKUN aHAMM3 CTaBUT Tepen coOoi TIenb W3ydeHUs
CHIOCOOHOCTH (PPa3eOJOTHIECKIX 3HAKOB OTOOpa)KaTh COBPEMEHHOE KYJIbTYPHOE
CaMOCO3HAaHUE HaApOJa, PAcCMaTPUBAEMOE KaK «OCTOB» €ro MEHTaJbHOCTH, U
BBIPAKATh €0 B Ipolieccax )KMBOr0 ynoTpeOseHus (ppa3eoaoru3mMoB B AUCKypcax
pasnuaHbIX THHOBY [Temus, 1999, c. 15].

Momuroubckuii TUHTBUCT JK. basstHCaH paccyKIaeT B 3TOM XKe KItoue: «Xopag
MOH2ONIbIH  HYYOINUOULH COEN UPSOHUWLIUUH OHYLO2UUE XANHUL  UAIPXULILIIIP
3yyuian cyoandic baieaa 6o y2 acyyoublHCYyOaa20axyyH Ho 4yxam 0y oaux écmoiul
1OoM 03 29COH acyyim eapax Hv 3auaweyu om. 132691 apovin ya2op 0omoe, epeo
Mazmaai, myyasc, apovik 0yy ulyase 33p32 Ounue cypeaanblH3yuicIdc agaxyyiaao,
3YUp YIYIH Y2, 08OPMOY, XIBUIMIN XII192, OHbCO2O MAABaAp 39pP32 XIIHUL
Mo2meopmou UIPXUUILYYO HOYHbL MYPYYHO CYOAN2AaHbl X3PICaI203XYYH O0N0X
rom» [basiacan, 2016, c. 27].

W3BecTHBl Tpyabl TakuxX Yy4YeHbIX MoOHrosnoBenos, kak [.I1. ITropOees,
JL.I'. CkoponymoBa, T.C. EceHoga, C.M. Tpodumosa, B.1. Paccanun,
J.J. Camxuna, I'.A. IpipxeeBa, E.A. bapnamosa, H.II. Jlonnokoga,
E.B. CynnyeBa, [.II. XunzeeBa, b. Ypanuumsr, L. llupusn, C. dynam,
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J.J. JlaraeBa, B.J[. IlataeBa, A.O. 'apmaeBa, P.B. byxaeBa u np., oXxBaTUBIINX
pa3zHooOpa3Hbie cPepbl MPOSIBICHUS PA3IUUYHBIX KOHIENTOB MOHTOJBCKHUX SA3BIKOB.
Ux oObeauHseT pacCMOTPEHHUE KOHIIENTOB, JIEMOHCTPUPYIOIIMX HAIMOHAIBHO
crenuUUHYIO TUHTBOKYJIBTYPY.

Mpei cnenyem Touke 3peHuss HO.C. CrenanoBa: «Konment — 310 Kak Obl
CTYCTOK KYJIbTYPhl B CO3HAaHUU YEJIOBEKA; TO, B BUJE YEro KyJIbTypa BXOJWUT B
MEHTAJIBHBIM MHpP 4ejoBeka. M, ¢ JOpyrod CTOpPOHBI, KOHIIENT — 3TO TO,
IOCPEJICTBOM YEro YEJIOBEK — PAAOBOM, OOBIYHBIA YEIOBEK, HE «TBOPEL
KYJbTYPHBIX ILIEHHOCTEI» — caM BXOAUT B KYJIbTYpPY, @ B HEKOTOPBIX CIydasx
BiuseT Ha Heey» [Crenanos, 2004, c. 42-67].

B mnameli pabore Bcien 3a oredecTBeHHbIMU YyueHbiMu B.H. Tenus,
B.JI. Apxanrensckum, O.C. AxmanoBoi, H.M. Ilanckum, T.A. bepraraeBsim
[bepraraes, 1949], I1I.-H.P. IlpiaerxanoeiM, 11.b. BynaeBbim u ap. MbI criemyem
«IIMPOKOI» TOUKE 3peHus Ha (Dpa3eosoruio, BKIOYasi B 00beM Halllero MaTepuana
U TTapeMUH, MPEJCTaBISAIONIME COO0M TI1arojbHO-TIPONO3ULIMOHATBHBIE CTPYKTYPHI.

B pamkax Hamieil paGoTbl Mbl MPUHUMAeM ONpelesieHue (Ppa3eosioru3ma,
npeioxkenHoe B.H. Temus: «®pazeonorusm (ppaseosoruueckas €IUHUIA) —
oOlllee Ha3BaHME CEMAHTHYECKH CBA3AaHHBIX COYETAHUM CJIOB M MPEIJIOKECHUM,
KOTOpbIE, B OTJIMYUE OT CXOJHBIX C HUMU 1O (JOpPME CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp, HE
MPOU3BOJATCS B COOTBETCTBUM C OOIIMMHM 3aKOHOMEPHOCTSIMH BBIOOpa U
KOMOWHAITUY CJIOB MPU OPTaHU3AIMH BHICKA3bIBAHMS, @ BOCIIPOU3BOJISTCS B PEUYH B
(UKCUPOBAHHOM COOTHOIIEHUU CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYphl U OMNPENeTIEHHOTO
JIEKCUKO-TpaMMaTH4eCKOro coctaBay [Temus, 1998, c. 559].

10.JI. AnpecsstH moauepkuBaji JIOHAYYHBIM XapakTep SA3bIKOBOW KApTHUHBI
MHUpa, Ha3bIBasi €€ HAMBHOW KapTUHOW. OH CUMTAET, YTO SA3BIKOBAs KapTUHA MHpPA
Kak Obl JIOMOJIHSET OOBEKTHBHBIC 3HAHUS O PEAIBHOCTH, YaCTO MCKaxas WHX.
JIMHrBUCT OTMEUall, 4To, M3y4as ceMaHTuky @PE, MOXHO BBIABUTH CIEUUPHUKY
KOTHUTUBHBIX (MBICIUTENBHBIX) MOJIEEH, ONPEENsIONMX CBOeoOpa3ue HauBHOU
KapTuHbl Mupa [AnpecsH, 1995, c. 252].

Ha wam B3risia, cnpaBeqinBo MHeHUe o ToM, uto «llapemuu oGnagarot
I[EJTOCTHBIM 00O00IIIEHHO-TIEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM M MOTYT PacCMaTpUBATHCS Kak
(dpazeosoru3Mbpl ¢ 3aMKHYTOW MpeIuKaTUBHOU cTpykrypoir» [Comomyd u np.,
2002, c. 195].

N3BeCTHO, YTO TMOHATHE S3BIKOBOM WJIM HAWUBHOW KAPTUHBI MHPA,
MPOTUBOINOCTABIIIEMON HAYYHOU KaPTUHE MHUPA, KOTOPYIO MOHUMAIOT KaK CUCTEMY
HaumOosiee OOIMX TPEACTABICHUM O MHpE, BBIpA0ATHIBAEMBIX B HayKe U
BBIPAKAEMBIX C TIOMOIIBIO0 QYHIAMEHTAIBHBIX MOHATUN U MPUHITUIIOB 3TOM HAyKU
[Teopernyeckure OCHOBHI. .., 2021].

AHAJIN3 U Pe3yJIbTaThl

Ompasicenue Konyenma yxin ‘cmepmsy’ 6 A3BIKOGOU Kapmune Mupa
oypam. 1locKOIbKY MBI paccMaTpyMBaeM KOHIENT, OOO3HAUYECHHBIM KaK pxo7
"CMEpTh’, C OJHON CTOPOHBI, KaK SI3IKOBOE SIBJICHHUE, C IPYTOU CTOPOHBI, KAK YacTh
KYJBTYpPBI (B CMBICJIE KOMILIEKCA Pa3HbIX OOPSJIOB, PUTYaATIOB, COMPOBOKIAIOIINX
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ATO SIBJICHWE, a TAK)KE€ MEHTAJIBHOTO OTHOIICHUS HOCUTEJEH SI3bIKa), TO CUUTAEM
HY>KHBIM ITPUBECTHU €TI0 XapaKTEPUCTUKHU C TOUKU 3PEHUS IPYTUX HAYK.

Boigensiercss MHEHHE O TOM, YTO CMEpPTh HEJb3sl paccMaTpuBaTh Kak
IPOTUBOIOJOKHOCTh JKU3HHU, T.K. CMEPTb — 3TO HE OTCYTCTBHE MXHU3HH, a €€
OKOHYAHME, 3aBEpIICHHE, 4YTO JIOTMYHO. [l0dTOMYy CMepTH HPOTUBOCTOUT HE
KU3Hb, a poxiaeHue. B Oypsrckoii ®E 3TH ABa MPOTUBOMOJIOKHBIE IO CYTH
MOHSITUS PACTOJIATAIOTCS B OJTHOM KOHTEKCTE: YX3X3 mypaxd Xoép Ha2oH — ‘Poxath
YTO yMUPATh .

B 3akone Poccuiickoit @enepanun ot 22 nexadps 1992 roga Ne 4180-1 «O
TPAHCIUIAHTAIIMM OPraHOB W (WJIM) TKaHEW 4desioBeKa» B cTathe 9 «OmpeneneHue
MOMEHTa CMEpPTH» TOBOPUTCS: «3aKIIOYEHHUE O CMEpPTHU JAaeTCsl Ha OCHOBE
KOHCTaTallui HeoOpaTUMOM THOETTH BCEro rOJIOBHOTO MO3ra (CMEPTh MO3Ta). .. ».

buonoruueckas cMepTh MpeACTaBIsET cOO0W HeoOpaTUMOE MpEeKpaIleHHe
(U3UOJOTHYECKHX TTPOIIECCOB B KIIETKAX M TKAHSIX HEPBHOW CHCTEMBI, TaK KaK OHU
SABJISIIOTCS. HanboJiee KPUTUYHBIMU K TPEOOBAHUSIM ABbIXaHUS, CP.: amu mahanxa =
JIUIIUTD )KU3HU (OYKB. JbIXaHUE, )KU3Hb MPEPBATh).

B Oypsrckoili (¢pa3zeonorun HaxXOAUM OTPAKEHHE CBI3U CMEpPTU C
OTJIEJIEHUEM TOJIOBBI OT TYJIOBMILA, T.€. FOJIOBA €CTh CPEIOTOUME KUZHU: MOJI20U
(mapxu) mahanxa ‘TONOBY OTOPBATH’, MO0l (mMapxu) 30uxd ‘TOJOBY CHECTh’,
moneote00 anodaxa ‘TOJOBY TepsTh, mapxum mahapaz! = TOIOBY dar0 Ha
oTceueHue! ‘roroBa MOS MYyCTh OTOPBETCS W T.A. 31€Ch MOa20U WU mapxu —
a0COIOTHBIE CHHOHUMBI, OTMETHUM, YTO MApXU BXOJUT B COCTAaB aHATOMUYECKOTO
TepMUHA — yypae mapxu ‘Mo3r’. Takyke ocTaHOBKa cepila MpsiMO CBSI3bIBAETCS CO
CMEPTBIO: 3YPXIHHUUHL MOSMOO0 ‘CEepAlle OCTAHOBWIIOCH', 3YPXIHHUUHb Xaxapaa
‘ceparie pazopBanochk’ (00 uHdapkTe) U T.J. TakuMm 00pa3oM, TOHUMAHHUE CMEPTH
B yacTu ®F HaxoauTcs B MOJTHOM COOTBETCTBUU C HAYUYHBIM TOJIKOBAHHEM.

B oOmiemoHronbekoil  OyAaauiickol KyJIbType CMEpTh O3HAdaeT He
aOCOJIOTHBIN KOHEI[ U3HM, a IEpPeXoJl B MHOE COCTOSIHUE, MEepPEepOKICHUE B
JPYTOM MPOCTPAHCTBE U BPEMEHH.

CMepTHOCTh YeJIOBEKa CTajia OJHOW M3 BaXXKHEUIIMX NMPUYUH MOSBICHUS U
pa3BuTHs penuruii. Bepa B 3arpoOHYI0 KM3Hb MOPOINIIA BCEBO3ZMOXKHBIE PUTYaJIbI
COMNPOBOXKACHHUS YMEpUIErO0 B TMOCIEIHUNA MyTh, TaKUE, KaK TOPKECTBEHHBIC
IOXOPOHBL. Oyp. Xxyodoe mabunea (OyKB. B CTENb YKIAIbIBAHHE), XA0d 23pPMI
opyynea (OyKB. B TOPHBIM JIOM 3aHECEHHUE), OysH Xox9 JelaTh OJaroaesHue, o yuld
tohan xonoe mapaaxa (OyKB. COPOK JEBATh JHEU pacIlyCKaTh, 3aKpbIBaTh), sANbIHb
bapuxa 1) XOpoOHUTH ¢ cOOMIOIeHHEeM puTyaia; 2) (o XaHrajaoBy) MOMHHKH Ha
TPETHH JCHb MMOCIIe MoXopoH [Xanranos, 1958, ¢.24] (OykB. KOCTH JAepKaTh) U T.JI.

[lockonbKy  OOJNBIIMHCTBO  PEIUMTHUH  YTBEPKAAE€T  CYIIECTBOBAHHE
HEMaTepUaIbHOU JYIIU, OHU, B OCHOBHOM, TOJIaralOT, YTO CMEPTh YEJOBEKa —
JUIIh TUOETh Teja, W ONHUCHIBAIOT pa3UYHBbIC BAPUAHTHI JAIBHEUIIIETO
CYIIIECTBOBAHUS JIMYHOCTH B BHJIC AyXa WIW TOCIEIYIOIIETO BO3POXKICHUS B
HOBOM TeJie, TM00 BEYHOTO, JIMOO 3aKaHUYUBAIOMIETOCS JOCTH)KCHHEM HUpPBaHbBI (B
Oy An3Me) WK KU3HU BEYHOMU (B XpUCTHAHCTBE).

Tak, peunkapHaius B Oyaau3Me Mpeanoaraet, 4To aylia 4yejIoBeKa Mocie
CMEpPTH BOILIONIAETCS B HOBOM Teue. [Ipu aTom momyckaercs, 4To MpoXKUTasi paHee
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KHU3Hb MOKET MOBIHUATH Ha TMOCIEAYIOUIYIO: ypoa mypan ‘Tpeaplayiiee poacTBO®,
X0tmo mypan TOCIENyIoIIee POJACTBO ; Xoumo Hahan ‘TIOCHEAYIONIas KU3Hb , XYH
0011001c0 Mypaxd> ‘pOAUTHCS UYEJTOBEKOM’, VIIbIH Ypu amcaxa ‘TOKUHATh IIOAbI
kapMbl’ U T.71. Jlanubie @F HaxoasTCcst B akTUBHOM (POHJIE OYPSATCKOIO A3BIKA.

B XxpuctuaHcTBe NPUYMHOM CMEpPTHU CUMUTAETCA TPEXOBHOCTH YEJIOBEKA:
«Bo3Mmesane 3a rpex — CMepTh. JTO O3HAYAET, UYTO «OE3TrpEelIHbId YEJIOBEK» He
OyneT 3HaTh CMEpPTH JyXOBHOM u Oyzaer »xuth BeuHo [Llapenko, 2009].
Oo6pazoBanue mHorux DFE cBsa3ano ¢ 00IedeoBeuecCKiuM 3HAHUEM O CBOMCTBAX
KU3HH, CMEpTHU. Tak, OypsThl, COTJIaCHO «HAWBHOW KapTHUHE MHUPa», CMEPThb
CBSI3BIBAIOT C YTEpEH JbIXaHUA. amsia andaxa ~ UCHYCTUTh nyX (OyKB. JAbIXaHUE,
KU3HB MOTEPSATH, BEIPOHUTH ).

@OF hynshou eapaa — ‘ayx BbIlIENA’ OTPAXKAET COCTOSTHUE YTEPH KU3HEHHOTO
TOHYCa YeJIOBEKa, Y KOTOPOro HUYEro HE JIaJUTCs, COCTOSIHUE OOJIE3HEHHOE U T.1.
[Tpu >TOM MPUHUMAIOTCS MEPHI MO0 «BO3BPAILICHUIO» TYITH OOPAaTHO B TEIO MyTEM
COJICUCTBHS, MOJIUTBBI JIAMbI ¥ TIPU3BIBOB OJTM3KHX JIFOJICH, KOTOPBIE, 00paIasch K
yHIEAmen Aylie MO MMEHU JAHHOTO YEJIOBEKa, MPHU3BIBAIOT €€. DTO COCTABIISIET
o0psn hynohs dyydaxa ‘nyiry pu3bIBaTh .

CMepTh y OypsT TakKe CBS3BIBACTCS C TEM, UTO YCIIOBEK UCUEPITLIBAET CBOIO
KU3Hb, BO3pACT Hahan. Tak, MOXUIION YENOBEK — 3TO Hahamati xXyH, Hahadcaan
xyn (OyKB. ¢ BO3pPacTOM YEJIOBEK, MOXHUBIIUN 4eIOBEK), Hahaa 30uhsn (OYKB.
BO3pACT CBOM CHEBIIHI) U T.1.

®F naha b6apaxa — ymepets (OyKB. ®KU3HB, BO3PACT UCUEPHaTh) 0Opa3oBaHa
Ha acCOIMAIlMU XU3HU C YEM-TO BEHIECTBEHHBIM, 3aHUMAIOIIUM OOBEM, YTO
MOXHO HcuUepnaTh, yMEHbIIUTh. (OO0 yMepiieM €ecTEeCTBEHHON CMEpThIO
(IpOXUBIIEM TOJHBIN YEJIOBEUECKHUI CPOK >KU3HU) TOBOPAT Hahaa Xycoe “XU3Hb
CBOIO 3aBEpIIMII B MOJHOM Mepe’ (OyKB. BO3pACT, ®KU3Hb CBOIO JOTHAJ, MOJIHOCTHIO
3aBepiii). OCHOBHYIO CEMaHTHYECKYIO HAarpy3Ky HECET KOMIIOHEHT XJCIXd —
MHOTO3HA4YHOE CJIOBO, YIOTpeOJstomeecs B 3HAYCHHWHM ‘KeEnaTh’, ‘JTOTOHSTH,
Xycoexs — ‘UCHIOJIHUTh BAOTOHKY , ‘peanu3oBaTh’ (Hanpumep, hanahanaa xycoeoxs
“XKeJaeMoe peaan3oBarth’).

CMepTh CBS3BIBAIOT TaKXKE C MPEKPAIIEHUEM CIIOCOOHOCTU BHUIEThH: HI00OO
aHuxa = 3aKpbITh ria3a — ‘ymepers’. B ®F o nponecce cMbIkaHus TJ1a3 C OTXOI0M
KO CHY Ha OCHOBE METOHMMH3alMM M MeTadopu3aluu MOSBUIOCH 3HAYCHUE
‘yMepeTh’. 3aKphITh TJla3a, OCTAaThCAd B TEMHOTE O3HAYAET JIMIIUTHCSA IOJTHOTO
omymenus xu3Hu. Hemapom cymiectByer eme ogHa @FE B 3TOM ceMaHTHYECKOM
MOJIE — MYHXbIH HOUPOOP HOUPCOXO =~ 3aCHYTh BEUHBIM CHOM. TO €CTh CMepTh
MIOHUMAETC KaK COH, TOJBbKO BeuHbIl. Cp. Yxoxo xyH0s yes xapaeeyu, ynmaxa
XyHO3 yhaw xapaeeyii. — YMuparomeMy clioBa HE HY)KHBI, 3aCBIIAIONIEMy BOJa HE

HY’)KHA.
[To Oynau3my, cMEPTh — 3TO HE KOHEII, a JIHIIb MePEeX0 K APYron KU3HH.
Typsneo onoxo — ‘obpectu TepepoXKIACHUE, POIUTHCS 3aHOBO™ (OYKB. POJIHIO

HaWTH), 3ambuda meeopuxs — ‘ONyXaaTh B MOUCKaX mepepoxacHus’ (OyKB. BO
BCEJICHHOM 3a0JIyJIUThCS), HUpBaauai Oyp3 y39X2> — OTOWTH B MHUpP HHOUM (OYKB.
UCTIBITAaTh, BUIETh o0Opa3 pas) u T.10. — OE, B KOTOpHIX mepemaercss MBICIb O
CYILIECTBOBAHUH HOBOM HU3HHU MOCIE PUINYECKON CMEPTH.
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Bypsitckuit  s3pik  6oratr cuHoHuMHYHbIMEH DE o0 cmeptu paznuyHOU
CTUJIMCTHYECKOM OKpAaCKH, C HAIMOHAIBHON crnenuuKon: wapxsa xamaaxa <=
CymuTh JlanTu (OykB. nuurud (Bujg 0oOYBH) CBOM CYIIUTB), mazcaaidai O0n0Xo =~
MOYMUTh B 003€, MpecTaBUTHCS (OYKB. OJ1aroBOJICHHEM CTaTh) (Cp.: X-MOHT. maana
meecox (OyKB. 0JarOBOJICHHE 3aBEPIINUTH) U T.]I.

®E ¢ cemMaHTUKOM CMepTH OOBEIUHSIOTCS B  pas3Hble JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKUE TPYIIIIbI:

1) co 3HaUeHNEM TIEPEMENICHMS], ITyTH B APYrO€ MECTO Ha3HAYCHUS:

Opauems outoxo = yWTH B MPEUCIIONHION, MPEACTaTh nepes 00rom, Ha Cyn
00wt (OyKB. YUTH K DPJIMKY, Iapio MOJA3EMHOI0 MHPA), mamaod yHaxa =~ ropeTh
B aay (OyKB. B aJ yHaCTh), HUPBAAHOA XYPIX? <~ YHUTU B NYUYIIUH MUP, OTOUTH B
BEUHOCTH (OYKB. past JOCTHYb), MIHSIPUOI XaAauXa =~ BOZHECTUCh Ha HeOO (OyKB. K
HeOy MepenuThes uepes Kpai), Oypxanoaa mopooxo = x 60Ty yOBITh, Xaoa 2apma3
OW0X0 = COUTU B MOTUIY, HaJIeTh JAEPEBSHHBIM MakuHTOLI (OYKB. Ha COIKY K
CBOEMY JIOMY YUTH), Hy206 myou ouioxo ~ yuTu B MUpP UHOM (OYKB. B Ipyroi Mup,
KOHTHUHEHT YHTH); hyyawwin xapevt (3am) ‘TOCHEIHUN TYyTh 3y6 mMI2UIdHb
6o120x0 = OTHpaBUTh K mpaoTuam (OyKB. B MPaBUIbHYIO CTOPOHY CHENaTh,
MONPaBUTh) U T.]I.

2) cO 3HaYEHUEM MCYEPIIbIBAHUS, OKOHYAHUS KU3HU:

Haha 6apaxa = yitu u3 xu3Hu (OyKB. McUepriath BO3pacT), HahaHn 6010X0
‘ckoHuYaTbes’ (OYKB. *KHU3HB CTaNa); Hahanhaa Hy2wsxs = yUTH U3 KU3HU (OyKB. OT
BO3pacTa CKOHYATbCA), amMu anoaxa =~ HUCIYCTUTb OyX (OyKB. JKU3Hb, IbIXaHHE
MOTEPSATh, BBIPOHUTH); YHAINbIHG XUUOXYYAX? =~ pa3BesTh mpax (OyKB. Memen
pasBesiTh 1O BETPY); Ooconu Hahamati (OYyKB. C KOPOTKOM KHU3HBIO); AMsAA XOPIOXO
~ HaJIO)KUTh Ha ceOst pyku (OyKB. KU3Hb, JBIXaHUE CBOE OTPABUTH); IOPMIMCHIH
MYHX? 03uible Y3YYaX9 =~ OTOUTH B BEUYHOCTh (OYKB. MOKa3aTh, YTO BCEJICHHAS HE
BEYHA) U T.[I.;

3) co 3HaYEeHUEM U3MEHEHUS MOJIOKEHHUSI, COCTOSTHUS TeJa:

2y360260 WOpoUdyyIxa = B 3eMJI€ ChIpOH JiekaTh (OYKB. KeJyJ0K CBOM J1aTh
MOKPBITh 3eMJIEH), 63e3 ypuixa — ‘nepepoauthesi’ (OyKB. Te€Jla CBOETO MOJIOKEHUE
CMEHHTH), sthaa xasixa = CIOXWUTh KOCTH (OYKB. KOCTH CBOU OPOCHTH); sihbiHb
bapuxa ~ nipeaaThb 3emiie (OYKB. KOCTH YbH-JIHOO JEPKATh); HI000O6 aHuxa =~ ria3a
3aKpBITh, HIOObIHb AHIOYAXA ‘TUIIATH XU3HU (OYKB. 3aCTaBUTh 3aKPBITh IJ1a3a);
3YpPX3H mo2moo — ‘Ceplilie OCTaHOBWJIOCH'; 69e3 amapyyixa <~ Ha MOKOH (OyKB.
TeNy CBOEMY JaTh OTAOXHYTh) U T.1. ['pynna npencraBiena comatnueckumu OE.

Jlanasie @E He coaepaT B CBOEM COCTaBE CJIOBa yx3x? ‘yMHpaTh’, HO
NepeaaroT 3HAYeHNE CMEePTH Kak mporiecca. MOKHO OTMETUTh, YTO JEHOTATHBHAS
4aCTh CEMAHTUKH BBIXOJIUT HA TIEPETHUMN TIJIaH.

Tak, OCHOBHBIM CEMaHTUYECKHM COJICPKAHUEM IIOJIsI KOHIIETITA «CMEPTh)
SBIIIETCSl «IMPEKpaAlICHUE KU3HU 4YeJOBEKa, T'HOeNb», «KpalHsas OMacHOCTb,
KECTOKOCTH», JOMOJHUTEIHHOE 3HAUYEHUE — «IPOSBICHHE BBICIICH CHIIBI,
YIOPABJISIIOIIEH BCEM KUBBIM», «ObITh B IIJIOXOM COCTOSIHUU», «HEU30EKHOCTb
IIPEKPAIICHUS )KU3HH YEIOBEKa», «CMEPTh — MEPEX0J B IPYTYIO KU3HBY.

OFE u siekceMbl, CBI3aHHbBIE C HAPOAHOM TPAJULMEH TIOHUMAHUS, YKa3bIBAIOT
Ha TO, YTO CMEPTh MPUHUMAETCS HAPOJIOM KakK SIBJICHHE OOBIYHOE M 3aKOHOMEPHOE,
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IIPU 3TOM CTaBUTCS HWKE KU3HU. KOHIENT «CMEPTH» OCMBICISETCS KaK MPOLece
yMHUpaHUs, TaK W BO3POXKACHUS B Jpyrom Mmupe. Kak mokaspiBaeT marepuad,
CMEPTh MPEACTABISIETCS KaK Mpolecc, JeHCTBUE, COCTOSIHUE, YeMy CITOCOOCTBYET
NpeBaIMpOBaHue raarojbHbix OF.

Emé B ApeBHEMOHIOJILCKOM MaMSITHUKE MUCbMEHHOCTH «COKpOBEHHOE
ckazanre MoHrojoB» (1240) Bcrpeuaercs ®PE dere abcu lkeye [Monron-yu
Huryua toounitan = MHT 1947 §154] — 0apo abasica yxse = MOTHOHEM C YECThIO
(OyKB. MOATOJIOBHUK 3a0paB MOTHOHEM), T.€. BOMH IMOTHOAET, Majas Ha yOUTOro UM
Bpara B COBpEMEHHOM IMOHUMAaHHH.

UccnenoBanune I1.O. Prikuna sBisger coOod, Ha Haml B3IVIAL, MPUMEP
aTUMOJIorHueckoro nzydenus OFE, pacKkpbIBaromero JMHIBOKYIbTYPOIOTHUECKYIO
3HAYUMOCTb KOHIIENTa «cMepTu». Tak, aBTop MUILIET: «A Oosee paHHee 3HAaUeHHE
BOCXO/IMT K JIpEBHEMY OOpsIly 3aXOPOHEHHUS 3HATHOI'O MOHT0JIa B 3€MJI€, BHIPBITON
sIMe, C TIOJUIOKEHHBIM TIOJ] €r0 TPYH JKUBBIM JFOOMMBIM pabom» [Peikun, 2010,
c. 280-281]. U. ne PaxeBwibll mucan 00 oObIYae, COrJIaCHO KOTOPOMY YEJIOBEK,
cOOMparOIIMNACS yMEPETh, 3apaHee MCTUT 3a cebsi, yOuBas Bpara, 4ybe TEJIO 3aTeM
MOAKJIABIBAIOT TMOJI HEr0 B MOTHIIY IpU NOTpedeHUH MOJ00HO CBOETO pojia
noayuike. YOUThI TakuM 00pa3oM Bpar JOJDKEH ObLI BBICTYNATh B KayecTBE
COIPOBOXKIAOIIETO U CIyrH B nHOM Mupe [Rachewiltz, 2004, c. 544].

I1.0. PepikuH mnocTtynupyer «MeTadopuuecKd OOYCIOBICHHOE pPa3BUTHE
3HAQYEHHUS] CpP.-MOHT., THUCHBM.-MOHT. dere ‘moaymika’ — ‘U0 HUBIIETO
COLIMAJIBHOIO CTaTyca, 4b€ TEJIO HCIOJb3YeTCs MpU MOorpedeHuHu Hamnogol0ue
HNOYIIKK — ‘yOUTBIN Bpar, 4b€ TEJIO UCHOJB3YETCs IPU NOrpeOeHuH Haroaooue
noaymiku’» [Peikun, 2010, c. 288].

Taxke ®E nidin-U ecine ecitgeya (SHM 8242) — nidiin-U ecin-eeciidkey-e
(Antan toOum Jlybcanmanzana = LAT 89a) — nidun-aca dalda bolyay-a (MHT
1947 §242) — nioosnhoo oanda 60120é = ¢ riaa3 N0JOH — ‘“yOUTb, TUIIUTH XKU3HU
OTpakaeT MOHNMAaHUE CMEPTH KaK MCYE3HOBEHHE UEJIOBEKA C MOJISI 3PCHUS JKUBBIX.
O4eBHIHO, 3TO BHIPAKEHNE MOYKHO OTHECTH K KapPTOHU3MY WIIH dBPEMHU3MY.

OObpa3sHas, skcnpeccuBHas cTuxoTBopHas BctaBka ¢ OF shaa x33p2 opxuxo
~ kocth OpocutTh (OYKB. KOCTH B CTENH OCTaBUThb) C CIOBOM JyX31 ‘CMEpPTH’
nepenaéT MbICIb O TOM, YTO JIydllash CMEPTh MY>KUYHMHBI — CMEPTbh C OOEBBIM
CHapsiKEHUEM, B 000!

Nomu somu-ban barigsayar Homo homoéo bapuhaap

Sayadaqg qoromsaya-ban derelegseger haaoae xopmoomneoo 0apashasp

yasu-ban keger-e orkiqu- aca fhaa x35ps opxuxohoo

erkim sayin Ukl Spxum haiin yxon

er-e kiimln-di bayiqu bu Ops xyros 6aiixa aan? (MHT §190).

Tak KOHTEKCT IEMOHCTPHUPYET MOJIOKUTEIHHO-OLIECHOYHOE OTHOILIECHUE K
CMEpTH B 0010, CMEPTh BBI3BIBAET UYBCTBO MOYTEHUS U TOPAOCTU. Takasi cMepTh —
MPUBUJIETUS] MYKUUHBI.

I'.I1. ITropOeeB oTMmeuaeT B 3ToM namsatHuke PE yasu ino bari ‘mpematsb
npax norpedeHuro’ (OyKB. KOCTH YbHM-IUOO Jep)KaTh), KOTOpash HAXOJIUTCS B
aKTUBHOM (DOHJIE U B COBpEMEHHOM OypsrckoM sizbike [[TropOees, 1974, c. 227].
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Henp3s He ormeruts nanmpHenmee pasputue 3tol OE, momyuyuBiien 3HadeHHe
‘BIPABJIATH KOCTH’, “4TO-TNO0 pa3duTh, ciiomats’ [PCHS, 2014].

OE pazgenstorcss 10  (QYHKIMOHATBHO-CTHJIMCTUYECKUM  MPU3HAKAM
[Taraposa, 2008, c. 8-9]. Tak, ®E xHMKHOTrO Mm1acTa mazaaiail 6010xX0 < MOYUTH B
003e, ‘yMepeTh’ TOBOPHUTCS O YEJOBEKE YBa)KAa€MOM, BBICOKOI'O CaHa; KHUKHBIMU,
TOP>KECTBEHHBI OTTeHOK mMmeeT DE amuowvr 3yna “*XuBod OroHexk’ WM “KUBas
cBeua’ (Jlammajka, 3aXHraromascs Tepel] CTaTydTKamMu OOroB Ha OOKHHIIE,
MpU3BaHHAs, B YaCTHOCTH, OCBEIIATh MyTh AYIIE B MOMCKE HOBOTO TIEPEPOXKICHMUS )
— TOBOPUTCS O JIIOJISAX JyXOBHOTO CaHa, MOruomux oT moxapa. [Ipu sTom mpornecc
TOPEHHS XpaMma BBIPAKAETCS JIEKCEMOU Xxatiaxa ‘TasTh': dacan xaunaa — ‘JalaH
cropen’ (OyKB. lalian pacTasii).

Hlapxaa xamaaxa = CylIUThb JIATH ‘yMEPETh OTHOCUTCSA K Pa3srOBOPHOMY
mwiacty OE u roBopuT 0 uUenoBeKe, HE BBI3BIBAIOIIEM YBAXKEHHUS, O IMPOIAIIEM,
HUKYEMHOM. B XyI0XECTBEHHOW JHTEpaType BCTPEUAIOTCS BBICKA3bIBAHUS
nepcoHaxxked ¢ gaHHo DE mo oTHOomEHWI0o K camoMmy cebe, 4TO BBIPAKaeT
camoyHuumkenue, nocaay [@CB, 2014, c. 513-514]. 3aech MOKHO OTMETUTh
YHUBEPCAIbHOE B Pa3HBIX s3BIKAX — 00BIYAll CYIIUTh 00YBb YMEpIIIETO YeIIOBEKa,
MO-BUJIMMOMY, CYIIECTBOBAJl KaK y PyCCKHUX, TaK U y OypsaT-mMoHTOn0B. HazBanue
00yBH, 3THOTrpadUIeCKOi peasinu, MpuaeT HalMoHaIbHYO crienuduky OF.

Oco0eHHOCTH TPOCTPAHCTBEHHOI'O COM3MEPEHUS KU3HU U CMEPTH OypAr
BOIUIOTHJIMCH B oOpa3e  ‘ropel’. B  pesyaprare  meradopuueckoi
KOHIIeTITyanu3anuu, kak otmedaer E.A. bapnamoBa, nexcema ‘ropa’ BBICTyIaeT
KOOPJIMHATOM a0COJIIOTHOIO BEpXa B BO3pacTHOM BpemeHHoOM wmojenu. Ilo
MPEACTABICHUSIM JPEBHUX OYypsT U B COOTBETCTBUM C TPAJAMIIMEH 3aXOpOHEHUS
YCOIIIUX MPEAKOB B TOPHBIX paCIIEIUHAX, YA YMEPIIUX TPaHC(HOPMUPOBAIUCH
B TOPBI: Xaoa 23pma3 xapuxa =~ ‘CXOJIUTh B MOTUIIY’, Xa0a 23pmad Xapumapaa ~
"0 TpoboBOH Tocku’ (OYKB. 10 TOTO MOMEHTA, KaK HACTYIHT MOpPa BO3BPAIIATHCS
B Topel) [bapmamoma, 2011, c. 61, c.67]. Jlekcema xoops ‘cremp’ sBiseTCS
KOMITIOHEHTOM BBIPQKEHHUSI aCCOLMALMM C MECTOM CMEpPTHU. 3p2 XYH 29pmId
mypoeo, x33p3 yx2032 ‘4eloBEK POXKIAETCS B CBOEM JOME, HO CMEPTh HaXOJUT B
crenu‘ [Bapmamona, 2011, ¢. 77] u 1.n1. B apeBHHe BpeMeHa KOYEBBIC OypsT-
MOHTOJIBI XOPOHWJIM TMOKOWHHUKOB B CTEMH, MPO YMEPIIETO TOBOPHIHU 2332099
‘notepsuics’. CunuTanoch, Aa U B HAIllE BPEMSI CUMTAETCS, YTO YeM ObICTpee ¢ JInla
3eMJIM MCUYE3HYT OCTAaHKH, TeM JydIe Jjsi Oyaymiero nepepoxaeHus. [loatomy,
KOT/Ia TEJIO YMEPIIET0, KOTOPOTO BE3JIU MO CTEMH, Majaio ¢ KOHS WX TEJIETH, €ro
TaM OCTaBIISJIM Ha ChEJEHHWE BOJKAM U Tpudam. [H2203x> UMEET 3HAUYCHUE
‘oma3apiBaTh’ U ‘yMepeTh’ B COBPEMEHHOM si3bike. B aktuBHOM (poHme Takxke OF
Xyoee mabuxa (2apeaxa) ‘TIOXOPOHUTH (OYyKB. B CTEIb IOJOXUTH (BBIBECTH).
JloHbIHE ¥ OYpAT CYIMIECTBYET PAa3HOBHUIHOCTH OOpsia MOTrpeOCHUS — KpeMallusu
jJaM, IIAMAaHOB M CTapeMIlluH — 09222yyp A6yyixa (OyKB. MOBEpXYy WM BBEpX
OTHPaBUTh), YTO 0OO3Hauyaercs 3BpemMusMoM. Panee OypsThl BO3IYIIHOMY WU
HeOeCHOMY TMorpebeHuto (Tejla YCTaHaBIWMBAIM Ha JIEPEBbSIX) IOABEPTalU
IPYAHBIX JETel, oTciofa oOpazoBanach nyrem Mmetadopuzauu OE moueopuos
Xanuxa =~ BO3HECTUTh Ha HeOeca (OYKB. K HEOY MepenuThCs uepes Kpai).
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OObruaii CkapMIIMBaHUS OCTAaHKOB TpudaM CyIEeCTBOBAl y THOETIICB.
«CoriacHO THOSTCKUM BEPOBAaHHUSM, JyIla MOKHUIACT TEJIO B MOMEHT CMEpPTH, a
YEJIOBEK Ha BCEX ATalax YKU3HM JIOJDKCH CTapaThCs MPUHOCUTH MOJIb3y. [ToaToMy
MEPTBOE  TEJIO  CKAapMIIMBACeTCS  NTHUIAM  KaK  IIOCJCAHEE  MPOSBIICHUE
OmarorBopuTenabHOCTH. VMMeHHO Takol cmoco® morpebenms — (HeOecHOE
norpedeHne) MHOTHE THOETIBI MO CeH JeHb CUUTAIOT IJisi ce0s €IUHCTBEHHO
BO3MOXXHBIM. VcKiTroueHue nenaercs auib 1 Janai-Jlamer u [Tanuen-Jlamer. x
Tela  mocle  CMepTH  Oamb3aMHUpPYIOTCS W TMOKPBIBAIOTCS  30JI0TOM»
[[TaTomoroanarom, 2021].

VYka3aHHbIE TPUMEPHI JEMOHCTPUPYIOT oOpa3oBanue ®OE nHa ocHOBe
OOBEKTUBHBIX MPUPOAHBIX M COLMAIBHBIX peadil, MOJYYUBIIMX OOOOIIEHHOE
3Ha4YCHHUE.

B ocnoBy cinenyromux OF Takxke J10KaTCs MPOCTPAHCTBEHHBIE ACCOLIUALINU.
Hanpumep: yxan amuoapan xoépoii xooponoo; yxahan amudel xoépoii 3abhapma =
MEXIY >KMU3HbIO M CMEPThIO, HU JKUB, HU MEPTB; yX919U yyod mamaxa -
TOTOBUTHCS K cMepTH ‘(OyKB. CMEpPTH JBEpb TSAHYTH)'; 3amMOuda meepuxs —
‘0J1y’K/1aTh BO BCEJIEHHON (TOBOPUTCS O JyX€ yMEpIIEro, KOTOPbId HAXOAUTCS B
MOMCKaX TeJa JUIsl HOBOTO MEePEPOKIACHUS) U T. .

B nekcuko-ceMaHTHYECKOE MOJIe yX271 ‘CMEPTh MOKHO TakKKe BKJIIOYUTH
MU(]OTOTEMBI, KaK €TUHUIIBI HANBHON KapTHUHBI MUPA.

MudoaoreMbl-CHHOHUMBI  wy0x3p, ada ‘4epT’, KaK BOIUIOIICHHUE 3714,
OTpaXaloT BEpy B CYIIECTBOBAHME IOA3EMHOIO0 MHpa, aaa, B TO, YTO Iy
YeIoBeKa MOXeT 3a0paTh HeuncTas cuia. Tak, ®E wyoxop abae! ‘aept Bo3pMu!’,
aoa y33x> ‘HeHaBUACTh (OYKB. BUIETh, U3YUUTD UEPTa); Xapa 600X0a00u “depHBINA
4epT’, xapa 30.ue! OT PENUr. ‘KyKJia U3 TecTa JJIS BhIKyIa OOJbHOTO OT CMEPTH ;
xapa opoojon ‘000pOTEHH’ W T.J. YHNOTPEOIAIOTCS B KA4eCTBE MEKIOMETHH,
BBIPOKAIOIINX OTPHUIATSIBHBIC SMOIMM YEJOBEKa, OTHOCATCA K OpaHHBIM
CAMHUIIAM.

To, uro MudomIOreMbl NPEACTABISAIOT JIMHTBOKYJIBTYPY, IOATBEPKIAIOT
cnoBa B.A. Macnopoii: «J/loBoqbHO dYacTto sl 0OO3HAYCHUS M Tepeaadu
COCTOSIHUSL SMOIIMOHAJILHOTO TOJbeMa HUcIoyb3yercs pycckas DPE ‘Bocmaputh
JYIION’, dKUBOTBOPSIIEH CyOCTaHIMEH, KOTOpas MbICIUIach B MU(OJIOTHUECKON
KapTUHE MUpa B BHUJE Mapa U MOTIJa MOKUAATh TENOo, MepeMeniasch K Hebecam»
[Macnoga, 2001, c. 65].

Kak mnwucan XaHranoB, Mo MOBEphsIM OypsIT-IIAMAaHUCTOB, y YeJIOBEKa
uMeroTess Tpu aAymu. [lepBas W3 HHMX BO3HMKAaeT MpPU €ro TBOPEHHH, OHA
Ha3bIBaeTCs «xopomas aymay (hain hynhsu, at. hynohsn) wim 3aswu. ITy Aynny
KOKIBIM POXKICHHBIN IMOJy4aeT W3 BEPXHETO MHpA OT CBETIBIX OO0XKECTB —
«3asHOB». bBypsATHI monaranu, 4TOo AyIia-zaswiu Ha TPOTSHKECHUU BCEH >KU3HU
YyeroBeKka 3a00TUIaCh O €ro OJIaromoy4nH, a TOCJIe CMEpPTH BO3BpallaeTcs K
COTBOPHUBIINM ero 0okectBam [ Xanramnos, 1958, c. 59].

Bropas - «cpennsas naymwa» (Oywoa hymhon), B 00pa3e HEBUAUMOIO
BO3JIYIIIHOTO CYIIECTBA-IBOMHUKA, BBIXOJAUT W3 Tejla 4YeJOBEKa BO BpPEMs CHA,
MOCEIIAET pa3Hble MECTa, CTPaHy JAYXOB, BCE 3TO YEJIOBEK BUJUT Kak coH. B Tor
MOMEHT, KOTJa Jyllla BO3BpAIAeTCsl K YeJIOBEKY, OH Mpockinaercd. [locie cmeptu
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YEeJIOBEKa «CpemHsis MAyiay mpuooperaer o0pa3 BpPEIOHOCHOTO JyXa TOJ
Ha3BaHUEM 0oxonoou. Jlyxu-00X0yI0M HE MOKUAAIOT 3€MJII0, B HEBUJIUMOM JJIs
YyeJIoBeKa BO3AYIIHOM COCTOSSHMM OHHM MPUCYTCTBYIOT B >KM3HU KHMBBIX JIIOJIEH,
CTapasiCh JJOBECTH UX CBOMMHU JICUCTBUSAMU JJO CMEPTH.

TpeThs — «xXyaas nymay» (myy hynhswn) Bcerja HaXOJIUTCS HEMTOCPEACTBEHHO
B (M3UUYECKOM TeJe YEJIOBEKa, OCTAETCS B HEM U IOCJE €ro CMEpPTH [XaHraJos,
1958, c. 59-60] Ha MecTe 3aXOpPOHEHHS.

Kpome monstus «ayma» (N y whown), y OypsAT CYHIECTBYET IIOHITHE
(CKM3HEHHOE JbIXaHUEe» (aMuH), KOTOPOE CBA3BIBAET BOEAUHO MPEJICTABICHUS O
KU3HU U AbixaHuu. Korga yenoBek ymupaer, TO OypsAThl TOBOPST <GKU3Hb BBILILIA
(amun eapaa), WU «GKU3Hb MOTEPSHAY (amu 233233) [Xanrainos, 1958, c. 195]. C
STUM TEPMHUHOM CBSI3aHBl BAXKHEWILIME PUTYyalbl OypsITCKOTO IIaMaHU3Ma Kak
«OJyIIEBIICHUE» KYJIbTOBBIX aTpUOyTOB, IMyTEM «BCEIEHUS» B HUX IYIIH-AMUH.
BypsiThI-IIaMaHKUCTHI TIOJIarajv, 4YTO CMEPTh YEJIOBEKa HAcTymajga Mo TPHYUHE
TOT0, YTO 3JI0M JyX pa3pbIBacT CEpJCUYHYIO aOpTy €ro JBOMHUKA (amu mahanxa)
[Xanramnos, 1958, c. 195].

Takol B3I HA TMPUYMHY W TPOILECC CMEPTH OMUCHIBAT W OpPUTAHCKHIA
momrroyioBen Yapis3 boynen (1924-2016): CoriiacHo MOHTOJBLCKHM OOPSIOBBIM
tekctaM XVII-XIX BB., 0ofie3Hb WM CMEPTHh BBI3BIBAIUCH BMEIIATEIHCTBOM
Pa3HOro pojia 3JbIX JYXOB, KOTOpbIE JIMOO BCENISIMCh B TEJIO YEJIOBEKa, JIMOO
MOXUILATN OJIHY U3 €r0 «IyI», B PE3yJbTaTe Yero — MpPU OTCYTCTBUU JIOJKHOTO
MPOTUBOJEHUCTBUS CO CTOPOHBI PUTYAJIBHBIX CHEIUATMCTOB (IIIaMaHa WM JaMbl) —
HacTymajiza cMepTh [Bawden, 1961; Bawden, 1962].

Bripaxxenue yxanhoeo atixa rom haa, amuowl s6ahanaii xapaeeyii — ‘CMepTU
00ATbCSI — HE CTOMT KUTh JIEMOHCTPUPYET OTCYTCTBUE CTpaxa Mepell CMEPTHIO,
OTHOIIIEHUE K HEHM KaK K 4YeMY-TO OOBIJICHHOMY, XOTS ¥ HEU30€KHOMY, TOHUMAaHNE
KHU3HU Kak siBJeHHs 3(emepHOro, BpeMeHHOro. OO0 3TOM CBHUIETENbCTBYIOT U
BBIIICONMCAHHBIE OOPSAIbI TOTPEOCHUS.

Nmena amun ‘XKu3HB® W yx31 ‘CMEPTh  TMO-Pa3HOMY COOTHOCSTCS C
WHIUBUyAIbHBIM OMBITOM. JTO paznuune chopmynupoBan M. MorTtens: «Uto
KacaeTcsi CMEPTH, TO OIIYIIaTh €€ Mbl HE MOXEM; MBI MOCTHUTAeM €€ TOJBKO
paccynkoMm, HOO OT JKM3HM OHa OTJe/iecHa He Oosiee, Y4eM MrHOBeHHEM» [MOHTEHb,
1991, c. 47]. YHuBepcalbHBIM SIBJSICTCS TO, YTO CMEPTh, OYIY4YH ONpPEICICHHBIM
MOMEHTOM H3HU KaXKJOTO YeJOBEKa, HEM30EKHBIM (UHAIOM KU3HU W3BECTHA
€My «CO CTOPOHBI», MO ONBITY OOIIEHUS ¢ cebe MoJOOHBIMU. 3HAHUS 00 3TOM
CTOPOHE JEHCTBUTEIHHOCTH MBI TMOJIYy4aeM TaKKe TIOCPEICTBOM EIMHUIL
JUHTBOKYJIBTYPHI.

Jlunzeucmuueckaa mpaxmoexa yxan ‘cmepmu’. Camo UMsl yxo1 ‘CMEPTH’
o CBOEMY  JICHOTaTUBHOMY cTaTycy (xapaktepy o0003HauaeMoit
JNEUCTBUTENLHOCTH)  SIBISIETCST  aOCTpakTHBIM ~ CyOCTaHTMBOM. B acrekTe
JUHTBUCTUYECKUX YEPT pacCMaTpPUBAEMOE HMMsI MPU3HAECTCS aHTOHUMOM ‘KU3HH
[HoBukos, 1973, c. 238]. B 1uenoMm 1ekceMy pxa1 ‘CMEPTh  MOXKHO
OXapakTEepU30BaTh KaK CYIIECTBUTEIHLHOEC HEOJYIIECBICHHOE, HapHUIATEIbHOE,
CKJIOHSIEMOE, MOTYIIIee MOTy4daTh (YOPMbI PUTSKAHUS TUIHOTO (YXIJIHU, YXIIUHU,
YXoubiH6 U T.J.) U O€3NMUUHOTO (yX2/12UHe60, YXI100, YX310660 W T.1I.), CO
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3HAYEHHUEM MPOIecca YMUPAHUS, TIPEKPAIICHUS XKU3HU, (HOPMBI MHOKECTBEHHOTO
YHCIIa HeT.

JlaHHO€ MMSsI CyIIECTBUTEIbHOE 00pPa30BaHO OT IJ1arojia yxo- Mpu MOMOIIH
HEMPOAYKTUBHOTO B HacTosiiee Bpems cyhdukca -7

[Tapamurma yxs1 JEMOHCTPUPYET IIUMPOKUNM JIHAIIA30H COYETAEMOCTHU
c10BO(OPMBI, KOPEHb yX- SIBIIIETCSA OCHOBOW OOpa3oBaHUs OJHOKOPEHHBIX CIIOB,
pAa3HBIX YaCTEU pEUH.

Ilpunazamenvuvie: yxoneyu ‘0eccMEepTHBIA' — UMS TpUiIarateibHOE,
oOpa3oBaHHOE MO MOJEIH ‘OCHOBA CYIIECTBUTEIBHOTO yx3/1 + OTpULIaTEIbHAs
yacTuIa -2y,

yxonms atp. ‘CMEPTOHOCHBIM' — TMpWIArateabHOE IO MOJEIM OCHOBA
CYIIIECTBUTEILHOTO yXx31 + cypdukc -1ms;

yxom3 ‘cMepTenbHbI’ < yx3 + -u5 (OTMETHM, YTO B aKaJeMHYECKOU
rpaMMaTuke OypsTcKoro si3bika (1962) takas ¢dopma oTHECEHa K MPUYACTHIO);

yxoneu(p) ‘oMepTBeINbIi’, ‘oMepTBEBIINN’ < yx3 +-Heu(p);

YX20x3HeUu “MEpPTBEHHBIN < yxo + - 0x2 + -Heu.

I'nazonsl otr yx> MOTYT MPEIACTaBIATH BCE MHOTOUYWCICHHBIE (HOPMBI
OypsTCKOrO $3bIKa: BPEMEHHbBIE (POPMBI H3bSIBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUS, (HOPMBbI
MOBEJIMTEIIBHO-)KEIATeILHOTO  HAKJIOHCHMS, JEeNpHYacThs W IPHUYACTHA.
OTMmeTuM, 9TO MPUBEACHHE BCEX TJIAroJbHBIX (DOpPM 3aliMET MHOTO MecCTa — 3TO
OTIIeJIbHASL TeMa, TPeOylolas CBOEro OCBEIIEHUs B creruanbHoi pabdote. [lpu
ATOM IJ1aroia yx3-, Oyay4d OTHECEHHBIM K YEJIOBEKY, UMEET MPEHEOPEKUTETbHBIN
OTTEHOK, TaK, CKa3aTb MIop3I yX66 3HAYUT BHIPA3UTh HEYBAKEHUE K MOKOWHUKY,
MO3TOMY CIIEJIyeT TOBOPUTb Haha 6Oapaa ‘cxondvancs’ (OyKB. BO3pacT, KU3Hb
ucyepran) wik oypxarnoaa mopooo ‘K 6ory yObur’ u T.1. JIaHHBINA TIaroia MOXeT
OBITH COOTHECEH U C )KUBOTHBIMHU U PACTECHUSIMHU.

Ilpuuacmue co 3HauY€HHWEM BO3MOXKHOCTH: yXoMOop ‘yOMMCTBEHHBIN — <
yx3 + -meep; npuuacmue OYIyIIETO BPEMEHH: yX20X3X3 IMOOYIUT. OT JXIXI
‘oomupath’ < yx3 + -0x9 + -x3

Cyuwiecmeumenvhoie:

yxan2s ‘maaéx’ (ckora) — yxaat+ cypdukc -nes; yxomdp ‘HeromHuk’; ‘4épt’
(6pan.) — < yxa + -mop; yxa001 ‘Tpyn’; ‘mMormaa’; ‘ymelps’, ‘uépt’ — < yxo + -001;
yx2091 wyoxsp (MapH.) ‘HEUHCTas Cujia’, yxa1 2ap3a TapH. ‘maaéxk’, ‘THOeNnsp’
(OykB. cMepTh + yObITOK). OTMETHM, YTO CyPOUKC -0371 CIOBY yx20371 NPUIAET
pPE3KO HETaTUBHYIO OLEHKY. Yx20371 umeeT (HopMy MHOXKECTBEHHOIO YHCIA:
YX3027HY Y0, YIOTpeOseTcs Kak OpaHHOE B aJpec YEIOBEKa.

C60000HblE C1060COUEManUA:

YXoa9U  aroyn ‘yrpoza cMepTH’; ‘cMepTeNlbHasT ~ OMACHOCTH .
CYIIIECTBUTEIILHOE B POJUTEILHOM MaJCKe + CYIICCTBUTEIHLHOEC B HMCHUTCIIBHOM
najiexe; yxanheo atixa ‘00ATbCS CMEPTHU ; YX2106 Xyledx3 “KIaTh CMEPTU U T.J1.
Yxon xapakrepusyercs LpoKOr BAJIEHTHOCTBIO.

Ha ocHoBe MeToHMMU3aIMu, 3aTeM MeTadopuszanuu oopasyrorcs OE.

®E HapeuHble: yxa13U 3pmde 033p2, BapHAHT yx219U amhap 033p3 < Ha
Kparo TUOeu: Cyll. poA. M. + CyII. UM. M. + HOCTIEINOT; YX3H yX3mapee = 10 caMon
cMmeptH; yxahon amumanaii 600oxoop — MepTBOro MoAHUMET (OYKB. yMepiiemy
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CYIIECTBY MOXHO BCTaTh); yx2h3H X0UiH00 = B Tp0oOy BUaN, HUKOTIa (OYKB. IMOCIE
cMepTH) (BhIpaKEHUE TPEHEOPEKCHHUS, TIPE3PCHHUS) U T.]1.

®FE cyocTaHTHBHBIE: yx0/191 (A, yXo1u) YyosH ‘BOpoTa cMepTH’ (MECTO
pacrosiokeHus: DpidH-xaHa (Dpimr-xaHa), 4epe3 KOTOpoe MPOXOMAAT JYIIU BCEX
CMEPTHBIX TOCJIE CYyJla HaJl HUMH M OOJIbIlIe HEe BO3BPAIIAIOTCS K 3€MHOMY OBITHIO);
yxon eazap ‘ysS3BUMOE, CMEPTEIbHOE MECTO — 3/IECh CYIIECTBUTEIBLHOE JX3
BBITIOJTHSIET (DYHKIIUIO OMPEACIUTEIBHYIO; YX21m3 auaan ‘CMEPTOHOCHBIA TPy3’;
yXaam3 XyH ‘CMEPTHBIA YEJIOBEK’; yXam3 youwdH ‘cMepTenbHasi 00e3Hb’; yXoHeUp
IOYMAIH ‘MEpTBEUMHA  — IO MOJIENU MPHIaraTeIbHOE + CYIIECTBUTEIBHOE; yX9hIH
MAXAH =~ MEPTBEIKHU TbsiH (OYKB. yMepIiee MsCco) U T. .

®E arpuOyTMBHBIE. yXIMO XyUmdH — ‘CMEPTEIbHO XOJOJHBIA — IO
MOJICNIA TIpUJIATaTeNIbHOE + TpUilaratelibHOe, yX3hd3H Man widHeu ‘Kak MEpPTBBIN
CKOT’ (00 OTCYTCTBUU KaKOT0-IM00 Mpobiecka MHTEIJIEKTa B TJIa3ax) U T.1I.

®E raaroabHbIe. pas3r. yx90xoH yHawiaba ‘3aMepTBO ynal’ — MOJEIb
JeenpruyacTie CIUTHOE + TJaroyl MPOIIEANIETO BPEMEHH; JXIMIPOO IHEIXI =~
cMesATbes 10 ynanay (OykB. CMEATbCsS A0 CMEPTU) — JEENpUYacThe NpeeapHoe +
aroia, OpaH. px2027106 0303px3> — ‘UCKaTh CMEPTh’ — CYIIECTBUTEIBHOE
BUHHUTEIILHOTO TMajaeka OE3IMYHOTO TPHUTSHKAHWUSA + TUIaroy, pa3roBOPHOE,
OTPHUIATENILHO-OIIEHOYHOE : yPOOhoH XYNeopeo yXi3dpu cOO0 29wXdXd? =~ OTHOU
HOTOM B MOTHJIE CTOSITh, HEUTPAJIbHBII BapHAHT ypoohon Xyneopeo Hyeoe myouo?
batixa ‘0HON HOTOM OBITH B MHOM MHpE’; HEUTpalbHBIE 20iblHb mahanxa —
YMEpPTBUTh, ‘a0pTy NpepBarth’ (0 3aKajblBaHUM OapaHa, O JIMIIEHUU >KU3HU
YeJIOBEKA); caeaa Xynes’x3 = KIaTh CBOEro yaca (3kIaTh cMepTH) U T.J. Mojeinb
CYILIECTBUTEILHOE + TJIaroJ;

KHIDKHOE, TIOYTUTEIBHOE BBIPAXKEHHE — mMIHSIPUOI Xaiuxa — ‘Ha HeOOo
Bo3HecTHCh' (OykB. K HEOy TeEpeNuThCS dYepe3 Kpai);, mypanee ypuixa -—
‘mepepoANThCA’, ‘CMEHHUTh POJHIO; OypxaHoaa Mopooxo — ‘yObITh K OOry
CBOEMY’, JicaHwia xanaxa ‘0 cMepTH OyAIMICKOTO CBSIICHHWKA (OYKB. OJesHUE
CBAIIICHHUKA CMEHHTD); Oaamapai yx22100p YHAXA =~ MacCTh CMEPTHIO XpaOpbIX U
T.J.

@E raaroJbHO-NPONO3UIUOHAIBHBIE (CO CTPYKTYpPOM NPENIOKEHHS)
[Taraposa, 2008, c. 167] cocTosAT U3 CIIOB CO CBOOOJHBIM 3HAYEHHEM, IPU STOM
ABIISIIOTCS YCTOWYUBBIMU BBIPAKEHUSIMU 0000IIAIOIIETO CMBICIIA!

YXohaH uyoxapheo amuovl wyoxspulHb aroyimai — “YKUBOW YepT omacHee
MEPTBOT0’ — MPENOCTEPEKEHNE 00 OMACHOCTH KaKOro-TM00 CyIIEeCTBa,

YHEeIH yxaxa0ee hymosii 6on00oec — ‘maBiias KOpoBa BCerjia MOJIOYHAS’
TOBOPUTCS, KOTAa BAPYT OCO3HAIOT LIEHHOCTh TOTO, YTO YTEPSHO, U YTO HE LICHWIN
paHbIIIE;

yxax3es hanaxaoaa yohsnheo waemazanoaba =~ XBaTaTbCs 32 COIOMUHKY —
(OykB. yMmuparommii 3a ceHo, TpaBky Ieruisercs). ®E ‘xBararbes 3a COJIOMUHKY,
‘CXBATUTHCA 32 COJIOMUHKY OTHOCHTCSI HE TOJIBKO K YTOMAIOIIEMY, HO U K JIIOOOMY
YEJIOBEKY, KOTOPBIA OYIydd pacTePSHHBIM B TSDKEIION CHUTYyaIluH, TTOCTICIITHO HMILET
criaceHus, mpuoeras K KpaiHeMy CpeACTBY, KOTOPOE MOMOYb He MokeT [Denopos,

1995, c. 343].
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B mapemusx BbIpakaeTcsi yHUBEpCAJIbHOE, OOIIEUEIOBEYECKOE MOHUMAHNE
KU3HEHHBIX CUTYyallMi, MO3TOMY HX COOTBETCTBHUS IPUCYTCTBYIOT B pa3HbIX
A3BIKAX.

IIpuBeneHHBIE S3BIKOBBIE €AMHMIIBI TIOKA3bIBAIOT, UTO CJIOBO yX371 SIBIISAETCA
OPOAYKTUBHOM 4YacThlO JIMHIBUCTHYECKOIO IIpolecca, o0nazaeT IIMPOKOU
BaJIEHTHOCTBIO, €T0 CEMAHTHKA MOKET IEPENaBaThCs B CIOBOCOUETAHUAX U 0e3
€ro HEMOCPEICTBEHHOT'O MTPUCYTCTBUSL.

3akJiroueHue

Hamu ObL1a npeAnpuHsTa MOMBITKA paccMOTpEHUs
JMHTBOKYJIBTYPOJOTUYECKUX OCOOCHHOCTEHN OTPaKEHUSI KOHIIETITA YX371 ‘CMEPTh B
OypsiTckoM si3bike. CrioBOOOpa3oBaTEIbHBIA TMOTEHIIMAT WUMEHU JX371 'CMEpPTh’

JIOCTATOYHO BBICOK, CEMaHTHYECKas MOTHUBHPOBAHHOCTh JiepuBarTa
yCTaHABJIMBAIOTCS  4epe3 cyhPuKc MNPOU3BOMSIIIETO HMEHH, crhenuduka
napagurMaTUYecKuX OTHOIICHWM UWMEHHM Jx371 ‘CMepTh’ — B IIUPOKOU

Pa3BETBIEHHOCTH CMBICIIOB JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX TPYIIII.

@®E oTpaxarT HAUMOHAIBHYIO KYJIbTYPy CBOMMH IIPOTOTHIIAMH, YEPE3
onpeaeraeHHble 00blYan, TPAAULUA, OCOOEHHOCTH ObITa U KyJbTyphl. [Ipu 3TOM B
ceMaHTuke OypsTckux @FE, oTHOCAMMXCA K KOHUENTY ‘CMEpPTh , I€HOTATUBHOE,
IPOTOTUIIMYECKOE 3HAYEHUE JOBJIEET HAJl METAPOPUUYECKUM, YTO JAEMOHCTPUPYET
nexcuueckuit cocraB ®DE, conepxkamuii ykasanue Ha cdepy MaTepuanbHOU
KYJIBbTYpBI.

CeMaHTHYECKUI aHanu3 S3bIKOBBIX E€IUHUI[ IO3BOJIJ BBIABUTBH, 4YTO
IPEJCTaBICHUS O )KU3HU U CMEPTHU B OOJIBILION CTETIEHU CBSA3aHbI C SMOLIUSIMH.

Marepuanbl MMoKa3and, 4TO KOHLENT «CMEPTh» YHHMBEPCAIECH Ul Pa3HBIX
A3BIKOBBIX KapTHH MUpa (HalIpHUMeEp, B YaCTH HAJIWYUS AYILIM U €€ OTACJICHHS OT
TeNa U JATbHEHIIEro CyIEeCTBOBaHMS mocie cMepTu denoBeka), OE stoii chepsr
OTIUYAIOTCS JIUIITH HEKOTOPBIMU 3THOTpadudeckuMu snneMentamu. B nemom OF,
OTpaXKalole HAWBHYIO KApTUHY MHUpPA, OTIMYAIOTCS OOpa3HOCTHIO, TIIyOWMHOU
00001IeHNsT HAOMIOACHUN HajA SBICHUSAMH CMEPTH W JKU3HHM, NPUOTIDKAsACh K
HAay4YHOU KapTUHE MUPA.

MonenrpoBaHue cyOCTaHTHBA «CMEPTh» KaK KOHLENTa IIUpe U IiIy0xe 1o
CpPaBHEHMIO C JeKcukorpagpuyeckol wuHTepnperauued. OOpas3bl HapoIHOU
KyJbTYpbl, CBSI3aHHBIE C KOHLIENTOM yX37, BBISBISIOTCS B  pPE3yJbTare
MO/ICJIMPOBAHUS TJIaroJIbHO-aTPUOYTUBHBIX CJIOBOCOYETAHUI M MAPEMHUIA.

Konuenryansneiii ananusz @E co 3Hauenuem cmeptu, @E, BKIOUarOmMUX B
CBOIl cocTaB KOMIIOHEHT px397, CYUIECTBEHHO pacKpblBaeT (pparMeHt
HallMOHAJIbHOW KapTUHBI MUpA.

SnepHbIM KOMIIOHEHTOM KOHLENTa yx27 CMEpTh  sBIseTcs o0pas.
[TpucyrcTByeT  HMH(OpMaLMOHHOE  CcOAepXaHUEe  Oyarojaps  JIGKCEMaM,
YKa3bIBAIOIIUM Ha DJJEMEHTbl OOpAJHOCTH, MaTepUaTbHOM KyJIbTypbl. B
CEMAHTUYECKOM  IIOJI€  BBIJCISIETCS  OLEHOYHAs  30HA, IPEACTaBICHHAs
aCCOLMALIMAMU, CBA3aHHBIMHU C BOCHpUATHEM cMepTH. bypsarckue OE u nexcemsl
YKa3bIBalOT Ha TO, YTO CMEPTh INPUHHUMAETCSI HAPOJIOM KakK SIBJIEHHE OObIYHOE U
3aKOHOMEpHOE, a Ku3Hb — Od(deMepHoe, BpemeHHoe. [loHsTHE «CMeEpTH»
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OCMBICIISIETCS KaK SIBJICHHE JIBOWCTBEHHOE, OTPAXKAIOIIEE KaK MPOIECC YMUPAHUS,
TaK U 3apokaeHus. Ha mpuHsATHE CMEpTH Kak Mmepexoaa B MOCIEIYIONIYIO KU3Hb
oKkazaja BiausiHue ¢unocodus Oyaau3mMa U naMaHu3Ma.
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BBenenue

AKTyanabHOU MpoOeMol COBPEMEHHON (POJILKIOPUCTUKUA OCTaeTCsl BOMPOC,
Kacaroluiicss HECKa3ouHOM Npo3bl. B pa3Hoe BpeMs BorpocaMm (POJIbKIOPHOU
npo3bl  ObuiM  mocBsiieHbl  pabotel B Ilpomma, 3.B. ITomepanueBoi,
B.Il. Aankuna u apyrux. B Kaszaxcrane maHHyr0 Hay4HYHO MOpoOJieMy HIUPOKO
uccaenoan C. A. KackabacoB, mnpencTaBUB BHHMAaHHUIO Hay4YHbIX KpPYTOB
cepbe3Hblid Tpya «Kazaxckas HeckazouHas mpo3a», rAe OTPAXKECHbI HAIMOHAIbHAS
crenuduKka 1 MEHTaJIbHBIC 0COOCHHOCTH HOCUTeleH si3bika [Kackabacos, 1990].

B Hacrosimen cratbe NMpEnCTaBIEH HE WCCIEAOBAHHBIM paHee MaTepuall,
IpeICTaBISIONIMI co00M Topojckue nereHasl [laBnogapa, B 4aCTHOCTH, JETe€HIbI
o ['opcage. MoxHO 0003HAUUTh UX ONPEJCICHUEM «TOMOHUMUUYECKUE JIETCHIbD,
Kotopoe ucnosb3dyeT K.A. KiuMoBa, Ha3bIBas Tak UCTOPUHU, KOTOPhIE OBITYIOT «B
OIpeIeNICHHBIX JIOKATBHBIX Tpaaunusx» [Kimumora, 2019, c. 100].

Marepuajbl 1 METOAbI

Kaxnoe o0xurtoe moapmMu MeCTo, OyAb TO JIOM, YJIHIIA, JEPEBHS WU TOPOJI,
MMEET CBOIO ucCTOpUI0. Kak mpaBuio, MCTOpuUs MMEET JBAa BapuaHTa CBOETO
CYIIECTBOBaHMSI — OQUIMATBHBIN, KaHOHWYECKHUM, 3a(UKCUPOBAHHBIA B
JOKyMEHTAJIbHBIX ~ MCTOYHMKAX, ©  HEOPUIMATbHBINA,  anoKpuduueckuii,
CYIIIECTBYIOIUI B MepecKa3ax, Mepealonuics u3 yCT B ycTa U, TAKUM 00pa3oM,
UMEIOIINIA  UCKIIOYUTENBHO (POJBKIOPHYIO TPHUPOAY. THIHUYHBIM TPUMEPOM
COXpaHEHUs] HCTOpUM Tropoja B (OIBKIOPHONW TaMSTH HACEJICHUS SIBISETCS
rOpoOJICKas JIETeHA.

I'oponackas nerenga — coBpeMeHHas pa3HOBUIHOCTh MU(Da. DTO KOPOTKas H,
Ha TMEpPBBIA B3MJISA, NPaBAONOAOOHAs, XOTA OOBIYHO HE COOTBETCTBYHOIIAS
JIEVUCTBUTEIBLHOCTH, MUCTOPHUSA, OMMUPAIONIASICS HA COBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO M
OOI1IECTBEHHYIO PeaIbHOCTh, KaK MPaBUJIO 3aTparuBarolias riiyOuHHbIE TPoOIeMbl
U CTpaxd COBpeMEHHOro oomiectBa. [IpaBaomomo00HOCTE TOPOJICKON JEreHIbI
OCHOBaHa Ha HEOOXOJUMOCTH CIEIUAIbHBIX 3HAHUM N7 €€ pa30opa M MPOBEPKHU.
CaM TepMHH «TOpPOACKasi JIET€HIA» B PYCCKOM S3bIKE SBISETCS KAJIBKOW C
aHTJIMKACKOTO ciioBocoveTanus «urban legendy, koTopoe mepeBOAUTCS KaK «CIyX»
i «Oaikay.
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['oponckass nereHaa SIBISETCS «4YacTbl0 COBPEMEHHOro  (hOJIBKIOpA,
nepeaBaeMoro MyTéM yCTHOM KOMMYHHUKAIIMKM WK Yepe3 uHTepHeT» [CMUpHOBa,
2010, c. 114], «HeBepOATHBIN Cydai, CYUTAIOIIMICS HACTOSIINUM, IIPETECH YOI
Ha JgocToBepHOCTH» [CmuproBa, 2010, c. 115]. DyHKIUS TOPOACKOM JIETCHIbI
yalie BCEro 3aKIIYaeTcsl B MPEeAylpekIeHUd O CTpalHoil omacHoctH. Hepenko
TOPOJICKME JIETEH/bl CTAHOBSTCS MaTepuajoM JUIsl 3aBEJOMO HEAOCTOBEPHBIX
nyOnuKamuil («yTok») B XKENTOW Mpecce WM, HAIPOTUB, BO3HUKAIOT Ha OCHOBE
noTOOHBIX MyONMKaIMi, MMOC/ie aKTUBHO OBITYSI B YCTHBIX IE€pPECKa3ax TrOpOKaH.
Cornacuo /I. 3aMsATHHY, «TOpOACKas MHU(OJIOTUS SBISIETCS BaXXHBIM 3JIEMEHTOM
JIOKaJIbHOM UCTOPUH U Teorpaduueckoro odpasa ropoaa» [3amsrus, 1999, c. 201],
y4acTByS Hapsay C JHTEpaTypod B (POPMHUPOBAHUU <JIOKAIBHOTO TEKCTa»
(HarmpuMep, KMOCKOBCKHI TEKCT», KIIETEPOYPIrCKUN TEKCT»).

Kak sBneHue coBpemMeHHOTO (OJBKIOpa TOpPOJCKas JIETeHAa HUMEET Psij
OTJIMYUM OT MPOUYUX CMEKHBIX SIBICHUM U COOTHOCUTCS C HUMH OINpeaeIEHHBIM
oOpazoM. Tak, Tropoickas JereHga OTIMYaeTcss OT aHeKJAO0Ta TEeM, YTO
IOMOPUCTUYECKAs Harpy3Ka, a)ke €CiIu OHa IPUCYTCTBYET, HE SABJISETCSI OCHOBHOM
LEJIbI0 UCTOPHUH, & OT CIYXOB — TE€M, YTO HE NPHBSA3aHA K KOHKPETHBIM JIMLAM.
['oponckas nereHga OOBIYHO MeEpecKa3bIBa€TCAd KakK HMCTOPHS, CIYYUBLIASCA C
KaKUM-TM00 JIMLOM, areHTOM, cia00 CBSI3aHHBIM C PACCKA3UYMKOM (3HAKOMbBIM
3HAKOMOT'0, KOJIJIErOM, COCEJIOM U T.I1.), U TOMHUMO FOMOPUCTUYECKOTO COACPKAHUS
MOKET HMMETh Tparmdyeckoe MO0 Muctuyeckoe 3Bydanue. [locnennuii acmekt
OBITOBAHUS FOPOJICKUX JIETEH/I OCOOCHHO Ba)KEH B paMKax JaHHOU CTaThU.

[TonsiTve TOPOJCKOM JIETEH bl C TOYKH 3pEHUS HAYKU 00 YCTHOM HapOHOM
TBOPYECTBE UMEET HEOJJHO3HAYHBIN cTaTyc U TpeOyeT mposicHeHus. B 3Toil cBsizu
HE0OXO0MMO KOHKPETU3UPOBATh COJIEPIKAHNE TEPMUHA <JICTEHIA.

[To ompenenenuro B. . Ilponma, «HapogHas JiereHaa €CTh MPO3anyeCKun
XYJ0)KECTBEHHBIM paccka3, OOpallalolMiicss B HapoAe, COAEpP)KaHHWE KOTOPOro
IPSMO WJIM KOCBEHHO CBSI3aHO C rocmoicTByronier pemuruei». B. II. AHuknH
YTBEP>KJIA€T, YTO IJIABHBIM CBOWMCTBOM JIET€HJ CTAJI0 YTBEPKIAECHUE MOPAIBHO-
ATUYECKUX HOPM XPUCTUAHCTBA WJIM UJEH, BO3HUKIIUX TMOJ] BIUSHUEM
BOOJYLIEBIEHHOIO OTHOILIEHUS K BEpE, XOTA M IOHUMAEMOMl Ha MHPCKOM,
JKUTCUCKUM, OObIICHHBIN J1an. B ornuume ot mHux, A. J[. 1IBeTkoBa HE cumMTaeT
PENMTMO3HYIO0 COCTABISIOIIYI0 WIECHHOIO COJIEpXMAHUS JET€H]Ibl, ONpPEaeIAIOeH
JUIsl JAHHOTO >KaHpa, MPEANouuTas JAesiaTh Ynop Ha OTHOILIEHUE (POJIBKIOPHOIO
TEKCTa B MEPBYI0 Ouepelb K KOHKPETHOM MECTHOCTH, M MOJAO00HOE TOJKOBAHHE
’KaHpa BUAUTCS HaM HanboJiee MprueMIIeMbIM.

l'oponackas nereHaa peanu3yercsi B Pa3jiMYHbIX >KaHpaX COBPEMEHHOTO
GboybKIOpa, MMEIOIIMX CBOU XapaKTepHblIE OCOOEHHOCTH. IJTO MOXET ObITh
COBpPEMEHHas CKa3Ka, KpUMUHAIIbHAS UCTOPHSI, MU(BI O CEKPETHBIX TEXHOJIOTUSIX U
O MOXUIIEHUM JIIOAECH, UCTOPUU O MPABUTEIILCTBEHHBIX 3aroBOpaxX, MCTOPUU O
TJICTBOPHOM BO3JCHCTBUM HMHIYCTPUHM, HECYACTHBIC CIydyau B OOpaIlIEHUH C
TEXHUKOW, PaccKasbl, OCHOBaHHbIE HA CTpaxe Mepe] BIAcTbio (MOJHUIMS JIHOO
KPUMHUHAJIbHBIE TPYNIUPOBKH), a TakkKe OBbIBAIBLUIMHBI (WU OBUIMYKH) U
npemanus. B pamkax qaHHOW cTaThu 0cOO0TO0 BHUMaHUS TpeOyeT pacCMOTpEHHe
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(GyHKIIMOHUPOBAHUS B COCTaBe Topoackux yereHy [laBnogapa sxaHpoB ObUTHYKY U
peaanusl.

[log ObutMukamMu B (OJIBKIOPUCTUKE OOBIYHO TIOHMMAIOT HCTOPHH,
paccka3blBaeMble OT JIMIA YYaCTHUKOB (MEMOpaT) WJIM 3HAKOMBIX YYaCTHUKOB
coObiTuii  (alynar) Kak peajbHbIC MPOUCHIECTBUA (C yCTAaHOBKOM Ha
JOCTOBEpHOCTH). OO0s3aTENbHO YKa3aHWE KOHKPETHBIX JIMI, Y4YacTBYIOIIUX B
coObITUsIX. BhUTHUKa UCKITFOYAET BOIIEOCTBO (U€M OTINYAETCS OT TPATUIIMOHHOTO
MOHUMAs JIETeHIbI B (DOIBKIIOpE), HO OIMHUCHIBAET COOBITHE, B KOTOPOM YEJIOBEK
CTJIKUBACTCA C TPOSBJICHUEM WM TIEPCOHAXKEM CBEPXBECTECTBEHHOTO MHPA.
[lenr OBUTMYEK/OBIBATBIIMH — HAYYUTH MOAPACTAIONIEE TMOKOJEHUE MpaBUiiaM
OOLIEHHS] C MUPOM CBEPXBECTECTBEHHOTO.

Ecou peur uaér o ropojckoi jereHjae, B TEKCTE Bcerga 00s3aTelIbHO
yKa3bIBAa€TCs HE Kakoe-TO0 0000IIEHHOE MECTO B TOpOJe, a COBEPIIEHHO
KOHKPETHOE, U3BECTHOE M PACCKa3uMKy, W CIyHIaTelo (3Ta yepTa ObUIMYKH Kak
YKaHPOBOI'O THUIIA TOPOJACKOro (HOJBKIOpa OCOOCHHO Ba)KHA B paMKax JaHHOM
CTaTbH), UTO CO3/1a€T 3P (DHEKT MpaBaONOJ0OHOCTH U BBICTYIAET KaK 00s3aTeNIbHBIN
YKaHPOBBIN IIPU3HAK.

Pe3yabTaThl U 00CyKIeHHE

['opojckas jgerenjia BO MHOTOM JIETEPMUHUPOBAHA JTUYHOCTHIO MH(OpMaHTa
U €€ TBOPUECKUMHU CIIOCOOHOCTSAMHU. B MCIOTHEHUH HEKOTOPHIMU MH(QOpPMaHTaMU
TEKCTOB Ha ONPEACIIEHHYI0 TEMY MOTYT INPOCIEKUBATHCA CBA3H, TEKCTHI MOIYT
HUKJIU3UPOBATECA BOKPYI TEMbl W/WIM MeCTa M HIpUOoOpeTaTb TEM CaMbIM
OIpeneEHHOE MUPOBO33PEHYECKOE 3ByUaHUE, OTPAKaTh GparMeHT KapTUHbBI MUpa
UCIIOJTHUTEIS, KOTOPBIN (MCIIOJIHUTENb) CIOCOOEH BKIJIIOYATh JAHHBIN (parMeHT B
OOIMH «TEKCT» HEKOTOPOro MECTa, HUMEIOUMI OOBIYHO XPOHOTOIHUYECKU
OpPUEHTHUPOBAHHBIE KOOPAUHATHI (COOBITHSI OMPENEIEHHOW 3MOXU XKU3HHU TOpoja
NpUBS3aHbl K ONpenea€HHbIM MecTaM). [IpuMepom Takoil TBOPUECKON JTUYHOCTH
uH(pOpMaHTa SBISETCS MEpBBIA AupekTop ['opoackoro caga KymbTypbl U OTABIXA
[laBmomapa, mepBblil gupekTop [lBopiia KynbTypbhl TPAaKTOPOCTPOUTENEH (HBbIHE
['opoackoit nBopen; KyiabTypbl uMeHu Ectast) BrnagucnaB BacunbeBuu TpeHbKOB
(1938-2008).

Obmenne ¢ HHGOPMAHTOM IJIMTEIHFHOE BPEMs HE3aJ0JIT0 JI0 €r0 CMEpPTU
MO3BOJIMJIO 3amucaTh (HONBKIOPHBINA MaTepual, CBsI3aHHbIN ¢ uctopueil [laBnogapa
Y HEKOTOPBIMU UCTOPUYECKUMHU MECTaMH, KOTOPBIE aBTOP CTaThbH IOCEINAJ BMECTE
c nH(opmaHTOM B mporecce oOeHus U 3anucu TekcToB. B. B. TpeHbkoB Obu1
HOCHUTEJIEM KOJIOCCAJILHOTO 3HaHUs 00 ucropuu u ObiTe IlaBnogapa cepenunsl 20
BEKa M MHOIO paccKas3blBal O MeCTaX M COOBITMSIX, MMEBIIUX 3HAYCHHUE IJIf
HCTOPUHU ropoja. B paMkax TaHHOM CTaTbU MBI OCTAHOBUMCS Ha LIMKJIE TOPOJACKHUX
aerenn o ['opcane (ropoAckoM mapke KyJbTypbl U OTIbIXa), B )KAHPOBOM COCTaBe
KOTOPBIX HapsALy ¢ ObUTMYKAMH MPUCYTCTBYIOT MPEAaHMUS.

OnHuM U3 ONpENENSIIONIMX XKAHPOBBIX MPU3HAKOB MPENaHUs SBISETCS €ro
nokanbHbl xapaktep. [lo yrBepxknenuto C.A. KackabacoBa, «mpemaHue — 3TO
CBOCOOpa3Hasi yCTHas XpPOHHMKA OJHOTO PErMoHa M >KMBYIIETO B 3TOM PErHOHE
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HapoJia, INIEMEHN WK POJIa, 3TO MPaBIONOI00HBINA paccKas, BEpHEE — COOOIIEeHNE
0 COOBITHM, MPOUCIIECANIEM B KOHKPETHOM paiioHe. < ... > JIas MNOJHOTO
NOHUMAaHUSl CYLUIHOCTH TMpEeAaHusl eIlle HeIOCTaTOYHO 3HaTh O COOBITHH,
MIOBECTBYEMOM B HEM. JIJIs1 3TOro Hy»KHO XOpOIIO 3HATh TAKXE 3TOT PETUOH U B
reorpaueckoM, U B UCTOPUKO-KYJbTYpHOM OTHoIIeHusix» [Kackabacos, 1990,
c. 240]. B nanHOM cTaThbe MBI paCCMATPUBAEM IPEIAHUS, OCHOBBIBAsICh NMEHHO Ha
ATUX TOJIOKEHUSAX, C TEM JIMIIb JIOMOJHEHUEM, YTO HUCTOPUYHOCTH TpeaaHus
MOKET OBITh CBSI3aHA C MUCTUYHOCTBIO MECTa, O KOTOPOM B MPEJaHUU UAET peUb.

B nmanHOM ciydae, kak ObIJIO CKa3aHO BBIIIE, pedb UAET O ['OpOJCKOM mapke
KyJbTYpbl M OTJbIXa, Ha MECT€ KOTOPOro (3TO W3BECTHBIM MaBioJapLaM
UCTOPUYECKHM (PaKT) HEKOT1a HAXOIUIIOCh OJTHO M3 TOPOJICKUX KIIaIOMIII.

Teker 1

«ThI %€ 3Haenb, HABEPHO, HA TOM MeECTe, IJe cernyac ['opcan crout, Tam
ObUTO KJIaAoOwuie, OoJybloe Kiaaluile ObLIo, camMoe OOJbIIoe Ha TO BpeMs OT
CemunanatuHcka 10 ToOosibcka. DTO KIAQAOMINE CYHTAJIIOCH DJIWTHBIM, Tam
XOPOHUJIM PYCCKUX KyTIIOB, 3 Cubupu KoTophie 37ech ObuIu. OHM, CUUTal, OTIIBI
ropoga. Morunbsl ObUlM OOratble, MAMSTHUKKA OTPOMHBIE, MO HECKOJIBKO TOHH
BECUJIU, U3 Mpamopa xe Obutn ! »

Onu307 UCTOPUYECKOTO NpPEAaHUs, ONMUCAHHBIA B TEKCTe |, peanusyer B
cebe TUNMUYHYHO 4YepTy JKaHpa — MapKUPOBAHHOCTh MPEBOCXOJCTBOM
UCTOPUYECKOTO BPEMEHHU, TUIEPOOTU3AIMS TOJOKUTEIBHBIX YEpPT MPOIIOTO:
KJIaa0uIne — camMoe OOJIbIIOEe, MOTHJIBI — TOJIbKO 3HATHBIX JIIOJEH, SJIUTHBIC,
ooraTbie, TAMATHUKUA — OTPOMHBIE, TsDKENbIe. ['unepOonm3anus KayecTB MecTa
CBSI3aHa C JIIOJIbMHU, [OXOPOHEHHBIMHM 3JI€Ch: 3TO «OTHbl Topoma». Ilo
yTBepxkaeHuo M. A. Pa3zyMoBOM, «B XapaKTepHUCTUKAX MpapouTeNied, MPexK/e
BCEr0, YTBEPXKIAETCS MX HCKIIOYUTEIBHOCTh IO CpaBHEHUIO C "OOBIYHBIMH"
moapmu» [Pazymosa, 2001, ¢. 301]. DTo cBOKMCTBO pacmpocTpaHsieTcss Ha BCE,
HETMOCPEJCTBEHHO CBsI3aHHOE ¢ MpeAkamMu. B momo6Hoi runepOonn3anuu KayecTB
MPEAKOB U UX 3IMOXH B KaHPE MPeAaHusi BUAUTCSA OTTOJIOCOK MOTHUBA MPOILIEIIIETO
0€3BO3BPATHO 30JI0TOIO BEKA, KOTOPBIN SIBISIETCS apXUTUITMYECKUM JIJIT MUPOBOTO
dosbKIOpa.

Jlanee B pacckaze wuH(OpMaHTa MOTHB BEIUYHUS TPEIKOB CMEHSIETCS
MOTHMBOM MPEANPUHITON MOTOMKAaMH MOMBITKKM HU3BepxkeHud. [IpumedarensHo,
YTO 3TOT MOTUB BKJIIOUEH B MCTOPUUYECKHM KOHTEKCT. Tema GOpbObI MOKOJICHUH,
uJes CTUpaHus BOCIIOMUHAHUM, 3HAKOB MPOILIOr0, B TOM YUCJIE BOCIIOMUHAHUN O
JIONIAX, JKUBIIMX HEKOTJa 3/I€Ch, SIBHO IIPOCIICKHUBAKOIIASICA B TEKCTE 2,
3aBepIIACTCS MOTHBOM HEOOOPUMOCTH CHJIBI MPEIKOB (MOTUJIBHBIE IUIATHI HE
CMOTJIH YBE3TH).

Tekcr 2

«ITotom, Korja mocie BOWHBI TaM pELIMIU CAeNaTh HapK KyJIbTYypbl U
OT/bIXa, CTAJIM POBHATH 3TO KiaaOuie. YKa3 CBepXy ObUL: JTUKBUAMPOBATH
naMsTHUKU. Kakue MOriiy, Takue BBITACKUBAIU U3 3€MJIM U MOTOM HCIOJIb30BAIN
Ha CTPOUTEIHCTBO, B (PYHIAMEHT MOTJM JIOKUTh WU eme KyJaa-HUOyah. A
HEKOTOpPBIE MOCTAMEHTHI TPOCTO HE MOIJIM CABUHYTh C MECTA, Thl NMIPEJCTABIISACIIIb,
Kakue Tspkénpie Obum! VX Torma mpocTo BalMMId KaHATaMU Ha 3eMIII0 U
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3aKambIBaIM, B SIMKY CBaJUBaIu U 3eMJIEH 3achimanu. [loTom Oynmbao3ep e€3amI 1o
3emie U Bc€ paBHsI. [loTomM BCE AepeBbAMHM 3acaiuiu, BCE 3a3€JICHENO0, CaM
BU/IMIIIb, CTAJIO KAK Celyac».

TunmuyHOE HCTOPUUYECKOE MPENaHHE O Pa30PEHUH CAKPAIbHOTO MECTa B
roJibl COBETCKOW BJIACTH B (POJBKIOPHON MaMsATH MH(GOPMAHTA CTAHOBUTCS SAPOM
UMKJIA  TOPOACKMX  JIET€HJ  PAa3HOM  KAHPOBOM  IPUPOIBI,  MPUYEM
MPEUMYIIIECTBEHHO MHCTHYECKOTO 3BY4YaHHUs, UYTO OOBSACHSIETCA uepTaMu
MUpPOBO33peHusi camoro wuHpopmanta. [Ins B. B. Tpenbkoa, Bepymoiero
MPaBOCJIABHOTO XPHUCTHAHWHA, OBUIO TPEXOM TMOJ00HOE, MO €ro MHEHHUIO,
HAJIpyraTejbCTBO HaJ CAKPAJIbHBIM MECTOM. MIMEHHO 3TOT yroJ 3p€Husi HaXOAUT
CBOIO pEaU3alMI0 B IpeIaHuu. MOTHB MECTH ITOKOMHUKOB 3a UX MOTPEBOKECHHBIN
COH, B 4€M TPOCICKHUBACTCS COXPAHEHHUE SI3bIYECKON TpaaIMU B (POJIBKIOPHON
namMatu uHGOpMaHTa, OyAeT HUKE PACCMOTPEH Ha MpUMEpe ObUIMYEK U3 ITOTO JKE
HUKJIA.

ITo cmoBam M.A. T'osioBaHOBA, «B OJHUX CIy4YasX PACCKA3YUK CTPEMUTCA
MOACIUTLCA JTUYHBIMU TEPEKUBAHUSMHU..., TEM CaMbIM BBOJUT COOECETHUKA B
CBOM «OMMXHUW» MUpP, ... B JPYTHX CHUTyaUusX ... €My HEOOXOJIUMO
BOCCTAHOBUTH (DAKTHI, MPOJMBAIOIINE CBET HA MECTHYIO MCTOPUIO, BAXKHYIO IS
HEr0 CaMOr0 U COCTaBJISIIOLIYI0 OOIMUN WHTEpec sl BCEX KUTENeW TaHHOU
MecTHOCTH» [["omoBanoB, 2008, ¢. 27].

B onmHOM BpemMeHHOM cpe3e B TaMATH HHPOPMAHTA OKa3bIBAIOTCS
CBS3aHHBIMH pa3HbIE MECTa, CBSI3aHHBIMU Y€pe3 OJIHO COOBITHE, CTaBIlEe
CIOXKETHBIM SIIPOM IHMKJIa TeKCTOB. Cienpl 0003HAUYEHHOTO COOBITHS (pa3opeHue
KJIaJI0MIIIa) MOTYT OBbITh HallJIeHbl U B Apyrux mectax ropozaa. Kak donbkinopHas,
TaK W HCTOpPUYECKAs IaMsATh IO3BOJISIET BOCCTAHOBUTH HE TOJIBKO 4Yepeny
HUCTOPUYECKH 3HAYUMBIX COOBITHUH, HO W MapHIpyT, MO KOTOPOMY OHH ObLIU
COBEPLICHBI.

Teker 3

«51 BOT ckazan xe Tebe, YTO MIUTHl C KIaJ0HMINa YBO3WIA HA TMOCTPOUKY
JIPYTYIO, UX OPSIM CKJIAJbIBAJIA B TPY30BUK M OTBO3WIH. BOT 3Haemp rae cTaHIus
CKOpOIl TIOMOIIM, TaM, T/I€ MepBas MCUXOOJBHHUIIA B TOpoJie OblIa, TaM TEmephb
YaCTHBIN JOM, JIFOJIA KUBYT, HO 5 HE MPEACTABIISAI0, KAK TaM >KUTh MOXHO... BoT
TaM, 3Ta CTaHIIMsI CKOPO MOMOIIHY, OHA Ha HAATPOOUSIX CTOUT. 3/1ech B (pyHAaMEHT
nonoxwin 40 HaarpoOuit ¢ Toro kiaaAdOuIa, MpsSM B PSJ OJAHO K OIJHOMY
CKJIJbIBAJIA U TTIOTOM Ha 3TOM (PyHJIaMEHTE JIajIbIlle CTPOUIIU 31aHHUEY.

MoTuB HaJpyraTeiabCTBa HaJl CBAThIHEW (MCIOJIb30BAHME HATPAOJICHHOIO C
KJIQ0MIa B CTPOUTENLCTBE) HE SIBIIEH B TEKCTE€ 3 JKCIUIMIIUTHO, HO BIIOJIHE
OILLLYTUM M JIETKO MTPOYMTHIBAETCA B KOHTEKCTE Bcero nukia. [IpumedarenbHo, 4TO
MpEJaHuEe OKa3bIBACTCA CBS3aHHBIM C TIOTPAHUYHBIMH JUISI COBPEMEHHOIO
YeJoBeKa MeECTaMM (CTAHIMS CKOPOW TOMOIIM KaK MECTO TPAHMIbI MEXKAY
KU3HBIO WU CMEpPThIO, TCUXOOJBHUIIA KAaK MECTO TPAHMIBI MEXKIy MHPOM
HOPMAJIBHBIX JIFOJIEH 1 MUPOM O€3yMHsi), KOTOPBIE YIIOMUHAIOTCS B TEKCTE U OBLIN
JUYHO TOKa3aHbl aBTOPY CTaThM WMH(OpMaHTOM. MeXay CTPOK MPOYHUTHIBACTCS
HEMOU BoIpoc MH(GOPMaHTa: KaK MOXET HOPMAJIbHO (PYHKIITMOHHPOBATH MECTO,
MPETHA3HAYEHHOE JUIsl BO3BPAILICHUS JIIOJEH K )KU3HU, €CIIH OHO, 10 CyTH, KCTOUT

154



Ha KOCTsAX» (Haarpobwe BOCIPUHUMAETCA KaK 4YacTb MOTWJIbL, HpPUYEM €€
KJItoueBasi, uHGopMaTuBHas 4acTh). Ha TOM ’xe OCHOBaHMM B LMK TMOMAJIaET
ylnoMHHaHWe 37aHusi ObiBlIEH TcuXOonbHUIBL. C OAHOW CTOPOHBI, OOBEKTHI
00beMHSAECT NMPOCTPAHCTBEHHAs OJM30CTh (3aHUSI HAXOMASTCS HAa OJHOW YUl
HEJaJIeKo Jpyr OT JApyra), ¢ Jpyrod — HECOOTBETCTBHE HCTOPUUYECKOTO
IpeHa3HAYEHUS] MECTa M €r0 HBIHEIIHEro MCIOJIb30BaHUs, YTO PACCMaTPUBACTCA
MH()OPMAHTOM KaK OTKJIOHEHHE OT HOPMBI.

JIOMUHAHTBI MUPOBO33pEHMSI HHPOPMaHTa CTAHOBATCS €II€ OTYETINBEN pU
CONOCTAaBJIEHUH Pa3HbIX MOTHUBOB, CBSI3aHHBIX C OJJHUM M TEM K€ MECTOM.

TekcT 4

«A psiA0M, 3Haellb, €CTh HAATPOOHE, OHO MPOCTO JIECKUT TaM MO JEPEBOM, B
3eMJII0 yke Bpociio. EMy mpocto B (yHIaMeHTe MecTa HE XBaTHJIO, OHO JIMIIHEE
OBLJIO, ¥ €ro TYT NMpocTo Tak Opocwin. [loTom nerenna nosiBUIach, 4YTo 3TO STKOOBI
MOTHJIa JOYEPH OAHOTO OOraTtoro CHOMPCKOTO Kymiia, KOTopas OT HECYacCTHOU
J00BU ¢ cOOOM MOKoHUMIJIA. Sl €e He MOMHIO YK€, UTO TaM 3a UCTOpHsl ObLia,
MOKET IPYTrue CTapUKU TOMHSIT.

B tekcte 4 00BEKT yHOMHHAETCS MPEUMYIIECTBEHHO MOTOMY, YTO CBS3aH C
MarucTpajJbHOM CIO)KETHOM JIMHUEH LMKIAa TOPOJACKHUX JereHn (KJIaa0uIie MoJ
['opcagom). HecMoTpst Ha TO, 4TO OOBEKT HMMEET CBOIO HCTOPHUIO, OHA HE
COXpaHWIach B NaMsATH HH(OpPMaHTa, YTO TOBOPUT O HEAKTYaJIbHOCTH 3TOTO
(OJIBKIIOPHOTO TJIacTa JIJIsl HETO.

B To ke Bpemsi coObITHS, CBS3aHHBIE C CAKpaJbHbIM U MHUCTHYECKUM MJIs
MH(pOpPMaHTa MECTOM UMEIOT OO0JIBIIIOE 3HAUEHUE U BCTIOMUHAIOTCS B ACTAIIAX.

Tekcr 5

«Kak-To peMoHT nenanu B napke, (OHTaH YMHWIM, TPYObl B HEM MEHsUIH,
3Haelb TOT (POHTAH, KOTOPBIM Tak U HEe paboTaeT, KOTOPBIHA PSAAOM CO CleHOH. Bot
KOI/Ia €ro CTaJld pacKamblBaTh, TaM METP-MOJIMETpa KOMHYJIM — a TaM KOCTH,
YeJI0BEYECKHE KOCTH, MPSAM BIiepeMenIKy. A padoTa OCTaHOBUJIACH, TAPHU CTOAT
IepEeNyraHHble, YIUBIEHHBIE, TAKOW CYEBEPHBIA CTpax. MEHs CcrpaluBaroT, MO,
YTO TENepb C HUMHU Aenatb? Sl XoTen mepe3axOpOHHUTh KOCTH, YTOOBI BCE MO-
4esioBeYeCcKu ObLI0, HopManbHO. [Ipopad npumén, Mo, moyemy pabora Bcrana. A
TYT TaKO€, OCTaHKH yesnoBedeckue. OH MOCMOTpPEN — U MaxHyJ PYKOM, MOJI, 4TO €
HUM JIeNlaTh, 3aKanbIBaiTe Ha3ajd. 3akonand. [lounHka moToM ocTaHOBHUIIACK, ObLIA
NpUYMHA Kakas-To. Tak 3TOT oHTaH U He paboTaeT A0 CUX MOp, U HE OYAET yxKe.
Oto MEpTBBIM ¢oHTaH. Jla u ceiiuac, ecnu B ['opcajze ryie KOMHYTh, HETITyOOKO
KOITHYTh, TO KOCTHU MOMAJIal0TCsl, O CUX TOp, €CJIU T/Ie-TO PEMOHT UAET, HAXOISAT
emi€ KOCTH, Yepera HaxoasaT».

Texcr 5, WMIUIMIMTHO HWMEIOIIMA MOTUBBI ObUTMYKUA (OOHApYKEHHE
pabourMU KOCTEH, 3aXOpPOHEHHBIX KaK CTOJKHOBEHHE KHUBBIX C MEPTBBIMU), HECET
B ce0e SBHBIH «TOPOJCKON» TEKCT, MOBECTBYS 00 OJHOM U3 MHapaHOPMAIBHO
MapKUPOBAHHBIX MECT TOPOJICKOr0 XpoHoToma (MEPTBBIM (oHTaH). Dnu3of c
PAaCKONIAaHHBIMU KOCTSIMH MPOAODKAET CIOKETHYIO JIMHUIO OCKBEPHEHHOIO
knaadumia. IMeHHO TeM, 4TO KOCTH YCOMIIUX OBLIM MOTPEBOXKEHBI, HH()OPMAHT
oOBsiCHSIeT Hepabouee cocTosiHue oOBekTa. DOHTaH, TJE€ PaCKOMaad MOTHIIHI,
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CTAaHOBUTCA CBOEOOPa3HOM TOYKOW OMEPTBEIOCTH, TI/I€ HHUYTO HE MOXET
(GyHKIMOHUPOBATH.

OO6pamjaeTr Ha cebs BHUMaHHE B IleJJoM 00pa3 (oHTaHA B MHUPOBOU
KyibType. DoOHTaH B MOpoOHUIOM OB MECTOM TOJYYEeHHsS] MUTHEBOM BOJIBI,
KU3HEHHO HEOOXOJMMOM JIOJSIM, a 3HAYUT CTPATErMUYE€CKH BaKHBIM U TOTOMY,
HECOMHEHHO, CaKpaJbHbIM MecTOM. B HOBoe BpeMsi OHTaH NpPUOOPEN TaKKe
ACTETUYECKOE 3HAYCHUE W CTajl CUMBOJIOM PaJOCTH, CHJIbI, DHCPTUU W OBIOIICH
KITFOUOM JKU3HU. BCce 3TH CUMBOJIMYECKUE CMBICITBI 00BbEKTa OKA3bIBAIOTCS CIOBHO
OJIOKUPOBAHHBIMHU BTOPYKEHUEM JIFOJIEH B MUP MEPTBBIX.

[{ukn BKIIOYAeT B ¢€0s1 TEKCTHI, B KOTOPBIX MOTYT OBITh CX0XH MOTHBBI, HO
pa3TUYHBI MHTEPIPETAIMH COOBITHI U OTHOIIIEHHWE HH(DOPMAHTA K HUM.

TekcT 6

«IT0 Xe KiIaadbuiie, 94To TyT ObLIO, YTO ceiuac moj achaabToM 3aKaTaHo,
OHO HamHOTro Oomblie ObUTO, YeMm ceitdac ['opcam, ero tepputopus. OHO TOX
['opcamom pacmom3aeTcst Aaiblile, YacTh TOJ MOJIOKO3aBOAOM, 4YacTh IIOJ]
COCEJTHUMM YaCTHBIMU JOMaMHu, enié 4dactb mnoj goporoi. Ciywait ObUI, MHE
XO035MH JIoMa caM pacckaszan. /oM oH HEe cam CTpOWJI, KyImuj, a TOTOM PEIIrI
norpe0 BhIKONATh Ha KyxHe. Jlocku ¢ mona cHsl, 1aBait konatk. Tyt 6ary — apyrue
nocku, THuible. Oka3anoch, TpoObl packomaid. Ha mormme aoM CTosul, TpoOBI
packomnanu. Hy oTkpbumi Tpo0ObI, MOCMOTpPENH, KTO TaM. A 3TO OKa3ajlach CEMbS
CBAIIIEHHUKA, OAaTOMIKa M MaTyllka, Tak HEMHOro IMOOoJallb ApYr OT apyra. B
pPa3HBIX MOTWJIaX TOXOPOHWUJIM, HO PSAOM. A OHHM Kak TMOHSJIM, YTO OTO
cBameHHUKU. Hy Tam ocTaTku ofiessHUsI CBSIIECHHUYECKOTO ObLIM, BUIHO OBLIO,
41O psica. A B TrpoOy OJIHOM, HAaBEpPHO STO y OATIONIKH, KPECT CepeOpsHbI,
OTPOMHBIA TakoW KpecT Ha rpyaud. OH Kyna-To mpomnan MOTOM, HaBEpHO JETU
3a/IeBaJIM KyJ1a-TO, MYKHK roBoOpuJl... Uto caenan? A 4To clemnani, )KUTb-TO B IOME
JanbIlle HAJ0, YTO, HE ChE3KATh KE TEIePh. 3aJ0KUI UX KAPIUIOM, CTCHBI BCE B
norpede 00I0KUI KUpIU4IoM, U Bc€. ['oBopuT, HE TpeBoxkaT. OH UX HE TPEBOXKHT,
¥ OHM €T0 He TpeBokaT. I MEPTBBIC C KMBBIMH JKUBYT... BOT Tam depe3 mopory
CTPOSAT YTO-TO, HaBEPHO, MOJ OQHUCHL. TaM HaBEepHSIKA TOXKE KOCTH HAXOMIMIIH,
packarnbIBajld MOTHJIBI HE pa3, ToKa CTposAT. TyT BCE Ha KOCTAX CTOUT, BE3JIE KTO-
TO CTIUT.

B nanHoM mnpenanum (TekcT 6), UMEIOMIEM TakXe YEPThl OBUITMYKHU
(MOTpeBOKEHHBbIE ~ TOKOMHWKH,  paccka3 00  OCKBEpHEHHOM  Moruie),
pUMEYaTesIbHO, BO-TIEPBBIX, APYroe OTHOIIEHHE WH(OpPMaHTa K ONHCHIBAEMbIM
COOBITHSIM, BO-BTOPBIX, MHOE IOBEJEHUE Tepos MpefaHusi. ITO MOXKET ObITh
OOBSICHEHO IIOBEJCHUEM Tepos TekcTa (0OKJagka TpoOOB KHPIMHYOM (CKJIIETI,
rpoOHHUIIA) KaK TIepe3aXOpPOHEHUE U, COOTBETCTBEHHO, COOJIIO/IEHUE pUTYyasa) Ju0o
M3HAYaJbHBIM TOJIOKEHUEM JIe]l B CUTYyallud (MOTHJIbl HAXOJIWUJIUCh TOJ KUJIBIM
JIOMOM, a HE€ I0J] MECTOM YBECEJICHUS, a 3HA4YUT, HE ObLIM OCKBEPHEHBI),
WCKITIOYAIONIMM HapylieHue npaBmwi. CioBa nHGOpMaHTa «U MEPTBBIE C KUBBIMU
JKUBYT» TIO3BOJISIIOT BBIIBUHYTH MPEANOJOKEHUE O BO3MOXHOCTH TaKOTO
COCEJICTBA B €T0 KapTHHE MHPA.

CocencTtBo KHMBBIX € MEPTBHIMH BO3MOKHO U KaK BBIHYXKJICHHAS
HEO0OXOMMOCTb, MPOJAUKTOBAHHAS OIMMOKAMHU MPOIILJIOT0, HO HEXKEIaTeIbHO, Ha
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YTO YKa3bIBAET CJIECAYIOIIUNA TEKCT, MPSIMO HE OTHOCAIIAACA K LUKIY TOPOIACKUX
aerenp o 'opcane, HO UCIOIHSBIIASCS HH(YOPMAHTOM B 3TOM KIIHOUE.

Tekcr 7

«Bor nHanpumep IlaxoMoBckoe KiagOMIE 3HACIIb K€, TaM BOKPYT
MHOTO3TaXKH CTOST IOJIYKOJBLOM. DTOT PaliOH TakK M Ha3bIBACTCA — JKUBBIC U
MEPTBBIE. Y MEHS TaM MaMma >KUBET, OJIHA KUBET B KkBapTupe. [Ipuexan Kk Hen kak-
TO, @ OHa MHE pacckas3piBacT. Houblo nomo3mHa Buepa cuiena Ha KyxXHE, HE
CIaJioch. Briluia Ha MUHYTKY, 3aX0Xy IIOTOM — 3a CTOJIOM CUIAT JIBa YE€JIOBEKA,
pasroBapuBarOT, My)KUYMHAa M keHUMHAa. OHa TOBOPUT, HE MCIyrajach, He
3aKpHYalIa, IPOCTO HE MOHJIA, HE YCIIea MTOHATh. A OHU MPOCTO TOBOPUIIA MEXKIY
co00ii, TOTOM Ccpa3y BCTAJIM U YUUIA 4Yepe3 cTeHy. [IpocTo HackBO3b uepe3 CTeHy
IIPOLIIA ¥ BCE. MaTh MHE 3TO pacCKasbIBAacT, a s caM AyMar0 Tak IPyCTHO, 4TO
HAaBEpHO Mama YK€ COBCEM CTapeHbKas CTaja, rojoBa IOABOJIMT, IOTUXOHBKY
KpbIlIa €/IeT y CTapylIKW, OHA )K€ Yy MEHS CTapeHbKas coBceM, eil 3a 90 yxe. A
IIOTOM ToAymai: TyT ke panoM llaxomosckoe. M Bc€ monsATHO ctasno. OHO U He
YAUBUTEIIBHO, YTO MaTh TAKOE YBHUJIEIA: YCOIIILINE PAIOMY.

Kax BunHO, npeganue u ObUTMYKA PEaTU3yIOT OJUH MOTUB (HEKOH(IUKTHOE
COCEJICTBO JKMBBIX M MEPTBBIX) C MOMOILIBIO CBOUX CHEHU(PUYECKUX >KAHPOBBIX
CPEIICTB, YTO OOECHeuYMBaET TOPOJACKUM JIEr€HAaM, ¢ OJAHOW CTOPOHBI, TEKCTO-
KAHPOBOE pa3HOOOpa3ue M, C JAPYrod CTOPOHBI, ILEJIOCTHOCTh CIOXKETHO-
MOTHMBHOI'O COJIEp>KaHuUs, TPAHCIUPYEMOI0 B MH(OPMAaLIMOHHOE TI0JIE TOPO/a.

3akJIoueHue

Hecomuenno, wundpopmanmnonnoe mnoise I[laBmomapa, cocrosiiee, Kpome
ObUTMYEK M TpeJaHuii, Takke M3  JIMTEPaTypHbIX  IMPOU3BEICHUMH,
JETEPMUHUPOBAHHBIX JIOKAJIBHO, MOYTH HE HW3YYEHO U TpeOyeT MPHUCTAIBHOIO
BHUMAaHUsA YY€HbIX. JlaHHas cTarhss — JWIOb OJWH W3 IIEPBBIX IIArOB Ha
0003HaYEHHOM BBIIIE TyTH UCCIIEIOBAHUSI.
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AnHoTanusa. CTaThsl MOCBSIIEHA COBPEMEHHBIM HCCIIEJOBAHMSIM MapTUHHOW CHCTEMBI
KHP. Kuraiickue y4eHble coCpeIoTaYMBAOTCS HA YETHIPEX ACMEKTAaX: U3YUYECHHE TEOPETUUECKUX
VCTOYHUKOB MAapTUIHON cucTeMbl KuTasg ¢ TOUKM 3peHus MapKCHUCTCKO-JIEHWHCKOM KIIACCHUKH,
TPAAUITMOHHONW KUTANHCKON KYJIbTYpHhI, MOJUTHYECKON (HritocoGuu 1 T.11.; aHATU3 MOTUTHIECCKUX,
UCTOPUYECKHX M HHBIX (DakTopoB, (QopMmupyrommx mnapTuiiHylo cucremy Kwuras, a Taroke
TEHACHIIMHA €€ Pa3BUTHUA; IIOCTPOCHUE PEalbHOM KapTHHBI ¢ TOYKM 3PEHHS BHYTPUIIAPTHHHBIX
OTHOLLIEHUN, MEKIIAPTUNHBIX OTHOILECHUM, IAPTUHHO-TOCYIAPCTBEHHBIX OTHOLIEHUN, TAPTUINHO-
COLIMAJIbHBIX OTHOIIEHUM M NMAapTUMHO-MHUPOBBIX OTHOLIECHUH; M3y4CHHE NEPCIICKTUB Pa3BUTHUSA
naptuitHoii cuctembl KHP ¢ Touku 3peHust oOmieil Teopuu MapTUHHBIX CHCTEM U CHCTEMBI
BEPXOBEHCTBA IPAaBA.

KiroueBbie cioBa: KommyHucrtuueckas naptusa Kutas, naprtuiiHas cucrema Kuras B
HOBYIO DJIIOXY, TEOpHs IOJIMTHYECKUX MAapTHH, MapTUHHOE CTPOUTEIBCTBO, IMOJUTUYECKOE
pas3BuTHE.

REVIEW OF STUDIES OF THE PARTY SYSTEM OF THE PRC BY
CHINESE SCIENTISTS AT THE CONTEMPORARY STAGE

Maria M. Sisenkova
Irkutsk State University
1, Karl Marx street,
Irkutsk, 664003, Russia
sismar@mail.ru

Abstract. The article is devoted to modern studies of the PRC party system. Chinese
scholars focus on four aspects: the study of the theoretical sources of the Chinese party system
from the point of view of the Marxist-Leninist classics, traditional Chinese culture, political
philosophy, etc; analysis of political, historical and other factors that form the party system in
China, as well as trends in its development; building a real picture from the point of view of
intra-party relations, inter-party relations, party-state relations, party-social relations and party-
world relations; study of future development from the point of view of the theory of party
systems, the system of the rule of law, the trend of cultural development.

Key words: Chinese Communist Party, Chinese party system in the new era, theory of
political parties, party building, political development.
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[TaptuitHas  cuctema B Kurtae  sgBasiercs  ONHOBPEMEHHO U
WHCTUTYUIHOHAJIBHOW HOPMOHM AEMOKPATHUYECKUX OTHOILICHHWM, U BaXKHOM 4YaCThIO
COBPEMEHHOW monuThueckor cuctemsbl. [laptuitHas cuctema KHP no BHemHum
dbopMaIbHBIM MpPU3HAKAM MOJXKET CUYUTAThCS MHOTOMapTHHHON. YikKe K Hadaily
1950-x rr. momumo KIIK cymiecTBoBamo 8 MOJUTHYECKUX JTEMOKPATHYECKUX
naptuii. Hu ojHa u3 3Tux naptuii HuKoraa He opia B onmnosunuu k KITK.

N3-3a torampHOro muaepcrsa KIIK B cTpane cymectByeT MHEHuHE, 4yTO B
Kurae opnomapruiinas cucrema. OpHako gomyckaercss (YHKIIMOHHPOBAHHE
HECKOJIbKMX HEKOMMYHHMCTUYECKUX MapTHil, yTO OPUIHAIBHO 3a()UKCHUPOBAHO B
Koncturyiuu KHP u VYcrase KIIK. Ilosatomy Bompoc o0 TOM, Kakas B
coBpeMeHHOM Kutae cucrema — OqHOIIApTUITHAS UM MHOTONIAPTUMHAS — OCTAETCSA
BECbMa aKTyalbHbIM. CJOXHUBIIMECS B TEYEHUE HECKOIBKUX JECATHICTUN
B3aumooTHomeHuss KIIK ¢ 8 memokpartnueckumMy mapTHUSMH HPUHATO HA3bIBATh
CUCTEMOW MHOTONAPTHUMHOTO COTPYAHUYECTBA M TMOJUTHYECKUX KOHCYJIbTAL[UN
[bapunkoBa, 2015].

AKTyaJIbHOCTb ~ PACCMOTPEHHUS ~ KMTAMCKOW  IMAPTUWHOW  CHUCTEMBI
oOyCJIOBJIEHa TOW BaXHOCTbIO, KOTOPYIO OHa MPEACTAaBISET sl KHTANCKOTO
oOIIecTBa B LEIOM, U TEM MECTOM, KOTOpPOE€ 3aHMMaeT COBpeMeHHbIM Kwurtaii B
MHPOBOM MOJTUTUKE CETOHS.

Bomnpocs! maptuiinoit cucrembl KHP BXoasT B 007aCTh Hay4YHBIX HHTEPECOB
MHO’KECTBA POCCUICKUX U 3apyOexHBIX MCCIIEA0BATENEH, Cpeld KOTOPBIX MOXHO
Ha3zBaTh A. B.T'opnona, JIx. ®srocmura, S. M. beprepa, b. B. FIBueHko,
b. B. Hcaega, K. A. Kokapena, JI. . Cockoger, I'. A. Crenanosy,
E. B. Kpemuéna, U. JI. Anunxanss, A. B. bapunkoBy, JIune lannu, IO YyHnisx
U pAL APYTUX UCCIEN0BATENCH.

K wnawamy 80-X romoB mpomuioro BeKa OKOHYATEIHHO C(OpMHUPOBAIACH
napturiHas cucreMa KHP, kotopas yxe Torma odeHp OTaM4anach HE TOJIBKO OT
napTUitHeIX cucteM EBpornbl 1 Amepuku, HO U oT naptuiiHoi cuctembl CCCP.

B  nomutnmueckon cucreme  Kwuras  cymectByer 9 maptun -
Kommynuctnueckass naptuss Kuras (KIIK) u 8 nemokpartmueckux naptuid. B
opummaneupix gokyMeHntax KIIK 3naumtcs kak nmpaBsmias maptus, a
JNEMOKPATUYECKUE MMAPTUH KAK YYACTBYIOIIUE B MOJTUTUYECKON )KU3HU CTPAHBI.

Oco6oe 3nauenne Kommynuctuueckoi naptur Kutas moguepkuBaeTcsi BO
BBeaeHun K Konctutyruun KHP: 1) tonsko Omaromapst pykoBoactBy KIIK cramu
BO3MOJKHBI ycriexu corpanuzma B Kutae, 2) u B nanpheitmem Ha KIIK Boznoxena
MUCCHS PYKOBOJICTBA «MHOTOHAIIMOHAIBHBIM HapoioM Kutas».

Hesarensnocts KIIK onupaercs Ha HIOEONOTHIO MapKCH3Ma-JIEHMHHU3MA,
uaen Mao II33aynHa, Teoputo [Ipn CsonuHa u 0Oojee NO3AHUE JOKTPHHBI,
MIOCJIEIOBATEIbHO  BHEApPEHHbIE JuaepamMu naptud. «CoumamucTuyeckas
MozepHu3anus» u npeodpasoBanne KHP B «conumanucruyeckoe rocynapcTBo c
BBICOKOPA3BUTOM KYyJbTYpOH M JIEMOKPATHUEN» HA JaHHBIA MOMEHT SIBJISACTCS
riiaBHou 3anauven KIIK.

ABTOpBI paboTel «O030p wuccienoBaHUM mapTHitHOW cuctembl Kuras
KUTaNCKUMHU y4EHBIMU Ha COBpeMEHHOM JdTane» Yxan Maou, corpyanuk [Ikomnsr
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NOJINTOJIOTMU U TpaBa JIBIIaHBCKOIO IMenarornyeckoro koyuemka, ¢ 2018 ronxa
nokrtopanT Komnemxka mapkcuzma CpluyaHbCKOIO yHUBEpcuTeTa, 1 Ban XyHiny,
npodeccop Komnemka wmapkcuzma ChluyaHbCKOTO YHHBEPCUTETa, HAYUYHBIN
PYKOBOJMTENIb B CBOEH CTaTh€ NPOBOIAT 0030p KUTAWCKUX HCCIEAOBAHUM
NapTUIiHOM CHCTeMBbI B TedyeHHe NOocleqHuX necatd Jjer [ 5K j& —, 2019].
CopeprkaHre HCCIIEJOBAaHUS B OCHOBHOM COCPEIOTOYEHO Ha CIEAYIOIIMX YEThIPEX
acIeKTax:

— BO-TIEPBBIX, U3YYEHUE TEOPETUUECKUX UCTOYHUKOB IMAPTUMUHOW CUCTEMBI
Kurtass ¢ TOYKHM 3peHusT MAapKCUCTCKO-JICHMHCKOW KIJIACCUKH, TPaIULMOHHOU
KUTAMCKOUN KYJIbTYpbl, TOJUTUYECKOHN (punocodpun u T.1.;

— BO-BTOPBIX, aHAJIM3 TMOJUTHYECKUX, UCTOPUUECKUX WU HHBIX (haKTOPOB,
dbopmupyronmx napTuiiHyto cuctemy Kuras, a Takyke TeHJICHIIUHN ee pa3BUTHS;

— B-TPETbUX, BOCCO3/IaHME PEATbHOW KapTUHBI C TOYKU 3pCHUSA
BHYTPUIIAPTUWHBIX  OTHOIUEHUW, MEXIAPTUMHBIX OTHOLICHWH, IApTUNHO-
rOCyAapCTBEHHBIX OTHOLICHUM, MaPTUWHO-COLMATIBHBIX OTHOLICHUN U MAPTUHHO-
MHUPOBBIX OTHOIIIEHHH;

— B-YETBEPTHIX, U3yueHHE OYAYIIEro pa3BUTUS C TOYKU 3PEHHUS TECOPHUH
MMAPTUMHBIX CHUCTEM, CHUCTEMBbl BEPXOBEHCTBA MpaBa, TEHIACHIMU PA3BUTHUSA
KYJIBTYPBL.

Paccyxknmas 0 TEOpETHYECKOW OCHOBE, Ha KOTOPOM CTPOMUTCS MapTHIHAsS
cucteMa Kutas, aBTOpbl yKa3bIBalOT HAa TPU KIIIOUYEBBIE BEPCHH TEOPETHUYECKUX
VMCTOYHUKOB MapTUMHON CUCTEMBI: MAPKCUCTCKO-JIEHUHCKAsA KJIIACCUKA, KUTaNWCKas
TpaJAuIMOHHAs KYJIbTYpa U nojauTuyeckas ¢punocodus.

Teopetndeckass OCHOBA KWTAaWCKOM NapTUHMHOM CHUCTEMBI BKJIKOYAET
MApKCHUCTCKYIO KJIACCHKY, B TOM 4Huclie U co3qanHylo B Kurae. Uxxan Maou u Ban
XyHIly B CBO€H crarbe IpuBOAST MHeHuE Jluap [IuH, KOTOpBIM 4YETKO
pa3rpaHUuYMBaET JBE TeopeTnueckue Ttpaauiuuu. C OIHOW CTOPOHBI, TEOPHUS
MHOTOIMAPTUITHOTO COTPYAHUYECTBA, CPOPMYIUpPOBaHHAS MapKCOM B DHTEIbCOM
B Manudecre KommyHHCTHUECKONW TapTUM, TEOPHUS €IUHOTO (PPOHTA U TEOpHUs
B.U.Jlehnna 0 HanMOHAJIPHOM W  KOJOHHAIBHOW  PEBOJIIOLUMM  JAKOT
TEOPETUYECKYIO 0a3y ISl KUTANCKOW TMapTUMHOM CHUCTEMBI, C JApPYroul -—
COBpPEMEHHAsl COLUUAN-IEMOKpAaTHUUECKasl MOJIUTUYECKAsl TEOpHUs, MOCTPOCHHAsS B
IpolLEecce pa3BUTUS KHUTAMCKOM JIEMOKpAaTUH, OOECHEeYHMBAET TEOPETUUECKYIO
OCHOBY JIJIsI CO3JaHHS U PA3BUTHUSI KUTAUCKOW MAPTUHHOW CUCTEMBI.

Mapkcuctckas napTuiHas Teopus, B3ATas Kwuraem Ha BOOpYXEHHE,
IPOAEMOHCTPHUPOBaIa OOJIBIIYIO aJaTUBHOCTh. MHOTHE yud€HbIE CUMUTAIOT, YTO
3TO HEPA3PBIBHO CBA3aHO C MOHATHEM «TAPMOHUW» TPATULHOHHON MOJIUTUYECKON
KyJIbTypbl Kutas, a Takke ¢ MOHSITUEM CO3HATEIbHOCTH M WHKIIO3UBHOCTH. MX
penpe3eHTaTUBHBIE  B3IJISAAbl  OTPAXKAKOT JBE OCHOBHBIE HJICH:  aHAJU3
(GYyHKIMOHUPOBAHUS M 3HAYEHUS! NMapTHiHONW cucTteMbl B KuTae ¢ TOUKM 3peHUs
«TapMOHHUW» TPAJULHMOHHOW MOJUTHYECKON KynbTypbl Kutas. B TpaguunoHHON
KUTAalCKOW TMOJIUTUYECKOW KYJIbTYpE LIEHHOCTHBIE KOHUEMUHUH «TapMOHHUUN,
CUEHTpaIU3alN» U «ABTOPUTETa» OKAa3bIBAIOT CYLIECTBEHHOE BIMSHUE Ha
byHKIIMOHUpPOBaHUE  MapThiiHOM  cuctembl B Kwutae. IIpoHuKHOBEHUHE
TPAAULMOHHON KYJIbTYPbl U HJIECOJOTHUM TAPMOHHUMU B MapTUiHYIO cucteMy Kuras
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SBISICTCS.  SIBHBIM ~ TPU3HAKOM  «KUTAWCKOW  crenuduku», YTO  JenaeT
MHOTONApTUMHOE  NApTHEPCTBO  MPUHLHMIHAIBHO OTJINYAOITUMCS oT
KOHKYPHUPYIOIIMX MAapTUIUHBIX OTHOLWIEHNH Ha 3anaie ¥ BBIXOAMT 33 PAMKHU JIOTUKH
BBDKMBAHUS 3alaHOM MapTHMHOM CHUCTEMBI B COOTBETCTBHM C «3aKOHOM
JUKYHTIIED.

[Taptuiinas cucrtema Kutas mpeacrtaBiser co0O0il CIIOXKHBIM UCTOPUUECKUN
npotuecc. Kak ¢popmupoBanach u pazBuBaiiach naptuiinas cucrema Kuras, u kakue
ATarbl OHA MPOJAEMOHCTPUpPOBaia? DTO JIBa BOIPOCa, HA KOTOPBIE aBTOP CTapaeTcs
OTBETUTH, IMPOAHAIN3UPOBAB HCTOPUYECKYIO JIOTMKY cucTeMmbl. HayuHbie
UCCIICOBAHUS 110 MCTOPUYECKOMY HCCIIEIOBAHUIO KHUTAMCKOW IApTUHHOU
CHUCTEMBbI TJaBHBIM O00pa3oM HampaBleHbl Ha TO, YTOOBI OTCOPTHPOBATH
VMCTOPUYECKHE JAHHBICE M IIONBITAThCSA IPOSACHUTH HCTOPUUYECKUU KOHTEKCT, a
TAK)X€ HCIOJIb30BaTh IMOJUTHYECKYK) TEOPUIO JUISI M3YYECHUs I[PUYMH €€
BO3HUKHOBEHUS U Pa3BUTHSL.

— JIByCTOpOHHSII MOTPEOHOCTh  HALMOHAJIBHOTO  CTPOUTENBCTBA U
COLMaJbHOrO pa3Butusa. B mocneanee Bpemsa B Kutae mocreneHHO BHeEApsSETCA
3amajiHasg MapTUHHAs CUCTEMa, YTOObl YYUThCA 3alaJHbIM  MEPEeIOBbIM
TEXHOJIOTUSIM M TEPEHUMATh HMX ONBIT pa3BUTHA. KoMMyHHCTHYEcKas MapTus,
KOTOpasi BO3HUKJIA BHE CUCTEMBI, OblJIa CO3/]aHa KaK COLUAIIbHO OPUEHTUPOBAHHAS
NoJIUTUYECKass ~ MOOWJIM3ALIMOHHAs ~ MHapTHs,  KOoTopas B pe3yJbTare
MHOT'OITAPTUMHOIO COTPYJHUYECTBA MOJ PYKOBOACTBOM OJIHOW MapTUU B3sia Ha
ceOsl OTBETCTBEHHOCTh 3a CTPOMUTEIHCTBO COBPEMEHHOI'O TrOCyAapcTBa, 4YTO, B
KOHEYHOM CYeTe, NPUBEJI0 K CO3JAHUI0 «OOIIECTBA, MOJIMTUYECKON MNapTHH,
rocyaapctBa».  JIBOWCTBeHHass  JIOTUKA  OOIIECTBEHHOTO  pPa3BUTUA U
HAIlMOHAJIBHOTO CTPOMTEINICTBA [I€JIAET MApPTUWHYK) CHUCTEMY C KUTalCKOU
crenudUKON XapakTepHOW JUIsl DHAOTCHHOW MapTUHHOM cucteMbl. Takum
00pazoM, TpU OCHOBHBIX 3JIEMEHTa MApTUHWHON cucTeMbl Kutas (mommtmueckoe
PYKOBOJICTBO, MHOTOITAPTUHHOE COTPYIHUYECTBO U MOIUTHYECKUE KOHCYIJIBTALIMH)
MOJTYYMJIIM UCTOPUYECKOE PA3BUTHE.

— HWrpa nmapTuiiHBIX CWJI M palMOHaJIbHOE IUIaHUpoBaHue. llepcriekTuBa
B3aMMOJICHCTBUSI TOCYAapCTBA U OOIECTBA BBISBISECT MPUYMHBI BOSHUKHOBEHUS
MOJIMTUYECKOW cUCTeMbI KHTast ¢ TOUKM 3pEHUS MAKPOCTPYKTYPbI, HO B HEKOTOPOW
CTENIEHW WTHOPUPYET B3aUMOJECUCTBUE MEXKY PA3JIAYHBIMU MOJUTUYECCKUMU
CUJIaMH. YUEHbIE IIOCTENIEHHO BHEIPWIM  3alaHYK0  «TEOPHUI0  HIP»,
«UHCTUTYLUOHAIM3M» U JIPYTUE TEOPUU. ITO CTAJI0 HOBOW MOMBITKON OOBSICHUTH
MOSIBJICHUE CUCTEMbl TMOJUTHYECKHX mnapthii B Kutae ¢ ToOukM 3peHus
B3aMMOJICUCTBUS PA3IMYHBIX MOTUTHUYECKUX CUJT U HMHCTUTYLIMOHAIBHOTO OanaHca.

— @opMHpOBaHHE MOJUTHUYECKOTO YYACTUS M HWHCTUTYLHOHAIU3ALUs
MOJMTUYECKUX MApTUi. MI3MEHEHUs B COLMAIBHON CTPYKTYpE NPHUBEIU K TOMY,
YTO OOIIECTBO BCE OOJIBINE CTPEMIIIOCH K Pa3HOOOPa3HON CTPYKTYpPE MHTEPECOB.
Kaxxnas maptusi CTpeMUTCS BBIPAXKATh U PEATM30BBIBATH UHTEPECHI CBOETO KJlacca
U COLMAIBHOTO CJIOS TIOCPENCTBOM IOJUTHUYECKOTO Yywactus. B mponecce
MOJIEPHHU3AIIMN TOCYAApCTBO 00s3aTENbHO JOJDKHO pearupoBaTh Ha TpeOOBAHUA,
OCHOBaHHBIC Ha WHTEpecax oOmecTBa. JTa peakiuss B KOHEYHOM HUTOTE
POSIBIISIETCS] B DOPMHUPOBAHUU TTOJIMTHUECKONW CHUCTEMBI TOCY1apCTBA.
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HayuyHocTh HCTOpUYECKON TMOCTAHOBKM 3aBHCHUT OT OOOCHOBAaHHOCTHU
apryMEHTOB W, B YaCTHOCTH, OT NOHUMAHHS OCHOBHBIX HCTOPUYECKHUX Y3JIOB,
TaKUX Kak «(hOpMHUPOBAHHE» U «CTAaHOBJICHHE» 00beKTa uccienoBanus. B pabortax
KUTaNCKUX YYEHBIX MPEICTABICHBI UETHIPE PEMPE3CHTATUBHBIX B3IJIsiAa HA BOIIPOC
00 UCTOpUUECKHUX dTanaX KUTAUCKON MOJMTUYECKON MapTUHHOW CUCTEMBI:

1. Yxyn J[3Tao npemioxui naTh 3TANoB: «IepBUYHAs (popma, MPOTOTHUIT —
odpunmasbHoe 00pa3oBaHue — (HOpMaNbHOE CTAHOBJIECHUE — HUCCIIEI0BATENHCKOE
CTPOUTENILCTBO — MHCTUTYLIMOHAILHOE CTPOUTENLCTBOY» [ 1814, 2015]. Co3nanue
JEMOKPATUYECKOTO PEXUMA «TPOMHOW CHUCTEMBD» MPHUBEIO K TOSABICHUIO
KUTAUCKOM  TMApPTUWHOM  CHUCTEMBI;  CO3bIB  HapomHOTO  MOJMTHYECKOTO
KOHCYJIbTaTUBHOTO coBeta Kurtags u QopmupoBanue HoBoro lleHTpasibHOTO
IpPaBUTENbCTBA CTAIM CHUMBOJIOM O(UIIMAIBHOIO 00pa3oBaHUs NapTHHHOU
cucteMbl B Kutae; co3manme HoBoro Kwurtas no corumanuctudeckoit pegopmMel B
OCHOBHOM 3aBEpILIEHO Ha CTaguu (OPMAIBHOTO CTAHOBJIEHMS; «TPU OCHOBHBIX
npeoOpa3oBaHuss» 3aBEPLIIUCH B IMEPUOJ HHTEHCUBHOTO W KOHCTPYKTHBHOIO
crpoutenbeTBa, 3aBepuieHue XllI-ro cwezma LK  KIIK - 310 mnepuon
WHCTUTYLIHOHAIBHOTO CTPOUTENBCTBA NTAPTUMHOMN cucTeMbl Kuras.

2. Hexotopble ydeHble, MpPENJIOKUB YEThIpE dTama «pPOXKICHUE —
o0pa3zoBaHKe — 3Ur3ar — HOBBIW 3Tam, MPOBEIU UCTOPUUYECKUN 0030p MapTUHHON
cuctembl Kutas. OHU CUMTAIOT, YTO OHA 3apOAUIIAch B NEPUOJ IEMOKPATHYECKON
peBomtonuu, chopMHpoBaiachk HakaHyHe oOpa3oBaHusi HoBoro Kwuras, a 3arem
nepexuiia 3ur3aroo0pasHelil mpoiecc pacupeHuss 00psObI ¢ TpaBbIM (PPOHTOM U
«KYJIBTYPHOU peBomtonum», mnocie 3-ro mienyma LK 10-ro co3eiBa Hactynun
HOBBIM HMCTOPUYECKHM OTall. YUYEHBIE TaKXk€ MNPEIJIOKWIN YEThIPE IEPUOJIA:
HayaJbHOTO pPa3BUTHs (MEPHUOJ IMEpexoJa HOBOM JIEMOKpPAaTUU K COIHAIHU3MY),
CEpbE3HBIX MOTPSICEHUN (IEpPHUOJ H3yYEHUs MYTU CTPOUTEIbCTBA COLUAIN3MA),
BOCCTAHOBJICHMsI pa3BUTUA (TMEPUOJ OTKPBITHS COLMAIU3Ma C KHUTalCKOU
cnenu@uKoil), MNoJHOM MoAepHU3auuu (MEpUOa pa3BUTUS COLMATU3MA C
KATaNCKON creun@ukoid 4yepe3 CTOJETHE); KPOME TOro, YUYEHBIE MpPEIJI0KUIN
CJIEYIOIIME YEThIPE dTana — 3apoKJAeHUE (HOBasi AEMOKpATHUECKasl PEBOJIIOLIMS),
OTTauMBaHHE (COIUATMCTUYECKAsT PEBOJIOIUS W CTPOUTEIHCTBO), OYMILIECHUE
(pedopma 1 OTKPBITOCTH) U HOBATOPCTBO (HOBAs 3pa).

3. Crenyrommii moaxoa BKJIO4YaeT B ceOsa Tpu stama. B pabore Uxkan
[{nHBIIOHA NPOMCXOAUT pa3leiICHHE NMapTUWHOW cucTteMbl Kurtas Ha Tpm sTana:
«CTaHOBJIEHWE — W3BWIINCTOE PAa3BUTHE — IIOCTOSHHOE COBEPIICHCTBOBAHUEY.
Co3znanne Kommynuctnueckod mnaptuu  Kutags wu  co3piB HaponHoro
IOJIMTUYECKOTO  KOHCYJBTAaTMBHOIO  coBeTa  Kuras  ABIAIOTCS  3TaoMm
dbopmupoBanus, coznanue HoBoro Kutas 1o 3-ro mnenyma [IK KIIK 11-ro co3siBa
IPEICTaBIIIET COOOM CIIOKHBINA 3Tall Pa3BUTHS, a peopMa U OTKPHITOCTh O CHX
IOp NPEACTABISAIOT COOOM 5Tal IOCTOSHHOTO coBepiueHcTBoBaHuA [ 7K X A,
2011].

4. YerBepras Touka 3peHMs — JBa dTana. HekoTopele ydeHble pa3ienuiu
NapTUHHYIO cuctemMy Kuras Ha 1Ba dramna, MCIoyb3ys «KYJbTYPHYIO PEBOJIOLIHAION
kak opueHtup. IlepBblii sTam ObT OTMEYeH mpoBeraeHHeM HapogHoro
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IIOJIMTUYECKOI0 KOHCYJBTaTUBHOIO coBeTa Kwuras, 3a KOTOpPBIM IOCIJIEIO0BAIIN
CEMUJIETHUE OCHOBHBIE 3TaIlbl CTAHOBJICHHUS, paCIIUpEeHre OOPHOBI MPOTUB MPABBIX
CUJI M «KYJBTYPHOW PEBOJIIOLIMN», BTOPOM ATAIl MPOIIEN YEPE3 BOCCTAHOBJIECHUE
WHCTUTYTOB, COCTaBISIIOIIMX AP0  PYKOBOJCTBA  BTOPOrO  ITOKOJICHWS,
OPraHU3allMOHHOE CTPOUTEIIBCTBO OCHOBHBIX IOJUTUYECKUX IAPTUHA TPETHETO
MOKOJIEHN W JalbHEHIIEe Pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHME fA/Ipa PYKOBOJACTBA
YETBEPTOIO MOKOJICHHUS.

I'oBopst 0 BHYTpUIAPTUMHOM JEATENBHOCTH, aBTOP XapaKTEPU3YET
HBIHELITHIOK YIpaBIisiollyo o0ctaHoBKY KommyHuctrueckoi naptun Kuras kak
CJIOKHYI0O M W3MEHUYMBYIO, CTaJKUBASCh C MHOTOYMCJICHHBIMU HWCHBITAHUSIMU U
omnacHocTsMu. DopMupoBaHHE TpaBAIIEH MapTHU Bceraa ObLIO MPUOPUTETHOU
00J1acThIO, U €€ pe3yJibTaThl ObUIM OYEHb IUIOAOTBOPHBIMH, OHU XapaKTepU3yIOTCs
CUCTEMaTH3alluel, Cchenuanu3aumed W Jaxe JUCHUIUIMHON  (Hampumep,
BO3pPOXKJIEHHEM MapTuiiHOM uctopun u KommyHuctuuecko Hayku). Kirou x
COBEPLICHCTBOBAHUIO HOBOW KUTAMCKOM MAPTUIHON CHCTEMBI 3aKIH0YAETCS B TOM,
YTOOBI 3aXBaTUTh HAYYHOE MOCTPOCHHE MpPaBAILIEH MAPTUH, KOTOpas cTaja OOIIHUM
KOHCEHCYCOM CpeIu yYeHBIX. Pernpe3eHTaTuBHas TOYKA 3pEHHMs MOKa3aHa B JABYX
U3MEPEHUAX: TEOPETUUECKOM M MPAKTHYeCKOM. C TEOPETHYECKON TOYKU 3pPEHUS,
BEIETCSI peyb B OCHOBHOM BOKpPYI 3aKOHOB YIPaBJEHUs, HWCTOPUYECKOU
TpaHcopMaru mpaBsile napTUM, COLUATUCTUYECKON PHIHOYHOM SKOHOMUKH U
BCECTOPOHHETO yTriyOsieHus pedopM U JPYrUX acleKTOB pa3pabOTKU JIOTHKU
MCCIIE0BAaHUsl CTPOUTENLCTBA npaBameil naptuu [ L 1K7L, 2017]; npaktuueckas
K€ TOYKA 3PEHMSI COCPENOTOYMIIACH BOKPYI CTPOWTENIBCTBA NPAaBAILLICH MApTHH,
YKPEIUIEHUS] TIEPETOBOIO CTPOUTENLCTBA MAPTUU, «OOYUYECHHS», «OOCTYKUBAHUSY,
«MHHOBALMI» THMA MapKCH3Ma TMpaBslIEd NAapTUM W JIPYTUX AaCIEKTOB,
npeanaraloTcs KoHkpeTHsie mytu [JiifF K 2014]. Tocne 19-ro cwesga 1K KIIK
BHEC CTPYKTYpHbIE KOPPEKTHBBI B MapTUMHOE CTPOUTENBCTBO, IIOCTABUB
NOJINTUYECKOE O0pa3oBaHME HAa NEPBOE MECTO. IDTU Pe3yJbTaThl MOJIYYHIIN
HIMPOKOE PACHPOCTPAHEHUE, B TOM YHUCIE «UCCIEHOBAHUE HJIEW TMOJIUTHYECKOTO
cTpouTenbcTBa naptuv Cu L[3MHBIIMHA U TEOPETHUECKUX KPACYTrOJIbHBIX KaMHEW,
UJICOJIOTUYECKUX TPAIUIUNA, PEATUCTUUYECKOW ITOYBBI, HAYYHBIX KOHHOTAIWM,
MHCTUTYLUHOHAIBHOM CTPYKTYPbI, TEOPETUUECKUX WHHOBALMM U MPAKTUYECKOIO
sHaueHus» [REFK K, 2018].

ABTOp ynenser oco00o€e BHHUMAaHHME BONPOCAM  MEXKNAPTUUHBIX U
CTPYKTYpPHBIX OTHOmIEHHN wMexay Kommynuctuueckot mnaptued Kwurtas wu
KPYIHBIMU J€MOKPATUYECKUMU MAPTUSIMH, TAK KaK JIAHHBIE B3aWMMOOTHOIICHUS
MOCTOSIHHO MPUBJIEKAIOT BHUMAHWE HAYYHBIX KpyroB. OHM NPENCTaBISIOT COOOU
LEHTPAIU30BAaHHYKD  CTPYKTYPY MHOIOMEPHBIX  JJIEMEHTOB, B  KOTOPOWU
Kommynuctuueckass mnaptuss Kwurtasg sBIeTCS LEHTPAIBHBIM  3JIEMEHTOM
WHTErPalliK, 2 BOCEMb JEMOKPATUYECKUX MAPTU U OeCIapTUNHBIX JIUIL SIBIISIOTCS
OCHOBHBIMU  3JIEMEHTaMH IUIIopann3Ma. (OYeBHIHO, YTO 3Ta CTPYKTypa
MEKIAPTUMHBIX OTHOUIEHWHA HOCHT AaCUMMETPHUYHBIA XapakTep, M IO3TOMY
HEKOTOPBIE YYEHBIE TBOPUYECKH BBIIBUHYJIH HUJICIO0 O TOM, YTO MAapTUHHAS CUCTEMA
Kuras ssnsercst acummerpuunoit [552 1, 2009]. Dra acummerpuunas cucrema
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NPOSIBIISIETCS, B YaCTHOCTH, B cTaTyce, pyHkuuax u B3aumooTtHolneHusx KIIK u
JEMOKpPATUYECKUX NMapTH B MOJIUTUYECKON KU3HU cTpaHbl. OHA o0ecrieunBaeT He
TOJNBKO PYKOBOJACTBO M ynpasieHue KoMMyHHCTHUECKON TMapTued, HO H
BCECTOPOHHEE YYacCTHUE B MOJUTHUYECKOM >KU3HHM PA3IUYHBIX MApTUA U CIIOEB
oOmectBa. VMIMeHHO 3Ta acUMMeETpUYHAsl CTPYKTYpHass OCOOEHHOCTh MOMOTIJIA
«(hexTuBHO  M30ekaTh  HEIOCTAaTKOB  CTApOMl  MapTUHHONW  CHUCTEMBI,
MPEJICTABIISAIONIEH MEHBIIIMHCTBA, TPYIINBl HHTEPECOB MEHBIITMHCTBA; 3(P(HEKTUBHO
n30eXaTb HEJOCTAaTKOB OJHOCTOPOHHEHW WJIM MHOTOMApTUHHON  poTaluu,
MOPOYHOW KOHKYpeHIIMH © JS((PEKTUBHO YCTPAaHUTh HEJAOCTATKH CTapou
MapTUMHON CHUCTEMBI, OTPAaHUYNBABIICHCA NAPTUUHBIMU UHTEPECAMHU, KIIACCOBBIMHU
WHTEpECaMH, PETUOHAJIBHBIMUA U TPYNIIOBBIMUA MHTEPECAMU B MPOLECCE MPUHSITHUS
pelleHuii, KOTOpbIe IIPUBEIM K COUMANLHOMN aesunTerpauuny» [ > 1E~F, 2018].

Kuraiickas mnaptuiiHas cuUCTEMa TECHO CBsi3aHAa C COLMAIMCTUYECKUM
00111eCTBOM, U aBTOp MOJIAraeT, 4YTo 3Ta CUCTEMa, OPUEHTUPOBAHHAS HA OOIIECTBO,
JEMOHCTPUPYET CHUJIbHBIE HMHTErPALIMOHHBIE NPEUMYIIECTBA M  COLHUAIBHYIO
CIJIOYEHHOCTh, KOTOPBIX HET B KOHKYPEHTHOM MNapTUWHOW cucrteme 3amaga. B
pabdore IO UYyHnmHa npOCHSKHUBACTCS TIyOOKas WHTEPIpETaus 3TOro
NPEUMYIIECTBA ACUMMETPUYHON CTPYKTYpbl, KOTOpas, MO €ro MHEHHUIO, MOKET
«TOJIHOCThIO MOOWMIIM30BaTh W OOBEIWHUTH MYAPOCTh U CHJIY BCEro OOIIEeCTBa,
yTOOBl MaKCHUMaJIbHO C(HOPMUPOBATH EIUHYIO BOJIO W CKOHLEHTPUPOBATH
comuanbHbie pecypeb» [ 52, 2009], TeM cambIM cnocoOCTBYS HAyYHOMY U
JEMOKPATUYECKOMY NPUHSATHUIO PEIICHUN NapTUU M TIpaBUTENbCTBA. B TO ke
BpEMs YUEHBbIE OTMEYAIOT peasibHbIe MPOOJIEMbl KUTAHCKOW MapTUHHON CUCTEMBI C
TOYKHA 3PEHUSI MHTETPALUHM COLMAIBHBIX MHTEPECOB M CIUJIOUEHHS COIMAJIbHBIX
CUJI, a yCUJIeHHE (PYHKUIHUM JIUJEPCTBA MOXKET MPUBECTH K MPEHEOPESIKEHUIO WIIU
UCKOKEHHUIO OOIIECTBEHHOTO MHEHUS, «MOpPAJIbHOE BO3JIEUCTBHE» B HEKOTOPOU
CTENEHW  3aMEHSECT  «BBIPA3UTENBHOCTH».  [l03TOMY,  CTOJIKHYBIIMCH  C
muddepeHnranel CoMaNbHbBIX CI0EB W IUTIOPAIM3MOM HHTEPECOB, YYEHbIE
YTBEP)KIAIOT, YTO afanTarus (QyHKIMA BBIPOKCHUS MW JHACPCTBA JTOJDKHA
paccMaTpuBaThCS KAK HAIpPaBJIEHUE, KOOPAWHUPYIOLIEE PA3BUTHUE OTHOIICHUU
MEXK]ly TOJIUTUUYECKUMHU NapTusiMu U 0o1iecTBoM B Kutae.

PaccmarpuBas Oynymiee pa3BuTHe MNMapTUiiHOM cuctembl B Kurtae, Uxkan
Maou mnpumaer naptuiiHoM cucteme Kutas XapakTepUCTHKYy HEW30€KHOTO U
BEJIMKOTO MOJUTUYECKOTO Pa3BUTHUS B COBpeMeHHOM uctopun Kuras. [lanpHeliiee
pa3BUTHE €€ MHCTUTYLIMOHAIIBHOTO MOTEHIMAJa U MOJUTUYECKOTrO IPEBOCXO/ICTBA
3aBUCUT OT TJyOMHBI BBIMICYMOMSHYTBIX TOJUTUYECKUX OTHOIICHUH Ha
WHCTUTYUHOHAJIBHOM YPOBHE M pACIIUPEHHUS NPOCTPAHCTBA ISl Pa3BUTHSA
NapTUAHOW CHCTEMBI. IJTO, KaK CUYMUTAE€T aBTOpP, IOMOXKET MOJYEPKHYTh
KU3HECTIOCOOHOCTh NAaPTHUMHOW CUCTEMBI CTpaHbl. ['0BOps 0 OyayllieM NapTHITHOM
cucteMbl B Kwutae, aBTOp HaMeTWUJI YEThIpE TEHACHLUHWHU PA3BUTHUSA: TEOPHH,
CUCTEMBI, KYJIbTYPhI U MMyTHU:

— IlepBas TeHmenuus — 0000IIEHWE TPaBUI  MHOTOMAPTHIHOTO
COTPYIHHUYECTBA, CO3JAHHUE JHUCKYPCUBHOM CHCTEMBI M IIOCTPOCHHE TEOPUHU
WHHOBAIIMN COIMAIIMCTUYECKON MApPTHIHONW CHUCTEMBI C KUTANCKON CHeIupUKOM.
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Llenpr0 TEOPETUYECKOTO IMOCTPOEHUS KUTAMCKONW NApPTUHMHOM CHUCTEMBI SBISETCSA
(GOpMHUPOBAHHE CHCTEMBI  JIOTMUECKHX CTPYKTYp  «3aKOHOMEPHOCTU» U
«uenecoodpazHocTH». CII0)KHOCTh TEOPETHYECKOI'O IMOCTPOEHUS MapTHUHHON
cucteMbl B Kutae 3aximrodaeTcssi B TEOPETHYECKOM IOCTPOCHUM NApTHH; AKLIECHT
JieJaeTcsl Ha ABTOPUTETHOCTH, WHCTUTYLMOHAIM3alMU U 3(PPEKTUBHOCTU
TEOPETUYECKOIO OIPEACIICHU M IPAKTHYECKOW JEATEIBHOCTH NapTUHHOIO
HaJ30pa.

— Ilox BTOpPOW TEHIEHLMEN AaBTOP IOAPA3YMEBAET IIOCTEIIEHHBIM U
NO3TAMHBIN MTPOLIECC YKPEIUIEHUSI BEPXOBEHCTBA MPaBa B NAPTUUHBIX CTPYKTYpPaX B
COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM TEHICHLUSAMHU M 3aKOHOMepHOcTsAMHU. I1lo mepe
TOTO, KaK HepapXusi CTAHOBUTCS Bce OoJiee nuddepeHImpoBaHHONM U 3aITyTAHHOW B
NEPEIUIETEHUH WHTEPECOB, PA3JIMYHBbIE KJIACCHI HMHTEPECOB CTPEMSTCS HMCKaTh
OOLIECTBEHHYIO 3alllUTy Y€pe3 CBOMX IMPEACTaBUTENICH WM MOCPEeAHUKOB. UTOOBI
obOecreunTh OECTpEenITCTBEHHOE U YHNOPSJOYEHHOE MyOJUYHOE BBIPAKEHUE
IUTIOPAJIMCTUYECKUX HMHTEPECOB, BCTAaET BONPOC O TOM, Ha KAKOM JTare
HEOOXO0AMMO O0ECIeYnTh BEPXOBEHCTBO IpaBa B NapTUIIHOW cucTeme. bbuin
IIPEVIOKEHBI KOHKPETHBIE IIYTH CTAaHOBJIEHWS BEPXOBEHCTBA IIpaBa: BO-TIEPBBIX,
HY’KHO 00€CII€YUTh BEPXOBEHCTBO MIPaBa Ha OCHOBE BHYTPUIIAPTUIHBIX 3aKOHOB U
MOCTAaHOBJICHU; BO-BTOPBIX, HEOOXOJAMMO YBaXaTh 3aKOHBI M MPUJIEPKUBATHCA
MPUHIMIA TOCTENIEHHOCTH.

— Tperbsi TeHACHIMS BKJIOYAET B ceOsl MHTErparuio OOIIEeCTBEHHO-
MOJIUTUYECKOU KYJIBTYphl, (OopMUpOBaHME HMHCTUTYLHHOHAJIBLHOW KYJIbTYpPHOU
cpelbl U OJaronpusITHON aTMoc(ephl MOTUTHUECKON FapMOHUM MEXy apTUSMHU.
[TonmuTuueckass KyJnbTypa SBISETCS BaXXHOW MNPUYMHON  (OPMHUPOBAHUSA
MOJIMTUYECKOW CHCTEMbl U OCHOBHBIM (DAaKTOPOM, OKAa3bIBAIOLIUM BIIMSHUE Ha
npouecc ee paspurhsa. Ha 3T0 HakimagplBaeT OTNEYATOK YCWICHHE POJIA
KPUTUYECKOTO MBIIUICHHS B COIMAIBHBIX MW MOJUTUYECKHX Ipolieccax,
(OpMHPOBAaHUIO 3TOTO HAaBbIKa OTBOJUTCA BCE OOJIbIIE BHUMAHHUS CO CTOPOHBI
yuenbix [[ronnuk, 2019]. na Oynymero pa3Butus napTuitHo cuctembl Kurtas
HEO0OX0aMMO OOpaTUTh BHHUMAHHWE HA TEKYIIYI MOJUTHYECKYIO KYJIbTYPHYIO
cpeny, r1yOOKO pa3BUBaTh KYyJbTYpHBIE PECYpPChl MapTUWHOM cucteMbl Kutas u
aKTUBHO (OPMHUPOBATH OJATONPUATHYIO OJTUTHUECKYIO KYJIbTYPHYIO 00CTaHOBKY.

— Hakonen, B COOTBETCTBHM C 4YETBEPTOM TEHAECHUMEH HEOOXOAUMO
HENOKOJIEOMMO MNpUACPKUBATBCS M pPa3BUBaTh NapTUiHYIO cucrtemy Kwuras,
JEMOHCTPUPYSl YHUKAJIBbHBIE NPEUMYLIECTBA XAPAKTEPHOI'O JIEMOKPATHYECKOIO
NOJUTUYECKOIO NyTH pa3BuTHs KuTas B HMHCTUTYUHOHAJIBHOM (yHKUIHH.
[TapTuiiHass cuctema cTpaHbl BO MHOTOM olpenenseT Oyayiiee u Cyas0y
JEMOKPAaTHYECKOTO TIOJUTUYECKOTO pa3BUTHs. (OCHOBBIBAACh HA ITIOHUMAaHUHU
BKHOCTH IIOJIOXKEHUS MAPTUHHON CHCTEMBI B IIOJIMTHYECKOM pasButuu Kwuras,
MHOI'ME YYEHBIE CUYUTAIOT, YTO COXPAHEHHWE W pPa3BUTHUE IAPTUWHOW CHCTEMBI
MMEET BaXXHOE 3HAYCHME I pa3sBUTHs conrann3Ma B Kurae.

[Tocne 18-ro cwvezma KIIK crpoutenbcTBo maptuitHOW cuctembl B Kurtae
MOJIHAJIOCh Ha HOBYIO CTyNEHb, Ha 3-M mieHyme 18-ro co3piBa OBLIO NMPUHSTO
pemenue LK KIIK o BcecTropoHHeM yriyOJieHHH HEKOTOPBIX Ba)KHBIX BOIPOCOB
pedopMBbl, TMOCTaBlIEHA 3ajjadya «COCPENOTOYUTh YCHWJIMS Ha MPOJBUKCHUH
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MOJIMTUYECKUAX KOHCYJIbTAlIHH, JEMOKPATUYECKOM HaJ130peE,
WHCTUTYUHOHAIN3ALMNA, HOPMAJIN3AUHA U PETYJIMPOBAHUU NPOLEAYPhl YUACTHS B
MOJIUTUKE», KOTOpas ONPEAEISIET NOJUTHUYECKOE HAIpaBICHHWE W MyTh s
COBEpLICHCTBOBAHUS NapTUUHOU CUCTEMBI Kwuras, NPUAEPKUBASICH
MOJUTUYECKOTO IYTH COLUUAIMCTUYECKON JEeMOKpaTuu. B Hacrosiiee Bpems
naptuiiHas ~ cucreMa  Kurtasg  yXke  HMMEET  ONpENENCHHbIA  YPOBEHb
WHCTUTYLIMOHAJIU3AIIMU, PETYJIMPOBAHUS U TIPOLIEAYPHOTO OpopMIIeHHUsI, HO IS ee
3I0POBOTO U CTAOMIILHOTO Pa3BUTHS HEOOXOAMMBI JaTbHEHIIINE OPTaHU3aAIMOHHBIC
MEXaHU3MBI U pa3padoTKa.

HUccnenoBanus naptuiiHoW cucteMbl KwuTas 3a moclienHue MOEeCATh JIeT
MOJIYYHJIA IIIUPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE B PsAie 00IacTe, BKIIIOYAsk TEOPETUUECKUE
OCHOBBI, UCTOPUUYECKOE MTPOUCXOKICHUE, KOHCTPYUPOBAHUE PEAIbHON KapTUHBI U
Oynymee pasButue. Onmnako Ykan Maoum Takke yKa3bIBaeT Ha HEJOCTATKU
uccinenoBanuii B 3tux cdepax. C TOYKH 3pEHUS HUCCIIECIOBATEIILCKUX TEKCTOB, B
HACTOSIEE BpEeMs CTajo OOJIbIe HAYYHBIX padOT, B TO BpEMsl KaK aBTOPUTETHbHIC
MOHOTpauu  JOCTaTOYHO  PEIKU, a  HUCCIEJOBaHMS  OTHOCUTEIIBHO
dbparmenTupoBanbl. KacatenbHo copep:kaHusi UCCIEAOBAHUNA WHCTUTYIIMOHAIBHOE
CTPOUTENILCTBO TMpaBsIIed MapTUH OOCYKJIAeTCs 4YacTO, a WHCTUTYIHOHAIBHOE
CTPOUTEIBCTBO JEMOKPATUUECKUX MapPTUN — PEIKE; UCCIICIOBAHUS YaCTO OCHOBAHBI
Ha UCTOPUYECKUX MCTOYHUKAX WM UHTEPHPETALMAX MOTUTUYECKUX JIOKYMEHTOB,
HEJIOCTATOYHO TEOPETUUYECKUX Pa0OT MO MEPCIEKTUBAM MapPTHUIHBIX WHHOBAIUH;
JIA)X€ €CIIM HEKOTOpbIE HCCIEAOBAaHMS INBITAIOTCA HCIOJIb30BaTh  HOBBIE
TEOPETUYECKUE  MOJEIW, TaKue Kak TEOpus Wrp, MPUHLMUI  HOBOIO
WHCTUTYIIMOHANIM3Ma MW T.J., TO BO3HHUKAIOT TPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C
aJanTUBHOCTBIO U MHTEpIpETalMen 3Tux moaenen. Kpome Toro, HecMoTpst Ha TO,
YTO HEKOTOPHIC BAXKHBIE MCCIEAOBAHMS (TakuMe KaK HMCTOpUYECKas MOMAOIJIEKa U
BEPXOBEHCTBO TMpaBa) ObLIM 3aTPOHYThl YYEHBIMH, MHEHHSI pPacIUIbIBYaThl, a
JACKYCCHM TMO-TIPEKHEMY HOCSAT BE€ChbMa MPOTHUBOPEUYMBHIN xapaktep. C TOYKH
3p€HUs  METOJOJIOTUM  HUCCIIEIOBAaHUS, OCHOBHBIMHM METOJAMHU  SIBIIIKOTCS
HOPMATUBHBIE METOJIbI MTOJUTOJIOTHUN U UCTOPUU. T€M HE MEHEE, B LIEJIOM METObI
HAyYHBIX HCCICAOBAHUMN SBISIIOTCS OOJiee OTHOPOMHBIMU, MEKIUCIMILUIMHAPHAS
VMHTETPALMs HEJAOCTAaTOYHA, a4 AMIIMPUYECKUE HCCIECAOBAaHHMS HAa MECTax WM 3a
pyOeKoM OTHOCUTENHHO HeBeNMUKU. C TOUKHM 3peHHUs JUCKypca UCCIEIOBaHMUS, B
JUCKYpCE€ TMOJUTUYECKOTO JOKYMEHTAa JIOMUHHPYET CEpPbE3HOE OTCTaBaHHE
COOCTBEHHOTO AMCKYpCa, OTCYTCTBHE «aCUMMETPUYHOM CTPYKTYpPbhI» M APYTHUX
XapaKTEPHBIX MMOHATHH IS IIPEACTaBIEHHs U TIy0oKoli uHTepnperanuu [ 5K % —,
2019].

Ha ocHOBaHWH BBIIEHU37I0KEHHOTO MOYKHO CHENATh BBIBOJ, YTO KUTANUCKUE
YUYEHBIE aHANM3UPYIOT naptuiiHyro cucremy KHP ¢ meropomorndeckoil TOYKH
3peHMs], U3ydyas TEOPETUYECKUE MCTOYHUKHU C MO3WLHMH MApKCHUCTCKO-JIEHUHCKOM
KJIACCUKH, TPAAUIIMOHHONW KHUTAMCKON KyJNbTYphl U MOJUTHYECKOW (uiiocodpuu;
MPOCJICKUBAIOT MYTh €€ HCTOPUYECKOIO POXKACHUS U PA3BUTHS, PACKPHIBAIOT
aCIieKTbl BHYTPUNAPTUIHBIX, MEXKMIAPTUMUHBIX, MNapTUUHO-TOCYJaPCTBEHHBIX,
MAPTUAHO-COLMAIBHBIX W MAPTUUHO-MUPOBBIX  OTHOLICHUW; AHAIU3UPYIOT
Oyayllee pa3BUTHE C TOYKU 3PEHHUS TEOPUHU, BEPXOBEHCTBA IpaBa, KyJIbTYpbl U
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nytd. OTMedaroTcsi cina0ble MecTa B COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBAaHUSIX, UM JaloT
COOTBETCTBYIOIIYIO OLIEHKY.

[logBonst WTOr BONpPOCAaM, PACCMOTPEHHBIM B pabOTe, MOXHO CJenaTh
BBIBOJl, YTO CHCTEMAa MHOTONAPTUHHOTO COTPYAHHUYECTBA M IOJUTUYECKUX
KOHCYJIbTallUii — 3TO pealbHOCTh M OCOOCHHOCTh MapTUHHON cucTeMbl Kutas:
npu riaBeHcTByrome ponu B crpane KIIK odurumansHo GyHKIHOHUPYIOT &
JEMOKPATUYECKUX TMAapTUW, MPEACTABIAIONIMX HHTEPECHI OINPEIEIECHHBIX CIIOEB
obOmecTtBa. MoxxkHo monarath, uto pykoBoacTBo KIIK mocne mnepuona
MPOTUBOPEYHI HANUIO (POPMY COTPYIHUYECTBA C JEMOKPATHUYECCKUMU MMAPTHUSIMH,
HOJIXOAIIYI0 JUIst 00enx cTopoH. Korna B cTpane mpu3HaeTcss MHOTONapTUHHOCTbD,
corpynanyectBo KIIK ¢ meMokpaTtuyeckMuMHu NapTUSMUA BBITOJJHO HE TOJIBKO B
noauTuYeckoM otHomeHuu [Crenanosa, 2014].

Ecnu paccyxnaths 0 pa3BUTUH CUCTEMBI MHOTOIIAPTUHHOIO COTPYAHAYECTBA
Y MOJUTUYECKUX KOHCYIbTAI[UM, TO 3aKpPEIUJICHUE €€ B IEJIOM psiie OPUIIMaTbHBIX
JOKYMEHTOB, HEM3MEHHOE 3aBepeHue BblclnX pykoBoautene KIIK wu
rocynapctBa B BepHoctH Kypcy KIIK B oTHOmIEHNH neMOKpaTHYECKUX MApTHi, a
TaKXe BUJMMAs T0JIb3a OT TAKOI'O0 COTPYAHUYECTBA MO3BOJISIET IPEATIOIOKHUTD, YTO
CUCTEMAa MHOTONIAPTUMHOTO COTPYJHUYECTBA OYJET pa3BUBATHCS U B JAJIbHEHUILIEM.
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AnHoTanusa. COBpeMEHHBII MHpP HYXKIAeTCsi B KOMIIETEHTHBIX M MOOMIIBHBIX
CIeNUaIuCTax B 00JIACTU MEIUIIMHBI, CTIOCOOHBIX Pab0OTaTh B MYJIbTUKYJIBTYPHOM OOIIECTBE B
1106011 Touke mupa. Llenbio JaHHOM paboThI SBISETCS ONpEeIeHUEe CTPYKTYPBI H COJIEPKaHHS
JUCHUIUIMHBL  «MHOCTpaHHBIM A3BIK», KOTOpPbIE CHOCOOCTBOBAIM OBl 00JIe€ OCO3HAHHOMY,
AKTUBHOMY M MOTHBHPOBAaHHOMY YCBOEHMIO INpeaMeTa. MeTomosIorueld MCCIENOBaHUs CTalu
(enepanbHble TOCYIAapCTBEHHBbIE OOpa30BaTENbHBIE CTAHAAPTHI, MPOrPaMMbl JUCLUILIMHBI
«lHOCTpaHHBINA SA3BIK» A BBICIIMX Y4YeOHBIX 3aBEJCHMH M CYLIECTBYIOIIAs JIUTepaTypa IO
npobaeme uccnenopanus. s onpeneneHus KOHKPETHBIX CUTYyallMi JalbHEHIIero NpuMeHEeHHs
MHOCTPAaHHOTO (aHIJIMHCKOr0) s3bIKa OBUIO TPOBEACHO aAHKETHPOBAaHHUE (POKYC TPYIIIHL
PesynpTaTroM wuccienoBaHus SBISAETCA ONpeleleHHMEe M OOOCHOBAHUE CTPYKTYpBl Kypca
«HOCTpaHHBIN A3BIK» C NPEIIOKECHHOM TEMATHKOM M TI'paMMaTUYECKUM MaTepUajioM,
pacrnpesieleHHbIM 10 MOAYJIIM. ABTOPBI HCCIIEI0OBaHUS MIPeIaraloT MOJEIb Kypca, COCTOSIIETO
U3 TpEX TMOCIeAOBAaTENbHBIX MOJAYJCH, OCHOBAaHHBIX Ha NOTPEOHOCTSX O0OydaembIX U
TEMAaTUYECKOM COJEpXKaHUM JUCHMIUIMHBL [IpemokeHHas Moaenb Kypca A oOydeHHs
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY TIO3BOJIUT ObICTpee c(hOpMUpPOBaTH HEOOXOIMMbIE Oyayliemy Bpayy
YHUBEpCAIbHBIE KOMIIETCHIIMM W 0€3 MpoOJieM WHTErpUpOBaThCd B MPOGeCcCHOHATBHOE
co00IIeCTBO.
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Abstract. The modern world needs competent and mobile medical professionals who can
work in a multicultural society in any country of the world. The aim of this paper is to determine
the structure and content of the «Foreign language» discipline to contribute to more conscious,
active and motivated learning of the subject. The methodology is based on Federal state
educational standards, programmes of «Foreign language» discipline for higher educational
institutions, and existing literature on the problem. To determine the specific situations of further
use of a foreign (English) language, a focus group survey was conducted. The result of the
research is the substantiation of the «Foreign language» course structure with the suggested
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needs. The proposed model will allow forming the universal competencies necessary for a future
doctor and integrating into the professional community without any problems.
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BBenenne

CoBpeMeHHOE OOITECTBO HAXOIUTCS B COCTOSIHMM TTOCTOSHHBIX M3MECHECHHM,
0OyCJIOBIIGHHBIX pAIOM (AaKTOPOB, TaKWX Kak TioOanmu3amusi, MUTpaIus,
uHpOopMaTU3anus 1 UG POBHU3AIK, YCHICHHE KOHKYPESHIINU B SKOHOMHKE [AVota,
2018], wu, nakomen, mnamgemuss Covid-19. IlociegHee cTalo HACTOSIIAM
UCITBITAaHUEM I BCEX CTPaH M OTPACiICi, B TOM YHUCIIE JIJISI CHCTEMBI 00pa30BaHUSI.
M3meHuBIIasics cuTyalus BJI€UET 3a cOOOM amanTtaruio, MOAUGUKAIIUIO U ITO00D
MIO/IX0J/I0B, METOJIOB M CPEJICTB OOYUCHHUSI, IPHU TOM, YTO COJACPKAHUES TUCITUTITHHBI
HE M3MEHSCTCS, a OCTaéTcs 3a)MKCHPOBAHO B COOTBETCTBHM C (helepabHBIMU
rOCYapCTBEHHBIMH 00pPa30BaTEIbHBIMA CTAaHJAPTaMHU BBICIIETO OOpa30BaHUSA,
OCHOBHBIMH MPO(HeCCHOHATBHBIMA 00Pa30BaTEIbHBIMK MPOTPAMMaMHK, YICOHBIMU
IlaHaMd W paboYuMHu IMporpamMmaMu. Bo3HukaeT Bompoc — Kak IpeoOpa3oBaTh

171



muciuIInHy « THOCTpaHHBIN S3BIK», YTOOBI B COBPEMEHHBIX YCIOBHUAX U C YIETOM
MUPOBBIX TEHACHIMM BBIMYCKHUKHA MEAUIMHCKAX HANpaBICHUA MOATOTOBKU
CMOTJIM YCHEUIHO HHTErPUPOBATHCA B MYJIBTHUKYJIbTYpHOE 001ecTBo? Takum
o0pasoM, 11eJib JAaHHOTO MCCIIEIOBAHUSl — ONPENETUTh CTPYKTYPY M COAEp>KaHUE
Kypca «/HOCTpaHHBII A3BIK» B BBICIIMX MEIUIMHCKUX YYEOHBIX 3aBEJCHUAX C
TE€M, 4YTOObI OHM COOTBETCTBOBAJIM BbI30BaM TEKyllleWd curyauuu. JlocTuxkeHue
MOCTaBJICHHOM II€JIM TIPEJIoJiaraeT pPEIICHUE HECKOJIbKUX 3aJad: a) U3y4uThb
nercTBytonme (QeaepalbHble TOCYJAapCTBEHHBIE 00pa30BaTeNbHBIE CTAHIAPTHI
BBICIIIETO 00pa3oBaHus; ©) NpoaHATU3UPOBATH POCCHUHCKHE U 3apyOeKHBIC
MOAXOAbl K pa3pabOTKe COAepKaHMs NUCHUILTUHBI «HOCTpaHHBIA SI3BIK», B)
pa3paboTaTth CTPYKTYpPy U TE€MaTH4YECKOe TUTaHMpoBaHUE Kypca «MHOCTpaHHBIN
S3bIK» B BBICHIUX YYEOHBIX 3aBEJCHUSX MEIUIMHCKOTO Npoduiisi ¢ y4ETOM
noTpeOHOCTE 0o0ydaeMbIX. 3a OCHOBY BBIOpaH AaHTJIMHCKUNA $3BIK, KOTOPBIN
CUMTAETCA MEXIYHApOIHBIM SI3BIKOM OOIIEHMS, TaK HaszbiBaeMbIM lingua franca,
TaK KakKk BJIQJCHUE AaHIJIMHCKUN  S3BIKOM  CHOCOOCTBYET JajbHEUIIEMY
aKaJIeMUYECKOMY U  OPO(ECCHOHATBLHOMY  Pa3BUTHIO,  MEXKIyHApPOJIHOMY
oOIIeHNIO, HAyYHBIM HccienoBanusam [Creodnernoba u ap., 2015; Abugohar et al.,
2019; DZuganova, 2019; Lodhi et al., 2018; Yang et al., 2019].

Cucrema POCCHICKOTO BBICILIETO o0pa3oBaHUs ONpeaesaeTCs
dbenepanbHBIMU TOCY/IAPCTBEHHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMU CTaHAAPTAMU BBICIIETO
obpazoBanus (PI'OC BO). B coorBerctBuum ¢ DPI'OC BBITYCKHUK BBICIIETO
y4eOHOTO 3aBEJCHHS JIOJDKEH 00J1aaTh psIOM KOMIIETEHIIUH B OTHOIIICHUU
aHTJIMACKOTO WJIM WHOTO HMHOCTPAaHHOTO s3bika. JIisi aHanmm3a ObUIM BBIOpAHbI
4yeThlpe HanboJiee MOMYJISIPHbIE MPOTrpaMMbl MOJATOTOBKHM B MEIUIIMHCKOM BY3€:
«Jleuebnoe neno», «Cromatomorusi», «llegmatpus» u «®Papmarusn». Taxk,
Oymyiue dbapmarneBTh JTOJIKHBI chopMHUpOBaATH YHUBEPCAITbHYIO
KOMMYHUKATHBHYI0 KOMIICTCHIIMIO, TO €CTh YMETh BHEIPSATH COBPEMEHHBIC
KOMMYHUKATHUBHBIC TEXHOJIOTMM HAa WHOCTPAHHBIX SI3bIKaX B Yy4eOHOE U
npodeccuoHanbHOe  B3auMozeiicTBue. Kpome TOro, BBIMYCKHUK JIaHHOTO
HaIpaBJICHUS] TOJTOTOBKU JOJKEH OBbITh CHOCOOCH MNPUMEHSATh COBPEMEHHBIC
KOMMYHUKATUBHbIE TEXHOJOTHM, B TOM 4YHUCIE€ HAa HUHOCTPAHHOM S3bIKE, JJIs
aKaJIeMUYeCKOro W  MpOoGeCCHOHANTBHOTO  B3aUMOJCUCTBHS M CIOCOOEH
aHANMM3UpPOBaTh WM  yYWATHIBAaTH  pa3HooOOpasWe  KynbTyp B  IPOIECCe
MEXKYJIbTYPHOTO B3aMOJICUCTBHUS .

Uro «kacaercs mporpamm «JledeOnoe geno», «Crtomarosiorus», U
«Ilenuatpusi», TO B HACTOSAIIEEC BpeMs I OOCYXICHUS TPECTABICHBI HOBBIC
demepanbHbie cTaHAapThl >. COINACHO JTHM JOKYMEHTaM, CTYHCHTHI IOJKHBI
YMETh OCYIIECTBIISITH JIEJTOBYI0 KOMMYHHKAITMIO B YCTHOW M MUChbMEHHOU (hopmax
Ha TOCYJJapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit denepaiii ¥ HHOCTPAHHOM SI3bIKE, OBITH

. ! Mopran ®exepanbHbIX TOCYAapPCTBEHHBIX 00PA30BaTEIBHBIX CTAHIAPTOB BBICIIEro 06pasoBanms URL:

http://fgosvo.ru/fqosvo/153/150/26/78 (nara o6pamenus 26.09.2020).

o ? Hopran MeepanbHbIX TOCYIAPCTBEHHBIX 00PA30BATEILHEIX CTAHAAPTOB BhicIIero oopasosanms URL:

http://fgosvo.ru/fqosvo/143/141/17/76 (nara obpamenns 26.09.2020).
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CIIOCOOHBIMU  BOCIPHHUMATh MEXKKYJIbTYPHOE pa3HOOOpa3ue oOmiecTBa B
COIMAIbHO-UCTOPUYECKOM, 3TUYECKOM M (DUIOCOPCKOM KOHTEKCTaX, YMpaBIATH
CBOMM BPEMEHEM, BBICTPAMBaTh U PEAIM30BBIBATh TPACKTOPHUIO CAMOPA3BUTHUS Ha
OCHOBE MPUHIIUIIOB 00pa30BaHuUs B TEUEHUE BCEH KU3HHU.

®denepanbHble TOCYIApCTBEHHbIE O0Opa30BaTENIbHbIE CTAHAAPTHI HAXOMAST
CBOE OTpakeHHE B pabouux mnporpammax ydeOHbIXx aucuuiuiniH. B CeBepHoM
rocyapcTBeHHOM MeAuIMHCKOM yHuBepcutere (CI'MY, ApxaHrenabCck) CTyAeHTHI
HarpaBjeHuil moAarotToBku «JleuebHoe aemno», «Cromatonorusi» u «lleguatpus» B
MIEPBOM CEMECTpPE MEPBOTO Kypca M3y4darOT AUCHUILIMHY «HOCTpaHHBIN SI3BIK.
[{eqpt0 AMCLMIUIMHBL SIBIIAETCA OBJAJCHHE OCHOBAMHM YCTHOW W NUCHMEHHOU
dbopmbl 00IICHMS, HEOOXOMUMBIMU Il MPOQPECCUOHAIBHOTO Pa3BUTHUS, U HX
UCIIOJIb30BaHUE B KAayecTBE CPEACTB KOMMYyHUKauuu. Bo BTOpoMm cemecTpe
Oynyme Bpaudn MW neauatpsl  u3ydaroT «OCHOBBI  MPOQECCHOHATBHOMN
NEATEeIbHOCTHY Ha WHOCTPAHHOM s3bIKe. JlaHHas IUCHMIUIMHA HampaBjieHa Ha
dbopMUpOBaHUE CIIOBAPHOTO 3amaca W Pa3BUTHE HABBIKOB MNPOoQecCUOHATbHOU
NEATeIbHOCTH U caMopa3BuThs. UTo KacaeTcs OyaylIMX CTOMAaTOJIOTOB, TO UM
npejuiaraeTcs dIeKTUBHBIN Kype «HaydHO-TeXHUYECKUM TepeBO», CBSI3aHHBIN ¢
MEepPeBOJIOM MEIUIMHCKUX TEKCTOB JUIsl OBJIQJICHUS HaBbIKAMU TMOHUMAaHUS
MUCHbMEHHBIX HUCTOYHHUKOB. CTyneHThI-(hapMalleBThl HM3y4aloT JUCHUILUIUHY
«MHOCTpaHHBIN A3BIK» B TEUEHHE TPEX CEMECTPOB, CTPEMACH OBIAAECTh YCTHOM U
MUChbMEHHON (popMamu 0OIIeHHS, YTOOBI UCIIOIB30BaTh X KaK CPEJICTBO OOIICHUS
Y CaMOPa3BUTHSI.

YacTo BO3HUKAET BOMNPOC — IMOYEMY YPOBEHb HMHOCTPAHHOTO S3bIKA
BBIITYCKHUKOB BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEJICHUN HEIO0CTaTOYHO BbICOK? BapuaHToB
OTBETa MOXKET OBITh Heckoubko. Tak, mo MHenuto C.II. CuHABCKOW, OJHOH H3
MPUYHUH SIBIIIETCS «OTCYTCTBUE MPEEMCTBEHHOCTH B MPENOJABAHUN MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB B 1IKOJIe U B By3e» [CunsBckas, 2019, c. 28]. MccnenoBarenb rOBOPUT O
TOM, YTO Ha 3aHATHUSIX MO WHOCTPAHHOMY S3bIKY NPENOAABATEII0 MPUXOIUTCS
MOBTOPSTh HEKOTOPHIH 00BEM 3HAHWUW, KOTOPBHIM CTYACHTHI-NIEPBOKYPCHUKH HE
ocBomiu B 1ikoJie [CunsiBckasi, 2019]. Bropoii mpuunHoil ncclieoBaTellb CYUTAET
HEJI0OCTATOYHOE KOJIMYECTBO YaCOB, OTBOJIMMBIX Ha U3YUEHHUE MPOPECCHOHATBHOTO
UHOCTpaHHOTO si3bika. Emé omnoi mpuuwmnoi J[.C. MamoHnbkrHa [MaMOHBKHHA,
2019] cuuraet TOT (akT, 4YTO, 00yUYasACh HA MEPBOM U BTOPOM KypcCax, CTYICHTHI
HE B MOJHOW Mepe OCO3HAIOT HEOOXOJUMOCTh M BO3MOKHOCTH WHOCTPAHHOTO
s3blKa B MX MOCHeAyoled npodeccuoHanbHON AesTenbHOCTU. M3yueHue
AHTJIMACKOTO SI3bIKAa B ATOT MEPHOJI CBSI3aHO B OOJBIIEH CTENEHU C BHIMOJHEHUEM
y4eOHOro0 Ij1aHa. Ty MBICIb JOTIOJHSIOT psii yueHbix [CynelimaHoBa u jap., 2016;
MucxomxkeBa, 2018], koTopsie yTBEPKAAlOT, YTO HA MEPBOM M BTOPOM Kypcax
CTYJIEHTBl OCBaMBAIOT Y3KOMPO(ECCHOHANBHYIO JIEKCUKY Ha aHTJIMACKOM S3bIKE,
HE BiaJies €10 Ha PYCCKOM, YTO MOXKET NPHBECTH JHUOO K HEKOPPEKTHOMY
MOHUMAHUIO JICKCHYECKOW EIUHUIIBI, JTUOO K €€ 3a0BIBAaHUIO B IOCIICAYIOIIEM.
Uccnenosarenn mnpeajarailoT MPOJOKUTH  OCBOEHHUE  y3KOHAIPABIECHHOIO
CIIOBapHOTO 3amaca #W TNpo(ecCHOHaNbHBIX TEM Ha CTapIIuX Kypcax WiId
napaJyieIbHO ¢ U3yYeHUEM POQUINPYIOMINX JUCITUTIINH.

173



Bo MHOrumx crpaHax mupa aHIVIMMCKHM S3BIK JJISI MEIMIMHCKUX LEJIen
npenojaércs ¢ TOYKM 3pPEHUs] pealbHBbIX CHUTyallMid, a 93TO O3HA4aeT, 4YTO
IPEno/IaBaHle aHTJIUHUCKOIO SI3bIKa OPUEHTHUPOBAHO HA ONPEIEIEHHBIN KOHTEKCT U
KOHKpETHYIO JieKcuky. Ho, uTto emé Oosee BakHO, 0OOy4eHUE MEIULIUHCKOMY
aHTJIMACKOMY SI3BIKY OINMPAETCSd Ha pPa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB,
YMEHHE pelIaTh mpodieMbl ¥ MpuHUMaTh perienus [Milosavljevic et al., 2015]. TTo
OKOHUAHUHU Kypca CTYACHTHI JIOJDKHBI yMETh MOHHMATh MpodeccrnoHalIbHO-
OpUEHTHUPOBAHHBIE TEKCThI O TMOCIEAHUX pa3paboTkax B cBoed oOjacTu,
MIPAKTUKOBATh U COBEPIIICHCTBOBATh HABBIKM YCTHOM M MUCHMEHHOUN pedH, M1UcaTh
Hay4YHbIE CTaThbW, YYacTBOBAaTh B MpOrpaMMax OOMEHa H MEXKIyHapOIHBIX
HAyYHBIX MEPONpUATUAX. HWHBIMH CcIOBaMHU, CTYIEHTHl JOJDKHBI OBJIAJIETh
GyHKIMOHATBHBIM  SI3BIKOM  (CTaHAApPTHBIMU  (pazaMud  JJIsi  OOIIEHUS C
MalMeHTaMy, KOHCYJbTUPOBAHUS, HAMUCAHUS DJIJIEKTPOHHBIX THCEM U T. 1.),
SI3bIKOBBIMU HaBBIKaMM M cucTeMamu [Anti¢, 2015].

Llenn 1 KOHEUYHBIE PE3YNbTAThl PA3TUYHBIX KYPCOB aHTIUHUCKOIO S3bIKA IS
CTYJEHTOB-MEMKOB, KaK MPaBWJIO, OAMHAKOBBI. Bapuanusam noaBepraercs JIMIIb
JIEKCUYECKOE HAIlOJIHEHHE B 3aBHCHUMOCTU OT KOHKPETHBIX MPO(EeCcCCHOHATBHBIX
oOnacTeil, Tak Kak Kaxnaas cdepa (KapauoJIOTHsi, CTOMATOJIOTHS, XUPYprus M
Ipyrue) umeet coto crienuduky. Tak, B SnoHun cryaeHTsi-ctoMatosoru [Rodis,
et al., 2014] mocnme 3aBepmieHHs Kypca CIOCOOHBI: a) MPOHW3BOIUTH H
BOCIIPUHUMATh  OCHOBHBbIE  ()pa3bl  CTOMATOJOTUYECKOW  HAIpPaBICHHOCTH,
MOHUMATh PEYb CBOMX TMAIMEHTOB, PACCHpAIMBATh CBOMX IMAIMEHTOB 00 HX
MEAMIMHCKMX U CTOMATOJIOTMYECKUX OCOOCHHOCTSX, OOBSACHATH HEKOTOpHIE
CTOMATOJIOTUYECKUE  TPOLEAypbl, TMOJy4aTh JIOCTYl U  BOCHPUHUMATh
uHMOPMAIUIO JIJIT HOCUTENEH sI3bIKa, ONMyOJMKOBAHHYIO B MHTEpPHETE, HAIIpUMeEp,
Opyu TMOUCKE U ToJaye 3asgBOK HAa MEXKIYHApOJHbIE CTOMATOJOTUYECKUE
KoH(epeHIInn WM B XKypHajbl (mociae 0a30BOro Kypca), U 0) MOHUMATh WU
pearnpoBaTh Ha TEXHUYECKUE CTOMATOJIOTUYECKUE (pa3bl, CO3AaBaTh M BHICTYNATh
C YCTHBIMHU JOKJIAJaMH M0 KOHKPETHBIM CTOMATOJOTHYECKHM TeMaM, OOIIaThCs C
METUITMHCKIMH paOOTHUKAMH C TIOMOIIBIO PA3IMYHBIX CPEACTB  (TOCIe
IPOXO0’KJIEHU MMPOJIBUHYTOIO Kypca).

B ®unngagum  [Wallinheimo, Pitkdnen, 2016] ocHOBHOe BHHMaHHC
yIemsieTcsl B3aMMOJCUCTBUIO, TMOCKOJBKY Oyaymas mpodeccuss mpeanoyiaraet
KOMMYHUKAIIMI0O W KOHTEKCTHO-crenuduueckyro nesrenbHocTh. Cam  Kypce
0asupyercs Ha OOY4YEHHH SI3bIKY Ha OCHOBE 3a/1a4, ITOCKOJIbKY 00Oy4eHre Haubosee
3¢ (PEeKTUBHO, KOTJJa OHO MHTETPUPOBAHO C AYTEHTUYHBIMU 3aJladyaMH, KOTOPbIE
3aMMCTBYIOTCSI M3 MOBCEIHEBHBIX KOHTEKCTOB. Bce maTepualibl 1yOnupyroTcsl Ha
ANEKTpOHHOM oOyuaromien mardpopme Moodle. OObIYHO 3aHATHE BKIIIOYAET B ce0s
NpeABapUTENbHBIN 3Tan (YTEHHE MaTepuanoB, MPOCMOTP BHUJIEO, MOATOTOBKA
NPE3EHTAlNl, COCTABICHHE IPOEKTOB MHCbMEHHBIX 3aJaHUil), ayAUTOPHYIO
paboty (pemieHre MOCTaBICHHOW 3a/layu, MOKIaA W OOCYXKICHHE, aHAIW3 H
OLIEHKA, UCIIOJIb30BAaHUE TEKCTOBBIX, BUJICO- U ayJHMOMaTepHalioB, oOOpaTHas CBS3b,
HalKMCaHUE Pe3loMe, PEeLCH3UM U T. 11.), @ TaAK¥XKe MOCT-ayIUTOPHBIN 3Tan (y4acTue
B JHMCKyccHUsAX Ha (opyme M 4YaTaxX, caMmopequieKCHs, KOHCYJIbTallul C
npenonaBareneM). Hampumep, rpymnmam mpenjaraercs pa3paboTaTh CTpPaTEruio
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JUKBUIAIMA MAJSIpUA B OTAAJIEHHOW JepeBHE. BBIMONHSSA 3amaHue, CTYACHTHI
paboTaloT ¢ MIMPOKUM CIEKTPOM MaTepUaJiOB, PACHPEACNISIOT MaTepualbl U
00sI3aHHOCTH ~ MEXJay CcOOOM, TBITAIOTCA HAWTH  BO3MOXKHOE  pelIeHHe
nocTaBlieHHOU 3agauu. [lociie o0cyXaeHusl MPeI0KEHHBIX BAPUAHTOB CTYJICHTHI
COBMECTHO BHIOMpAIOT onTUMabHbIN BapuaHT [Wallinheimo, Pitkdnen, 2016].

B Ilakucrane Kypc aHIIIAMCKOTO SA3bIKA JJI MEIUIUHCKUX LIEJIEA OMTUPACTCA
Ha npobiemHoe ooyuenue [Lodhi, 2018]. s co3manus peanbHbIX CUTyaIMi Is
MIPAKTUKKU OOIIECHUS UCCIEA0BATENId IPEAIararoT UCIOIb30BaTh HH(POPMAITMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIE TexHojioruu. [Ipm »TOM 0coboe BHUMaHUE yHeseTcs
MEJUIIMHCKOW TEPMHHOJOTUA ¥ TPaMMaTHKO-TIEPEBOTHOMY METOAY. Takum
oOpa3oM, W3y4Ye€HHE TEMbl HMMEET [IBOAKYI) CTPYKTypy: TEpBBIA YpOK
dbokycupyercs Ha BBEJICHUH U MEPBUYHON aBTOMATH3AIlMU JICKCUKH, BTOPOU — Ha
NPUMCHCHUH HOBOTO MaTepHajlla B KOHTEKCTE, HaIpuMep, 3alloJHEHHE
OOJIbHUYHBIX OJIaHKOB M OyMmar, HCIOJIb30BAaHHE TMIPOCTOr0 MEIUIIUHCKOTO
000py/IOBaHUsA, HCCIEIOBAHUE METOJIOB JICUCHHUS, HAMKMCAaHUE AJICKTPOHHBIX
muceM, 00CyXIeHne MeMIIMHCKOTo onbita u apyroe [Lodhi, 2018; Anti¢, 2015].

B pamkax kypca «AHIIMHCKHMNA s MEAUUMHCKUX LEJEi» aKTUBHO
UCIIOJIB3YETCS MPOOJIEMHOE WIIH MPOOJIEMHO-OpUEHTHPOBaHHOE oOyuenue [Yalcin
et al., 2006]. DToT MeToT UMEET KakK IMpermMylIinecTBa (0ojee TeTalbHOe TOHUMAaHNE
BOIIPOCA, B3aMMOJICUCTBHE C APYTUMU JUCIUIUIMHAMH, TTOBBIIICHHE MOTHUBAIMH U
CO3HATEJIIPHOCTH CTYJCHTOB), TaK M HEJOCTaTKHW (BpEMEHHBIC 3aTpaThl Ha
MOJTOTOBKY MAaTE€pUaJIOB, 3aTpaThl HA TEXHUYECKOE OOCITYKMBaHUE, BO3MOXKHBIN
CTpecc Kak JJIs CTYyAEHTOB, Tak U JuIs mpernogasaTeneii) [Yalcin et al., 2006]. Kak
MPaBUIIO, METOJI UCTIONIB3YETCsl NIl pabOThl B MaJIbIX TPYIIaxX, YTO CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHUIO TOJICPAHTHOCTH W yMEHUs paboTaTh B KOMaHE, YYUT OMPEACNAThH
npaBuiia pabOTHI, MPOSBIAT, MHUIIMATHBY M B3aMHOE YBaXKCHHE, pacIpeneisiTh
00s13aHHOCTH.

OnHuM W3 BapuaHTOB NPOOJEMHO-OPUEHTUPOBAHHOIO METOJA SIBIISIOTCS
MeauImHeKkre kericel [Anti¢, 2015]. B MeauiiuHe UCmonbp30BaHue KEHCOB SIBISETCS
pENeBaHTHBIM, TaK KaK OHM HAIlEJIEHbI, B MEPBYIO Ouepe/b, HA MAIIMEHTA U €ro
mpo0eMy U CIIOCOOCTBYET HE TONBKO TOCTIDKCHHIO IIeJIed Kypca WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, HO M 3aTParuBaroT MpodeCcCHOHATBHO-OPUCHTUPOBAHHBIC KOMITETCHIINH. B
paMKax pelieHuss KeHCcOB O0O0y4YarmUMCcA MPEIOCTaBIACTCS BO3MOXHOCTD
aKTyaJu3UpoBaTh 3HAHUS TPaMMaTHUKH, Pa3BUBAaTh KOMMYHHKATHBHBIE HAaBBIKH,
OCBaMBaTh MpaBUjIa CIOBOOOPA30BaHMs, TOTOBUTH MPE3EHTALINH, NTHCATh HAyYHO-
HcclieIoBaTeNIbCKrue padoThl, pa3BUBATh HABBIKK KOMaHIHOM pabOTHI U TaK JaJiee.

B o00yueHun WHOCTpaHHOMY S3BIKYy Ha pa3HBIX CTYMNEHSAX aKTUBHO
WCIIOJIB3YETCSl METO/I MPOSKTOB, BBICIINE MEIUIIMHCKUE YUPEIKIECHUS HE SBIISIOTCS
UCKJIFOYeHHeM. MeToJl MPOEKTOB 3aTparuBaeT pPa3jIM4HbIC ACHEKThl, a WMEHHO,
KpOME yYCBOCHHS y4eOHOTO MaTepuayia, OH CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO TBOPUYECKOTO
MOTEHIMAIA, YYUT CHUCTEMATHU3UPOBATh MPUOOPETEHHBIC 3HAHUS, aHAIM3UPOBATH
uH(OpPMAITUIO, OPUEHTUPOBATHCA B HWH(OOPMAIMOHHOM IIOTOKE, AKTUBHU3UPYET
YMEHUE CaMOCTOATEIHLHON W KoMmaHmHoW pabotel [["amanko, 2016]. Omnako
CYIIECTBYET PANl TPAaBWI, KOTOPHIM HEOOXOJMMO CJIEOBATh MJisi TOTO, YTOOBI
METOJ TPOEKTOB ObUT 3(()EKTUBHBIM, B YACTHOCTH, TEMAaTHKa MPOEKTa BCEra
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JOJKHA 3By4yaThb MNpoOJEMHO, B Tpolecce paboThl HaJ MPOESKTOM BHUIBI
NEeATEIbHOCTH OO0YYalolMXCsl JOJDKHBI BapbUPOBATBHCS, PE3YyJbTaThl MPOEKTa
JOJDKHBI MMETh NPAKTUYECKOE, ITO3HABATEIBHOE M TEOPETHYECKOE 3HAYCHHE
[I"amanko, 2016].

Emé omHuM moaxonom, MMPOKO HCIOJIb3YEMBIM B HACTOSIIEE BpEMs B
podecCuOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOM OOYYEHHH, SIBIIETCS MPEIMETHO-S3bIKOBOE
unTerpupoBanHoe ooydyenue (Content and Language Integrated Learning — CLIL).
Ponp mHocTpanHoro s3pika B CLIL yHMKanpHa, MOCKOJBKY OH BBICTYIIA€T HE
TOJIBKO KaK 11€J1b, HO ¥ KaK CPEJICTBO 00YUYEeHHsI MPAKTUYECKH JII0O00H TUCIUTUINHE.

CLIL TpakTyeTcst Kak MOJIX0]T I METOJI, 00bETUHSIONINI B ceOe 00ydeHne
Pa3IMYHBIM JUCUHUIUIMHAM C OJHOBPEMEHHBIM OOY4YE€HHEM MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
[Tpu 3TOoM 00yuyaembie (HOPMHUPYIOT HE TOIBKO SI3BIKOBbIE, HO U KOMMYHUKAaTHUBHBIE
HaBbIKM, TIOMOTa0IIKe 00CYX/1aTh MOJy4YeHHbIE 3HAHUSA O HayKe, UCKYCCTBE WU
TEXHOJIOTHH C JIIOJIbMU APYyTruX HalmoHaidbHOCTel [Bentley, 2010].

Cam Ttepmun CLIL Bo3Huk B 1994 romy B EBpome, XOTs mepBble
IporpamMMbl, OCHOBaHHbIE HA JAHHOW TEXHOJOTWHU, MOSIBUINCH B Mpake ropasmo
pasbiiie. B konne XX Beka ¢ pOCTOM MEXKHAIIMOHAIBHBIX CBsI3€H, OOMEHHBIX
IpOTpaMM M B3aMMONPOHHKHOBEHHEM KyJbTyp Hcnosib3oBanue CLIL crano
TpeboBanreM BpeMeHu. B coBpemenHoi untepnperanuun CLIL BkitoyaeT B ceOd
pa3HooOpa3Hble  00pa3oBaTeNIbHbIE TMOJAXOJbI, TAaKUE KAK «IOrPYKEHUEY,
«OWJIMHIBAJIbHOE W MYJIbTHJIMHIBAJIbHOE OOYYEHHE», «S3BIKOBBIE JIMBHU» U
«pacUIMpEHHBIE S3BIKOBBIE NPOrpaMMbD» U SBISETCS JOCTaTOYHO THUOKUM B
ucrnoas3oBanuu [Mehisto, 2011].

B mnocnennee Bpems otTedecTBeHHBIC wHccienaoBatenu [Kpeutos, 2015;
ITomoBa u gp., 2018; Canexosa, 2008; CuportoBa, 2019; Taniypa, 2020;
[Mummonuna, 2020] omyOnukoBanu psig pabOT, B KOTOPBIX paccMaTpUBAIOTCA
npo6siembl CLIL u BapuaHTBI €ro MHTErpanuu B y4eOHBIH mporiecc By30B. Tak,
JIJI. CanexoBa mpeacTaBuiia MOJEIb OMJIMHIBATHHOTO OOy4YEHHUS MaTeMaTHKe
[CanexoBa, 2008], OCHOBaHHYI0 Ha MEXIUCIUIIIMHAPHO-KOMIIETEHTHOCTHOM
nonxone. E.IL [Hummonuna uccnenoana Bmusaue CLIL Ha ¢dopmupoBanue
CIIOCOOHOCTEH  CTYJEHTOB TEPBOrO Kypca TyMaHUTapHBIX  HAaNpaBICHUN
nonrotoBku («Commonorusi» u «CounuanbHas paboTa») K CaMOOPTaHU3ALUU U
BBISIBWIA yJIydllleHHe JaHHoro nokasarens [IHummonuna, 2020]. T.A. Tanmypa
paccMoTtpena ocobenHoctu npumenenus CLIL u omwmcana BapuaHT peanu3aiiu
CMELIaHHOW MojeNnu Jisi o0yueHusi OakaaaBpOB IO HAMPABICHUIO « DIKOHOMHUKA
no npodunto «MupoBasi IKOHOMUKA U MEKIyHApOAHBIA Ou3zHec» B duHaHcOBOM
yauBepcurere 1npu  IIpaButensctBe P®. JlaHHag cmemaHHas ~— MOJEIb
NpEAnosaraeT  MPENOAAaBaHME  SI3BIKOBBIX  AUCHUIUIMH  CIEHUATUCTaMU
YHUBEPCUTETA, & peaM3alyi0 JUCHUIUIMH CHEHHAIBHOCTH NIPENOAABaTEISIMHU-
HOCHUTEIISIMU sI3bIKa M mpenogaBarensMu-npenMmernukamu [Tanmypa, 2020]. Ilo
mHeHnto H.B. ITonoBoii ¢ coaBTropamu, B coBpeMeHHbIX By3ax CLIL TexHomoruu
HamOoJiee yJayHO PEAM3yIOTCS B BHUJE OWIMHTBAIBHOTO OOY4YEHHsS HA OCHOBE
oOLIeHAYYHBIX M TEXHUYECKUX JMCUMIUIMH WIM B Ipouecce oOydeHus
nuctuminHe «MHOCTpaHHBIM S3bIK B MpodeccuoHaIbHON aesTenbHocTi» [[lomoa
u ap., 2018]. A.A. CuporoBa npoaHanu3upoBaiga MOJAEIU MPEIMETHO-I3bIKOBOU
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WHTErpalliM, BbIABWJIA WX MPEUMYLIECTBA W HEJOCTAaTKM M  OIpeaeiniia
ONTUMAIbHYIO MOJENIb HCIOJIb30BAaHUSI B TEXHUYECKOM By3e. OToOpaHHOU
aBTOPOM MOJICNIbI0  cTalla «Msrkas» (soft) Momens, Oasupyromascs Ha
TEMAaTUYECKOM COJICPKAHUU TIPErnoJaBaeMbIX JUCHUIIIMH. OOydeHHuEe MOKET
MPOBOAUTECA KaK NPENOAABATEISAIMU-NPEIMETHUKAMU, TaK M CHEUUAIUCTAMHU-
JMHTBUCTAMU W PEAIU3YETCA IMYTEM TEMATUYECKUX M TMPOEKTHBIX IMOTPYKEHHI
[CupotoBa, 2019].

Hapsiny ¢ npocrounctBamu CLIL aBTOopbl OTMEYaOT U psig MpoOsieM,
TpeOyromux peuieHus. Bo-mepBbIX, 3T0 KBamM(UKalus MpernoaaBaTesci.
[IpenogaBaTenssM HWHOCTPAHHOTO sI3bIKa CJIEAYEeT 3HAaThb XOTSI Obl OCHOBBI
COJIEP>KATEJIbHOIO aCHeKTa JMCLMIUIMHBI CHELUAIBHOCTH, a MPENoJaBaTelsIM-
CHeLMATUCTaM HeO0OXOJUMO COBEpPLICHCTBOBATH S3bIKOBBIE HABBIKM U BIAJIETh
METOJMKON MpernoaBaHusi MHOCTpaHHOro s3bika [Tanmypa, 2020]. Bo-BTOpbIX,
st peanuzanuu  TexHonoruu CLIL ctyneHtam HeoOxoauMm ypoBeHb B2 mo
3a1a/IHOEBPONENCKUM CTaHJapTaM, YTO B PEAJbHOCTU HE BCETJa COOTBETCTBYET
nercteurensbHocTH [Taniypa, 2020]. U, nakonen, cozganue CLIL kypcoB Tpebyer
OOJBIIOr0 KOJMYECTBA BPEMEHM M TECHOrO B3aMMOJCHCTBHUS MpernojaBarenei
pa3HbIX Kadenp, 4TO ABISETCS Ha CETOAHSAIIHUN JA€Hb TPYAHOBBIIOIHUMOM
3agauen [[Tomosa u mp., 2018].

MartepuaJjbl 1 METOAbI

B nameMm wuccnenoBaHuM Mbl MPEANPUHSIIA CIEAYIOIIME IIarv: WU3y4duiu
denepaibHble  TOCYJapCTBEHHBIE  CTaHAAPTHI  BBICHIETO  0Opa3oBaHUS,
IIPOAHAIM3UPOBAIN LEIH U COJEPKAHME CYLIECTBYIOLIMX KYypCOB AHIJIMHCKOIO
S3bIKA JIJII MEIUIIMHCKUX IIeJIed B BBICHIMX Y4YEOHBIX 3aBEJICHUSAX, PACCMOTPENIN
A3BIKOBBIE/PEUEBbIE  ACMEKTbl,  HEOOXoauMble  JUII  IPO(eCcCUOHATBHOU
JESTEIbHOCTH Oy TyIINX MEIUKOB.

MeTton ananu3a HayqYHOU JTUTEPATyphl 1 HICTOYHUKOB MO MPoOJIeMe, a TaKKe
00001IeHre COOCTBEHHOTO TMENaroruiyeckoro OMbITa MMO3BONMWIN KPUTHYECKU
OLICHUTh MPOYUTAHHOE, CPAaBHUTH CYIECTBYIOIIUE TOYKU 3pPEHUS Ha MpoOjeMy U
pa3paboTaTh TEMaTHYECKYI0 CTPYKTYypy Kypca. [ns ompeneneHus OTHOIICHHS
CTYACHTOB K U3YYCHHIO AaHIJIMMCKOTO sI3bIka U cep ero mnpaKTHIeCKOro
NpUMEHEHUs1 B OyAyled Kapbepe ObLIO MPOBEACHO AHKETHPOBAHUE, B KOTOPOM
npuHsiin ~ ydactue 175 crynentoB-nepBokypcHukoB CI'MY. Pesynbrarsl
MPOBENEHHOTO AHKETUPOBAaHUSA ObUIM 00pabOTaHBl METOJIOM CTATUCTUYECKOIO
aHaiM3a v NpeJicTaBieHbl B UG poBoi popme.

Pe3yabTaThl HCCI€10BAHUSA

Oco3Hanne 00ydyaeMbIMH CBOMX MOTPEOHOCTEH B M3YYCHHH MHOCTPAHHOTO
sS3bIKA SIBIISICTCS OTJIMYHUTENBHOW 4YepToil NpodeccHoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHOTO
oOyuenwus. Jlro6oe mpodeccnoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOE 00YUEHUE OCHOBBIBACTCS
Ha BOIIpoce: 3a4eM 00ydaeMoMy HykeH MHocTpaHHbIN a3bIk? [Hutchinson, 1987].
HMeHHO modTOMY Tepea MPOSKTUPOBAHHEM NPOTrpaMMbI Kypca HEoO0XOIUMO
YCTAaHOBHTH TOTPEOHOCTH B  HM3YYCHHHM SI3bIKAa H  [POAHAIU3UPOBATH
JMHTBUCTHYECKUE OCOOCHHOCTH UX PEai3allHH.
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Jiis Toro 4toObl y3HATh KOMMYHHKAaTHBHBIE MOTPEOHOCTH CTYIAEHTOB B
U3YYEHUU AaHTJIMICKOTO s3bIKa, ObT mpoBenéH ompoc. CTyneHTam ObLI 3a/aH
Bonpoc: «HeoOxoauM Jd COBpEeMEHHOMY Bpauy HHOCTPaHHBIM (aHTIUHCKHIL)
A3bIK?» B ciaydae MOJIOKUTENBHOIO OTBETA CJIEAOBAJIO ONKCATh KOHKPETHYIO
CUTYyallMI0 NIpUMEHEHUs 3HaHUM. [I0CKOJIBKY BTOpPOW BOIPOC SIBJISJIICS BOIPOCOM
OTKPBITOTO THUIA, AHKETHPYEMbIE MOIJIM JaTh HECKOJIbKO BapMaHTOB OTBeTa. B
OMnpoce MPUHSIU y4acTHe CTYyJEHThI-iepBoKypcHukn CI'MY, oOyuwaromuecs mo
HaIpaBJIeHUsIM MoAroTOBKH «JleueOHoe nemno», «Cromartonorus», «llequarpus» u
«Dapmanus.

CornacHo pe3yibTaTaM OIpoca, OOJBUIMHCTBO NMEPBOKYPCHUKOB CUMUTAIOT
HEOOXOJMMBIM HCIIOIH30BaTh 3HAHUSI AHTJIMKUCKOTO sI3bIKa B MPOGeCCHOHATBHON
nearenbHOCTH. OHM MOJIararoT, YTO «AHTJUUCKUM SI3BIK — MEXIYHAPOIHBIM,
MO3TOMY Bpau JIOJDKEH €ro 00s3aTeIbHO 3HATh», «COBPEMEHHBIM Bpad JOJKEH
BJIAJETh AHTJIMACKUM SI3BIKOM, YTOOBI COOTBETCTBOBATH MHUPOBBIM CTaHIApPTaM»,
«AHTJIMACKUM  SI3bIK  TMOKA3bIBAET HAMBBICIIMKM YPOBEHb NpO(eccCHOHATU3IMAa.
[IepBOKYpCHUKHM TOTOBBI JIEUUTh HE TOJIBKO CBOMX COTpa)KJaH, HO U JOJEH APYyTrux
HalMoOHaNIbHOCTEW (48,6%), OKa3blBaTh JKCTPEHHYI) MEIUIIUHCKYIO TOMOIIb
uHocTpaHuam (21,1%), pabotars B apyrux crpanax (32,6%), KOHCYJIbTUPOBATHCSA
C MHOCTPaHHBIMM CHELHAIMCTAMU MO MOBOAY CBOMX MauueHtoB (4%). Oaun
PECTIIOHAEHT ONMMCall KOHKPETHBIM Cily4yail, MPOM3OILICAIINNA Ha 3aHITHUU, KOrAa
cTyAeHTKe u3 MHauu, nioxo roBOpsILIEn ITO-PYyCCKH, CTAIO IUIOXO0, a Bpad CKOPOU
MIOMOIIH, HE BJIAJICIOIINI aHTJIMICKUM, «HE MOT 3JIEMEHTapHO IMOHSTh, YTO Y HEE
Ooonut». Bce 3TH BUIBI JEATENBHOCTH HEPA3pbhIBHO CBSA3aHbI C OOIIEHHUEM U
MEXKYJIbTYPHBIM B3aUMOJICHCTBUEM U TMOJAYEPKUBAIOT BAXKHOCTH (POPMUPOBAHUS
KOMMYHUKATUBHOM  KOMIIETEHIIMM W  KOMIETEHUUH  MEKKYJbTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUS B IIpoLIecCce 00yUYEHUSI.

bonee Tperm ompammBaeMbIX TUIAHUPYIOT OOMIATBCA C 3apyOeHBIMU
KOJuIeTaMy, 0OMEHUBAsICh OMBITOM U 3HaHUAMU (39,4%), a TakKe MOBHITIATH CBOIO
KBaTM(UKAIIMIO, YYacTBYSl B MEXKIYHAPOJIHBIX KOH(PEPEHIHAX, KOHKypcax
(32,6%), uutasg HayuHble cTatbu (18,9%) U NONOJHUTENBHYIO JUTEPATYPY IO
CHELUATbHOCTH, KOTOPBIE «EIIE HE MEPEBENCHBl HA PYCCKUM A3BIK M, TEM CaMbIM,
MOJTy4aTh OOJIBIIIOE KOJTMYECTBO BAKHOU M TTosIe3HOW mHbopmaruny (27,4%). Jlns
YCHEIIHOW peajau3aldd JaHHbIX BUJOB JEATEIBHOCTH B JONOJHEHUE K
GbopMHpPOBaHUIO  KOMMYHHMKAaTUBHOM UM MEXKYJIBTYpPHOH  KOMIIETEHIIUU
HE0OXOJAMMO Pa3BUBATh HABBIKM CAMOOPTaHMU3alMU U camopa3Butus. O0ydaeMbIM
BAXKHO YMETh CAMOCTOSITEIbHO CTPOUTH COOCTBEHHYIO TPACKTOPHUIO PA3BUTHS U
YMETh OpPraHU30BbIBATH CBOK AEATEIBHOCTh I JOCTH)KEHHUS IMOCTABJIEHHBIX
pe3yJIbTaToB.

JloJi1 peCOHIEHTOB, U3YYAIOIINX aHIIMUCKUN S3BIK NIl OOILIEro pa3BUTHS
(11,4%), nyremectBuii (7,4%) wnm mepee3ga B Jpyryio crpany (6,9%),
OTHOCHTENIFHO HEBEJHMKA, YTO CBHJETEIBCTBYET O NParMaTHYHOCTH U 00
ONpeneNnEéHHON  yYBEPEHHOCTH  OMNpallMBaeMblX B  IMPaBWIBHOCTH  BBIOOpa
nanbHene npodeccuu.

Heckonbko CTpaHHO BBITJIAJIUT PAa3pbiB MEXKAY JKEIAIMIMMU MPUHUMATH
ydacTue B MEXAYHapoAHbIX KoH(pepenmmsx (32,6%) u  myOiaukanuen

178



coocTBeHHBIX cTated (9,7%), dYTO OOBIYHO SIBISCTCS B3aMMOCBSI3aHHBIM
MPOLIECCOM, MOCKOJIbKY Y4YacTHE B KOH(EPEHIMHU IMOJpa3yMeBAET MPE3EHTAIUIO
pe3yibTaTOB CBOETO HCCIAEAOBaHUS WJIM OKCIIEPUMEHTa C JlajbHEHIIen
nyOnukamnueil. BunuMo, Ha JTaHHOM 3Tare pecrnoHAEHTbI MPEICTABISAIOT ceOsl B
KauecTBe ciymartenei, a He BeicTynaromux. OT4acTd, 3TO MOXKET OBITh
00YCJIOBJICHO HETOTOBHOCTBbIO TMEPBOKYPCHUKOB K HAay4YHOW JEeSATEIbHOCTH,
OTCYTCTBHEM TIPEJICTABIICHHS O HAyYHO-UCCIICIOBATEIbLCKONW JIEITCIIbHOCTH U
HEJI0CTaTKOM MPOo¢eCCHOHATHHBIX 3HAHUM.

NHTepecHO OTMETUTD, YTO JOJIS CTYICHTOB, CYUTAIONINX, YTO COBPEMEHHBIM
JIOKTOP MOYKET O0OHTHCH O€3 3HaHUS aHTJIMMCKOIO s3bIKa, COCTaBIsIeT Bcero 1,7%
Wi Tpu uernoBeka. [IpuuéMm oauH W3 HHUX CMSTYaeT OTPHUIIATEIbHBIM OTBET,
npusHaBas, uto: «lIpodeccuss Bpaua He mnpeAmnosaracT 3HAHUS AHTIUHCKOTO
S3bIKA, OJIHAKO, B COBPEMEHHOM OOINECTBE 3HAHUE AHTJIIMHCKOTO JOCTATOYHO
TIOJIC3HBIA HaBBIK». Takwe JaHHBIC CHIIBHO OTIWUYAIOTCS OT Pe3yJbTaTOB OIPOCa,
MIPOBENEHHOTO CPEIU IEPBOKYPCHUKOB METUITMHCKOTO (haKyIbTeTa Y IbTHOBCKOTO
roCyJapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA, TJ€ TPETh PECIOHICHTOB MOKa3ajla OTCYTCTBUE
WM HEJIOCTATOYHYIO MOTHBAIIUIO K U3YUEHUIO HHOCTPAHHOTO sI3bIKa [3a0010THOBA
u 1p., 2013].

Y4eHbIe-METOAUCTHI MO-PAa3HOMY BHUIAT CTPYKTYpPY Kypca HHOCTPAHHOTO
aspika. Hampumep, JI.A.I'm3stoBa m H.®. [InoTHMKOBa cCUYMTAKOT, YTO KypcC
JIOJDKEH COCTOSTh M3 YETHIPEX acmeKkToB: 1) BepOanbHOE OOIIEHUE C TAIMEHTaMU U
KOJUIeTaMu, 2) MUChbMEHHOE 00IlleHne Ha MpodecCruoHaIbHbIE TEMbI (3aII0JIHEHUE
uctopuii 0Oone3nu, oGOpMIICHHE HAMpaBICHUNW K CIENUATUCTAaM U TMpodee),
3) uTeHHe HAYYHBIX TEKCTOB 10 MEIUIIMHCKON TEeMaTHKe, U 4) MpeICTaBIICHHE
JOKJIAIOB W TIpe3eHTanuii Ha KoHdepeHnusx [[ussrosa, IlnmotHukosa, 2019].
SInonckue uccaenoarean [Rodis et al., 2014] BkiIo4YarOT B Kypc aHIIIMHACKOTO
A3bIKa JIJIE CTOMATOJIOTOB JIBa MOJYJs, OOIIMUA U creruaiu3upoBaHHbil. Kypc
OXBaThIBaeT 0A30BYIO0 M MPOJBUHYTYIO TEPMUHOJIOTHIO (STUMOJIOTHIO U TIPUHITATIBI
dbopMuUpOBaHUS TEPMHUHOJIOTMH), a TaKXKe pa3roBOpHYIO pedb (oOuieHue
CTOMaTojora ¢ TalUeHTOM U MexnpodeccruonamsHoe oO0meHue). DduHCcKue
aBTOPHI TIPEJIaraloT MporpaMMy aHTIUHCKOTO S3bIKa M3 TPEX KypCOB: a) KypC,
HaIlpaBJICHHBIA HA Pa3BUTHE AKKYpaTHOCTH W OETJIOCTH pPEuYH, MPOAYKTHBHBIX
HABBIKOB ¥ MEIUIIMHCKOM JIEKCUKH, 0) KypC, OPHCHTHUPOBAHHBIN HA MTPAKTUYECKUE
HAaBBIKM TMCbMAa W B) KypC, OpPHUEHTHUPOBAHHBIH Ha MYJIbTUKYJIBTYPHOE
B3auMozeiicTere ¢ naueHTamu [Wallinheimo, Pitkdnen, 2016].

HeiictBuTenbHo, Oyaymias mNpoQecCHOHANIbHAS JIESITENIbHOCTh MeIuKa
NpeanojaraeT B3aMMOJCHCTBME C pa3HbIMU  JIOAbMHU. BoO-TIEpBBIX, 3TO
B3aMMOJICUCTBUE Bpaya M manueHTa. st 3Toro Heo0X0JMMO HayYUThCS 33]1aBaTh
¥ OTBEYATh HA BOIMPOCHI HA pa3IuyHbIe TEMbI, (POPMYIUPOBATH U BBIPAXKATH CBOU
MBICJIH, TIPEOJI0NIEBaTh HEIOBKOCTh Mpu myOiamuHoM BeicTymiennu [Rodis et al.,
2014]. Kpome 3TOro, takoe B3aMMOJICHCTBHE BKIIIOYAET B Ce0s CllydyailHblE U
TUTIAYHBIC CUTYAIlMH, TUCKYCCHUH, MUMHUKY, KECTUKYJISIIAIO U B3aUMOJCHCTBUE C
MPEACTABUTEISIMH IPYTUX KYJIBTYD.

Bo-BTOphIX, B3aUMOACHCTBHME C KOJUJIETAMH U CHEIUATUCTAMU HHBIX
HaIpaBJIeHU MOATOTOBKU. TO €CTh CTYICHTBHI JOJDKHBI NMPUOOPECTH HABBIKH,
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HEOOXOJMMBIC TSI BCTPEY, B3aMMOJICUCTBHS W COTPYIHUYECTBA C KOJUIETAMH —
MPEJACTABUTEISIMUA METUIIMHCKON CepBl.

B-Tpetbux, 3amojiHeHHE pa3HOTO pojia JOKYMEHTOB. Tak, mcciemoBaTenu
[Lum, 2018] BbEensAIOT TpHUHAAIATh JKAHPOB IHUCBMEHHBIX TEKCTOB B
MEJIUIIMHCKON cdepe, KOTOPhIe MOXKHO pa3Ae/iuTh Ha JIBE TPYMIBI: a) pa3BUTHE
peduiekcuBHOTO MbIIIJIEHUs (HAapyUMep, caMOOIIEHKAa M OIIEHKa KoJijieramu) u 0)
HamuMcaHue  3cce/oTyéToB  (OTYETHI,  AHHOTUPOBaHHbIE  OuOIMOrpaduu,
WCCJIEIOBATENLCKUE TPEUIOKEHUS, TUIAHBI yXO0/la M TMOPTQOJINO, BBIMUCKU U
JIUCCEPTALINM).

B-ueTBepThIX, AHIVIMACKUN TMO3BOJISIET 3HAKOMUTBLCS C IOCJIEIHUMU
nyOnuKausMu B 00J1IacTH 3apyO0eKHOM METUIIMHCKOW JINTEPaTyphl, PACIIUPATH
HAy4HO-UCCIIEI0BATEILCKYIO 0a3y, TPOBOIUTH CPABHUTEIHHBIN aHAIN3 PA3IMYHBIX
sBJIICHUH 1 nHOE [3abomoTHOBA U ap., 2013].

Uto kacaeTcs TpaMMaTHUYECKOTO HAINOJHEHUs Kypca, HCCIIeI0BaTelNb
JI.B. ly6enkoBa [/[IyOenkoBa, 2020] akineHTUpyeT BHMMaHHE Ha: 1) BpemeHax
Present Simple (omucanue mpoliieccoB, 3a0ojeBaHMM, cocTosiHUi), Past Simple
(uctopusi 00JIe3HU, TPEABIAYIINE TOCMUTATU3AIMN, KYPChl JICUCHUS, MOSBICHUE
cumnTomoB) U Present Perfect (onucanne Hayana 007€3HH, pe3yJIbTaThl HEJABHUX
UCCIIEIOBAHUM, OTKPBITHI), 2) cTpagaTeabHOM 3ayiore, 3) MOJAIbHbBIX TJIarojax u
4) cokpaimeHusix u ab0peBHaTypax. ITOTO KE MHEHUS MPUIIECPKUBAIOTCS
uccaegoarenu JILA. I'm3stoBa u H.®. IlnoraukoBa [I'm3sToBa, IlmoTHHKOBA,
2019], nmomonHsisi mepedyeHb (Pa3oBBIMU TIArojlaMd M CYIIECTBUTEIbHBIMU
JATUHCKOTO U TPEUeCKOro TMPOUCXOXKIEHUS C HECTaHJIAPTHBIMH (opMaMu
oOpa3oBaHUsI MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIa, HallpuMep, nucleus-nuclei u apyrue.

N3yuuB Teopernyeckyro uHMOpMAIMIO 0 MpoOIeMe U MOJyYeHHbIE B XOJIe
ONpoOCca SMIUPUUYECKHUE JAHHBIE, Mbl ONPEIEIUIIN, YTO KypC MHOCTPAHHOTO S3bIKa
JUISL CTYACHTOB-MEJIMKOB JOJDKEH COCTOATh M3 TPEX OCHOBHBIX Moayiei. Ha
MEPBOM KypC€ CTYJEHTBl JOJKHBI COCPEAOTOYUTHCS Ha M3YYEHUHU OOIeH
MEIUIMHCKOW JICKCHKA M YCTHOM KOMMYHHUKalMu. Jlanee OHU COBEPIICHCTBYIOT
MEIUIIMHCKYIO  TEPMHHOJIOTHIO W  YUTAIOT TEKCThI  MPOQeCcCHOHATHHOU
HampaBjieHHOCTH. Ha TpeTbem »3Tame CTYyAEHThl ydarcsi MNPOAYLHUPOBATh CBOU
TEKCTBl W BBICTYNIaTh ¢ HUMH Ha KoHbepeHImsaX. Comugapusupysiach ¢
UCCIIEIOBATENIIMU B TOM, YTO B Hayaje Kypca 4acTO MPUXOIUTCS BOCIOJIHATH
npobenbl B IMKOJABHBIX 3HaHuUsIX [CunsiBckas, 2019], a oBiageHue
npoheCCUOHAIBHON JICKCUKON MPOUCXOAUT MPU OTCYTCTBUHU 3HAHUM T10 MPEIMETY
crienmanbHocTH [CyneiimenoBa u p., 2016; Mucxomxesa, 2018], npennaraem
pacrpenenuTh AUCHUIINHY «THOCTpaHHBIA S3BIK» HA TPU Tofa C MOCTEIEHHBIM
HapacTaHWeM CJIOKHOCTU. K cylecTByroleMy KOJUYECTBY YacoOB Ha IEPBOM
Kypce clielyeT J00aBUTh OTJICJIbHBIC MOJIYJIM Ha BTOPOM M TPETheM (U4E€TBEPTOM)
roqxy oOydeHus. HekoTtopeie aBTOpPBI OTMEYAIOT CHUXXCHHUE MOTHBAIUU K
W3YYCHUI0O WHOCTPAHHOTO SI3bIKA Yy OOJIBITMHCTBA CTYJCHTOB IPHU TEPEXO0je Ha
cTapmme Kypcol [3abonotHoBa u ap., 2013], ogHako MbI 0OBSICHSIEM ATOT (hakT
TEeM, 4TO JAJIEKO HE BCce OyAyIlue Bpayl CBS3BIBAIOT CBOIO Kapbhepy C HAYIHOU
JIeATEIIbHOCTBIO, MPEAINOIAralonieil akTUBHOE BIlaJieHHuE sI3bIKoM. Clie1oBaTeIbHO,
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TPETUH MOJYJIb,

IpPEAHA3HAYEHHBIM I TEX, KTO IUIAHUPYET HAy4YHYH U

I'paHTOBYIO ACATCIbHOCTh, MOXECT OBITH M JICKTUBHBIM.

*basoean
MeauUMHCKan

TEPMHUHONOINNA

*CospnaHue ceomx
TEKCTOB M YCTHOE
BbICTyNAEHUe

-'-I'reH ne
npodeccMoHanbHOM
AuTepaTypbl

Pucynok 1 — Mogeinb kypca «THOCTpaHHBIH SI3bIK» B MeAUIIMHCKOM BY 3e

3a OocHOBY MoOAyJds Mbl OepéM CHUTyallud TNpPUMEHEHHUS  S3bIKa,

OPUCHTHPOBAHHBIC

Ha pE3yJbTaT OOy4YeHHUs, OMpENesieM WX TeMaTHYECKOEe

coJiepKaHuEe U HEOOXOIMMBIC SI3BIKOBBIE CPEACTBa (JIGKCMKA U TpaMMaTHYECKUE
CTPYKTYpbl). BTOpoil M TpeTwii MOAyJIu OpPUEHTUPOBAHBI TAKKE Ha pPa3BUTHE
YMEHUN W HABBIKOB Pa3JIMYHBIX BUJIOB PEUYECBOM JICATEIBHOCTH W MOAPA3YMEBAIOT
oO0yueHHe aBTOHOMHUM U CaMOpa3BUTHUIO. B KkadecTBe MeToga OOy4YeHUs
npeajiaraeTcsi coueTanue GopM U METOJOB, UCIOJIB3YEMbIX B MPO(EeCCHOHATBHO-
OPUEHTUPOBAHHOM U MPEIMETHO-3bIKOBOM UHTETPUPOBAHHOM O0yUECHUH.

Tabnuna 1 — MonynbHas cTpykTypa Kypca « ITHOCTpaHHBIN S3bIK»

Monayas 1 ba3oBasi mequuuHckasi repMuHoJiorud (1 roa oo0yuenus)

Lensb (dhopMHpOBaHHE KOMMYHHUKATUBHON ¥ MEKKYJIbTYPHOU
KOMIIETEHIIU N

Curyanuu MAaIMEHT — PErucTpaTypa OOJBHUIIBI, Bpad — MAI[UCHT
(pOJCTBEHHUKH MAIMEHTA)

Tembr BBI30B Bpaua, 3aMrch Ha MPUEM, CAMOUYBCTBUE U CUMITTOMBI
00JIe3HM, OCMOTp TAIMEHTA, TUATHO3, UCTOPHUS OOJIe3HH,
CUCTEMBI 37JPaBOOXPAHCHUS U COIMOKYJIBTYPHBIC PA3ITUIMS
Pa3HBIX CTPaH

Jlekcuka YacTH Tela, (PU3UIECKOE COCTOSTHUE, CAMOUYYBCTBHE, OOJIC3HH,
TpaBMBbI, HECUACTHBIE CJIy4au, CAMIITOMBI, THTUEHA, JIEKapCTBa

['pamMmmaruka BOITPOCHUTEIILHBIC IpeIoKeHus, BpeMeHa Simple, Continuous,
Perfect, ctenieHn cpaBHEHUS NpHUIaraTeIbHBIX M HAPESUUH,
MOJIaJIbHBIC TJIar0JIbI

®opMbI U rpynmnoBas u napHas pabota, 00y4eHHue B COTPYTHUYECTBE,

METO/IbI poJieBasi UTpa, MUHU-TIPOEKTHI
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Monyas 2

Yrtenue npo@eccHOHAIBLHOMN JUTEPATYPbI
(2 rox 00yueHmus)

Lensb (GopMHpOBaHHE  KOMMYHMKAaTUBHOM U MEXKYJIbTYpHOU
KOMIETEHIIMH U CIIOCOOHOCTH BBICTpauBaTh M PEATU30BHIBATH
TPACKTOPUIO  CaMOpPa3BUTHsI HAa  OCHOBE  IIPUHLIMIIOB
00pa3oBaHMs B TEUCHHUE BCEH KU3HU

Curyanuu Bpay — Bpay, Bpay — MaLUEHT (POJCTBEHHUKH NAIMEHTA)

Tewmsl oOCy>XKJIeHHE JIeUeHHs], BUABI CIOBapeil, cTpaTeruu OOydeHHs
YTEHUIO, CIIOCOOBI M3BICYCHUS U 00paboTkM WHOOpMAIUU C
LIEJIBI0 €€ JaJIbHEHIIEro MCI0Ib30BaHMsl, aHHOTALMsL, pedepar

Jlexcuka 00J1€3HU, CUMIITOMBI, CIIOCOOBI JICUEHHUS], JTEKAPCTBA

['pammaTtuka OPUYACTHsI, MpPUYACTHbIE OOOPOTHl, HWHPUHUTHUB U  €T0
KOHCTPYKLIMM, TIaCCUBHBIM  3ajlor, (pa3oBble  IJaroJsbl,
ab0peBuaTyphl

®opMbI U rpynmnoBas W mapHas paboTa, oOydeHHE B COTPYIHHYECTBE,

METO/TBI NEepPeBOJ] U aHAIU3 TEKCTOB, HCIIOJIB30BAHHE KEHCOB, MUHU-
MIPOEKTHI

Mopayas 3 Co31aHHe CBOMX TEKCTOB M YCTHOE BBICTYIICHHE
(3/4 rox o0y4eHmusi)

Lensb (GopMHpOBaHHE  KOMMYHMKAaTUBHOM U  MEXKYJbTYpHOU
KOMIETEHIIMH U CIIOCOOHOCTH BBICTpauBaTh M PEATU30BHIBATH
TPACKTOPUIO  CaMOpPa3BUTHsI HAa  OCHOBE  IIPUHLIMIIOB
oOpa3oBaHMs B TEUEHUE BCEH KU3HU

Cutyauun Bpad — Bpay, Bpau — PyKOBOJUTENIb KIMHUKH (paboTOIATENb),
Bpau — HAy4yHbIi pPYKOBOAWUTEIb, Bpad — OPraHMU3aToOp
KOH(epeHIInH, Bpad — pEAAKTOP JKypHaja

Tewmsl IPaHT, pe3loMe, MOTHBAIMOHHOE MHUCHMO, JEJIOBOE IMHCHMO,
TE3UChl KOH(PEPEHLMH, MPE3eHTalUsl, BbICTYIUIEHUE, CTAThs O
pe3yipTaTax MCCIEAOBAaHUSA, IMEpenucka C PENaKTOpoM,
CTpaTeruy 00y4eHHUs MUCbMY U YCTHOMY BBICTYIIJIEHUIO

Jlexcuka npo¢ecCUOHAIbHAs U aKaIeMUYeCKas

['pammaTtuka rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIMH, XapaKTE€pHbIE JJI YCTHOTO U
MUCHMEHHOTO CTUJISI OOILEHUS 10 U3Y4aeMOM TeMaTHKe

®opmbl U IUCKYCCHS, «<MO3TOBOM IITYpM», 00y4eHHE B COTPYAHHUECTBE,

METO/TBI MUHU-TIPOEKTHI, JCIOBBIE U POJIEBBIC UIPHI, MOJEIHUPOBAHHUE

CUTYyalu

JIuckyccus U 3aKJII04YeHue

Meroauka OBHaJACHUS TEPMHUHOJOTHYECKOM JIEKCUKOM HE 3aBUCHUT OT
y3KONpoheCcCHOHANbHOW HANpPaBICHHOCTH M MPEAINOJIaraeT HCIOJIb30BaHUE
obmenpuHATEIX 3TanoB [CyneliMeHoBa u np., 2016], a UMEHHO TPEATEKCTOBBIC
yOpakHeHus (IpOYUTHIBAaHUE, MPOCITYIIUBAaHUE, MPOTOBApUBAaHUE M TIpoyee) U
MOCJIETEKCTOBBIE YIPAKHEHHS (MEPEBOJ OTHAEIBHBIX CJIOB, CIIOBOCOYETAHUM,
TEPMHUHOB, BBICKAa3bIBAHUN, (OPMYIUPOBKA UX ACPUHULINMA, TOAOOP CHHOHUMOB U
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antoHuMoB). HccnenoBaten @D.A. MucxomkeBa [MucxomkeBa, 2018] nns
pacupenusi TpoecCUOHAIBLHOTO CIIOBAPHOTO 3araca Mpeajaraer orpadaThiBaTh
OTpACIEBYIO JIEKCUKY, NPOU3HOIICHUE AaHTJIOS3bIYHBIX TEPMHUHOB, IPOBOJIUTH
COTOCTAaBUTENIbHBIN aHAIN3 TEPMHUHOJOTUYECKUX €AUHUI] U BBIPAXKEHUH PYyCCKOTO
Y QHTJIMMCKOTO S3BIKA.

Bo BTOpOoM Mojyne ocoboe BHHUMaHHUE CIAEAYET YIEsATh MOJ00pY TEKCTOB
Ju1st uteHus. OHU JTOJDKHBI COJIepKaTh MHGQOPMAIIUIO O TTOCIEAHUX JOCTHKCHUSX B
chepe MeaUITMHBI, COOTBETCTBOBAThH UCCIIEIOBATEILCKIM HHTEpEecaM 00y4aeMbIX U
CITYUTh JOTOTHUTEIBHBIM UCTOYHUKOM MOTy4eHUS MPOPECCHOHATBHBIX 3HAHUU.

Meronuka paboThl ¢ YTeHHEM NPO(ECCHOHATBLHON JUTEPaATyphl W
aKaJeMUYeCKMM IUCbMOM MOXeT ObITh  ciemyromedt  [Mungra, 2010]:
a) MPOYNUTATh KIWHUYECKUM CIy4yad, MpOaHAIM3UPOBAB JIGKCUKY € PETHCTD,
0) chopmynupoBaTh BOMPOCH! K MAIMEHTY C T€M, YTOOBI MOJYYUTh KIMHUYECKU
3HAYMMYK0 HHGOpMaINi, CPOpMYIUPOBATH BO3MOXKHBIC BapUaHThl JICUCHUS U
CIeNnaTh 3anpoc B MEAMIIMHCKON 0a3e JaHHBIX, B) HAUTH Hay4HbIe MyOIMKALIUH,
COOTBETCTBYIOIIME KIMHUYECKOMY CIydyaro, B 0a3ax [JaHHbIX M OHJIAMH-
OuOIMOTEeKaX, T) MPOaHATU3UPOBATh MYOJHMKAIIMM C TEM, YTOOBI OINpEACTUThH
JOTMKY aBTopa H CcTpykTypy IMRaD, na) BbIIEIUTs M CTPYKTYpPHpPOBATH
XapaKTEPUCTUKN W3 PA3TMYHBIX HAYYHBIX MyOJIMKAIUH, €) OICHUTh TEKCT CTaThU
110 TaKUM JIMHTBUCTUYECKUM TIPU3HAKAM, KaK aKaJeMUYSCKUA PETUCTP, CHHTAKCHC
U CEMaHTHKa, B3aMMOJCHCTBUE YWTATENsl W aBTOpA, JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUN
BBIOOp W JIpyrue, >K) MPOYMTaTh HAYYHYIO CTaThlO, B KOTOPOW ynan€H paszieln
«MeTopl», MocTapaThCsi PEKOHCTPYUPOBATH ATOT pasjiell, OMUPAsICh Ha OCHOBHYIO
4acTh CTaThH, U HAIMUCATh HEJIOCTAIOUTUHN pa3eil.

OOyueHrne WHOCTPAHHOMY SI3bIKY OOBIYHO HE OTrPAaHUYMBAETCS pPaMKaMH
ayJIMTOPHBIX 3aHATHI U MPOJOJDKAEeTCs BHeayaAuTOpHO. MccnenoBarenu oTMeqaroT
MPOIYKTUBHOE HCIIONB30BAaHUE TaKUX (OPM Kak CTYyACHYECKHE OOIIecTBa WIIA
KPY)XKKH, CTYACHYECCKHE HAYYHO-TIPAKTHUYECCKHUE KOH(PEPECHIIMH Pa3HOTO YPOBHS,
npeametrneie  onumnuanel  [CrebnenoBa, Poroxwuna, 2015]. CoBpeMeHHOE
pa3BUTHE TEXHOJOTHI TMO3BOJISIET AUCTAHIMOHHO YYacTBOBaTh B Pa3IUYHBIX
MEXIYHAPOIHBIX KOH(PEPEHIHAX, KOHKYpcaX W TOBBINIATh KBAIM(DHKAIIAIO Ha
cemuHapax. Kpome TOro, CTyA€HTHI C XOpPOIIMM 3HAHUEM SI3bIKA MOTYT
y4acTBOBaTh B IporpamMmax OOMEHAa W HMMEIOT BO3MOKHOCTH MPOUTH TMPAKTUKY
WIM CTAXUPOBKY B 3apYOEKHBIX YHUBEPCUTETAX MIIM MEIUIIMHCKUX YUPEXKICHUIX
[benosa u np., 2018].

B 3axiodueHur OTMETHM, YTO MPEIOAKEHHBIM MOIYJIbHBIA Kypc O0OydeHUs
JUISL CTYJIEHTOB-MEAMKOB, paclpe/leEHHbI Ha TpU Tojla, MO3BOJUT Pa3BUTHh U
aKTUBU3UPOBATh MPO(ECCHOHANBHBIE U aKaJIEeMUYECKHME YMEHHUS W HaBBIKM U
chopmMupoBaTh HEOOXOAMMBbIE YHUBEpCalibHble KomreTeHluH. [lo okoHuaHuu
Kypca o0y4aemMbie CMOTYT MIOHUMATh U MPUMEHSITh MEIUITMHCKYIO TEPMUHOJIOTHIO,
oOCyXJaTh W TPEACTaBIATH MNPOPECCHOHANbHYI0 HHPOPMAIUIO, YHUTaTh,
MOHUMATh U TIPOIYIIUPOBATh MEIUIIMHCKUE TEKCTHI PA3IMYHON HAMIPaBICHHOCTH, a
Tak)K€ OCO3HaBaTh OTBETCTBEHHOCTh 3a OOyU€HHE M MPOCUHPOBATH TPACKTOPHUIO
CBOETO JalbHEHIero pa3Butus. [lolydeHHbIE HABBIKU MO3BOJISAT UM OBITH OOJiee
YBEPEHHBIMH B CHUTYaIlUSX, CBSA3aHHBIX C KOMMYHHKAIIMEH B aKaJEeMUYECKON U
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npodeccuonanbHO cepax, TOCTHYb OOJBINX YCIIEXOB B CBOSH Kaphepe U CTaTh
BOCTPEOOBAHHBIM CIIELIMATTUCTOM HE TOJIbKO B Poccuu, HO M Ha MEXIYyHAPOIHOM
YPOBHE.

Jlymaercsi, 4To co3/laHHas aBTOpaMH MoJielb Kypca «IHOCTpaHHBIN SI3BIK»
MOKET TaK)K€ MCIOIb30BaThCA KaK OCHOBA aHAJIOTMYHOTO MOJYJIBHOTO Kypca JJis
CTYJIEHTOB JPYTUX HE(PUIOIOTHYECKUX HAIPABICHUM MOATOTOBKH.
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AnHoTanus. B cratbe paccMaTpuBarOTCs 0COOEHHOCTH COBPEMEHHOM CHCTEMBI BBICIIIETO
o0pa3oBaHUSI B AaCHEKTE HAINPaBICHHOCTH y4yeOHOW mporpammsl Ha (opMupoBaHHe
MPaKTUYECKUX HABBIKOB OOyuaromuxcs. Paboromarensm Hy»keH nmpodeccuoHa, CliocOOHbIN 0e3
JOTIOTHUTEIFHOTO OOYYEeHHS Cpa3y MPHUCTYIHUTh K CIYKEOHBIM 00sS3aHHOCTSM. B TO ke Bpems
0oJiee LIEHATCSA COTPYAHUKH, 00JIafjatoIiye JUASPCKUMU KaueCTBaMH, KPEaTUBHBIM MBILIUICHUEM,
BBICOKHM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHIIMUA. JTH HABBIKH SIBISIOTCS, TPEXKIE BCETO,
pe3yNbTaTOM TYMAaHHTAPHOTO 3HaHHs. TOJNBKO C BBICOKOOOPA30BAHHBIMH M TBOPYECKHMH
CHEeMaIUCTaMHd  BO3MOXXHA  YCHEIIHas  MOJEpHM3AlMsl  IPOU3BOJICTBA,  IMOBBIIICHUE
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Y JENIOBOTO0 WMHUDKa KommaHuil. KpeaTuBHBIE ke CIOCOOHOCTH
JUYHOCTH 3aBHUCSAT OT OCOOCHHOCTEW paboOThl MPaBOrO M JIEBOTO TMOJyMIapuii: oOpa3HOW M
JIOTUYECKOW COCTaBIISIONINX, TaPMOHUYHO COYCTAIOMIMXCSA MPH aHalW3e MpoOjIeM, MpUIeM
BEIYUIMMH B TBOPYECTBE SBISAIOTCA IMPABOIMONYIIAPHBIE MEXaHM3MbL. Pa3ppiB  Mexay
TEXHHYECKUM M TYMaHUTAPHBIM 3HAHHUEM SIBISICTCS MPUYUHOW OTCYTCTBUS WHHUIIMATUBHOCTH,
KpEaTUBHOCTU U 3THYECKOI OTBETCTBEHHOCTH BBIITYCKHUKOB By3a. [ J100anbHas nepeopreHTanus
oOmiecTBa Ha 3HAHUSA, TIOJE3HBIE TOJBKO C MATEPUAIBHONW TOYKM 3pPEHHS, MPUBOIUT
pyKoBoJuTeNel By30B, a0UTYpPUEHTOB U UX POAUTEIECH K OIIMOOYHON TOUKE 3pEHUS O FapaHTHUsX
npodeccuonansHoil 3ddexTuBHOCTH. B pabore Aoka3piBaeTcs, YTO TyMaHHUTapHOE 3HAHUE
Oospiie, 4YeM Kakoe-To npyroe, 3(h(eKTHBHO BIHMSAET Ha (POPMUPOBAHHWE KAYSCTBEHHOTO
MBIIUICHHSI, TBOPUYECKOTO CO3HAHUS, CAMOCO3HAHUS, COLMATHHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX KAYeCTB;
packpblBaeTcs  TOHATHE  KPEaTUBHOCTH M JIMHTBOKpeaTHMBHOCTH.  ['yMaHuTapusamus
paccMmaTpuBaeTcs Kak MpoIece HACBIIIEHUS YIeOHBIX MPOrpaMM JUCIUILUTMHAMEI TYMaHUTAPHOTO
UKJIA, a TaKXKe KaK CHUCTeMa IMPOJyMaHHbIX M cOaJaHCHUPOBAaHHBIX MEp, HANpPaBICHHBIX Ha
MPUOPUTETHOE PA3BUTHE OOIICKYIHTYPHBIX KOMIETCHIIHA, IPEACTABICHHBIX B LIESAX U 3a/1a4ax,
COJlep’)KaHUU  y4eOHBIX AUCHMIUIMH, TEXHOJIOTUAX OOydeHHUs, OpHUEHTUPOBAHHBIX Ha
BCECTOPOHHEE Pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHHE YEIOBEUYECKOM JMYHOCTH, KOTOpas 3aHUMAeT
LEHTPaJIbHOE MECTO B CTPYKTYpEe OOIECTBEHHBIX OTHOLIECHUIA.

KiaroueBble c¢jioBa: MucCHs BY30B, JHACPCTBO, TYMaHHTApPU3AlUsA, KPEATUBHOCTD,
COLIMaJIbHAs! OTBETCTBEHHOCTb.
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Abstract. The article examines the features of the modern higher education system in the
aspect of the excessive focus of the curriculum on the formation of practical skills of students.
Employers need a professional who can immediately take up their duties without long-term
training. At the same time, employees with leadership qualities and creative thinking are more
appreciated. These qualities are part of the humanitarian knowledge. Only with highly educated
and creative specialists is it possible to successfully modernize production, increase the
competitiveness and business image of companies. The creative abilities of a person depend on
the characteristics of the work of the right and left hemispheres: figurative and logical
components, harmoniously combined when analyzing problems. It is the ability of analysis and
synthesis that higher education is called upon to develop, this is its mission. The gap between
technical and humanitarian knowledge is the reason for the lack of initiative, creativity and
ethical responsibility of university graduates. The global reorientation of society towards
knowledge that is useful from a material point of view leads the heads of universities, applicants
and their parents to an erroneous point of view about guarantees of professional efficiency. The
work proves that humanitarian knowledge, more than any other, effectively influences the
formation of high-quality logical thinking, creative consciousness, self-awareness, social and
professional qualities. The concept of creativity and linguistic creativity is revealed in detail.
Humanitarization is considered as a process of saturation of curricula with disciplines of the
humanitarian cycle. And also as a system of thoughtful and balanced measures aimed at the
priority development of general cultural competencies, presented in the goals and objectives, the
content of academic disciplines, learning technologies focused on the comprehensive
development and improvement of the human personality, which is central to the structure of
social relations. The essence of the humanization of education is the recognition of the spiritual
world of a person as the highest value, the raising of ethical questions at the center of educational
activities.

Key words: mission of universities, leadership, humanitarization, creativity, social
responsibility.

Bsenenne

B HacTtosimiee BpeMsi OU€Hb OCTPO CTOSIT BOIIPOCHI, CBSI3AHHBIE C TYXOBHBIM
30POBBEM TNOAPACTAKOLIETO NOKOJEHUSA. UyBCTByeTCA HEXBAaTKa KpPEAaTHBHBIX
JUJEPOB, OTBETCTBEHHBIX U MHUIIMATUBHBIX PYKOBOJIMUTEIIEN BBICIIETO U CPEAHETO
3BeHa. B Hay4HBIX COBPEMEHHBIX HCCIEIOBAHUSX AKTUBHO CTABUTCS MpodiieMa
HEJIOCTaTOYHOCTH JIMJIEPCKOTO IIOTEHLIHAJIA Yy COBPEMEHHBIX PYKOBOJIUTEIIEH
[JIykam, 2015; HaymoBa u np, 2017; Ilucapenko, 2015]. Hampumep, Takue
JUAEPCKUE KadyecTBa, KaK BOJS, BBIHOCIMBOCTb, ICHUXMYECKAas YCTONYHMBOCTD,
HAaCTOMYHUBOCThb, MHUIMATUBHOCTh, KPEATHUBHOCTb, HE3aBHCHMOCTh HA BBICOKOM
YpOBHE OoTMedaeTcsi TOJbKO y 15% kpacHospckux pykoBonurenen [[loxapckuii,
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2015]. HemocTtaTok JMYHOCTHBIX JUACPCKUX CHOCOOHOCTEH MPOSBISIETCS YXKE B
MosofexxHou cpeae. [lo 3Toil mpuUyMHE YACThb MOJOAEXKU TMOMOJHSAET PSIbI
COIIMAJIbHO HEYBEPEHHBIX I'PAXKJAH, MACYIOLIUX MPU BCTPEUE C TPYAHOCTSIMHU, HE
KENAIoUIMX OTCTauBaTh CBOM YOEXKIEHUS, HE HMEIONIMX BBICOKHX JTyXOBHBIX
noTpebHocTeil. Tpancopmupyercst U camo MpeaCcTaBICHUE O JTUACPCTBE: JTUAEP —
ATO PACTOPOITHBIA YEJOBEK, yMEWIIHi padoTtaTh JOKTSIMU. WTorom »srtoro
mpolecca  SIBISIETCS  KOPPYINUUs B TOCYIapcTBE, HEI0OpPOCOBECTHOCTb,
KOHQIUKTHBIA TPO(ECCUOHATIBHBIN JUCKYPC.

VYuurteiBas, uYto oOpa3oBaHHE SBJSETCS JWHAMUYHBIM  (HaKTOpPOM
BO3/JICICTBUSL Ha MOJIOAYIO JIMYHOCTh, 0CO0O€ 3HAUYe€HHE MPHOOPETaeT €ro
TYMaHUTapHas  HamnpaBl€HHOCTb M KOMQoOpTHas  TryMaHHas  yd4eOHo-
BOCIIMTATENbHAs cpefa By3a. [IpoOGiaemMoii COBpEeMEHHOW CHCTEMbI OOpa3oBaHUS
SBIISIETCS TO, YTO T'YMAaHHCTUYECKHE ACHEKThl 0Opa3oBaHHs B By3aX YXOJIAT Ha
MHUPOBO33pEHYECKYI0 Tepudeputo (GopMUpPOBaHUS CO3HAHUS W MBIILIIEHUS
BBIMTYCKHUKOB Y4eOHBIX 3aBeneHui. [loo0Has TeHACHIUS paHO WU TIO3IHO MpHU
ONpENEICHHBIX YCIOBUAX CO3JA€T OCHOBBI [JIs1 (POPMHUPOBAHUS HUJICAIOB U
YCTAaHOBOK MOTPEOUTENHCKOro OOIIeCTBA M BOCHUTAaHHIO homo consumens
(demoBeka MOTPEOJISIIONIET0), JIEBU3 KOTOPOrO — HE CO3JaBaTh CcaMOMy, a
noTpeOasATh MHGOPMALMI0 W TEXHOJOTHI0, CO3JaHHYI0 TIe-TO U KeM-To. B
KJIACCUYECKUX  MOJAENAX  oOpa3oBaHMs  Oblla  3aJl0)KEHa  B3aMMOCBSI3b
MH(POPMALIMOHHBIX, TEXHOJIOIMYECKUX U F'YMaHUTapHbIX OCHOB 00yueHus. Heine
OHU MOCTENEHHO TEPSIIOT CBOU JIOTMUECKHUE U CMBICIIOBBIE CBSI3H.

HccnenoBatenn  AelOBOrO  JUCKypca  OTMEYAlOT, YTO  JejoBas
KOMMYHHMKAIUS CIOCOOCTBYET KPEaTUBHOCTHU, TaK KaK TPEOyeT MOCTOSHHO MOUCKa
HOBBIX MPOJYKTUBHBIX UJEH peanu3aluy, «a HOCUTEIEM TBOPUYECKOro Hayaja Kak
SIBJICHHS COITMOKYJIbTYPHOTO BBICTYIAET JIMYHOCTHY [Jlopomyk u ap., 2016]. B
pabote [XeneszoBckass u ap., 2015] ormedaeTcs HEOOXOIAMMOCTH MOATOTOBKH
BBIITYCKHUKOB By3a K KpPEaTUBHOM [EATETbHOCTH. ABTOp TOBOPHUT, YTO
00pa30BaTENbHBINA MPOLECC JODKEH MEPEeHTH OT MpeaMeTHO-UH(GOPMAIMOHHOTO,
KOHCTaTUPYIOIIETO U PENPOAYKTUBHOTO (popMmaTa K MpodhecCHnoHaTbHO-IEI0BOMY,
NEPCIIEKTUBHO-OMEPEKAIOIMIEMY W KPEaTUBHOMY. 3aHUMaThCsl OSTHUM JOJDKHA
KpeaTHBHas IeJarornka Kak OCHOBa KpEaTHMBHOTO BBICIIETO OOpa3oBaHMS,
OPUEHTHPOBAaHHOTO HA pa3BUTHE TBOPYECKUX CIHOCOOHOCTEH  YelloBeKa,
3aKperieHWe B €ro CO3HAaHMM YCTAaHOBOK Ha TIOMCK WMHHOBAIMM, aHamu3
npoQecCHOHANIBHBIX TPOOJEM U BapUAHTOB JEATEILHOCTH, MOTHBUPOBAHHOE
CaMOCTOATENIbHOE OCMBICIIEHUE JIEUCTBUTEIILHOCTH, CaMOIMO3HAHUE COOCTBEHHOM
WHIUBUTyaJIbHOCTH, peBpalleHue 3HaHUHN B NOTEHIIHA
CaMOCOBEpIIIEHCTBOBaHUS. B pe3yibpTaTe 4ero CTyJIeHT JAOHKEH YMETh MPOSBISAThH
KPEaTUBHOCTb, 3aKJIOYAIONIYIOCSI B TMOKOCTM U  HECTAaHAApPTHOCTU MpHU
BBIMIOJTHEHUH Pa3jMuYHBbIX 3a7a4 B MpodeccroHalbHOM nesTenbHOCTH [Tam ke,

c. 82].

Marepuaj 1 MeTOABI
[lenbro cTaThu SIBISETCS HAXOXKIACHHE MYyTH K TapMOHUYHOMY Pa3BUTHIO
JIMYHOCTH COBPEMEHHOIO CTYJICHTA B YCJIOBHUSX PACTYLIEHM WHIYCTPUAIM3ALUU U
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HAIpPaBJIEHHOCTH Y4YeOHOH TMporpaMMbl Ha OCBOEHHE MpPOodecCHOHATBHBIX
KOMIICTCHIIMA B yIiuepd oOmeKky1bTypHbIM. OCHOBHBIM METOAOM JIaHHOIO
UCCIICIOBAHMS  SIBJSICTCSI  CPABHHUTEIbHBIA  TEOPETUYECKHM  aHaiuM3  padoT
IICUXO0JIOTOB, MEIarOrOB U JMHIBUCTOB. B mepBoi yacTH OCHOBHOTO 0JIOKA CTaThU
TOBOPDHUTCS O POJM BY30B, pacCMaTpUBAIOTCI COBPEMCHHBIC TEHACHIIMH
00pa30oBaTeIbHOTO IpoIlecca M  BBIABIAIOTCS IUIIOCBI M MHHYCHI HOBBIX
oOpa3oBaTe/IbHBIX CTaHJAAPTOB, HAIPABJICHHBIX Ha MPAKTHYECKOE OOyYCHHE.
Brtopast 4acTh mocBsIeHa OMMCAHUIO 0COOO0TO — JIUACPCKOTO THITA MBITIUICHUS W
MEXaHU3MOB KPEAaTHBHOCTH W JIMHTBOKPEATUBHOCTH KaK YAaCTH KOMMYHHKATHBHOU
KOMIICTCHIIMM JIJepa. B TpeTrbeld YacTH OOOCHOBBIBACTCS CBSI3b MEKIY
KPEaTHBHOCTBIO,  JIMJEPCTBOM HM  T'YMAaHUCTHYECKOW  HANPaBICHHOCTHIO
00pa3oBaHUs.

Juckyceus

B nayuHoO#l cpene kpaliHe NOMYJAPHBIM B TIOCIEAHEE BpPEMS SBISETCS
pa3roBOp O «TPEThEl MHCCHUW» YHUBEPCUTETOB, CBS3aHHON C POJIBIO BY30B C
MO3UIIMN WX «BJIUSHUS HA Pa3BUTUE PErMoHa, B3aUMOJACHCTBUS C KIIHOYEBBIMU
CTEUKXOJIIepaMy, C TOYKH 3PEHUS] UX Yy4acTUs B COLMATbHO-DKOHOMHUYECKHUX
nporeccax» [Kyapsmosa wu gp., 2020, c.9]. PesynpraToMm ymoMsHyTOTO
B3aMMO/ICHCTBUS JOJDKHBI CTaTh: 1) KOMMeEpIMaIN3alus HayYHbIX UCCIEIOBAHUM,
MPOBENEHHBIX COBMECTHO C MPEANPUITHSIMU U OpPraHM3alUsAMU; 2) pa3paboTka u
peanu3anys WHHOBAIIMOHHBIX MPOTrpamMM, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha morpebutens. B
Poccunm yxe peamusyercss Mmomens HTU  (HammoHanmbHON TEXHOJIOTHYECKOM
WHUIIMATUBBI) — BapyuaHTa KoHlenuuu YHupepcuteT 3.0, pacnpocTpaHsonascs B
YCJIOBHUSIX HOBOM TEXHOJIOTMYECKOM PEBOJIOLIHMM, KOrja ctaTtyc YHusepcureT 3.0
MoJiy4aeT By3, T/I€ K JIBYM TPAIUIIMOHHBIM MHCCHSIM — O0Opa3oBaTeIbHOW W
HAyYHO-UCCIIEI0BATEILCKON — OOABIIETCS TPEThs: KOMMEPITUATN3als 3HAaHUN U
texHosoruii [Hapumanosa, 2019]. Yto ke OTIMYaEeT YHHBEPCUTETBI «TPETHErO
nokosnenusi»? WX JedaTenbHOCTh HampaBieHa Ha OOecrnedyeHHe TINI00albHOU
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH  OT€UYECTBEHHOW HOKOHOMHKMA 3a CYET BBIITyCKa
WHHOBAI[MOHHOTO WHIMBUAYAJIM3UPOBAHHOTO MPOJIyKTa B obmactu
HEUPOTEXHOJIOTUHM, KBAHTOBBIX TEXHOJIOTHI, UCKYCCTBEHHOTO WUHTEJUIEKTa U Ap.
Bce 370 10mWKHO MPHUBECTH K TOSBICHUIO CHCTEM OECIHMIIOTHBIX JIETATEIBHBIX
amnraparoB, MOPCKOT'O TpaHCIOpTa 0€3 3KuIlaka, aBTOTpaHCHOpTa Oe3 BOJIUTEIIS,
BBICOKOTEXHOJIOTUYHBIX MEIUIMHCKUX YCIYI, HCKYCCTBEHHBIX KOMIIOHEHTOB
CO3HAHUS M TICUXUKH, paCIpeIeIEHHON dHEPreTUuKy U T.4. 3a aecarwietue 2020-
2030 MHUp HACTOJBKO U3MEHUTCS, YTO T€ CTPaHbI, KOTOPbIE HE OYIyT CTPEMUTHCS K
JUJEPCTBY B TEPEUYUCICHHBIX 00JIACTSIX, CTAaHYT TEXHOJOTHYECKOW mepudepueit
[Tam xe].

s Toro 4yToOBI peanu3oBaTh OOPA30BATENBHBIA MPOILECC B KOHTEKCTE
nepexo/ia K HOBbIM 00pa30BaTENIbHBIM CTaHJApTaM, HNPOUCXOAUT KAaCTOMHU3AIUA
BBIITYCKHUKA By3a: NOACTPOWMKA €ro IMoj KOHKPETHOTro paboTomarens. ITa
TEHJICHIIUSI MMEET HECOMHEHHbBIC IUIIOCHI, OJIHAKO IMPU CMEHE JEATEIbHOCTH,
paboTasi Ha JPYrUX MPOMBIIUICHHBIX IUIOMIAJKAaX, TaKOW CHEIHUAIUCT MOXKET
OKa3aThCA COBEPUICHHO HEKOMIIETEHTHBIM. BTOpBIM HEIOCTATKOM KacTOMHU3AalluU
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OTMEUAIOT TEHJCHIUIO MPOXOXKACHHS OyAyIIUMHU CIEMUANTNCTAMU TYMaHUTapHBIX
IPEIMETOB B YCEUEHHOM O00BbEME, M3-3a YETO B KOMMYHUKATUBHOM, KPEATUBHOM U
JMYHOCTHOM acCIEeKTaxX €ro LEHHOCTh Ul padoTojarens noHwwkaercs [Jleymun u
ap., 2020]. Oty 3agady pemaroT TPEeIMEThl TYMaHUTAPHOTO IIMKJIA, CTaTycC
KOTOPBIX B TEXHWYECKUX BY3aX KpalHE HHU30K, a KOJMYECTBO YACOB CBEACHO K
MHUHHUMaJIbHOMY KOJIUYECTBY.

B pesynprare = KacTOMM3alMMd M W3IMIIHEHW  WHHOBAIIMOHHO-
TEXHOKPAaTHUYECKON HAMpPaBICHHOCTH BY30B MbI MOXKEM TMOJIYYUTh Y3KHUX
CTEIUAIMCTOB, CIIOCOOHBIX pelaTh JIOKAJIbHBIC 33/1a4i, HO HE MPUHUMAIOIIUX BO
BHUMAHHE BOMPOCH COIMAIBHOM 3HAYUMOCTH, OKOJOTHH, TOJHUTUKH, JTHOO
UCIOJIB3YIONINX MepeurcieHHble cpephl B JIMUHBIX UHTEpecax. B To ke Bpems B
BEIyIIUX KOMITAHMSX CTPaHbl KpalHE HEOOXOAMMBI KPEATHBHBIC JIUJEPHI,
BOCIIUTAHUE KOTOPBIX HE MOXET OOECHEeUnTh paHHee MOrPYKEHHE CTYACHTOB B
MPOU3BOACTBO. MHOrMe KOMIIAHMU MPEANPUHUMAIOT JaKE€ CaMOCTOSITEIbHBIE
UCCJIEIOBAHMS TPUYUH KPEATUBHOCTH, IMPUBJIEKAas K 3TOMY BEAYIIMX YYEHBIX
pa3HeiX cTpaH. Tak, Hampumep, 23 wurwonst 2020 r. xkomnanus «CoOepOaHK»
uHunuupoBana OTKpbIThld cemuHap «EduTech — KpeaTuBHOe MbllieHue: Kak
HAay4YUThCA MBICIUTH HecTaHAapTHO? — Ceccust 36», KOTOPBIA MPOLIEN B MPSIMOM
apupe W O CHUX TMOp JOCTymeH Ha mopraise YouTub (cchuika -
https://www.youtube.com/watch?v=2llw2v_pn8s). = VuacTHukamMu  CceMHHapa
cranu: Cepreit @unonoBud, npodeccop, nekaH BrIciieil MIKoIbl MEHEIKMEHTA,
HNY BUID; Ilbep Burropuo ManHy4yun, noueHT Kadeapbl OpraHW3allMOHHOTO
noBenenus, JlongoHckas mkona OusHeca; Onuep KemmkeHc, ympaBisromui
IUpeKTop YrmpaBieHus pa3Butus u kKapbepbl, [TAO CoOepbank u ap. Kaxmpiii
BBICTYTMAIOIINI C TO3WIIMH CBOUX MPOQPECCHOHAIBHBIX KOMIIETCHIIUA CTapasics
chopMynupOBaTh MOHSATHE KPEATUBHOCTH M TMPEANOCHUIKH €€ (opMUpOBAHUS U
pasButua. Cepreii PoctucnaBaBuu @OUWIOHOBUY, ONUPaAsACh Ha  MOJEIb
KPEaTUBHOCTH, CO3JaHHOM mcuxoioroM YuK4YeHTMHXanu, CchHOpMYIUpOBaI
MOHSATUE KPEATUBHOCTU KaK TMOPOXKJECHHWE HOBOM HJIEM C MOMOUIBI0 CHUMBOJIOB
KAaKOro-TO JIoOM€Ha (My3bIKH, MaT€MaTHUKW, MEXaHUKH...) U TMOJYEPKHYJ, YTO
COBPEMEHHBIM YHUBEPCUTET JOJDKEH BBOJUTH CTYACHTOB B KPYI KpPEaTHBHBIX
JIOJEH, KOTOpbIE CaMHu CTaBsAT M pemarT 3anayd. [loCKOJIbKY YHHUBEPCHUTET
CIOCOOCTBYET BBIPAOOTKE WIECHTUYHOCTH YEJIOBEKA, OH M 0053aH MPEea0CTaBIATh
noJIe Uil Pa3BUTHS M 3KcnepuMeHTOB. CreayeT TakKe OTMETUTh IMOAXOA K
kpeatuBHOCTH [Ibepa Butrtopro Mannyuun: «KpeaTMBHOCTh — 3TO YHHMKaJbHas
yepTa 4yejaoBeuyecTBa. 3a mociaeaaue 20 JeT 3TOT HaBBIK OCOOCHHO CTajl Ba)KCH B
YCIIOBUSIX KOHKYPEHTHOCTH M TioOanu3anuu. Eciau paHbpiiie CYUTANOCh, YTO ATO
YA€ YYEHBbIX U XYJ0KHUKOB, TO C€il4yac MOHUMAHUE KPEATUBHOCTH PACIIUPSAETCS
3a cueT uHTepecoB OusHeca. KpeaTMBHOCTH — 3TO CHOCOOHOCTH HAXOAMTH
peuieHrue mpoOIeM B pas3IMYHBIX OOCTOATENbCTBAX. BOJBIIMHCTBY paboTaroLIuX
J0JIeH OHA HEOOXOUMAaY.

CymiecTByeT Touka 3peHus 00 0coOO00M TUIIE€ MBILUICHUS, IPUCYILIEM JIUJEPY
u GopmupyemMoMm 4yepe3 BocnuTaHue u odbyudenue [boryHoB, 2015; BypakaHoBsa,
2018; Eptuxos, 2012 u np.]. MccnenoBarenu ONMCHIBAIOT TaKUE KA4E€CTBA 3TOIO
MBIIUICHUSI, KAaK TOPU3OHTAIIbHAs W BEPTUKAJIbHAS BEKTOPHOCTh pPa3BUTHS,
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JTUHAMUYHOCTh, MPOAYKTUBHOCTh, HAJIMUKUE OMPEAEIEHHOTO aIrOpUTMa PEUICHUS
npoOiemM (4yBCTBO HAIPaBICHHON HAIPSKEHHOCTH; MOOWIM3ALUs TBOPUYECKHUX
CWJI; OCO3HAHHME TMOTPEOHOCTU PEIICHUs; aHalIu3 CUTyallud B pe3yJbTaTe
00bEeMHEHNS HMHTYUTUBHOTO U PAlMOHAIBHOIO MBIIUJICHUS; COOTHOILIECHUE
MOJIEJIM pelIeHus ¢ pealibHbIM TporieccoM) [bypakanosa, 2018]. YopasieHndyeckoe
MBIIJIEHUE — 3TO MEXaHW3M, OMNEPUPYIOUIMI METOJaMU CpaBHEHHUS, aHaIu3a,
CHUHTE3a, aOCTparupoBaHMs, OOOOIICHUS, KOHKPETH3alMK, KiIacCU(UKAIINH,
KaTeropusaliuu, aHajloruu, WHAYKIUU U nenykiuu [borynos, 2015]. Oto ocobas
KOTHUTUBHAS CTPYKTYypa, BKIIOYAOIIAas B ce0s MPEACTABICHUS JIUJEpa O CBOEM
MecTe B OKpyxarolleMm conuanbHoM wMupe [EBtuxoB, 2012]. To ectb
YIOPaBIEHYECKOE MBIIUIEHUE PACCMATPUBAECTCS B MNPOTUBOBEC CTEPEOTHUITHOMY
WHEPIIMOHHOMY MBIIIUICHUIO, @ 3HAYUT BIOJHE YMECTHO JIUIEPCKOE MBIILUICHUE
Ha3BaTh TaKXK€ KPEATUBHBIM MbINUICHUEM. [IOCKOIBKY MEXaHU3MBbI MBIILICHUS
U3Y4YaloTCsl B MCUXOJOTMM U TICUXHUATPUU, MBI OOpAaTWIMCh K paboTaM M3 3THX
oOyacTell 3HaHWI, B KOTOpPbIX Oosee MOJAPOOHO paccMaTpUBAIOTCS MPOILECCHI
paboThl ToNymapuii TojoBHOro Mo3ra. B pabore [UraaroBa um ap., 2016]
IIPOU3BEJICH 0030p JIATEPATYPHI, MOCBSIILICHHOMN (GyHKITMOHATBHOMN
MEXKIIOJYIIAPHOW acUMMETpUr Mo3ra. McciieioBaHus pa3HbIX YUYEHBIX Jal0T MPaBO
npejanoiaratb, YTO CTPYKTYpPhl MPaBOro MOJyIIapusi YeJIOBeKa 0O0ECreurBaroT
[EJTOCTHOCTh BOCHPUSTUS W TOBeAeHUA. Tak, mpaBble MEpeaHUE OTIEIbl MO3ra
OTBEYAIOT 3a TAPMOHUYHYIO0 MHTETPalMI0 YeJIOBEKa B MHUPE U 3a TBOPUECTBO. Y
NICUXUYECKU 3JIOPOBBIX HCIIBITYEMbIX BBISBICHO JIOMUHHUPOBAHUE IPABOTO
nosymapus. VIHTEpecHO, 4TO B YCJOBHUSX YMEPEHHOI'O cTpecca (aBUarepeseT)
MHTEJUICKTYalIbHbIE BO3MOKHOCTH HCIBITYEMBIX MOBBIIMIAIOTCS 32 CUET YCUJICHUSA
paboThl MMEHHO MpaBOTO MoJyliapus. Pa3BuTHe mNpaBoro mOJyIIapUs TaKKe
HEpa3pbhIBHO CBS3aHO C TMOHATUEM JIMHTBOKPEATUBHOCTH, TaK KakK IPOIECCHI
BOCIIPUSTHS, B OCHOBE KOTOPBIX JISKUT CXOJICTBO MPEIMETOB WJIU SABJICHUN WIIA UX
CMEXHOCTh, 00Pa3HOCTh MPOTEKAIOT y YEJIIOBEKA B €r0 MPaBOM IMOIYIIApUU MO3Ta
Ha ypoBHe monaco3Hanus [Cenos, 2007]. B pabotax mo pedeBoMy BO3IECHCTBHUIO
[KosznoBa, 2011; Kosnosa, 2015; KosznoBa, 2017 wm nap.] HamMm 1OJIpPOOHO
paccMaTpuBaCs MParMa3’CTETUYECCKHUIN MOTEHLHA, HCIOJIb3YEMbII
MIPEACTABUTEISIMU POCCUHUCKON JIETIOBOM AJIUTHI B IMyOJIMYHOM JICTIOBOM JHCKYPCE C
1eIbI0 yOeXKIeH . bbuti BBIZICTICHBI M OTIMCaHbI KPEATUBHBIC S3BIKOBBIC MOJICIIH,
MO3BOJISIONIME B CUJIy CBOEH OpUTMHAIBLHOCTH, HECTAHAAPTHOCTH B MyOJIUYHOU
JIeJI0BOM KOMMYHHMKAIIUY, MPUBJIEKaTh BHUMaHUE K MpoOjieMe U CIOCOOCTBOBATH
yOXKICHUTO.

Takum 00pa3zom, MOKHO MPEANON0XKHUTh, YTO KPEaTUBHOE PA3BUTHE CBSI3aHO
C pa3BUTHEM [MPaBOro moJsymiapus B 1HedoM. To ecTb My3bIKaJIbHOE,
XYJI0)KECTBEHHOE,  TaHIEBaJIbHOE, JIMTEPATypHOE W  JIPyro€ TBOPYECTBO
CIIOCOOCTBYET TBOPYECTBY HAYYHOMY, MPOU3BOJICTBEHHOMY, KOMMYHUKATUBHOMY.
Pa3pbiB MeXy TEXHUYECKUM U TYMAaHUTAPHBIM 3HAHUEM IPU 3TOM HEBO3MOXKEH:
OJIHO TBOPYECTBO MUTAET JIPYTOE.
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AHaJIM3 M pe3yabTaThbl

Tenepp HeoOXxonuMo pazoOpaTbesi, 4eM 00YCJIOBIE€HAa NOTOBHOCTH CAMOIO
By3a K KpEaTMBHOMY OOpa30BaHHIO, OOECIEUMBAIOIIEMY BBIITYCKHUKY HaBBIKU
JUACPCKOTO0 MBINUICHUSI U OCO3HAaHUE COLMAIBHOM OTBETCTBEHHOCTH. IIpexne
BCEr0 — OTKa30M OT IACCUBHBIX (OPM HAKOIUJIEHWsS 3HAHUA M IEPEXOAOM K
UHTEPAKTUBHBIM (hopMaM, IO3BOJSAIOIMM CHOPMUPOBATH y CTYAEHTA YMEHHE
MBICJIUTh, UCKATh Pa3HbIE PEIIEHUs, pelIeHUs He Mo mabiioHy. B 3Toil cucreme
CTAHOBUTCS HEYMECTHBIM TECTOBBIM KOHTPOJb 3HAaHHUW. TBOpYECKHE peELIEHUs
HE00X0MMO (POPMUPOBATH B TECHOM KOHTAKTE C TPYIINON U MEJaroromM, KOTOpbIi
TaKXK€ JOJDKEH COOTBETCTBOBATH OIpENEICHHbIM TpeOoBaHUsM. HMeHHO
ryMaHu3anus oO0pa3oBaHus JA€T BO3MOXKHOCTb PACKPBITh CIIOCOOHOCTH U
IIOTEHLHAJI KaXXIO0I'0 4YeJIOBEKa, T.K. B €€ OCHOBE JIEKAT BEpa U YBAXEHUE K
JUYHOCTH, KOMPOPTHOCTH €€ HaXOXKACHUS B COIIMANIbHON cpene. Takue mpeaMeTsl
IYMaHUTAPHOTO LHMKJIA, Kak Guiocodusi, KyJabTypoJIOTHsl, I[EJaroruka,
IICUXOJIOTUS, PUTOPHKA, KYJIbTypa pe€4Yd, HUCTOpPUS U JIpyTU€ CIOCOOHBI
chopMUpOBaTh BBICHIME LIEHHOCTM YEJIOBEKAa, IIOCTaBUTh HX B LEHTP
00pa3oBaTeNbHON NEATENbHOCTH. VIMEHHO 3TH MNpeaMeThl pa3BUBAIOT KYJIbTYpPY
MBIIUICHUS 17} KPEaTUBHOCTH KOMMYHUKAIIUH. I'ymanuTapuzanus
00pa30BaTENBHOIO NPOLECCA B POCCUIICKOM BY3€ CETOIHA HE0OX0AMMa, BO3MOKHA
M JOJDKHAa  CcTaTb  (DYHIAMEHTAJIbHBIM  KOMIIOHEHTOM  COBPEMEHHOIO
[EeAarorn4eckoro MbIIUIEHUs. JTO cHUCTeMa MPOJAYMaHHbIX U cOallaHCUPOBAHHBIX
Mep, HallpaBJICHHbIX Ha IPUOPUTETHOE PA3BUTHE OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIETEHIIUH,
OpEJCTaBICHHBIX B LEISIX U 33JayaxX, COACpPXKAaHUM YYEOHBIX JHUCLUUIUIMH,
TEXHOJOTUsIX OOy4YeHHUs, OPUEHTHUPOBAHHBIX Ha BCECTOPOHHEE pA3BUTHE U
COBEPLICHCTBOBAHUE YEJIOBEYECKON JIMYHOCTH, KOTOpas 3aHUMAET LIEHTPAJIBHOE
MECTO B  CTPYKType  OOIIECTBEHHBIX  OTHOWIeHWH. ['ymaHuzauus u
ryMaHuTapu3anuss  oOpa3oBaHMs  MPEANoJIaraloT  yd4€T  BO3PAaCTHBIX U
VUHIUBUIYAIBHBIX OCOOEHHOCTEN 00y4arouIuxcsi, COXpaHEHUE U YKPEIUJIEHUE HX
30pOBBS ((PU3HUECKOTO U MCUXHUECKOT0), OPMUPOBAHNE YYBCTBA COOCTBEHHOTO
JIOCTOMHCTBA, MOCTPOCHHE OCOOBIX OTHOIICHWN MEXIy MEJaroroM M yYEeHUKOM,
OCHOBAaHHBIX HAa YBAXCHUHM W IPU3HAHWU IIPAaB KAXKJIOIr0 YejaoBeKa. biaromaps
TOMY YYEHHUK KaK CYOBEKT MeJIarormuyeckoro Iporecca IepecTaér ObITh
IIACCUBHBIM CYIIECTBOM M AaKTHBHO BKJIIOYAETCs B IPOLECC CaMOPa3BUTHS,
CaMOBOCIIUTaHUs, CAMOOIIPEACIICHHUS.

Ha  npaktuke rymaHusauus  oOpa3oBaHMsl — pealu3yercs  4Yepes:
VHAMBUAyAIN3alMI0  y4eOHO-BOCIUTATENBHOTO TIpolecca (ero Ccoaep:KaHus,
METOJIOB, CpPEIACTB, (OpM) M MEPCOHATU3ALMIO IEIaroru4eckoro mporecca
(MHOUBUYaJIbHbIE OCOOEHHOCTH JIMYHOCTH I1€/1arora).

NuauBuayanusanus coiepxaHusi, (GpopMm, METOJ0B U T.J. OOy4YeHUs U
BOCIIUTAHUS NPEANOJIAracT MX IPOEKTUPOBAHUE M HCHOJB30BAHHE C YYETOM
YPOBHSI TIOJTOTOBKM M OMNbITA OOYYAIOIIMXCS, HAMPABICHHOCTH WX JUYHOCTH,
UepapxuM MOTHMBOB M MHTEpecoB. T.e. memaror JOJDKEH MPEICTaBUTH
pa3HOYPOBHEBBI 10 OOBEKTUBHON CJIOXKHOCTH U CYOBEKTHBHOW TPYIHOCTU
YCBOCHHMsSI HAy4dHbId MaTe€pUall U NPUMEHUTH JIMYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHBIN
HOJIXOJ K IMOCTpOeHHIO oOyueHus. Jljii 3TOro HEOOXOAWMBI YCJIOBHSI JIMYHOTO
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KOHTaKTa ¢  OOyYaroIIMMHCS, JHUaJOTOBOCTh, TBOpPYECKas COBMECTHAs
nesTeabHoCThb. ClielyeT OTMETUTh, YTO TaKUe YCIOBUS MPAKTUYECKH HEBO3MOKHO
co3gath B (opmare MONyJspHOTO B TMOCJIEAHEE BpeMsi CMapT-00pa30oBaHUs,
HECMOTPS Ha BCE €ro IUTFOCHI U «yao0cTBay [I'pemurikas u ap, 2020].

[lepconanuzanusi y4eOHOro mpoiiecca O3HA4YaeT, YTO HMEHHO I[eJaror
SBJIIETCSI HOCUTEJEM COJEPKaHUS CBOEro y4eOHOTO MpeaMeTa, OJIUIETBOPSIET €ro
(T.€. mepcoOHUDUITUPYET), CTAHOBUTCSI CBOCOOPA3HBIM 00pa31IOM JIJISI TTOApaKaHUsI.
Hcxons u3 3TOrO0, MEenaror SBisieTcs TJIABHEUIIIMM KOMIIOHEHTOM T'yMaHUTapHOTO
o0pa3oBaTeNLHOTO MpOIlecca KaK HOCHUTENb TepenaBaeMoi KynbTypel [Cmapt-
obOpazoBanue..., 2020; Jlyrkun, 2010; Ilogbepesnsiii, 2018]. IloaTomy
HEOOXOJMMO BBIJICTTUTh IIOXO PEMIEHHYIO HA CETOMHSIIHUNA JIeHb NpoOiIeMy
BBICIICH IITKOJIBI, HAYYUTHCS IIEHUTh TIEAarora U CO3/1aBaTh yCIOBUS JJIs pa3BUTHUS
€ro JUYHOCTHOTO TOTEHIIHAIA.

3akiroueHue

B pesynprare rymaHuTapusanuud 00pa3oBaHUS IMEJArOTMYECKUN IMPOIecc
JIOJDKEH CTPOUTHCS Ha TIPUHITHUITAX

1) oTkaza OT KYJbTYPBl  «IOJIE3HOCTH», «TEXHOKPATU3Ma» U
OPUECHTUPOBAHUS Ha KYJIbTYPY «IOCTOHMHCTBAY;

2)  MEHBIIETO WCIOJb30BAaHHUS 3aHITHUA B (QOpME aBTOPUTAPHOTO
MOHOJIOTA ¥ BHEJJpEHUE YPOKa-IHuaiora, COTBOPUYECTBA;

3) 3aMeHBl TEXHOJOTHMM OOyuYeHHss 10 (QopMysie «OTBEThl 0e3
NpoOJEeMHBIX BOIMPOCOB» Ha PEIICHHE J>KU3HEHHBIX MPAKTHYECKUX 3a7ad H
MI03HABATEIbHBIX HHTEPECOB YUCHUKA;

4)  UCKIIOYCHHS  aJaNTHBHO-TUCHUIUIMHAPHON  MOAETH  YCBOCHHUS
0o0y4aromuMucsi CyMMBbI 3HAHWHM, YMEHHIA, HaBBIKOB W TepexoAa K POKICHUIO
CHCTEMHOTO 3HaHUSI B COBMECTHOM JICSTEILHOCTH C TIEIarOroM M CBEPCTHUKAMM.

Koneuno, rymanusaiusi o0pa3oBaHus MpeAnoaaraeT 3MEHEHUE OTHOIICHUS
meaarora K cBoed mpodeccuoHanbHON AestenbHocTH. Celiyac y meaaroroB e€cTb
NPaBO MHIWBUAYAILHOTO COCTABIICHUS Yy4eOHBIX TpoTrpamMm, 0TOOpa COIepKaHHS
IperoIaBacMO TUCIIMILINHBI, BEIOOpA TEXHOJIOTUU 00ydeHus u T.1. Kpome Toro,
y4uTeNnb TepecTaéT OBbITh aBTOPUTAPHBIM, a BCE OOJBINE BBITOIHIET POJIb
HACTaBHHUKA, COTPYAHHMKAa M OpraHu3aTopa COBMECTHOTO B3aUMOACHCTBUS C
oOyuatomumucsi. Takoe oOydeHue co3mgaér armocdepy TBOPYECKOTO IIOMCKA,
oOMeHa OmbBITOM M T.M. VMEHHO B OSTOM Ciydae OCHOBHBIM CMBICIOM
MeIarOrMYEeCKOro Mpoliecca CTAHOBUTCA Pa3BUTHE CBOETO y4YeHHKa. A Mepa ero
Pa3BUTHs CTAHOBUTCS MEPHJIOM KayecTBa pabOTHI Meaarora, o0pa3oBaHus B By3e.
[Tpu rymMaHuTapHOM MOAXOJIE PE3YIBTATUBHOCT OOYUYEHHUSI HE CBOAUTCS TOJIBKO K
OlLICHKE 3HAHUN Yepe3 TEeCTHPOBAHWE U KOHTpPOJIbHBIE cpe3bl. Ha mepBblii miaH
BBIXOJIUT U OCOOBII BUJ OOIICHUSI — TYMaHHUCTUYECKOE, OCHOBAaHHOE HA B3aMMHOM
JIOBEpPHH, TIEJArOTUYECKOM TaKTe, BHHMATEILHOCTH, YYyBCTBE COOCTBEHHOTO
JOCTOMHCTBA M T.I. Takoe menarorudeckoe OOLIEHHEe HE TOJbKO OydeT
CIoCcOOCTBOBATh MOATOTOBKE K Oyaylel KU3HU, HO U 00ECIEUUT MOJHOLUEHHOCTD
CEeTONIHSIIHETO OBITHS CTYICHTOB. B HacTosiee BpeMst He pa3paboTaHa 1eI0CTHAS
MOJIENIb TYMaHUTApHU3allid W TyMaHU3allMk OO0pa3oBaHMs, HE HCIHOIB3YIOTCS
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KOHKPETHBIE  COLMANIbHO-TIEJaroTuueckue  TeXHOJoruu.  COLMOJOTHYECKUE
UCCJIEIOBAHUS  OOIIEKYJIbTYPHBIX  KOMIETEHIIMH COBPEMEHHOM  MOJIOAEKU
MOKa3bIBAIOT  pacTyuuid  JeUUUT  HABBIKOB,  (OPMHUPYEMBIX  STUMHU
kommneTeHusIMu [OpexoBckas, 2017]. I'paMOTHBIN MOAX0A K pa3paboTKe TaKou
MOJIeNI JOJKEH MPHUBECTH, IO HAIIEMYy MHEHHIO, K YCTaHOBKE Ha YETBEPTYIO
MHUCCHIO BY30B — I'YMaHU3alMI0 00pa30BaHusl, CBSI3aHHYIO C NOBBIIICEHUEM CTaTyca
I'YMaHUTAPHBIX JUCIUIUIMH W HamNpaBiICHHYI0 Ha (OpMUpPOBaHHUE Yy OyAyIIHX
BBIITYCKHUKOB By3a KpPEATHUBHOCTH, JUJECPCKOW TO3ULUHMM UM  COLUUAIBHOU
OTBETCTBEHHOCTH.
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AnHoTauudA. JlaHHAs CTAaThs TMOCBAIICHA POJIU YHUCIUTEIHHBIX B MOBCEIHEBHOCTH
¢dpanmy3ckoro obmectBa. MarepuaaoM HCCIEIOBAHUS TOCTYXWIH TEKCThI, COJAEpKalIUe
METEOpOJIOTHYECKUE JaHHble. B Xoie aHanm3a OBUIM BBISBICHBI JIBE€ OCHOBHBIC (DYHKIIUU
YUCIUTEIBPHOTO — TOYHOE yKa3aHWe (TOYHOCTh) MW NIPHUOJU3UTEIBHOEC  3HAYCHHUE
(anmpoxcumanus).

KiroueBble cjI0Ba: YUCIUTENbHOE, METEOCBOJKH, KAaTEropHsi TOYHOCTH, KaTEropus
anmpPOKCUMAIIUH.

PRAGMATICS OF NUMERALS IN WEATHER REPORT

Julija V. llina

Moscow City University,

4, 2-nd Selskohozoyastvenny street,
Moscow, 129226, Russia
julil@mail.ru

Abstract. This article is devoted to the role of numerals in the daily life of French
society. The research material included texts containing meteorological data. The conducted
analysis allowed to reveal two major functions of the numeral: exact indication (accuracy) and
approximate value (approximation).

Key words: numeral; weather reports; accuracy category; approximation category.

[IparmMaTuka si3bIKa SIBJSICTCS COCTABJISAIOIICH JMHTBUCTHYECKONW HAayKH B
1ejaoM, W JaHHas Hayka, KaKk W caM SI3bIK, pa3BUBAETCid U paccMaTpUBaeT
pa3muYHbIC MOIXO/IBI K U3YUYCHUIO s3bIKa U ero siBeHui. [locnennue necsrunerus
Bc¢ Oojblllee 3HAUYCHWE B JIMHTBUCTUKE MPUOOPETAIOT  HMCCIIEIOBAHUS,
Oasupyromuecs: Ha TPHUHIMIAX KOMMYHUKATHBHOTO TOJXOJa K SI3bIKOBBIM
sBiacHusIM [AnToHoBa, 2011, c.24], a Takke Ha NparMaTHYecKoM U Ha
KOrHUTHBHOM moaxomax [HMonosa, 2005, c. 33]. JlaHHble MOAXOABI IO3BOJSIOT
BBIJICJTUTh HECKOJIPKO JIMHTBUCTUYECKUX KAaTETOPHH, CpeIM KOTOPHIX — KaTeropyuu
AnnpoKcumMayuu M mMoyHOCMU, SIBJISIONIUMECS KIIOUEBBIMUA TOHSATUSMH JaHHOU
cratbu. OOpaTUMCs K JJEKCUYECKUM 3HAUCHUSIM YKa3aHHBIX TEPMUHOB.
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[Ton «anmpokcumanuei», a eme 4vame -— «anmpOKCUMAaTUBHOCTHIO»
nojapasyMmeBaetcsi npubauzumenshocms. CaM TEPMHUH «ANMMPOKCUMATHUBHOCTHY
IpUIIeST U3 MaTeMAaTUKH, @ B HACTOAILIEE BPEMs SIBJISETCS YACThIO MOHATUMHOIO
anmapara pa3UYHbIX TyMaHUTapHBIX HAyK, CpeAu KOTOpbIX Quiocobus u
nuHrBucTHKa. B cBoéM uccnenoBanuu B. A. IlymuHoBa onupaeTcst Ha pabOThI Kak
3apyOEKHbIX, TAK U OTEYECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB, YTO MO3BOJWIIO UCCIEI0BATEIIO
KJIacCCU(UIIMPOBATH MOHATHE aMMPOKCUMAIIUK CJICTYIOIIUM 00pa3oM:

a) B Ka4eCTBE 3aMMCTBOBAHHS W3 JIATUHCKOTO S3bIKa (approximare —
NpUOIMKATECSA) KaK 3aMEHa OJJHAX MAaTeMaTUYeCKHuX OOBEKTOB JPYTHMH,
OJIM3KUMHU K UCXOIHBIM,

0) o003HaUCHWE  pealu3allid B s3bIKE M TEKCTE  3HAYCHUSA
MPUOJIM3UTEIIBHOCTH, HETOYHOCTH, MPUOIM3UTEIIHHOTO HAMMEHOBAHUS;

B) B KaUECTBE KATETOPUMA: S3BIKOBASI KATETOPHs, ONPEACIISIONIas pa3inyHbIe
S3bIKOBBIC CpEACTBa Ha €AUMHOM KOHIENTyaldbHOM 0a3e; (yHKIIMOHAILHO-
CEeMaHTHYeCKasi KaTeropusi, TMOHITUHHAs KaTeropusi, MOJYCHas KaTeropus;
CEMaHTHYECKasi KaTeropusi, yKa3bIBalIlasi Ha COMHEHHE TOBOPSIIEIo Mo
OTHOIIIEHUIO K BBIOOPY HAUMEHOBaHUS. ABTOP CKJIOHHA CUUTATh AMPOKCHUMAIIUIO
CEeMaHTUYECKOW KATErOpHUEH, KOTOpasi HOCUT YHUBEPCAIBHBINM  XapakTep,
MOCKOJIBKY BCTPEYAETCs BO MHOTMX COBPEMEHHBIX S3bIKaX U MPEACTaBIseT COOOM
OJIMH W3 CIOCOOOB BBIPAXKECHUSI HEUETKOCTM B YCTHOM U TNUCHMEHHOM TEKCTE
[[TymunoBa, 2018, c. 30].

Crnenyromas KaTeropusi, BblAeNsieMas IMPU MParMaTUYECKOM IMOJXO0AE, —
KaTeropus TOYHOCTH, WM KaTEropusi KOMMYHHKAaTUBHON TOYHOCTH. Kak cuurtaer
H. O. AuToHOBa, aHanM3 TEOPETUYECKOW  JIUTEPATYpbl  MOCIECIHUX  JIET
MOKa3bIBa€T, YTO OJHO3HAYHOE TOHMMAaHWE KOMMYHUKATUBHOW TOYHOCTH B
COBPEMEHHOM JTUHIBUCTHKE €III¢ HE CI0XKMIOCH [AHTOHOBa, 2011, c. 24].

CymiecTByeT TOYKa 3pEHHUsl, YTO KOMMYHUKATHUBHAs TOYHOCTh — 3TO
CBOMCTBO, MPUCYIIIEE MPABUILHOMY (aJI€KBATHOMY, HCTUHHOMY) OTPaXEHUIO MUPA
[KoBmmkoBa 1997, c.5]. Ilo wmuenmro H. 0. Arronosoii, C. II. KymHepyk,
KOMMYHUKATUBHAsI TOYHOCTh SIBJIIETCSI OJHUM M3 OCHOBHBIX [PU3HAKOB,
XapakTepU3yoIUX JeJI0BOM TekcT. JlocTuraercss oHa Ha JBYX YPOBHSIX: Ha
MEPBOM YpOBHE — coOsoneHre (HOPMBI JOKYMEHTHOTO TEKCTa, KOHTPOJIb €ro
CTPYKTYpPHO-KOMIO3UIIMOHHBIX MapaMeTpoB, a Ha BTOPOM — peanu3alus
MOJXOSIINUX, COOTBETCTBYIOIIUX TEPMUHOJIOTHYECKUX SAUHUI] U MOHOCEMUYHOU
HETEPMUHOJIOTUYECKON JeKCUKU [AHTOHOBa, 2010, c. 24-25; Kymnuepyk, 2008,
c. 174-175].

Kareropus  TOYHOCTM ¥  anMpPOKCUMATHBHOCTH  HamOoJiee  4acTo
MPEACTABICHbl YHCIUTEIbHBIMU B TEKCTAaX, KACAIOIIMXCSA IMOBCEIHEBHOM >KU3HU
JIOJIeW, B 4YaCTHOCTH, B METEOCBOAKAX. B TEOpPETUYECKOM TIpaMMaTHKE
COBPEMEHHOT0 (hpaHIy3CKOro si3bIKa MMEET MECTO MHOKECTBO MPECTABICHUN O
YUCIUTEILHOM KaK YacTH PEUYd M O €ro IpaMMaTUYECKUX XapaKTEPUCTHUKAaX.
O6patuMcst K OMPENENICHUI0  YHUCIUTENBHOTO B JIMHMBUCTHMYECKOM
SHIIUKJIONEINYECKOM CJIOBape, B KOTOPOM MOKHO MPOYUTaTh, YTO — 3TO KJAcc
MOJTHO3HAYHBIX CJIOB, 0003HAYAIOIIUX YUCIIO, KOJUYECTBO, MEPY M CBS3aHHBIC C
YUCJIOM  MBICIUTEIbHBIE  KaTEropud TMOpsjka Tpu  CY€Te, KPaTHOCTH
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(MIOBTOPSIEMOCTH),  COBOKYHNHOCTH  [JIMHTBUCTHYECKMH  HSHIMKIONEINYECKUN
cioBapb]. VIMeHHO Ha TakMX  XapaKTEpUCTUKAX  Oa3upyrOTCsl  TEKCThI
METEOPOJIOTHYECKHUX CBOJIOK.

MereocBOaKa, WM TPOTHO3 MOTOJbI — SABIAETCS OJHOM M3 BaXXKHEUIINX
COCTaBJISIFOIIMX TOBCEIHEBHOM JKU3HU 4YelioBeka. llepenném K ompeneseHusM,
KOTOPBIE TAIOT JAHHOMY MOHSTHUIO PA3JIUYHBIE CIIOBAPH.

Météo - informations données sur I'état du temps, de I'atmosphere
(Meteonmanupie — WH(pOpMANHsT O COCTOSHHM IIOTOJbI, OKPYXKAIOIIEH CpeIbl)
[Larousse].

Bulletin quotidien de renseignements (B.Q.R.) — document publié par Météo
France et qui donne, pour chaque jour, des cartes de pressions et de systéemes
nuageux sur I'Europe, de températures et de précipitations sur la France et les
territoires adjacents (ExxenneBHas wuH(OpMAIlMOHHAs CBOJKA — JIOKYMEHT,
nyonukyembiii MétéoFrance u coaep kamiuii KapThl JaBACHHS M OOJIAYHBIX CUCTEM
B EBporie, Temrieparypsl U KOJIMYECTBO OCAaAKOB HaJ PpaHUMEN U IPUIIETAIOIIUMU
TEPPUTOPHUAMH Ha KaXKJIbli JeHb) [Larousse].

Memeoponocuueckas ceooxa — 1. Tenerpamma wiaM paauorepenada ¢
pe3yJibTaTaMu METEOPOJIOTUYECKUX HAOJIOJACHUN 3a OMNpPEACIICHHBIM CpOK Ha
CTAaHIMSAX HEKOTOPOW CTpaHbl WM OO0JNacTu uiaum mno Tpacce. 2. CBeneHus o0
YCJIOBUSIX TOTOJBI MO Tpacce, BpydaeMble SKHUIAXy camoJieTa IMepell BBLICTOM.
CHHOHMMEBI: METEOCBOJIKA, CHHONTHYECKas CBoaKa [XpomoB, MamonToBa, 1974,
c. 265].

N3 mpencraBlieHHBIX BBINIE OMNPEAEIICHHUM, KOTOPbIE MPUBOAUT CIOBAph
Larousse u MeTeoponoruueckuii CJlIoBapb, OTMETUM CIEAYIOIINEe KOMITOHEHTHI
METEOCBOJIOK, TAE€ COJEPKUTCA YUCIUTEIBHOE WJIM TMOHSTHE, YKa3bIBAIOLIUME Ha
KOJIMYECTBO: aTMOC(epHOe JaBJIeHUe, 00JIAaYHOCTDh, TEMIIEPATYPa U OCAAKH.

[Ipoananu3upoBaB 20 TEKCTOBBIX M 6 TpaduuecKux MeTeoMaTepuasos,
CYUTAEM BO3MOXHBIM JOOABUTH TAKME KOMIIOHEHTHI, KaK aaTa (ro, Mecsll, YUCJIo,
WHOT/Ia BPEeMsl C TOYHOCTBIO JO MHHYT), KOJHUYECTBO COJHEYHOro cBeTa (B
NpOIIEHTAaX U YacaxX), YPOBeHb YJbTPaduoJIeTOBOr0 H3JIyYeHHUS], CKOPOCTh
BeTPAa, a TAK)KE MOTo/IHbIe PEKOPAbl U AHOMAJINH.

AHamm3 20 TEKCTOB, COAEPKAMINUX METEOPOJOTHUECKHUE AAHHBIE, MO3BOIUII
pasfenuTh ux Ha creayromue rpymmsl [La Chaine météo; Météo France]:

1) bilan del’année 2018;

2) ete 2019;

3) printemps 2019;

4) hiver 2019;

5) météo octobre-novembre 2019;

6) records météorologiques.

Hauném aHanm3 ¢ METEOCBOIOK, ONMKUCHIBAIOIINX YKE TTPOIIEIIINE TOTOIHbIC
cocTosiHUsA. B mepBoM U3 mepeurcieHHbIX TekcToB [MéEtéo France], B kotopom
naéTcs  KpaTkas MeTeoposiorudeckas cBoaka 3a 2018 rox, ducouTenbHBIC
MPECTABICHbl B CIICIYIOIIUX SIBJICHUSAX: BO-TIEPBBIX, 3TO YETKOE 00O3HAUYEHUE
ro/ia YUCIUTEIbHBIMHU

2018: année la plus chaude depuis le début du XXe siécle
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I’été 2018 s’est classé au 2e rang des étés les plus chauds derriére 2003...

placant I’année 2018 [...] devant 2014 et 2011

2018, [...] la plus foudroyée depuis au moins 30 ans devant 1995 et 1994

3aMCTI/IM, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIyd4acB 10J YIIOMHHACTCAd B KOHTCKCTC
noroaHbIX pexopoB («Sans atteindre les valeurs record de 2003...») u yrouHsercs
ero MecTo cpey Npourx, HaunHasg ¢ XX Beka («I’été 2018 s’est classé au 2° rang»,
«plagant I’année 2018 au 1° rang..»), 9YTO BBIpAXKAETCS MOPAAKOBBIM
YUCIINTCIIBHBIM.

Jlanee 4YUCIUTENBHOE MCIONB3YETCd B BBIPAXKEHUU TEMIIEPATYPHOIO
snaueHus («les températures maximales [...] de 1 & 2°C», «...plus de 2°C au-
dessus de la normale»); 3agactyro 3HaueHHEe OEPETCA 0COOEHHO TOYHBIM — BIUIOTH
1o necsatkoB («La température moyenne annuelle de 13,9°C a dépassé la normale
de 1,4 °Ch».

He Menee BaXHBIM SIBJIEHHMEM MOKHO OOO3HAYUTH KOJIHUUYECTBO 0CaIKOB,
KOTOPOE BBIPAXKAETCS KaK B IporeHTax («...avec un excédent de 30 a 60 %», «...la
pluviométrie a toutefois été déficitaire del0 a 20 %», «Le premier semestre avec
un exédent supérieur a 60 %»), Tak u B L/m2 («472L/m2 a Fessenheim, 971L/m2 a
Montpellier, 1434 L/m2 au Luc»).

M nakonern, em€ OAMH YHMCIOBOM IOKa3aTeidb — KOJHUYECTBO COJIHEUHOTO
CBeTa, BRIpAKEHHOE TakKe B mporeHTax («...la durée a été remarquable [...] avec
un exédent supérieur a 20%, atteignant localement 30 %») u B yacax («...avec 1979
heures de soleil & Charleville-Méziere, «a Biarritz avec 1843»).

HpI/I N3Y4YCHUN OAHHOI'O TCKCTAa H3HAYAJIBHO MOKCT IMIOKA3aTbCs, YTO BCC
3HA4YCHUA IIPCACTABIIAIOT onpe,uenéHHon TOYHOCTb B IICpcAaydc IIOIOJHBIX
SBJICHHUM, OJTHaKO Oosiee TITyOOKOE pacCMOTPEHHE KOHTEKCTa MO3BOJISET BBISIBHUTH
IIPU3HAKU, KOTOPBIC YKA3bIBAIOT Ha OYECBUAHYIO allIIPOKCUMATUBHOCTDb TEKCTA.

Takum 00pa3om, HECMOTpST Ha TO, YTO B JAHHOM METEOCBOJKE YKa3aHO
HEKOE TOYHOE 3HAYEHHWE, OHO pACCMATPUBACTCA B KOHTEKCTE YCPEIHEHHBIX
JAHHBIX. U sto 3HA4YUT, 4YTO TECKCT O6J'IaI[aCT HE TOJIBKO KaTCFOpHCﬁ TOYHOCTHU, HO U
KaTeFOpHeﬁ AllIIpOKCUMaln, Ha YTO YKa3bIBAOT CJICAYIOHNHMEC JICKCUYCCKHC
(210505070005

fréquentes (uacmeote, mnozoxkpammnuie) situations météorologiques

avec des hautes (sbtcoxoe) pressions

les températures sont restées en moyenne (¢ cpeonem) plus élevées
(nosvruennvie) que la normale (ropmanvnas memnepamypa)

avec des températures supérieures (6onee svicokue) aux normales

en moyenne plus de (¢ cpeonem donee, uem) 2°C au-dessus de la normale

la température moyenne annuelle (cpeonsa zooosas)

Tot ClJaKT, 4dTO YKAa3aHHBIC CAUMHUIBI ABJIAOTCA UMCHHO alllIPpOKCUMATOPAMU,
MNOATBCPKAACT UX JICKCHUYCCKOC 3HAUYCHHC, B KOTOPOM COACPIKUTCA YKa3aHHMC Ha
HEKoe HeTouHOe KoamuecTBo [Le trésor de la langue francaise; Larousse]:

Fréquant — qui se reproduit souvent.

Haut (B mannom kontekcte) — qui atteint un niveau élevé sur I'échelle des
degrés d'intensité, en partic. en parlant d'une chose susceptible de variations
rythmiques, thermiques, etc., et mesurable.
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La moyenne — quantité évaluee par unité de temps; en moyenne — qui est
obtenu en calculant exactement ou approximativement une moyenne.

La normale — ce qui est normal, courant, la moyenne ; météorologie :
Moyenne d'un élément météorologique (température, pluviosité, nébulosité, etc.)
établie sur une période au moins égale a trente ans.

Ha l'IpI/I6J'II/IBI/ITCJ'II>HOCTB TAaKKC YKAa3bIBACT MCIIOJIb30BAHUC ITPOMCIKYTKOB
MeK Iy urcaoBbivu 3HaueHusaMu: de 1 a 2 °C, un exédent de 30 a 60 %.

BCJIGI[ 3a UCCJICAOBATCIICM AIIIIPOKCHUMATOPOB B COBPECMCHHOM UTAJIbAHCKOM
s3pike C. Mepkaatuau [Mepkanatuan, 2015, ¢. 250], mox anmmpoKCHMaTopoM MBI
MOHUMAaeM J000€ S3BIKOBOE CPENICTBO, XapaKTEPHU3YIOIIEe CUTYyaIuio, TMpHu
HCIIOJIB30BAHHUHN KOTOPOIoO FOBOp}IHJ;I/Iﬁ OIIPCACICHHBIM o6pa30M OLICHUBACT
HCIIOJIHOE€ COOTBCTCTBUC xapaKTepmy}omeﬁ CUTyalliu pcCajJlbHOMY IIOJIOKCHHUIO
Bemeﬁ. Mo:xHO KOHCTAaTupOBAThL, 4YTO 0003HAYEHHBIE JIEKCUYECKUE CANHUIIBI
ABIIAIOTCA JICKCUMYCCKUMU aIllIIPpOKCUMATOpaMHU M HECYT B ceoe HpI/I6JII/I?>I/IT€JIBHO€
YHCJIOBOE 3HaueHue. Takum o6pa30M, B ,IIaHHOI\/'I METCOCBOAKE C ITOMOIIBRO
AIIIpOKCUMATOPOB MPOABIISICTCA KOTHUTHBHAA KaTCTOPUA HpI/I6JII/ISI/IT€JIBHOCTI/I, ac
MNOMOIIBIO YUCIIUTCIIbHBIX — KATCTOPHA TOYHOCTH.

B cnenyromeM TekCTe, ONMKMCHIBAIOLIEM IOTOAHYH cuTyauuto jetom 2019
roga [Météo France], uymciouTenpHBIE MPEACTABIEHB MpH 0003HAYCHHH
TEMIICPATYPbI, OCAAKOB N KOJIMYCCTBA COJIHCYHOI'O CBCTA. B ,HaHHOﬁ METEOCBOJKCE,
KakK U B HepBOI)'I, YHMCJIOBBIC 3HAYCHHA BBINICYKA3dHHBIX ITOI'OAHBIX SIBJICHUU
0003HAYAOT WJIM MHHHMAaIbHOE OTKJIOHEHHE OT HOpMBI («...les températures ont
été plus de 1 °C au-dessus de la normale», «...voire souvent plus de 2 °C...»,
«...la température a été supérieure a la normale de 1,7 °C...»), uiau 3HaueHue,
KoTOpoe ObLTo TpeBbiieHo («... le déficit pluviométrique a localement dépassé 60
%...»).

KpOMC OTHOCHUTEIbHOU TOYHOCTH, KOTOpasd TAKKC AOCTUTIACTCA C ITIOMOIIBLIO
YUCIIMTCIBbHBIX, B TCKCTC COACPKUTCA 3HAYUTCIIBHOC KOJUYCCTBO JICKCHYCCKHX
CAHNHNI, YKa3bIBaIOIIUX Ha HpI/I6JII/ISI/ITeJIBHOCTB 3HAYCHUM:

les pertubations ont été peu fréquentes (peokue)

accompagnés de pluies intenses (cutbrbre)

plusieurs (mroacecmeennwvie) épisodes de pluies diluviennes (npo.iusnsie)

ce défitcit associé aux fortes (ebrcoxue) températures

BMmecto ToOuHOTO OIIPCACIICHHUA KOJMYCCTBA BbIIABIIMX OCAAKOB WX
3HAYCHHUS TEMIIEPaTyphl HCIOIB3yeTCs NpUONIHM3UTENbHAsS KOoHCTpykmms pluies
intenses, pluies diluviennes, fortes températures.

['oBopst 00 ocobeHHO kapkux nmHSX ¢paniry3ckoro jeta 2019, aBTopsr
METCOCBOIKH TAKXCE HpI/I6eFaIOT K HUCITOJIB30BaHHUIO MHOTOYHCJIICHHBIX
aNmpoKCUMATOPOB, MPUUEM 3TO MOTYT OBITh Kak cioBocoueTanus («des journées
extrémement chaudes»), Tak u npennoxkenus («Les nuits sont chaudes et pesantes
avec des températures qui ne descendent pas en dessous de 20 a 24 °C...», «Cette
canicule est aussi intense et étendue...».

C OI[HOﬁ CTOpPOHBbI, KOMMYHHKAaTHBHasd TOYHOCTbL B JaHHOM CJIy4ac
JOCTUTACTCA HyTéM YCTAHOBJICHUA TI'pPaHHULl TEMIICPATYPHBIX MW KaJICHAAPHBIX
snauyenuii (entre 35 a 38 °C, de 20 a 24 °C, 3 a 5 jours [de canicule]), omnako ¢
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JIPYrol  CTOPOHBI, JaHHBIC 3HAUCHUS SBIBSIIOTCA MPUOJU3UTEIBHBIMA U
0000mENHBIMU, TaK Kak caM (opmar JaHHON METEOCBOJKM TMOJpa3yMeBaeT HE
TOYHOE U JETaJbHOE MEPEUUCIICHNE TIOTOIHBIX SBJICHUI, a KpaTKuii 0030p HA TOT
WJIA UHOU TIEPUO/I.

He menee xapkum ce3oHoM Bo PpaHumu okaszanach M BecHa 2018 rona
[Météo France]. B maHHO#W METEOCBOJKE TOYHO OIPEAEICHBI PAMKH KApKOTO
neprozaa («du 19 au 22 avril»), uro yka3sIBaeT Ha UCKIFOYHUTEIBHOCTh MOTOIHBIX
yCIIOBUM Ha MPOTSHKEHUU JTAHHBIX TSTH AHEH. [loMmuMo ykazaHus Ha 1aTy, TOYHBIC
3HAYEHUS BBIPAKAIOTCS TP ONPEIACIICHUH TEMIIEPATyPHBIX 3HAYCHUI:

La moyenne des températures maximales sur le pays a atteint 26,2 °C.

La journée du 21 avril 2018 a été la plus chaude jamais observée pour un
mois d'avril avec un indicateur thermique national de 19,2 °C, résultant d'une
moyenne de 11,3 °C la nuit et 27,0 °C I'aprés-midi.

Tem He MeHee, Kak OBLJIO OTMEYEHO BHINIC, TAHHBIC 3HAYCHUS SBIISIOTCS
yCPEeOHEHHBIMU, TO €CTh HECYT B ce0e KaTerOpHio ammpOKCUMAIlMH, Ha YTO
yKa3bIBAIOT CIICAYIOIIME CJIOBa M clioBocodeTanus: la moyenne des températures
(cpeonue TemmeparypHbie mokaszarenn), températures maximales (maxcumanvuvie
TeMIepaTypHble mokaszarenn), fortes chaleurs (cunvnas sxapa), journées
exceptionnellement chaudes (upessviuaiino srcaprue nan).

O0630pHass MeTeocBoaka Ha suMmHHE mepwox [MéEtéo France] ocobenno
Oorata Ha HaJIMYME AaIMPOKCUMATOPOB, YKAa3bIBAIONIMX HA KOJIWYECTBEHHOE
3HayeHue: en moyenne plus de 2°C au-dessus de la normale (npemnonaraercs
YHCIIEHHOE 3HAueHrne B rpamycax), malgré quelques (ykassiBaeTcst MHOXKECTBO
nepuoznoB) periodes trés fraiches (mpeamomaraercss HHM3KOE TeMIIEpATYPHOE
3HavyeHue), avec des températures maximales exceptionnellement élevees
(mpemmosaraeTcst BHICOKOE TeMmrepaTypHoe 3Hadenue), dépassant souvent 20 °C,
supérieure a la normale (ykaseiBaeTcst Ha ompeneaéHHbIE YUCIOBbIE 3HaUCHNMs), |a
pluviométrie a été déficitaire de plus de 10 % (mompasymeBaeTCst OMpPeaCIEHHOE
KOJIMYECTBO OCAJKOB, KOTOpOE He BhIMaio), tout au long de la saison (yka3siBaercs
Ha ompeaeia€HHOe KojudecTBO aHeii), de nombreux records battus (moouto He
OJINH, & MHOXXECTBO PEKOPIOB).

OOpatumcst Tenepp K cleayroneMy (GopMaTy METEOCBOAKH — MPOTHO3Y
MIOTO/IbI Ha OTpeAeNEHHBINA Mepro] B OyaymeM. B maHHOM cilydae — IpOTrHO3 Ha
nepuoabl ocenu 2019 rona. Kak u B npenpaylinx METEOCBOIKAX, YACIUTEIIbHbBIC
3/1eCh YKa3bIBAIOT HAa CPEIHEE BO3MOXKHOE MPUOIM3UTETHLHOE 3HAYCHHE, HO C
YCTaHOBJIEHHBIMU paMKaMHu — B mporuo3e Ha Xomroyun 2019 [La Chaine météo]
OTHOCHTEIILHO TEMIIEPATYPHI U BPEMEHH CYTOK («...une moyenne de 5 a 10°C sur
la moitié nord, et de 14 a 15 °C sur la moitié sud vers 19h»).

[Toxoxast cuTyarust ¥ B IpOrHO3€ HA HAYAJIO HOSIOPSI:

...les températures évolueront autour des normales de saison avec des
minimales entre 6 et 13 °C

...on attend entre 11 & 13°C au nord, 15 a 18°C au sud jusqu’a 20 °C...

CrnoBocoueranus le ressenti tres désagréable, avec un ressenti parfois assez
frois Taxke comep)kaT yka3aHHWE Ha YMCIIEHHOE 3HAYEHUE — CKOPOCTh BETpa B
MIEPBOM CJTy4ae U MOBTOPSIONIYIOCS MOHIKEHHYIO TEMIIEpaTypy.
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Obpatumcs Tenepb K GyHKIUSAM YUCIUTEIbHBIX U BBIPAXKEHUN C YHCIIOBBIM
KOMITOHCHTOM IIpH IIPOTHO3UPOBAHHUH OCAaJKOB — JOXI, I'PO3bI, CHETA.

«Les cumuls de pluie les plus importants concernent les Landes avec 120
millimeétres [...] a Mont-de-Marsan, 140 mm a Dax et jusqu’a 155 mm a Rion-de-
Landes ce qui correspond déja a plus d’un mois de précipitation»).

KonnuectBo AOXKACBBIX OCAAKOB H3MCPACTCA B MUIJIMMETpAxXx, WM TaKOC
TOYHOC YKa3aHHMEC I'OBOPUT O HCO6BI‘{HOCTI/I, AHOMAJIBHOCTHU ITIOTI'OJHOI'O ABJICHHUSA B
JAHHBIN TTEPUOJI, YTO 0OCOOEHHO OTpakaeT mociuenHss dpasa. [TogoOHy0 ke poIb
BBIIIOJTHAIOT YU CIUTCIIBHEBIC B ITPOIHO3C I'PO3bI K CHCI'a:

Il est tombé en quelques heures I’équivalent d’un mois et demi de pluies
avec 144 mm d’eau

...avec les refales de vent qui ont attaint 158 km/h a Ajaccio Parata et 154
km/h a I’lle-Rousses...

La neige a déja fait son apparition des 1800 m sur les Alpes va blanchir nos
montagnes dés 1200 meétres en fin de semaine.

La neige a fait son retour sur nos reliefs, a partir de 1600 a 1800 m sur les
massifs alpins et au dessus de 2000 m sur les Pyrénées.

CJ'IC,Z[yCT TaKXKe OTMECTUTH BbIPAXXKCHHUA, CoACpiKaIue HNJIN
noapasyMeBaroiue B cebe uuciosoii kommonet: les plus gros dégats, de fortes
pluies, un peu plus d’un mois de pluie, de plus en plus froide. C oxHoi#t cTOpOHBHI,
JAaHHBIC BBIPpAXKCHUA ABJIAIOTCA CHHOHUMHWYHBIMY TOYHBIM YKa3aHHUAM OCAJKOB, a C
JPYTOM CTOPOHBI, TIOMOTAIOT YEJIOBEKY JIYUIll€ TOHSATh, KAKOBBI OYIyT TOTOIHBIC
SIBJICHUSI U OILIYIIEHHUS B ONPEACIEHHBIN MEPUOJ CYTOK WM HEIENH, TaK KaK JJIst
Hermpodeccuonana B METEOpoJoTuu (paza «CHIbHBIC IOXKIW» CKAXET ropas3zio
oombie, Hexenn «30 MAJUTMMETPOB 0CaKOB». TakuMm 00pa3oM, TPOTHO3 MOTOIbI
HancCJICH B MCPBYHO O4YCPCAb HA YCJIOBCKA, HC MMCHOIICTO CIICTITHAJIbHBIX 3HAaHUU B
oOJyiacTu MCTCOPOJIOTMH, TO €CTh 06J1azxa10mer0 HaHBHOﬁ, 500051 Hp&KTPI‘IGCKOﬁ
KapTUHOM MHpa — I1IEJIOCTHOE TMPEJICTABICHUE 4YeJIoBeKa 00 OKpyKarolen
HCﬁCTBHTCHLHOCTH, KOTOPOC BO3HUKACT B IIPOLECCC IICPCIKUBAHUS BCECT'O TOI'0, YTO
BBI3BIBAET Y HEro J>KW3HEHHBIH HWHTEpPEC, BOJIHYET BOOOpakeHHe, (popMHUpyeT
IICHHOCTHBIE CMBICIIBI JIs OOBIZACHHOM skHM3HHU [Anedupenko, 2011, ¢. 11].

ITomumo s3toro, aBTop crarbu PoOun Ilandunu B crathe (paHIy3CKOIoO
xypHana Slate FR «Kak mbI ctanu ogep:xumbl orogoi» [Slate FR] Beigensier nBe
OCHOBHBIC POJIM IIPOrHo3a IOIroAbl: BO-IICPBLIX, YAOBJICTBOPACT KCIaHUC YCIIOBCKA
KOHTPOJIMPOBATh CUTYAlMIO, & BO-BTOPBIX, UMEET COMAIIBHO BayKHBIM MOATEKCT. B
IepBOM ciydae, oOmamas uHOOpPMAIHMEer O TOM, KaKOW OXKHIACTCS JICHb, MBI
n30aBisieM ce0si OT TOTCHIMAIBHBIX HETaTHUBHBIX TOCIEICTBUN: 3aMEP3HYTh,
IIPOMOKHYTbh, OOTOpeTh Ha COJHIIE W T.I. Bo BTOpOM ke, mM3ydass METCOCBOIKU
JPYTUX ropoaoB, PETHOHOB, CTPaH Mbl TEM CaMBbIM OIIYIIa€M €IHMHCTBO C TEMH,
KTO TaM cerdac HaxXoOgUuTCsl.

Bbonee Toro, aBTop mpyroii crtarer B Le Monde Cauapun bnanmiap cuuraer
[Le Monde], uTo OoT MeTeopOJIOrHYECKUX MPEACKa3aHUN 3aBUCUT JakKe MPOIECHT
YBEJIMYEHUs] TPOJAX MOPOKEHOI0, HAMUTKOB, «0apOEeKIo-eapl» W TaJeHUs
noTpeOJICHHs 1IOKOJIaAa, 3aMOPOKEHHBIX OBOIIEH M roToBBIX Otoa: «On prévoit
tout grace a la météo, méme le pourcentage d‘augmentation des ventes de glaces,
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de boissons, d™aliments de barbecue" et la baisse de la consommation de
chocolat, de légumes surgelés et de plats cuisinés, grands perdants de la chaleur,
selon les professionnels de la grande distribution.»

WHpiME cOBaMU, TIPOTHO3 TMOTOBI MPEACTABISET 0COOYI0 Ba)KHOCTH MJIS
NPOW3BOJAUTENICH  MPOJOBOJIBCTBUS W, KOHEYHO K€, Ui PpabOTHUKOB
arponpoOMBITINIEHHOW cdepbl, pabOTHUKOB EVENt-WHAYCTpHH, OPTaHU3YIOIIEH
MacCOBBIE pa3BJIeKaTeIbHbIC MEPOTIPUSTHS HA OTKPHITOM BO3IYXE.

HeoOxoammo 3aMeTuTh, YTO BaKHAa M OCOOCHHO BBIJEISCTCS KATETOPHS
TOYHOCTH, BBIPOKECHHAS] YHCIUTEIHHBIMH, B TEKCTaX, pPAaCCKa3bIBAIOIIUX O
MOTOAHBIX ~ peKopjmax. B mepByo  odepenb  Oep€rcss  MaKCHUMAaIbHO
3auKcUpOBaHHOE 3HAUYEHUE (B JAHHOM ClTydae — MaKCHUMaJIbHasi CKOPOCTh BETpa B
km/h), a 3aTem TouHas nara:

133 km/h le 20 novembre 1996

119 km/h le 7 novembre 1982

B 3akmoueHue aHanM3a METEOPOJIOTHUECKOTO JIMCKypca pPacCMOTPUM
rpaduyecKkue TPOTHO3BI TMOTOABl C IIENBI0 ONPENeIUTh, B KaKUX CIIy4asx
YHCIUTENbHbIE HanOoJiee pacmpocTpaHeHbl. [Ipu mporHo3e MmMOroasl Ha CYTKU
YHCIUTENbHBIE HUCTOIB3YIOTCS AJII 00O03HAYEHUS CIEAYIOIUX KaTeropuil: aara
(mardi 05 [novembre]), Temneparypa Hounast u gHeBHas (4°C/8°C) wyacto c
TOYHOCTBIO 1O Kakaoro uyaca, ckopocte Betpa (5 km/h), wuHzgekc
yibTpaduoneroBoro m3myuenus (UV 1), a taxke Bocxox (07h25), 3akar (17h19) u
nosieiieane JyHbl (14h46). YmomuHaHWe WMEHHO BBINICYKA3aHHBIX SBJICHHN
00yCJIOBIICHO WX TEPBOCTENEHHON BaKHOCTHIO B TeUeHHME CyTOK. [Ipm mporHose
K€ Ha HEJENI0 BIEPEN METEOPOJIOTH OTPAHUYUBAIOTCS YIOMUHAHUSMU O JaTe U
TeMITepaType.

Hrak, 06a mpoaHamu3upoBaHHEIX (hopMaTa METEOCBOJOK — OIMHUCHIBAIOIINX
Iponuibie U OyAylIue MOTOAHBIE YCIOBHS — YKa3bIBalOT Ha HAJIMYME B HUX Kak
KaTeropuu TOYHOCTH, TaK W allpoKCUMaTUBHOCTH. [lepBasi kareropus Jaiie Bcero
BbIp@XEHA HETIOCPEICTBEHHO YUCIUTEILHBIMH, TOT/Ia KaK BTOpask — JISKCHUECKUMHU
eIMHUIIAMH, COJEP)KAIUMHU B ceOe TOHATHE KOJMYeCTBA; MX MOXHO Ha3BaTh
anmpoKCUMATOpaMu. DTO TMO3BOJISIET CAENaTh BBIBOA, YTO TOYHBIC 3HAYCHUS
UCTIONB3YIOTCSL JUISI TOTO, YTOOBI, BO-TIEPBBIX, OTPA3UTh TO WJIU WHOE TOTOHOE
SBIICHUE B MeEpaxX, JOCTYMHBIX YEIOBEYECKOMY BOCIPHUSITHIO; BO-BTOPBIX, IS
YCTAaHOBJICHHSI TPAHUI[ STUX CaMbIX 3HAYCHWH; W HAKOHEI, JUIsl YBJICUYCHUS
DKCIIPECCUU W YKa3aHWsA Ha aHOMAJIBHOCTh, HETPUBBIYHOCTH TOTO WM HHOTO
MOTOAHOTO SIBJICHUA. B CBOIO oYepesp, almpOKCUMATOPHI CITY>KaT, BO-TIEPBbIX, IS
JIEKCUYECKOTO pa3HoOOpa3us, TaK KakK SBISIOTCS CHUHOHUMAaMH YHCJIOBBIX
3HAUEHUN, a BO-BTOPBIX, JUJIS YKa3aHUA HA HETOYHOCTh, YCPEIHEHHOCTh 3THX
CaMbIX 3HAYEHM, YTO TO3BOJISIET YEJIOBEKY CO37aTh oOiiee, Oojee JOCTYmHOE
NPEJICTABICHUE O TIOTOJHBIX YCJIOBUSAX, TO €CTh CIOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHUIO
HAaWBHOW KapTUHBI MUPA.
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